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— Odstawilismy prochy — wyszeptat Dunbar.

— OdstawiliSmy prochy i strzelamy fochy - zasSpiewat Peter -
wciggajmy majciochy, bo odstawiliSmy prochy! Jeszcze wczoraj — ciagnat
konspiracyjnym szeptem - S§lina ciekla nam na klapy frotowych
szlafrokéw, a dzi$ odstawiliSmy prochy! WypluliSmy je, zaaplikowalisSmy
uspokojenie aspidistrom w doniczkach. Gdyby te S$wieze lilie, ktére
codziennie dostajesz...

— Gdy sobie pomysle, kto je przysylta!... — warknat Dunbar.

— Spokojnie, staruszku.

— Zabraly mi moje imperium, a teraz przysytaja mi Smierdzace lilie!

— Och, mial pan imperium? — spytat Peter glosem ustuznej gospodyni. —
W takim razie koniecznie musi pan pozna¢ Gavina z pokoju numer 33.
Jest tu w przebraniu. W rzeczywistoSci nazywa sie — Sciszyl glos —
Aleksander Wielki.

— Guzik prawda - burknat Dunbar. — Aleksander Wielki od dawna nie
zZyje.

— No c6z - stwierdzit Peter glosem psychiatry z Harley Street — jesli te
niezrOwnowazone lilie beda wykazywaé sktonnosci do schizofrenii,
podkresSlam, zaledwie sklonnosci, charakterystyczne objawy, nie za$
rozwinieta w pehi chorobe, da sie je utagodzi¢ z minimalnym udziatem
zgubnych skutkéw ubocznych. — Pochylil sie do przodu i szepnal: —
I wladnie tam wrzucitem moje zabéjcze prochy, do wazonu z liliami!

— Ale ja naprawde miatem imperium! - powiedzial Dunbar. — Czy
opowiadatem ci kiedys, w jaki spos6b mi je odebrano?

— Ilez to razy, staruszku, ile razy... — odpart Peter sennym tonem.

Dunbar dZwignat sie z fotela, postapit kilka krokow naprzéd, po czym
wyprostowat sie, mruzac oczy przed mocnym Swiattem wpadajacym przez
wzmocniona szybe do jego luksusowej celi.

— Oznajmitem Wilsonowi, ze chce pozosta¢é w firmie jako prezes
niewykonawczy - zaczal. - Zostawie sobie samolot, doradcéw,
nieruchomosci i odpowiednie przywileje, ale zrzuce z siebie brzemie. —
Siegnatl po duzy wazon z liliami i postawit go ostroznie na podlodze. —
Zrzuce z siebie brzemie codziennego kierowania trustem. ,Od teraz”,



powiedzialem mu, ,Swiat bedzie dla mnie idealnym miejscem rozrywek,
a W swoim czasie stanie sie moim prywatnym hospicjum”.

— O, to doskonate — powiedziat Peter. — ,Swiat to moje prywatne
hospicjum”. To co$ nowego.

— Wilson na to: ,alez trust jest wszystkim” — opowiadat dalej Dunbar,
z kazdym zdaniem coraz bardziej wzburzony. — ,Jesli go porzucisz, nic ci
nie zostanie. Nie mozesz czego$ oddaé, a zarazem zatrzymac”.

— To stanowisko jest nie do utrzymania — wtracit Peter — jak powiedziat
R.D. Laing do biskupa.

— Btagam, pozwdl mi skoniczy¢! — moéwit dalej Dunbar. — Powiedziatem
Wilsonowi, ze chodzi o podatek. Ze da sie obej$é podatek spadkowy, jesli
od razu przepisze firme na moje cérki. Wilson na to: ,Lepiej zaptacic¢
podatek, niz sie wydziedziczy¢”.

— Fajny ten Wilson! — stwierdzit Peter. — Mowi jak kole$ z glowa na
prochach. To znaczy z prochami na glowie. Z glowami na karku.

— On ma tylko jedna glowe — powiedzial Dunbar niecierpliwie. — Nie
jest potworem. To moje cérki sa potworami.

— Tylko jedna glowe! — zawotal Peter. — Co za nudny koles! Kiedy ja
jade na antydepresantach, mam wiecej gtéw niz klepek w kazdej z nich.

— Swietnie, $wietnie — powiedziat Dunbar. Spojrzat w gére i zagrzmiat
glosem Wilsona: — ,Nie mozesz zatrzyma¢ atrybutéw wiadzy, nie majac
samej wladzy. To... — zawahat sie, wzbraniat przed wypowiedzeniem tego
stowa, w koncu jednak pozwolil, by spadto na niego ze zdobionego
sztukateriami sufitu: — dekadenckie”.

— Och! Dymisja, demencja, dekadencja — powiedziat Peter z teatralnym
tremolo - i postepujaca z kazda sylaba dekompozycja w ciasnym grobie.
Z jakaz lekkoscia zstapiliSmy tam po waskich schodkach, niczym Fred
Astaire, obracajac w rekach kose zamiast laseczki!

— Boze przenajswietszy! — Dunbar spurpurowial na twarzy. — Czy
mogtbyS mi wreszcie nie przerywaé? Nie jestem do tego nawykly.
Dotychczas ludzie potulnie mnie stuchali. Jesli juz sie odzywali, to po to,
by mi kadzi¢ lub przypochlebi¢ sie dla wiasnej korzysci. A ty, ty...

— No dobra, ludziska! — Peter udat, ze zwraca sie do rozszalatego ttumu.
— Uciszta sie! Postuchajmy, co ten cztowiek ma nam do powiedzenia.

— ,Moge robi¢ wszystko, co mi sie zywnie podoba!” — krzyknat Dunbar.
— Tak powiedziatem Wilsonowi. ,Nie pytam cie o rade, tylko informuje
o mojej decyzji. Ma by¢ po mojemu!”. — Ponownie spojrzal w sufit



i ciggnat: — On na to: ,Nie jestem tylko twoim prawnikiem, Henry. Jestem
ostatnim przyjacielem, jaki ci zostal. Méwie to po to, by cie chroni¢”.
Zagrzmialem wtedy: ,Przeceniasz nasza przyjazn. Nie bedziesz mnie
pouczal, co mam robi¢ z firma, ktéra sam zatozylem”. — Dunbar pogrozit
piescia w strone sufitu. — Po tych stowach chwycitem jajko Fabergégo,
ktére lezalo na moim biurku na podsScidice z bibuly, juz trzecie w tym
miesigcu. Alez ci Rosjanie byli monotonni w swoich imperialnych
pretensjach! Banda zydowskich kleptokratow ze sloma wystajaca
z butéw. ,Po diabta mi ta ruska tandeta!”, krzyknalem i cisnatem jajkiem
w kominek za biurkiem, az masa pertowa i kawateczki emalii prysnety na
wszystkie strony. ,Wiesz, jak moje cérki na to moéwia?”, spytatem
Wilsona. ,Swiecidetka. Po diabta mi te ruskie $wiecidetka!”. Wilson
pozostal niewzruszony. Te ,dziecinne napady zloSci” zdarzaly sie juz
prawie co dzien, méj zesp6t medyczny zaczynat sie martwié. Wiesz? —
spytat Petera podekscytowany. — Ja juz umiem czyta¢ mu w myS$lach.
Mam...

— Obawiam sie, Zze masz urojenia psychotyczne - stwierdzit Peter,
psychiatra z Harley Street.

— Och, przestan wreszcie udawacé lekarza!

— No to kogo mam udawacé?

— Po prostu badz sobg, na lito§¢ boska.

— Qj, tego jeszcze nie mam w programie, Henry. Zadaj mi co$
fatwiejszego. Co powiesz na Johna Wayne’a? — Peter nie czekal na
odpowiedZ i rzucil, zaciagajac po teksasku: — Zabierajmy sie z tej
spelunki, Henry. Jutro o zachodzie stofica wejdziemy do saloonu
w Windermere i kazemy barmanowi poda¢ po szklaneczce, jak prawdziwi
mezczyZni, ktérzy sa panami swojego przeznaczenia.

— Musze dokonczyé opowie$é — jeknal Dunbar. — Boze, nie pozwd4l mi
zwariowac!

— Sam rozumiesz. — Peter nie zwracal uwagi na jego desperacje. —
Jestem, a moze bylem, a moze bywatem, kto wie, czy juz przeszediem do
historii, czy jeszcze nie, no wiec jestem stawnym komikiem, ale choruje
na depresje, komiczna przypadtosé, a moze tragiczna przypadtosé komika
albo historyczna przypadios¢ tragicznych komediantéw, a moze fikcyjna
tragiczna przypadtos¢ historycznych komediantéw!

— Blagam! - powiedziat Dunbar. — Maci mi sie w glowie.



— Och, mam depresje z glowy, mam depresje z glowy — zaSpiewat Peter,
zerwal sie z fotela, chwycit Dunbara za rece i prébowal zmusi¢ do
obrotéw - tak bardzo z glowy, ze az popadam w manie! — Nagle
znieruchomial, puscil reke Dunbara i odezwat sie glosem lektora: -
Dzielnie usitowat odzyska¢ panowanie nad kierownica, podczas gdy woéz
z piskiem opon pedzit ku przepasci.

— Widzialem wiele twoich twarzy - powiedzial Dunbar
z roztargnieniem — na wielu ekranach.

— Och, wcale nie uwazam, ze jestem wyjatkowy — stwierdzil Peter
z udawanag skromnos$cia. — Nie jestem jedyny. Wrecz przeciwnie: gdy
w tysiagc dziewielset pieédziesiatym trzecim roku moja matka
lekkomyS$lnie sprowadzita mnie na ten padét tez, w samej tylko ksigzce
telefonicznej Londynu bylo juz dwustu trzydziestu Peteré6w Walkerow. Ja
bytem dwieScie trzydziesty pierwszy. Jest nas caty ttum.

Dunbar stat bez ruchu posrodku pokoju.

— Ale to tylko dygresja — rzekl Peter jowialnie. — Opowiedz mi o tym
swoim ,,zespole medycznym”, staruszku.

— O moim zespole medycznym... — Dunbar chwycil sie swojsko
brzmiacych stéw niczym poreczy dajacej oparcie w gmatwaninie mysli. —
A, tak, tak. Ledwie dzien przed tym, jak przedstawitem Wilsonowi swoja
decyzje, doktor Bob, méj osobisty lekarz, szepnal mu na boku, ze zdarzaja
mi sie ostatnio ,,drobne incydenty mézgowe”. Ale, jak dodatl, ,nie jest to
cos, czym nalezaloby sie zbytnio martwic”.

— Czy istnieje co$, czym nalezatoby sie zbytnio martwié¢ — Peter nie mogt
sie powstrzymaé — skoro tyle jest rzeczy, ktérymi nalezy sie martwié
w sam raz?

Dunbar machnat reka, jak gdyby odpedzat natretna muche.

— Ale - ciagnal - ten wygadany doktorek, ten pozlacany waz, ten
dwunasto$cian foremny, ktéry powinien byt zna¢ sie na rzeczy, skoro jego
jedynym pacjentem bylem ja, moja osoba, Henry Dunbar — huknat sie
w piers — Henry Dunbar!...

— Henry Dunbar? Chyba nie ten kanadyjski magnat prasowy?! — spytat
Peter z udawanym przejeciem. — Jeden z najbogatszych ludzi na $wiecie,
a z calag pewnoscia najpotezniejszy?

— Tak, tak, to ja, we wlasnej osobie, a przynajmniej pod wtasnym
nazwiskiem... Moja gramatyka troche sie wykoleja, gdy znajduje sie
w poblizu niektérych idei, kreci sie w kétko wokoét niektérych wiréw. Tak



czy owak mdj osobisty lekarz, ten nikczemny zdrajca, uwazal, ze lepiej
bedzie ,zminimalizowac¢” te napady, aby nie wptywatly zanadto na moje
otoczenie i nie dawaty nikomu powodu do zmartwien.

— Napady osiagna maksimum jutro po potudniu - obwiescil Peter —
w miare jak huragan Henry bedzie przemieszczal sie nad Kraina Jezior.
Telewidzom radzimy wczolgac¢ sie do piwnic i przywiazac sie taficuchem
do skat.

Dunbar zamachat rekoma wokét glowy, odpedzajac jeszcze wiecej
much.

— Ja... Ja. O czym to ja méwitem? A, tak, no wiec po tym drobnym
pokazie wscieklosci Wilson pozostal niewzruszony, sadzac, ze tak jest
najwlasciwiej. Tymczasem moé6j wzrok znéw spoczalt na jajku.
Powierzchnie miato wyszczerbiong i popekana, ale wnetrze ze zlota, wiec
nie roztrzaskato sie w sposéb, jakiego domagat sie mdj nastrdj. Stanatem
nad ta irytujaca zabaweczka i bez litoSci sprowadzitem na nig zaglade,
okazala sie jednak wytrzymalsza, niz sie spodziewatem, i wys$lizneta mi
sie spod buta. Zdazytem chwyci¢ sie gzymsu kominka i tylko to uchronito
mnie przed haniebnym upadkiem. Widziatem, jak lojalny Wilson podnosi
sie z fotela, a potem siada z powrotem. Ten chwilowy wstrzas uwolnit
mnie od furii i wprawit méj umyst w delikatniejszy stan. ,Starzeje sie,
Charlie”, powiedzialem do Wilsona, podnoszac jajko i ttumiac uczucie
trwogi, ktére neka mnie od tamtego idiotycznego wypadku w Davos: Ze
znO6w spadne, Ze nie jestem dluzej w stanie zaufa¢ swojemu
zdradzieckiemu ciatu. ,Nie chce juz tak ogromnej odpowiedzialnosci”,
powiedziatem. ,Dziewczyny sie mna zaopiekuja. Nic nie sprawia im
wiekszej przyjemnosci niz cackanie sie ze starym ojczulkiem”.

— Krétko méwiac — stwierdzit Peter z mocnym wiedenskim akcentem —
»,przeksztalcit pan swoje coéorki w matke!”, jak powiedziat Freud do
biskupa na rogu Heimatstrasse i Wanderlust.

— Podszedtem do najblizszego okna, otworzytem je — ciagnat Dunbar -
i Smignalem jajko w dal. ,Zrobie komu$ prezent”, powiedzialem. ,0 ile
nie rozbijesz mu czaszki”, powiedziat Wilson. ,Glowy sa kruchsze od
ztota”.

— Och, jakiz madry ten Wilson! — zauwazyt Peter.

- ,ZdazylibySmy juz ustysze¢ wrzask”, uspokoilem go, siadajac za
biurkiem. ,Ludzie chetniej ukrywaja rado$¢ niz bdl. Moze tez by$ chciat
takie? Mam tyle tych ruskich Swiecidetek, ze moéglbym zrobi¢ z nich



omlet. Prosze”. Otworzytem szuflade i rzucitem mu jajko. Wilson, ktory
od lat bawit sie ze mna i moja rodzing w rzucanie pitki, poczawszy od
tamtego pierwszego niedzielnego obiadu, gdy zastal nas grajacych
w baseball w ogrodzie jak normalna rodzina (czy raczej jak rodzina
grajaca normalng rodzine), zrecznie ztapat btyskotke, zerknat na koronke
z malenkich diamencikéw, ktéra pokryta byla jej karmazynowa
powierzchnia, i bez stowa odltozyt jajko na stolik obok fotela. Toczylo sie
przez chwile i znieruchomialo niepewnie obok pustej filizanki
z mis$nieniskiej porcelany, z ktérej Wilson wczesniej pit kawe.

— Podobaja mi sie te detale, skarbie - powiedzial Peter tonem
rozemocjonowanego rezysera teatralnego. — Naprawde mi sie podobaja.

- ,Powiniene$ przynajmniej zachowaé sobie pakiet udzial6w”, poradzit
Wilson. ,,0d razu tez uprzedzam, ze nie bedzie ci wolno zatrzyma¢ Global
One. Osoby prywatne nie moga mieé¢ jumbo jetéw”. ,Nie bedzie mi
wolno?”, zagrzmiatem. ,,Wolno?”. Czy kto§ o$mieli sie nie spelnié zyczen
Dunbara? Czy kto$ o$mieli sie nie spehi¢ jego zachcianek?

— Tylko Dunbar! Kt6z by inny — powiedzial Peter. — Tylko on ma taka
wiladze. Lub miat taka wiadze. Albo miewat taka wladze.

— Zazadam, by byl to warunek przepisania firmy na moje c6rki! Klne
sie na Boga, ze postawie na swoim!

Rozlegto sie pukanie do drzwi i Dunbar zamilkt momentalnie. Przez
jego twarz przemknat wyraz poptochu.

— Szybko! - Peter gwaltownie odsunal sie na bok. - Pamietaj,
staruszku: udawaj, ze bierzesz prochy, ale ich nie potykaj — szepnal. -
Jutro wielka ucieczka, pryskamy z wiezienia.

— Tak, wielka ucieczka - szepnat Dunbar, po czym zawotat
wielkopanskim tonem: — Wejs¢!

Peter zanucil temat muzyczny z filmu Mission: Impossible i puscit do
niego oko. Dunbar starat sie odpowiedzie¢ mu tym samym, ale poczul, ze
nie ma wladzy nad swoimi powiekami z osobna, mrugnat wiec kilka razy
obojgiem oczu.

Do pokoju weszly dwie pielegniarki, pchajac woézek zastawiony
buteleczkami i plastikowymi kubeczkami.

— Dzienn dobry, panowie — powiedziala starsza z pielegniarek, siostra
Roberts. — Jak sie dzi§ czujemy?

— Czy kiedykolwiek przyszio pani do gltowy, siostro Roberts — spytat
Peter — Ze tego, co sie w nas dzieje, a tym bardziej miedzy nami, nie da



sie sprowadzi¢ do pojedynczej emocji?

— Znam te pana numery, panie Walker — odparta siostra Roberts. — Czy
byliSmy na dzisiejszej terapii grupowe;j?

— ByliSmy na dzisiejszym spotkaniu i z przyjemnoScia donosze, ze
wypehito nas cieplutkie poczucie kolezestwa z naszymi kolezenskimi

kolegami.
Siostra Muldoon nie mogta powstrzymac sie od chichotu.
— Nie prowokuj go - powiedziala siostra Roberts i westchneta

z niezadowoleniem. — Nie bedziemy juz wiecej ucieka¢ do pubu?

— Za kogo pani mnie ma? — uni6st sie Peter.

— Za dokuczliwego alkoholika — odparta sarkastycznie pielegniarka.

— Jakaz sita zdotalaby sktoni¢ kogokolwiek do opuszczenia tego
stawnego urokliwego zakatka? — Peter wrdcit do teatralnego tremolo. —
Tej oazy naturalnych uspokajaczy, tej doliny, przez ktéra mleko ludzkiej
dobroci ptynie niczym jedwabista rzeka, leczac znekane umysty i tak juz
sytej klienteli?

— Juz my mamy na pana oko — mruknela siostra Roberts.

— Tu, w Schloss Meadowmeade — Peter przeobrazit sie w niemieckiego
Kommandanta - poziom bezpieczeistwa wynosi dziewiecdziesiat
dziewieé¢ przecinek dziewie¢ procent! Tej jednej dziesigtej brakuje nam
wylacznie dlatego, ze zamknelyscie jednego z waszych oficer6w na cala
noc, gdy siedziat na okiennym parapecie, i odmrozit sobie palec!

— Do$¢ juz tych bzdur! — powiedziata siostra Roberts. — Co ten wazon
robi na podiodze? Siostro Muldoon, prosze go odstawi¢ na miejsce,
a potem odprowadzi¢ pana Walkera do jego pokoju. Pan Dunbar musi
zazy¢ popotudniowego odpoczynku. Czas sie pozegna¢ i pozwoli¢ mu na
chwile ciszy i wytchnienia.

— Na razie, partnerze — powiedziat John Wayne, puszczajac oko do
Dunbara.

Dunbar odmrugnat kilkakrotnie obojgiem oczu na znak, ze zrozumiatl.

Gdy siostra Muldoon wyprowadzita Petera, siostra Roberts wtoczyta
wozek do pokoju sypialnego. Dunbar poszedt za nia.

— Odnosze wrazenie, ze pan Walker nie ma na pana dobrego wptywu —
stwierdzita pielegniarka. — Przez niego jest pan nadmiernie pobudzony.

— Tak - potwierdzil Dunbar z pokora — ma pani zupelng racje, siostro.
Jest nieco natretny. Czasem mnie troche przeraza.



— Wecale sie nie dziwie, skarbie. Szczerze méwiac, nigdy nie lubitam
tych Wielu twarzy Petera Walkera; ilekro¢ trafitam na to w telewizji,
zmienialam kanal. A takiego na przykiad Danny’ego Kaye’a moglam
ogladaé¢ codziennie. To byly bardziej niewinne czasy. Albo Dick Emery.
Ten to umial mnie rozSmieszy¢! — moéwita siostra Roberts, spulchniajac
poduszki, podczas gdy Dunbar siedziat na skraju 16zka, istne uosobienie
otepiatego starca.

— A teraz pora na popotudniowe tabletki. — Pielegniarka wziela dwie
buteleczki i wytuskata plastikowy kubeczek ze stosiku stojacego w rogu
tacy. — Jedna milutka zielono-brazowa, od ktérej robi nam sie ciepto
i przytulnie — objasniata jezykiem na tyle prostym, by nawet biedny stary
Dunbar mégt zrozumieé — a potem duza biala, ktéra wybije nam z gtowy
niemadre mysli, jakoby nasze cérki nas nie kochaly, choé przeciez ptaca
za to, bySmy mogli tu, w Meadowmeade, zazywaé dilugich wakacji
i zastuzonego odpoczynku po wielu latach bycia niezmiernie zajetym
i niezmiernie waznym cztowiekiem.

— Ja wiem, Ze one mnie kochaja, naprawde. — Dunbar wziat kubeczek
z tabletkami. — Po prostu jestem skolowany.

— Alez oczywisScie — powiedziala pielegniarka. — Dlatego tu jestes,
skarbie: zebySmy mogli ci poméc.

— Mam jeszcze jedna cérke... — zaczat Dunbar.

— Jeszcze jedna corke? - spytala siostra. — Qj, chyba musze
porozmawiaé z doktorem Harrisem o zwiekszeniu dawek.

Dunbar wrzucit tabletki do ust i pociagnat tyk wody ze szklanki
wreczonej przez pielegniarke. Usmiechnat sie z wdziecznoscia, potozyt na
t6zku i nie méwiac juz ani stowa, zamknat oczy.

— No, a teraz sie tadnie zdrzemniemy — powiedziata siostra Roberts,
wytaczajac wozek z pokoju. — Stodkich snéw!

Gdy tylko zamknely sie drzwi, Dunbar otworzyt szeroko oczy. Usiadl,
wyplut tabletki w dton, po czym dZzwignat sie z t6zka i powldczac nogami,
wrécit do pokoju dziennego.

— Potwory — mruknat. — Sepy, ktére rozszarpuja mi serce i wnetrznosci.

Wyobrazit sobie rozczochrane pierzaste tby sepéw, usmarowane krwia
i flakami. Podstepne, zdradzieckie zolzy, ktére zdeprawowaly jego
osobistego lekarza — czlowieka upowaznionego do ogledzin jego ciala,
pobierania prébek krwi i moczu, badania prostaty, Swiecenia latareczka
na jego wrazliwe migdalki... to nie do pomyslenia, po prostu nie do



pomyS$lenia! — i zmienily go w swojego az nazbyt osobistego ginekologa,
swojego alfonsa, swojego kopulatora, swo6j wezowy wibrator!

Drzacymi palcami Dunbar wrzucit tabletki do wazonu.

— Sadzicie, ze uda wam sie wykastrowa¢ mnie swoimi chemikaliami,
co? — powiedziat. — No to lepiej miejcie sie na bacznosci, bo wracam po
swoje. Jeszcze nie jestem spisany na straty. Jeszcze sie odegram.
Jeszcze... Nie wiem, co jeszcze zrobie... Ale jeszcze...

Nie przychodzily mu do glowy wlasciwe stowa, nie przychodzito zadne
postanowienie, ale wsciekto§¢ wzbierala w nim, az zaczal warcze¢ jak
wilk zbierajacy sie do ataku. Warkot narastal w nim z wolna, nie
znajdowat ujscia. Dunbar uniést wazon nad gtowa, chcial rabnaé¢ nim
w okno swojej celi, lecz zastygl bez ruchu. Nie potrafit tego zrobié, nie
umiat tez go odstawi¢ — wszelkie dzialania udaremniata toczaca sie
w jego wnetrzu wojna wszechmocy z niemoca, trzymajaca w klinczu ciato
i umyst, daleka od jakiegokolwiek rozstrzygniecia.



— No, ale dlaczego nie mozesz mi powiedzieé, gdzie on jest? — dopytywata
sie Florence. — Przeciez to takze moj ojciec.

— Alez oczywiscie, ze ci powiem, kochana - odparta Abigail
chrapliwym gtosem, w ktérym pobrzmiewatl kanadyjski akcent przykryty
gruba polewa angielskiego wyksztatcenia. Przytrzymujac ramieniem
stuchawke telefonu, zapalita papierosa. — Po prostu w tej chwili nie moge
sobie przypomnieé, jak sie to przeklete miejsce nazywa. Obiecuje, zZe
sprawdze i kaze komus$ napisa¢ ci to w e-mailu.

— Wilson az tak bardzo sie martwit o Henry’ego, ze pojechat za nim do
Londynu - powiedziata Florence. — A gdy Henry go zobaczyl, od razu
wywalit go z pracy. Po czterdziestu latach...

— Wiem. Czy to nie okropne? — Abigail zapatrzyta sie bezmyslnie przez
okno sypialni w oswietlone stoficem wiezowce Manhattanu. — Tatu$ zrobit
sie bardzo mSciwy.

— Wilson méwil, ze nigdy dotad nie widzial go tak rozjuszonego.
Wykrzykiwat co$ do przechodniéw na Hampstead High Street, po tym,
jak przystatas mu jaka$ opinie psychiatryczna. Bankomaty zatrzymaty mu
wszystkie karty kredytowe, a gdy sie okazalo, ze telefon tez ma
odlaczony, tak sie wsciekt, ze cisnal go pod przejezdzajacy autobus. Nie
rozumiem, jak mogto do tego dojs¢.

— Och, przeciez wiesz, jaki to raptus.

— Nie o to mi chodzi. Nie rozumiem, w jaki spos6b jego karty
i telefon...

— Kochana, on dostal kompletnego hyzia. Policja znalazia go
w Hampstead Heath, siedzial tam w wydrazonym pniu drzewa i gadat do
siebie.

— Gdyby kazdy, kto gada sam do siebie, mial ladowaé¢ w szpitalu
psychiatrycznym, na $wiecie braktoby ludzi do opieki.

— Teraz juz naprawde zaczynasz mnie wnerwiac¢. Doktor Bob uznal, ze
tatu§ ma powazny epizod psychotyczny - powiedziata Abigail,
z uSmiechem delektujac sie ironiczng sytuacja, ze w chwili, gdy
wspomina o doktorze Bobie, on lezy obok niej. Bob uniést oba kciuki na
znak uznania, ze opanowata fachowa terminologie. — A teraz przebywa



w bezapelacyjnie najlepszym i najbardziej komfortowym sanatorium
w Szwajcarii. Ech, no nie moge sobie przypomnie¢ jego nazwy, mam ja
na koncu jezyka. Ale jesli mam by¢ szczera, kiedy tylko zobaczytam ich
strone internetowa, sama niemal miatam ochote sie tam wybra¢. Tam jest
jak w niebie! Przepraszam, zZe sie zirytowalam. To nieprawda, ze my dwie
kochamy tatusia mniej niz ty. Przeciwnie, Zyjemy jego sprawami diuzej
niz ty, mozna wiec powiedzie¢, ze kochamy go bardziej. Na zasadzie
akumulacji przychodu. A méwiac powaznie, rynki wciaz sa przekonane,
ze to on rzadzi trustem, wiec jeSli rozejdzie sie wie$¢, ze Henry’emu
Dunbarowi poplatato sie w glowie, jutro moze sie okazaé, ze wartos¢
naszych akcji spadta o miliard dolar6éw, a pojutrze o kolejny. Wystarczy
jedna plotka.

— Nie obchodzi mnie warto$¢ akcji. Chce sie tylko upewnié, ze nic mu
nie jest. Jezeli ma ktopoty, chce mu pomoéc.

— Och, jakie to szlachetne z twojej strony! — powiedziata Abigail. —
Niektére z nas pomagaly mu juz wczesniej, mianowicie w kierowaniu
firma Dunbar Trust, bo wlasnie tym, jesli tego nie zauwazylas, tatu$
zajmowal sie przez cale nasze zycie. Wiem, ze wolatas nie tykac tej
,brudnej walki o wladze”, zosta¢ artystka i wychowywaé dzieci
w ,zdrowym psychicznie $rodowisku”. Gdziezby$s miala zajmowad sie
czymS$ tak prostackim jak ceny akcji! Przynamniej poki wlasne udziaty co
miesigc zapewniaja ci wptywy na konto.

— Och, przestan trué¢, Abby. Chce sie z nim tylko zobaczy¢, to wszystko.
Prosze, przyslij mi jak najszybciej e-mailem adres tego sanatorium.

— Alez oczywiscie, kochana. Nie ma sensu sie ki6cié, to zbyt... O,
roztaczyla sie — powiedziala Abigail i cisneta telefon na nocny stolik. —
Boze, ta dziewczyna dziala mi na nerwy. — Wsliznela sie z powrotem do
t6zka, pozwalajac, by szlafrok zsunat sie z niej na podtoge. — Czasem mam
ochote wlasnorecznie ja ukatrupié.

— Nie robitabym tego — odezwata sie Megan, lezaca po drugiej stronie
doktora Boba, niebezpiecznie znudzona. — Lepiej wynaja¢ zawodowca.

— Mysélisz, ze moglybysmy odliczy¢ to sobie od podatku? - spytata
Abigail. — Jako ,,ustuge profesjonalisty”?

Megan, ktéra obnosita sie ze swoim nadasaniem, tym razem pozwolita
sobie na uSmiech.

— Dziewczeta! — zawotal doktor Bob z udawanym przerazeniem. —
Przeciez to wasza siostra.



— Przyrodnia — poprawita go Megan.

— BylybySmy w pemhi zadowolone, gdyby$ usunat jej chirurgicznie te
cze$¢, ktéra nie jest z Dunbaréw. Prawda, Meg?

— Tak, to bylby rozsadny kompromis — stwierdzita Megan.

— Po matce ma dhugie nogi.

— I oczy.

— Tak czy owak, musimy ja przetrzymacd jeszcze tylko pie¢ dni. Po
czwartkowym zebraniu bedziemy mialy za soba caly zarzad. Najwyzszy
czas pozbawi¢ tatusia stanowiska ,prezesa niewykonawczego”. Co za
bzdurna funkcja. Zupekie jakby ktos$ sie domagal niemokrej wody.

— Bardzo mi sie podobal twdj e-mail — powiedziata Megan z naglym
ozywieniem. - ,Nie dostata§ ostatniego memorandum? TATUS
ZAMIERZA ZYC WIECZNIE”.

— Wiem, Ze nie powinnam sie z tego Smia¢ — powiedziata Abigail — ale
gdy sobie wyobraze, jak on idzie po Hampstead High Street i wrzeszczy:
»,Ma by¢ po mojemu! Ma by¢ po mojemu!”...

— To najlepsze podsumowanie jego inteligencji emocjonalnej -
powiedziala Megan. — Wrzasna¢ ,ma by¢ po mojemu” i albo dopiaé
swego, albo kogo§ wywali¢. Pamietasz, jaki miat wyraz twarzy, gdy
powiedziatySmy, Ze nie wyslemy mu Global One do Londynu?

,PO co ci jumbo jet?”, spytalam. ,Mozesz wziaé ktéregos
z gulfstreamOw, sa o wiele przytulniejsze”. MyS$latam, ze dostanie zawatu.

- ,,Gulfstreaméw?” — powiedzialta Megan, przedrzeZniajac ojca jak
rozkapryszone dziecko. — ,,Ty mnie chyba z kim$ mylisz! Za kogo ty mnie
bierzesz? Za jakiego$ zwyklego bogacza?”.

— Zawsze powtarzal, ze w interesach nie wolno Kkierowaé sie
sentymentami, i my teraz po prostu robimy to, czego nas nauczyl -
stwierdzitla pokornie Abigail. — On z cala pewnoscia nie kierowat sie
sentymentami, gdy walczac o prawo do opieki nad nami, zamknat
mamusie w psychiatryku. Niech teraz sam skosztuje wtasnego lekarstwa.
I twojego — zwrécita sie do doktora Boba, jak gdyby nie chciata, by poczut
sie odtracony. — Co ty wlasciwie mu dates?

— Nieswoisty destymulant. Miat sprawi¢, ze bedzie bardziej podatny na
sugestie, czyli w niekorzystnych sytuacjach stanie sie bardziej
paranoiczny — odpart doktor Bob, majac nadzieje, ze w pokoju nie ma
podstuchu.



— Swoja droga, to zalosne, ze tak niewiele trzeba. Gdzie twoje
wewnetrzne zasoby, Dunbar? — powiedziala Megan szyderczo. — Zabraé
forse, telefon, samochdd, doradcéw, poprosi¢ zaprzyjaznionego psychiatre
o zadanie kilku zdecydowanych pytan, dodaé¢ szczypte sztucznie
wywotanej paranoi i prosze: tyle wystarczylo, by zaczal skomleé
i wczotgat sie do pustego drzewa w Hampstead Heath.

— I tak miatl szczeScie, ze znalazl puste drzewo — powiedziata Abigail
tonem niani napominajacej dziecko, by przestalo narzekaé¢ i docenito
dobre strony swojego potozenia.

— Najlepsze jest to, ze wywalil najbardziej lojalnego sojusznika -
stwierdzita Megan. — To juz przechodzi ludzkie pojecie. MiatybySmy
powazny problem z pozbyciem sie Wilsona, natomiast z zalem przyjac
ostatnia rozsadna decyzje ojca i skresli¢ jego adwokata z listy cztonkéw
zarzadu to zupekie co innego. Istne spelnienie marzen!

— No c6z - powiedzial doktor Bob, pragnac zakonczy¢ rozmowe
o upadku swojego bytego pacjenta — ja tylko chce powiedzied, ze jestem
najszczesliwszym mezczyzna na Swiecie.

Zaczal wybija¢ rytm na podniesionym udzie i zanucit piosenke z filmu
Kabaret, ktéra uporczywie chodzita mu po glowie:

— Bidli di di di, dwie panie! Bidli di di di, dwie panie! Bidli di di di,
i tylko jeden pan, ja!

— Btagam, przestan Spiewa¢d te okropna piosenke — powiedziata Megan.
— Nasz wygodny ménage a trois nie potrzebuje ilustracji muzyczne;j.

— Racja - potwierdzita Abigail, udajac, ze gasi papierosa
w wyimaginowanej popielniczce na piersi Boba, a potem zmienia zdanie
i robi to w rzeczywistej popielniczce na stoliku.

— JesteScie naprawde dobrane - stwierdzit Bob. — Mezczyzna moze
poczué sie przy was zagrozony.

— Przeciez lubisz czué sie odrobine zagrozony, nie wypieraj sie. —
Abigail chwycila jego sutek i przekrecita go mocno.

Doktor Bob wstrzymat oddech i zamknat oczy.

— Mocniej! — jeknat.

Megan gorliwie dotaczyta do zabawy, wbijajac zeby w drugi sutek.

— Za mocno! — krzyknat Bob. — O Jezu!

Megan ze Smiechem podniosta na niego wzrok.

— O Jezu! - powtorzyt Bob, wyslizgujac sie spomiedzy wygietych jak
nawiasy cial obu kobiet.



— Mieczak — powiedziata Abigail.

— Przepraszam was na chwile, musze sobie zszy¢ sutek. Nie chce
skonczy¢ jako jedyny mezZczyzna w Ameryce z niezamierzonym
przeszczepem piersi.

Bob chwycit swoja lekarska torbe, ktéra wygladata raczej jak
luksusowa walizeczka, i nago popedzit do tazienki. Gdy chwile p6Zniej
ogladat w lustrze rane na piersi, widzial wszystko w dziwnym niebieskim
odcieniu (delikatny efekt uboczny viagry), a twarz mial mocno
zarumieniona (wyrazniejszy efekt uboczny viagry). Nienasycone siostry
wysysaly z niego wszystkie sity. Sposrod efektow ubocznych viagry
najbardziej obawiat sie priapizmu.

Na widok zawarto$ci swojej torby natychmiast odzyskal poczucie
bezpieczenstwa, tak bardzo mu w tej chwili potrzebne. W goérnej czesci
torby znajdowaly sie buteleczki z preparatami do wstrzykiwania,
poprzypinane skérzanymi uchwytami na rzepy: ketaming, diamorfing
oraz tym, czego potrzebowal w tej chwili, czyli chlorowodorkiem
lidokainy — Srodkiem znieczulajacym, koniecznym podczas zszywania
nadgryzionego sutka. Wyjat buteleczke lidokainy ze sSrodkowego uchwytu
w drugim rzadku i postawit na brzegu wanny. Na nizszej péteczce torby
znajdowatl sie zestaw narzedzi: skalpele, retraktory, kaniule, pitka do
ciecia kosci, stetoskop, klemy mnaczyniowe i wiele innych, kazde
w dopasowanej przegrodce wyscieltanej purpurowym attasem. Bob uni6st
te poteczke i odstonil najnizsza, z ciasnym szeregiem lekéw
w identycznych cylindrycznych pojemniczkach pomaraiiczowej barwy.
Wysypal dwie tabletki percocetu i potknat je. Pod wplywem impulsu,
chcac zneutralizowa¢ narkotyczne dziatanie Srodka przeciwbélowego
i zachowaé¢ pelna przytomno$é¢, zazyt tez deksedryne. Przy siostrach
Dunbar nie mozna by¢ oszotomionym.

Wstrzyknawszy sobie lidokaine w miesien piersiowy, Bob otworzyt
specjalna przegrodke walizeczki i wyjal mocne okulary ze szklami
w ksztalcie pétksiezycow. Zapalit lampki wokét powiekszajacego lusterka
do makijazu i w ich jasnym S$wietle przystapit do ogledzin rany.
Wykonanie operacji na sobie samym wymagato nie lada zrecznoSci:
musial rozewrze¢ rane kleszczykami, a potem zszyé krawedzie,
postugujac sie iglotrzymaczem i czarng nicia. Jego umiejetnoSci
i doswiadczenie szybko zaowocowaly rzadkiem pieknego Sciegu,
z jednym drobnym kawateczkiem nici sterczacym na koncu szwu.



Bob nie moégt sie nadziwi¢ nikczemnosci Megan. To ja powinno sie
zamknaé w psychiatryku, nie jej ojca. Mégt wyobrazi¢ sobie (mgliscie)
przyszto$¢ u boku Abigail, pomijajac to, ze byta juz troche podstarzata
i absurdalnie zmanierowana, jak przystalo na kogo$, kto w miodosci
zanadto przesiakt snobistyczna atmosfera elitarnej brytyjskiej szkotly
z pensjonatem. Abigail na co dzien bywala amoralna, niekiedy
konwencjonalnie moralna, a czesto oportunistycznie niemoralna — czyli
w sumie normalna, tak jak on. Megan natomiast byla pieprzona
psychopatka; okazywata uczucia w taki spos6b, ze powinno sie ja
zamkngé w szpitalu, i to odpowiednio wyposazonym, bo tylko taki mogt
sobie z nig poradzi¢. Bob wiedzial, ze predzej czy p6Zniej musi sie pozby¢
ich obu. Na razie jednak przyjal tapéwke, na ktéra sktadato sie miejsce
w zarzadzie, honorarium w wysokoSci szeSciu i p6t miliona dolaréw oraz
opcja na zakup po6t procenta akcji Dunbar Trust. Byla to cena za
wystawienie zaswiadczenia, ze osiemdziesiecioletni staruszek w sztucznie
wywotanym stanie pobudzenia nie moze juz kierowaé¢ jednym
z najbardziej rozbudowanych imperiéw biznesowych na Swiecie. Niezly
uktad. Bob juz od dwunastu lat pomatu gromadzit udziaty: dostawat je od
Dunbara w prezencie na Boze Narodzenie, inwestowal w nie réwniez
wszystkie oszczednosci.

Rozlegto sie pukanie do drzwi tazienki. Doktor Bob siegnat po rolke
plastra, odruchowo szukajac dodatkowej ochrony.

— Moge wejs¢? — spytata Megan cicho, niemal przepraszajaco.

— Wejdz. — Bob pospiesznie ucial dtugi kawatek plastra.

Megan weszta do tazienki i pocatowata go w ramie.

— Przepraszam. Wiem, Ze troche przesadzitam.

— Wybaczam ci.

Megan leciutko przesunela paznokciami po jego klatce piersiowej
w dot, az po kosé biodrowa. Viagra znéw zaczeta dziatac.

— Tutaj. — Megan usiadla na skraju marmurowego blatu i owinela sie
nogami wokét jego bioder. — WeZ mnie tutaj.

Bob odlozyt plaster i chwycit ja za tylne czesSci ud, tuz nad kolanami.
Megan opuscita swoje silne nogi, przyciskajac mu rece do blatu
i unieruchamiajac je, a potem blyskawicznym ruchem, godnym
drapieznego ptaka, wgryzla sie ostrymi zebami w rane na jego piersi.

— Mam cie! — zasmiala sie triumfalnie.

Bob odskoczyt do tytu, uwalniajac rece.



— Ty wsciekta suko! — wrzasnat.

— Nie m6éw tak do mnie! — upomniata go Megan. — Bo wypatrosze cie
jak rybe.

Bob policzyl do dziesieciu, tak jak czesto nadaremnie radzit
Dunbarowi, w nadziei, Ze pomoze mu to pows$ciagnac¢ emocje.

— Przepraszam.

— Mam nadzieje, ze szczerze. — Megan zeskoczyta z blatu i stanela przed
nim. Chwycila sterczacy koniuszek czarnej nici i pociggneta mocno.

— A to za wyzwiska.

— Najzupelniej zastuzytem — przytaknat Bob. Krew ptynela z otwartej na
Nowo rany.

— Czas na mnie, golgbeczki. — Abigail zajrzata do tazienki. — Musze
wraca¢ do mojego upiornego meza.

— A ja do prochéw mojego - powiedziala Megan, mijajac ja
w drzwiach.

— Nie zapomnij, ze dzi§ przychodzisz na kolacje — powiedziata Abigail
do Boba.

— Jak mégtbym zapomniec?

Jak méglby o tym zapomnie¢? Cala ich tréjka byla juz nieroziaczna,
niczym ekipa alpinistow spieta jedna lina o zachodzie stofica na tym
samym lodowym urwisku.



— Kim jestem?

— Henrym Dunbarem, to oczywiste — powiedziala siostra Roberts,
rozsuwajac zastony.

— Nie pytam o nazwisko, glupia babo — warknat Dunbar. — Chciatbym,
zeby kto$ mi powiedziat, kim jestem, kim naprawde jestem.

— Wolalabym, zeby sie tak do mnie nie zwracano, jesli mozna prosi¢ —
odparta pielegniarka. — Dzi§ rano odpowiedZ na pytanie ,kim jestem?”
brzmi: wyjatkowo opryskliwym staruchem, ktéry winien jest siostrze
Roberts przeprosiny.

— Przepraszam, siostro Roberts — powiedzial Dunbar, bo w zmaconym
umysle switato mu, ze tego dnia ma sie wydarzy¢ co$ waznego i trzeba
wystrzegaé sie klopotow.

— No, teraz lepiej — stwierdzita pielegniarka. — JestesSmy tylko ludZmi,
kazdemu zdarza sie czasem wstaé lewa noga z t6zka, prawda?

— Z cala pewnoscia. Prawie codziennie.

— No dobrze. A teraz $niadanie. Wolimy zje$¢ je samotnie w pokoju czy
podejmiemy dodatkowy wysitek i udamy sie do jadalni, by pogawedzié¢
mito z innymi gos¢émi?

— Podejmiemy dodatkowy wysitek.

— Wiasénie to chcialam ustysze¢ — odparta siostra Roberts i catym
ciezarem swojego ciala zaczela pcha¢ po grubym dywanie zupelnie
niepotrzebny woézek. Dunbar odchylit sie do tylu i uSmiechnat do niej
zalosnie.

Z obawy, by poranne tabletki nie zaczely mu sie rozpuszczaé¢ pod
jezykiem, Dunbar udatl atak kaszlu i zdotat wyplu¢ je do chusteczki. Bez
lekéw czul sie energiczniejszy, ale tez bardziej sklonny do =ztosci
i wsciekloSci. Czut, ze trybiki domystéw i pragnien coraz szybciej kreca
mu sie w glowie, wytwarzajac przy tym coraz wiecej energii, nie miat
jednak pojecia, czy zdota je zatrzymaé, nim sie zupeinie rozleca. Nie
zni6stby nawrotu tamtej udreki, jaka czul po wizycie u psychiatry
w Hampstead. Wzdrygat sie na mys$l, ze mogltoby wréci¢ do niego tamto
poczucie, ze nie istnieje zupelnie nic statego, ze grunt, na ktérym stoi, to
tylko na wpoél utozone puzzle, ktére za chwile rozrzuci jakie§ okrutne



i niecierpliwe dziecko — a co najgorsze, to on byt tym dzieckiem, nikogo
procz siebie nie mégt winié¢ za to, ze caly swiat go zdradzit. Na samym
koncu czekato przerazenie; to ono rzadzito jego mysSlami.

— Z tym paskudnym kaszlem dzi§ nie wychodzimy na zewnatrz -
powiedziata siostra Roberts. — Nie rozumiem, po co wtozytes te buciska,
skarbie. Nie wygodniej byloby w kapciach?

— Znowu sie zaczyna — mruknal Dunbar. Nie mogl znieS¢ swego
postepujacego szalefistwa, ale nieznoSne bylo tez postepujace
zniewolenie. Potrzebowal pomocy Petera, by sie stad wydostaé. Jesli dzi$
nie ucieknie, by¢ moze nigdy juz nie opusci tego miejsca; umrze w pokoju
pelnym $mierdzacych lilii, z siostra Roberts u boku, gtaszczaca go po
rece.

— Co prosze, skarbie?

Trzeba trzymaé nerwy na wodzy; trzeba by¢ idealnym hipokryta.
Dunbar, stynacy z ostrych sadéw, znany z zaskakujacych fuzji i przejec,
musi nauczy¢ sie by¢ hipokryta.

— Nic - powiedzial. — Zostane dzi§ w pokoju, bede sie grzal przy
btekitnym ogniu.

— Btekitnym ogniu? - W wuszach siostry Roberts zabrzmiato to
w podejrzanie pornograficzny sposob.

— Telewizja. Wyglada jak btekitny ogienh migoczacy w kominku.

— Och. - Siostra westchneta z ulga. — To brzmi bardzo krzepiaco.

— To jest krzepiace. Zwlaszcza gdy czes¢ kanatéw nalezy do nas, a gdy
mamy jaki$ przebojowy program, rosng nam dochody z reklam.

— Hmm - powiedziala siostra Roberts, wtaczajac woézek do jadalni. —
Prosze pamietaé, co méwit doktor Harris: nie ma juz potrzeby trapi¢ sie
interesami, znajduja sie w bezpiecznych rekach; jedyne, czego nam teraz
trzeba, to cudowny, dtugi odpoczynek.

Jadalnia byta czesScia dawnej wiktorianskiej rezydencji, ktéra stanowita
jadro obecnego sanatorium. Klasyczna tapeta z deseniem Williama
Morrisa zostala starannie skopiowana, a niektére debowe stoly nawet
byly oryginalne, lecz catla jadalnia, cho¢ obszerna, jak to w duzym
wiktorianskim domu, nie spehiata wspéiczesnych wymagan stawianych
miejscu, w ktérym porzuca sie ludzi szalonych, starych i umierajacych —
dawne, ciemne pomieszczenie poszerzono wiec o olbrzymia oranzerie,
dzieki czemu nie tylko poszerzyla sie przestrzen jadalna, ale tez powstata
jasna, pogodna S$wietlica, z tapicerowanymi fotelami i kanapami



w krzykliwe rodlinne motywy. Liscie i kwiaty o amazonskich rozmiarach
glosity triumf sit natury. Spomiedzy tropikalnych zdobien wylanialy sie
bambusowe stoliki o szklanych blatach, mate i okragte, na ktérych mozna
byto postawié¢ szklanke soku z mango, i nieco wieksze prostokatne,
niczym w poczekalni u dentysty uginajace sie pod stosami zaczytanych
czasopism. Latem dwuskrzydtowe drzwi otwierano na lake porosnieta
wysoka, kotyszaca sie trawa i dzikimi kwiatami, teraz jednak za oknami,
w ktére bebnit deszcz, rozposcieraly sie jedynie metne bajorka,
zgniecione lodygi i pojedyncze kepy uschlej trawy. Spokojna scenerie
przez caly rok — przynajmniej w tych chwilach, gdy nie zastaniata go
mgta, deszcz ani $nieg — dopelial poszarpany zarys majestatycznego
jeziora.

Dunbar rozejrzal sie po jadalni w poszukiwaniu Petera Walkera,
zarazem starajac sie nie zdradzi¢ z tym, ze szuka towarzystwa tego — jak
uwazala siostra Roberts — maciwody, ktéry mial na niego zty wplyw.

— Gdzie usiadziemy? - spytata siostra i, na wypadek gdyby Dunbar
stracit umiejetno$¢ méwienia, od razu sobie odpowiedziata: — Najbardziej
lubimy wspélny stét, prawda? Tam mamy okazje pozna¢ nowych
przyjaciot.

Gdy pchalta wézek w strone tej gmatwaniny przypadkowych
towarzyskich sytuacji, od ktérej Dunbarowi dotychczas udawato sie
trzymac¢ z daleka, Henry ujrzal Petera. Stal przy zewnetrznych drzwiach
oranzerii, pod zielonym neonikiem ,Wyjscie ewakuacyjne” - istne
uosobienie pragnienia ucieczki z piekielnej agencji matrymonialne;j
siostry Roberts.

— O prosze, co za szczeScie: wolne miejsce obok pani Harrod. — Siostra
Roberts wydawata sie wrecz zgorszona tym, Ze los az tak uSmiechnat sie
do Dunbara. Wtoczyta woézek w puste miejsce obok pacjentki, ktéra
sprawiala wrazenie bardzo nieszczesliwe;j.

— Kompletnie stracitam pamie¢ — powiedziala pani Harrod z ta sama
cierpka pewnoscia siebie, z jaka kiedy$s ubarwiala kazda rozmowe
legendarnymi cietymi ripostami. — Nigdy nie przepraszaj i nigdy sie nie
ttumacz — dodata z odruchowa zjadliwoscia.

— Zgadza sie — odpart Dunbar z roztargnieniem. - To dewiza
ksiegowych.

— Rozmowa moze by¢ stoniem indyjskim lub stoniem afrykanskim -
mowila dalej pani Harrod — ale nie jednym i drugim réwnocze$nie.



— Prosze wybaczy¢é - wymamrotat Dunbar, gdy siostra Roberts
wymaszerowata z jadalni, udajac sie na kolejng farmaceutyczna lub
matrymonialng misje — ale wlasnie spostrzegtem kolege.

Podnio6st sie i odepchnat do tytu niepotrzebny wozek.

— Nie lubie juz przyjezdzaé¢ do Londynu. Czuje sie tu jak w obcym kraju
— powiedziata pani Harrod. Nagle chwycita Dunbara za ramie. — Czy ja tu
umre? Czy moze pdjde jeszcze dokads?

— N...nie wiem - odpart Dunbar, gdy pojal, jak otchlanne jest to
pytanie.

— M6j ojciec mawiat, ze urodzit sie do stuzby dyplomatycznej. — Pani
Harrod opanowala sie na chwile. — W dziecinstwie pilnowal, by jego
rodzice nie kidcili sie catymi dniami.

Dunbar najdelikatniej, jak umiat, uwolnit sie od jej reki.

— Czy ja tu juz kiedy$ bylam? — spytata pani Harrod z przeszywajaca
udreka.

Dunbar oddalit sie pospiesznie, nawet nie prébujac odpowiedziec.

— Peter! — Zamachat reka i ruszyt w strone wyjscia ewakuacyjnego.

— Ach, jestes$, staruszku! — Peter odwrdcit sie i udal, ze wymierza mu
cios w ramie.

— Czy my tu umrzemy? - spytal Dunbar. — Czy poéjdziemy jeszcze
dokads?

— Pojdziemy jeszcze dokad$ — odpart Peter i ruszyl bez wahania. — Do
pubu w Windermere, a moze w Grasmere, Buttermere, Meremere, nie
bede sie ktécit o szczegdty. Moja orientacja w miejscowej geografii jest
troche chwiejna, ale tak zarliwie pragne ja poprawié, ze stane sie lepszym
poeta jezior niz Wordsworth. Bierzmy plaszcze i szaliki! Wykiwamy
naszych klawiszy, wymykajac sie przez kuchnie.

— Przez kuchnie? - spytat Dunbar, starajac sie nadazy¢ za Peterem,
ktéry pedzil juz przez korytarz wylozony ptytkami w wymyslne wzory.

— Po prostu zachowuj sie naturalnie — powiedzial Peter, tak zrecznie
parodiujac paniczny strach, ze Dunbar od razu zaczat sie denerwowacd.

OdnalezZli swoje ptaszcze na numerowanych wieszakach w korytarzu.
Olbrzymie czarne palto Dunbara, przyttaczajaco ciezkie, z dwoma
rzedami guzikéw i futrzanym kotierzem, kontrastowato z krétka zielona
kurtka przeciwdeszczowa Petera, z podszewka z goreteksu i l$nigcym
suwakiem. Podczas gdy Dunbar owijal sobie szyje kaszmirowym szalem
kilkujardowej dtugosci, Peter szybko obwigzat sie arafatka.



— Owszem, przez kuchnie! — oznajmit Peter teatralnym tonem. — Nasz
Garry, genialny twérca Sosu Uniwersalnego, ktérym werniksuje wszystkie
nasze dania, bez réznicy, czy z drobiu, czy z ryb, nie wspominajac
o zupach kremach, wsréd ktérych nie odr6éznitby$ z zamknietymi oczyma
marchewkowej od porowej, a zatem méj znakomity kolega Garry pozwala
mi wymykaé¢ sie przez kuchnie na zakazanego papieroska. Po prostu
zachowuj sie naturalnie — szepnat naglaco.

— Btagam, przestan tak moéwié, bo robie sie nerwowy — powiedziat
Dunbar.

— A ja robie sie nerwowy na myS$l o gotowce. Zabrali mi ja w ramach
sleczenia”. Chorego leczenia — Peter zn6w uruchomit ton teatralny — ktére
udaje leczenie chorych!

— Ja nie mam ani grosza — powiedzial Dunbar — a wszystkie karty mi
zablokowano.

— Co takiego? - zawotal Peter ze zgroza. - Przeciez jeste$
mutlimiliarderem. Nie spodziewalem sie, Ze potrafisz zmajstrowaé
putapke na kréliki, ktéra pozwoli nam przezy¢ w dziczy, albo lotnie,
ktéra wylecimy spomiedzy tych piekielnych gor i pretensjonalnych bajor
i wyladujemy na brukowanej uliczce porzadnego nadjeziornego
miasteczka z szeregiem malowniczych pubdéw, ale liczylem na to, zZe masz
gotowke.

— Mam jedna karte — powiedziat Dunbar, starajac sie ukry¢ podniecenie
— o ktorej te parszywe ztodziejki nie wiedziaty: do mojego szwajcarskiego
konta.

— Do szwajcarskiego konta! — Peter az podskoczyt. — Z jakim limitem?

— Bez limitu — odpart Dunbar z naglym przestrachem.

— Bez limitu!

— Blagam, przestan to powtarzac!

— Mozemy wynaja¢ limuzyne - Peter objal Dunbara za ramie
i poprowadzil w strone wahadlowych kuchennych drzwi - i uciec
w cholere z Parku Narodowego Kraina Jezior. Mozemy jecha¢ do
Londynu! Mozemy lecie¢ do Rzymu i popija¢ negroni w otoczeniu
prastarych ruin!

— Nie chce ruin - powiedzial Dunbar z echem dawnej wtadczosci
w glosie. — Chce odzyska¢ moje imperium.

— Alez oczywiscie, staruszku. — Peter wprowadzit go do kuchni, nie
wypuszczajac z uscisku. — Odzyskasz je, zobaczysz.



— Czes¢, Peter! — przywitat ich Garry.

— Maestro! Poznaj naszego miejscowego Escoffiera! — powiedziat do
Dunbara.

— Na fajeczke, co? - zagadnal Garry, nakladajac na srebrne talerze
bezksztattne bryly jajecznicy.

— Prébuje zwalczy¢ ten zwyczaj, ale zwyczaj zwalcza mnie mocnie;j.

— W porzadku - odpart Garry — ale najpierw zréb Orsona Wellesa.

— Orsona Wellesa? — Peter perfekcyjnie wcielit sie w wielkiego aktora. —
Doprawdy nie wiem, o czym ty moéwisz. — Zrobil dwa chwiejne kroki
wstecz, rozgladajac sie na boki, jak gdyby Orson Welles mégt czaié sie
gdzie$ obok, wreszcie opart sie ciezko o stalowy blat. — Nie pytaj mnie, co
chcialbym zjes¢ - przeméwit z intonacja Wellesowskiego Otella,
przepojona mitos$cia i zadza zemsty — skoro wiesz dobrze, co musze zjesc.
— Urwal na chwile, po czym wykrzyknat glosem ciezkim od zgryzoty: —
Grillowana rybe!

— Grillowana rybe! — zachichotal Garry. — To mnie zawsze rozbraja.

— Orson Welles nie skosztowalby twoich pysznych sos6w — powiedziat
Peter — bo byl na diecie. Stowa, ktére przytoczytem, wypowiedziat kiedy$
do kelnera w Los Angeles, gdy jadt obiad z Gore’em Vidalem.

— No prosze, kawat historii!

— Zdradze ci drobny sekret, Garry: wszystko jest historia. Nim sie
spostrzezesz, ze co$ sie zdarzylo, to sie juz zdarzylo i minelo. Stynna
oszustka o imieniu TeraZniejszo$¢ stale znika w poznawczej szczelinie.
Trzeba uwazaé, bo szybko ucieka. Prosze wsiada¢! — zawotal tonem
konduktora dajacego znak do odjazdu.

— Blagam, nie m6w tak — jeknal Dunbar, opierajac sie ciezko o blat.

— No dobra - powiedzial Garry — idZ, zapal sobie, ale jak wrécisz, masz
zrobi¢ Leonarda di Caprio.

— O, to stony podatek mi narzucitle§ — powiedzial Peter, prowadzac
oszolomionego Dunbara ku tylnym drzwiom.

— Sukces kosztuje, no nie?

— Umowa stoi! — zawotatl Peter, naciskajac klamke.

— Nie daj sie oszuka¢ — powiedzial Dunbar. — Jesli sobie wszystko
dobrze zorganizujesz, nie musisz ptaci¢ wiecej niz standardowe siedem
procent.

— By¢ moze — powiedzial Peter, zapinajac kurtke, bo w progu uderzyto
w nich zimne powietrze — ale jeSli sie zdezorganizuje, na przyktad



w wypadku samochodowym, wolatbym trafi¢ do szpitala, ktéry jest
szpitalem w wiecej niz siedmiu procentach.

— Czy mamy zaufanego szofera? — spytal Dunbar, w ktérego wyobrazni
stowa ,wypadek samochodowy” wytworzyly stosownie makabryczna
scene. Ujrzal swoje krwawiace cialo wsréd poskrecanego metalu
i rozsypanych okruchéw szkla, a obok ratownikéw przegladajacych
z dezaprobata jego rozliczenia podatkowe: nie oddal, ile trzeba,
fiskusowi, nie wywiazal sie ze swojej czeSci umowy spotecznej, nie
wyptacil sie dostatecznie i za to zostawia go, pozwola wykrwawi¢ sie na
Smier¢.

Peter potozyt palec na ustach i zmarszczyt brwi.

Dunbar nagle przypomnial sobie, co wilasciwie robia. Wczesniej
odptynat gdzie§ myslami. Skad przyszedt mu do glowy szofer? Mato
brakowato, a wszystko by zepsul. Poczut sie jak duren, skonczony duren.
Jego matka marszczyta brwi tak samo jak Peter; wystarczalo jej to, zeby
dopia¢ swego. Dunbar pomyslat sobie, ze zupelie juz zapomniat, co
znaczy wstyd, poki tarapaty, w jakie popadl, nie otworzyly w nim na
powrot tych starych szybéw, dawno juz zasypanych rumowiskiem wtadzy
i pieniedzy. Widok Petera marszczacego brwi tak mocno wrazit mu sie
w pamieé, ze Dunbar zapragnal sta¢ sie niewidzialny, jak gdyby tych
kilkadziesiat lat, podczas ktérych stawat sie coraz bardziej widoczny,
coraz znaczniejszy, coraz bardziej stawal sie Henrym Dunbarem, jego
nazwisko w coraz wiekszym stopniu stawato sie marka handlowa, jak
gdyby tych kilkadziesiat lat jedynie thumilo w nim coraz mocniejsze
pragnienie, by sta¢ sie niewidzialnym. Co sie z nim dziato? Jak mogt sie
az tak zapomnie¢? Miat tak kruche i niepewne poczucie swojego ,ja”!
W kazdej chwili moglo sie rozptynaé, niczym akwarela na deszczu.

— Przepraszam, przepraszam - powiedzial, bojac sie, Ze Peter nie
pozwoli takiemu staremu durniowi i$¢ ze soba. — Przepraszam. Moge i$¢
z toba? Moge?

— Oczywiscie, ze mozesz, staruszku — odpart Peter. — Po prostu nie chce,
zeby kto$ sie zorientowal, co knujemy. Oni nie lubig, gdy kto$ sie
wypisuje przed terminem z ich tagru. Jezu, jak zimno! Przydaloby sie
mie¢ samochéd i zaufanego szofera, ale niestety musimy sie troche
przespacerowaé. Kumbria w zimie... Ludzie zjezdzaja sie tutaj, zeby
oglada¢ burze gradowe. Zostalo juz tylko miejsce stojace na szczycie
Scafell Pike.



Mineli gigantyczne réznokolorowe kontenery na $mieci i zmierzali
w strone lesnej drogi, ktéra pozwalata na dyskretna ucieczke, bo
dochodzita do gtéwnej drogi dojazdowej w bezpiecznej odlegtosci od
sanatorium. Na skraju dziedzinca stal zaparkowany pod murem
gospodarczy quad. W stacyjce tkwity kluczyki.

— Jakiez mocarne sa Twoje mysli, o Wielki! — zakrzyknat Peter
z patosem. — Na poczatku byta Mys$l i My$l byta z Dunbarem. I Dunbar
pomyslat ,samochdéd”, i stat sie samochdd, i ujrzat Dunbar, ze samochéd
byt dobry.

— Naprawde ja to zrobilem? - spytal Dunbar z niedowierzaniem,
gramolac sie na siedzenie obok Petera. — Ale co bedzie, jesli pomysle co$
niedobrego?

— Nie frasuj sie, Henry, ten system nie dziala idealnie: nie
zmaterializowate$ na przyklad zaufanego szofera. Ja nim nie jestem, nikt
nigdy nie spotwarzyt mnie takim okreSleniem, zwlaszcza ze czesto jezdze
pod wplywem alkoholu, co zreszta, szczerze méwiac, mam zamiar zrobié
ponownie jeszcze dzis.

Silnik zapyrkotat hatasliwie i quad ruszyl w strone lasu. Gdy
podskakiwali na waskiej, blotnistej Sciezce, Peter wecielit sie
w samochodowego maniaka i przekrzykujac ryk silnika, z chlopiecym
entuzjazmem wyrzucat z siebie potoki danych technicznych. Dunbar nie
stuchat go, bo rozmys$lal nad swoimi wyjatkowymi zdolnoSciami. Zawsze
podejrzewal, ze ma takowe, a teraz, gdy zmaterializowal doktadnie taki
pojazd, jakiego potrzebowali, by przedostaé sie przez pustkowie, po raz
pierwszy stal sie tego zupelnie pewien. Czul, Ze wzbiera w nim
przeznaczenie, ze przeplywa przez cate jego cialo, od stép do glowy,
niczym prad elektryczny. Zamknat oczy i na chwile zupelnie sie
rozpogodzil. Jeszcze da sie wszystko odzyskaé! A gdy znéw bedzie
potezny, ukarze niegodziwe corki i przepisze swoje imperium na
Florence. Zawsze wiedzial, ze powinien kocha¢ swoje dzieci jednakowo,
nie umial jednak ukryé, Zze to ona budzila w nim najserdeczniejsze
uczucia. Précz urody odziedziczytla po matce rozbrajajaca zdolnos¢ do
wspoétczucia. Wystarczyto, ze go wystuchata, i od razu umiata rozwigzaé
i rozwiktaé¢ suply, w ktére sie zaplatat. Nie wyéwiczyta tej umiejetnosci
Swiadomie, bylo to zjawisko naturalne, jak to, ze 16d rozpuszcza sie
w okreSlonej temperaturze. Pomijajac jej zalety, Dunbar kochat Florence
po prostu dlatego, ze byla cérka Catherine, a Catherine byla wielka



miloscia jego zycia, mitoScia — a przynajmniej obrazem mitosci -
unieSmiertelniona przez $Smieré, zabezpieczona przed rutyna i rozktadem,
przed dzialaniem owych przyziemnych sil, ktére sprawiaja, ze ludzie
najpierw sie podziwiaja, potem juz tylko sie toleruja, a jeszcze pdzZniej
nawzajem irytuja. Teraz, w chwili jasnoSci, Dunbar pojal, ze gdy
Catherine zgineta w wypadku samochodowym, desperacko szukat
bliskosci Florence, by¢ moze tym mocniej, im mocniej ona pragnela
niezalezno$ci i wystrzegata sie wszelkich zwiazkéw z jego interesami.
Zarazem jednak odbieral te postawe jako odrzucenie i kolejng strate; to
przekonanie podsycaly w nim pozostate corki, ktére zawsze mialy mu za
zte, ze faworyzuje Florence, i nie szczedzily wysitkéw, by mu sie
przypodobaé, nasladujac jego bezwzglednos¢ i zadze wiadzy. Przekonaty
go, by odebrat Florence jej udziaty i przekazat im, lojalnym cérkom, ktére
szanuja jego osiagniecia i moga przejac jego schede. Alez byt zaSlepiony!
Dopiero teraz dostrzegl, ze wiasnie Florence miala najwiecej uporu
i dumy: po prostu odwrdcita sie do niego plecami i nie zmienila tej
decyzji.

Quad zwolnit niespodziewanie. Dunbar ze zdziwieniem otworzyt oczy
i ujrzat, ze poSrodku Sciezki, obok omszatego skalnego wystepu, stoi pani
Harrod i macha do nich. Peter musiat sie zatrzymac.

— Czy to taks6wka? - spytata pani Harrod, podchodzac do wozu od
strony Petera.

— Ursula! — zawotat Peter. — Dokad sie wybierasz?

— Chce do domu.

— My tez tam jedziemy! Masz czym zaptaci¢?

— Mam zaskoérniaki. — Pani Harrod wyciagnela z kieszeni plaszcza
pomieta koperte. Byly w niej trzy pieédziesieciofuntowe banknoty.

— Doktadnie tyle, ile trzeba! — Peter wcisnal koperte do kieszeni
marynarki. — Wskakuj na poktad.

— Nie mozemy jej zabra¢ - szepnal Dunbar. — Ona zupeknie
zeSwirowata.

— Oj, Henry, Henry — powiedzial Peter z nagana w glosie. — Znajdujemy
sie w czeSci Swiata znanej z ,nienazywanych i zapominanych czynow
dobroci i mitosci”’. Tak czy inaczej, gdy juz wyruszysz w rejs statkiem
ghupcéw, nigdy nie zabraknie ci pasazerow!

— Ale za to zabraknie miejsca. — Dunbar niechetnie przesunat sie na
kanapie.



— Oho! - powiedziat Peter. — Ot6z i drogowskaz. — Wskazat tablice, na
ktérej widnialy jedynie stowa ,PLUMDALE (SCIEZKA TYLKO DO JAZDY
KONNEJ)”. — Nasza maszynka da sobie rade na $ciezce do jazdy konnej,
za to nasi klawisze nie beda w stanie nas Sciga¢ swoja niezdarna
karawana zwyklych samochodow.

Gdy quad z rykiem silnika skrecit w kolejna Sciezke, nastréj Dunbara
nagle, bez zadnego ostrzezenia, sie obnizyt. Uciekinier uzmystowit sobie,
ze nie moze polega¢ na Peterze, ktéry wyskoczyl po prostu na kolejna
pijacka eskapade, a jeszcze mniej na pograzajacej sie w demencji pani
Harrod. Bedzie musial ucieka¢ samotnie. Nagie drzewa, z czarnymi
gateziami sterczacymi histerycznie na wszystkie strony, wygladaty jak
ilustracje osSrodkowego uktadu nerwowego spustoszonego przez chorobe —
anatomiczne szkice ludzkiego cierpienia wyrysowane na zimowym niebie.



Florence przygladata sie rozmigotanym wodotryskom wystrzelajacym
z fontanny w Central Parku, nie byla jednak zafascynowana ich
niewyczerpang energia, raczej zahipnotyzowana sita grawitacji, ktéra po
chwilowym rozkwicie Sciggata je w dét, niczym srogi ojciec podcinajacy
skrzydta swojemu dziecku burkliwym gderaniem. Rozsunela drzwi
i wrécita z tarasu do salonu. Wcze$niej wyszta na zewnatrz, by odetchnac
od zaduchu mieszkania, teraz uciekta do srodka przed chtodem. Za chwile
znOw bedzie jej zbyt goraco. Nic nie bylo jak nalezy, nic nie moglo
uleczy¢ jej niepokoju. Zaalarmowana rozmowa z Abigail, przyleciata
prosto do Nowego Jorku, by spytaé obie siostry prosto z mostu, gdzie
ukryly ojca, one jednak wymknetly sie tuz po jej przylocie i nie
odpowiadaly na wiadomoSci. W mieScie zostal tylko Mark,
zdystansowany, choé¢ pelen poczucia winy maz Abigail. Florence
zadzwonita do niego poprzedniego wieczoru, Mark jednak nie miat
pojecia, gdzie moze by¢ Dunbar ani nawet dokad wyjechata Abigail.

— Jedyne, co mi wyjawitly — powiedziata mu - to ze Henry jest w jakiej$
klinice w Szwajcarii.

— No to przynajmniej jeden kraj mozesz wykluczyé — stwierdzit Mark
z czym$, co mialo by¢ pustym Smiechem, ale dawatlo sie sklasyfikowaé
najwyzej jako pomruk. — Abigail 1ze jak najeta, nawet gdy nie ma
potrzeby. Jak dobrze wiesz, uwaza méwienie prawdy za oznake stabosci.
Prawda jest w sumie dos¢ prosta: Henry albo jest w Szwajcarii, albo nie,
ktamanie jest natomiast potencjalnie nieskoficzone, oddala wiec jedyna
grozbe, jakiej twoje siostry sie boja, czyli monotonii.

— Chyba masz racje.

— Zreszta sama wiesz, 0 czym mowie. Pamietasz, jak bylyScie mate
i Abigail kiedy$s podciela bieguny twojego konika, zeby trzasnely, gdy
bedziesz na nim hasaé, a po nich, zeby trzasnat twéj kark?

— Bylo jej wtedy ciezko, moja matka jeszcze zyta, a jej...

— Jeste$ zbyt wielkoduszna — wtracit Mark. — Ja zyje z nia na co dzien.
Gdy pierwszy raz opowiedziata mi te historie, sadzitem, ze chce sie
pochwali¢ swoja szczeroscia lub pokazaé, ze wreszcie poradzita sobie



z trudnym dziecinstwem, teraz jednak widze, ze jest inaczej: chciala sie
po prostu pochwalié¢, ze juz w dziecifistwie zdradzata oznaki wielkoSci.

— Czemu ty wlasciwie ciagle z nig jeste$?

— Ze strachu. To ona musi to skonczyé. Jezeli ja od niej odejde,
znajdzie sposéb, zeby mnie zniszczyc.

Florence nie wiedziala, co powiedzie¢. Rozmowa zakonczyla sie
ostrozna obietnica Marka, ze pomoze jej, o ile bedzie w stanie zrobi¢ to
tak, by tez nie wyladowaé w ,sanatorium”.

Styszac w takim kontekscie stowo ,,sanatorium”, sowiecki eufemizm dla
brutalnego uwiezienia, Florence pozatowata, ze w ogble zadzwonita do
swojego szwagra pantoflarza. Od chwili znikniecia ojca nabierata
niezno$nej pewnosci, Ze jeSli Henry umrze, nim zdaza sie pojednad, z ich
wzajemnej relacji zapamieta gléwnie rozczarowania i dezaprobate,
podobne do wodotrysk6w nieuchronnie spadajacych do parkowej
fontanny. Do ubieglego roku ojciec kochat ja do szalenistwa, co pozwalato
jej ufaé, ze zawsze juz bedzie rozstrzygal wszystko na jej korzys¢,
a przeciw jej siostrom, przeciw czlonkom zarzadu, przeciw swoim
przyjaciolom i doradcom oraz przeciw czterdziestu tysiacom swoich
pracownikow, lecz gdy oznajmita, ze nie chce mie¢ nic wspdlnego
z rodzinnymi interesami i woli wyjecha¢ z Benjaminem i dzieémi do
dzikiego Wyoming, by prowadzi¢ tam proste, skromne zycie, Dunbar
dostal jednego ze swoich stynnych napadéw wsciektosci, wyrzucit ja
z zarzadu, wykreslit z testamentu i zlosliwie wykluczyt jej dzieci z trustu.
Jej brak zainteresowania odebratl jako osobista zniewage, a takze oznake
niedojrzatos$ci — ceche, ktéra z czasem wyrugowatoby z niej panujace
w truScie pyszne przekonanie, ze imperium medialne Dunbara nie
obserwuje historii, tylko ja tworzy. Florence zdawata sobie sprawe, ze
historii nie da sie sprowadzi¢ do tego, co w beztrosko tendencyjny spos6b
przekazuja serwisy informacyjne, ale nie to przyczynito sie do zapasci jej
stosunkow z ojcem. Rozumiata, ze Henry potraktowal ja tak surowo
dlatego, poniewaz wybijajac sie na niezalezno$é, odrzucita nie tylko jego
schede, ale i wyznaczona jej role ocalalej czastki swojej matki. Te
niezalezno$¢ Florence byla w stanie zachowaé gléwnie dzieki temu, ze
wczesniej ojciec ja uwielbial, z drugiej jednak strony czlowiek tak
zaborczy jak on nie moégt zaakceptowaé jej pragnienia autonomii,
podobnie jak nie mégt nie uznaé¢ zachtannosci jej sidstr jako wyrazu
mitosci.



Gdy zginela jej matka, Florence miata szesnascie lat. Potem jeszcze
przez dtugi czas czula, ze jej wlasne istnienie lojalnie krazy i zacie$nia sie
wokét nieobecnoéci matki. Smieré Catherine w niekontrolowany sposéb
nabierata coraz wiekszego znaczenia; po pewnym czasie Florence umiata
nia wyjasni¢ dostownie wszystko, wlacznie z nastrojami nauczycieli,
smakiem jedzenia i kolorem trawy. Po roku kompletnego odretwienia
pamie¢ o matce zaczela pojawia¢ sie w jej snach oraz w rozmowach
z ludZmi, ktérzy znali Catherine i pamietali jej opowieSci, gesty, dobér
stbw. Matka powrdcita do zycia w umysle corki. Henry nigdy czego$
takiego nie przezyl, zachowal zmarla Zone w znieruchomiatym,
wyidealizowanym  wspomnieniu, cOrce za$ wyznaczyt zadanie
podtrzymania tych cech Catherine, ktére podziwial. Do takich wtasnie
dziatan byt nawykty: do fuzji i przejeé, do zlecen i upowaznieni, do zmian
marki i wizerunku. Osoba Florence zostala poddana fuzji z duchem
Catherine oraz przemianowana na jego wierna towarzyszke, najlepsza
przyjaciotke, dobrotliwa kobietke i prawowita nastepczynie, zaleznie od
tego, co dyktowata mu jego psychika. Gdy wreszcie Florence pokazata
mu, Ze maz jest dla niej wazniejszy niz ojciec, a nastepne pokolenie
wazniejsze niz poprzednie, wiedziata, ze Henry uzna to za bezduszny
nakaz pogodzenia sie z nieodwracalnym odejsciem Catherine. Znajac jego
temperament, nie zdziwila sie, Ze zgryzote obrécit w furie. Nie
spodziewata sie jednak, Ze pOZniej tak uparcie bedzie odmawiat
pojednania i ze ktéreS z nich moze po prostu umrzeé, nim do niego
dojdzie.

Juz wtedy, gdy na nia wrzeszczal, gdy obrzucat ja wyzwiskami, ktorych
nigdy by mu nie wybaczyta, gdyby nie to, ze od dawna traktowata jego
napady jako objawy niegroZnej stownej epilepsji, Dunbar wiedzial, ze nie
ma takiej wtadzy, by skazaé¢ ja na ubdstwo, na jakie zastuzylta. Wedtug
jego standardow Florence byla wprawdzie nedzarka, ale i tak miata dosé
pieniedzy, by nie zaleze¢ od niego finansowo. Nowojorskie mieszkanie
juz wczeéniej bylo jej wlasnos$cia, do tego odziedziczyta fortune matki
(ktéra to fortune - o czym jej przypomnial, przeklinajac swoja
nieopatrzna hojno$¢ — Catherine tak naprawde zawdzieczata jemu, bo
wlasciwie zawdzieczata mu wszystko), byta tez beneficjentka satelickiego
trustu, ktéry Dunbar ufundowat dla swoich dzieci i ktérego, jak stwierdzit
Wilson, nie miat prawa zlikwidowaé ani nie mégt wykluczyé z niego



Florence. Gdy zazadat zwrotu swoich akcji, oddata mu je bez protestu, nie
zadajac zaptaty — upokorzyta go swoja wielkodusznoscia.

Florence rozsuneta drzwi i wyszla z powrotem na taras. Dziwila sie
sobie, zZe jest az tak przewidywalna, i zastanawiata sie, czy na pewno robi
wszystko, co przewidziata, by udowodni¢ swoje racje. Przez wieksza czes¢
nocy nie mogla spaé, patrzyla tylko, jak wskazéwki zegara pelzna
w strone godziny, o ktérej bedzie mogta wreszcie zadzwoni¢ do Wilsona.
Skutecznie ochranial ja od ponad roku, réwnocze$nie pozostajac
najblizszym sojusznikiem jej ojca, lecz po tym, jak Dunbar go zwolnit,
wyprowadzit sie z zona i rodzing do swojej wakacyjnej rezydencji
w poblizu Tofino na wyspie Vancouver, a tam w tej chwili byto jeszcze za
wczeSnie na rozmowe. Florence obliczala wiasnie, jak dlugo jeszcze
bedzie musiata zaczekaé, gdy nagle zadzwonil telefon. Na ekranie
pojawito sie nazwisko Wilsona.

— Wilson! Wtasnie mys$latam sobie, zZe chyba jeszcze za wczesnie, by do
ciebie zadzwonic.

— Miatem to zrobi¢ juz pare godzin temu. Gdy wczoraj wieczorem
dowiedziatem sie, ze Henry przepadt bez §ladu, tak sie zmartwitem, Ze nie
moglem zmruzy¢ oka.

— Domyslasz sie, gdzie moze by¢?

— Moi praktykanci obdzwaniaja prywatne szpitale i kliniki w calej
Europie i Ameryce Péinocnej, podajac jego nazwisko oraz zmyS$lone
pseudonimy, jakich uzywa w hotelach, gdzie zatrzymuje sie incognito.
Ale na razie nic.

— Czy moge sie na co$ przydac?

— Zostaly tylko cztery dni do rozstrzygajacego zebrania zarzadu.
Dzwonitem do paru oséb, ale wyglada na to, ze twoje siostry zapewnity
sobie poparcie wiekszosci. Znaczna cze$¢ zarzadu to rozsadni ludzie,
wybrani przez Henry’ego z moja pomoca, ale widzieli juz najwazniejszy
dokument, przed ktérego podpisaniem ich ostrzegalem, oddajacy cala
realng wladze w rece Abby i Megan. Znaja juz takze raport doktora Boba,
ktérym twoje siostry zamierzaja sie postuzyé, by uzasadni¢ pozbawienie
Henry’ego stanowiska prezesa niewykonawczego. One chca catkowicie
wykluczy¢é go z gry. Henry wciaz ma wielkie wplywy, wystarczytoby,
zeby przyszedt na zebranie, a zarzad na pewno staralby sie mu
przypodobaé, mimo ze Henry nie ma juz zadnej realnej wtadzy.



— Jezeli jest niezdolny do prowadzenia swoich spraw, powinien je
przeja¢ jego adwokat. Jestem pewna, ze wyposazyt cie w takie
uprawnienia.

— Owszem, ale tylko pod warunkiem, Ze jestem zatrudniony, a twoj
ojciec naprawde mnie wylat. Mozesz sie domysli¢, kto zajat moje miejsce.

— Ale czy nie moglibySmy argumentowac... — zaczela Florence, ale
Wilson przerwat jej:

— To na nic. Nawet gdybym odzyskat prerogatywy, twoje siostry
zwolnilyby mnie chwile p6Zniej, gdy tylko zarzad uznatby ich stanowisko.

— M6j Boze, wyglada na to, ze wszystko przewidziaty.

— Tak, to niesamowite. Nikt lepiej niz twdj ojciec nie rozumiat, czym
jest wladza. Przez ostatnie czterdzieSci lat dziatat na wszystkich
kontynentach, a co najmniej przez potowe tego czasu miat taka wiadze,
ze mogl naglosni¢, przeinaczy¢ lub wyciszy¢é dowolne wydarzenie,
dotrze¢ do kazdego Swiatowego przywoddcy, z jakim tylko mial ochote
porozmawiaé, mogt wplywaé¢ na wyniki wyboréw, niszczyé swoich
wrogéw. Az ktérego$ dnia obudzit sie i stwierdzil, ze zamiast mie¢ to
wszystko, woli pobawi¢ sie zabawkami. Bylem tym zdumiony, bo nigdy
dotad nie imponowaly mu glupstwa, ale cokolwiek namieszalo mu
w glowie, na pewno nie usprawiedliwia to porwania, upokorzenia i...

— I czego jeszcze?

— Sam nie wiem. Nie wiem, do czego Abby i Megan sa zdolne, ale
wiem, Ze nigdy nie widziatem twojego ojca tak przerazonego jak tamtego
dnia w Hampstead. Mial atak najprawdziwszej paniki. Bat sie nieba, bat
sie Swiatla. Zachowywat sie, jakby miat agorafobie, on, ktéry kupit sobie
w Nowym Meksyku ranczo o powierzchni miliona akréw, bo uwielbiat
bezkresne niebo.

— Czuje sie tak, jakby alarm przeciwpozarowy wyrwal mnie ze snu -
powiedziala Florence. — Jak gdybym zyjac spokojnie z Benjaminem,
oddawata sie tylko kosztownej fantazji, a tymczasem moje siostry przejely
trust i porwaty mi ojca.

— Moze pora juz wlozy¢ zbroje Dunbaréw.

— Och, ja juz ja wlozytam, mozesz mi wierzyd¢, i nie zdejme jej, poki on
nie bedzie bezpieczny.

— Widze tylko jeden ich staby punkt i jedna mozliwos$é strzatu
w ciemno. Staby punkt to Mark. Nie jest do kofica pozbawiony sumienia,
poza tym nabral ogromnej pogardy do Abby. By¢ moze sa rzeczy, ktoérych



nie zdradzitby bytemu adwokatowi swojego tesScia, a mogiby je zdradzic
ukochanej szwagierce.

— Zapomnij. Dzwonitam juz do niego. Jest zbyt przestraszony.

— Ale moze warto by spedzi¢ z nim pare godzin i postuchaé, co ma do
powiedzenia. Pewnie nie jest zdolny zadziata¢ przeciwko Abby wprost,
ale wiem, Ze czuje sie bardzo rozdarty, moze podsunie ci jakie$
wskazéwki.

— A strzat w ciemno?

— Pamietasz Jima Sage’a, pilota Global One?

— Jasne. Pr6bowat uczy¢ mnie latac.

— Jesli polecieli samolotem, to przynajmniej wie, gdzie wyladowali.
By¢ moze ci powie. Chyba ze Abby i Megan mu zabronity. Ale moze nie
przewidzialy, ze zajdziesz je od tej strony. WySle ci zaraz jego numer
telefonu.

— Dobrze, zadzwonie do niego, gdy tylko skonczymy rozmawiac.

— Dzi§ wieczorem przylatuje do Nowego Jorku. Leci ze mna Chris.
Henry zawsze byt dla niego dobrym chrzestnym, chtopak chce poméc. Za
dwadzieScia minut przylatuje wodnosamolot i lecimy do Vancouver.
Musze sie pakowa¢ i rusza¢ na molo.

— Dziekuje ci za to, co robisz, Charlie. Po tym, jak cie Henry
potraktowat, mogtes$ po prostu odejs¢ na emeryture.

— Moja zona uwaza, Ze powinienem, ale chyba nie jestem jeszcze gotéw
na to, by siedzie¢ tutaj i przygladac sie sztormom, a w przerwach ogladaé
turystéw snujacych sie szlakiem miejsc Swiatowego dziedzictwa UNESCO.
Zamierzam odzyskaé dla twojego ojca stanowisko i zawalczy¢ o godziwe
przekazanie majatku, takie, ktére zabezpieczy prawa czterdziestu tysiecy
pracownikéw trustu. A jesli mam by¢é zupelnie szczery, nie chce tez
przygladac sie z zalozonymi rekoma, jak twoje siostry wygrywaja.

Po rozmowie z Wilsonem Florence poczula, ze przechadzanie sie w te
i z powrotem po tarasie juz nie wystarcza, musiata zejs¢ do parku, by
zwalczyé w sobie niepokéj i zastanowi¢ sie, jak dalece powinna
zaangazowal sie w rodzinna polityke, z ktérej tak skwapliwie wycofata
sie ledwie rok wczesniej. Wygladalo na to, Ze nie ma sposobu, by
zapewni¢ ojcu bezpieczenistwo, nie wiklajac sie w wojne z siostrami, nie
naciskajac na niezdecydowanego szwagra, nie prébujac wptynaé
odpowiednimi argumentami na zarzad. Lecz mimo wszystko powiedziata
Wilsonowi prawde: juz wlozyta zbroje Dunbaréw, juz prowadzita te



wojne — a byla to decyzja tym donioS$lejsza, ze przebila sie przez jej na
pierwszy rzut oka tagodna nature, niczym rzeka, ktéra zaczyna sie
niepozornie, jako zwykly strumyk wyplywajacy ze stoku wzgédrza po
zimowych deszczach, a potem tak sie rozrasta, ze zmiata ze swej drogi
glazy i przewraca drzewa.

Zwirowe $ciezki Central Parku o krzywiznach réwnie bezlitosnych jak
katy proste w siatce okolicznych ulic irytowaly ja w sposéb, ktory jej
rodzina i przyjaciele uznaliby pewnie za nieoczekiwany. Wijac sie
tagodnie, staraly sie jej wmoéwic¢, ze jest na urlopie, zmuszaly do
niespiesznej, relaksujacej przechadzki, zupelnie odmiennej niz
praktyczne, nieefektowne chodzenie, majace stuzy¢ pokonaniu najkrétsze;j
odlegtosci miedzy dwoma punktami. Florence nie miata jednak ochoty na
urokliwe spacery, nie chciata, by cokolwiek sklanialo ja do relaksu
i kazalo jej cieszy¢ sie chwilg; pragnela jak najszybciej dotrzeé¢ do celu,
pragnela dziataé, chroni¢ swego ojca. Przeszla na przelaj przez trawnik,
wyznaczajac wilasny kurs. Po drodze odebrala e-mail od Wilsona
z numerem Jima Sage’a i zadzwonita do niego.

— Halo?

— Jim? Tu Florence. Florence Dunbar.

— Cze$¢, Florence! Mito styszeé¢ twdj gtos — powiedzial Jim z czutoscia. —
Co moge dla ciebie zrobi¢? Czyzby$ jednak postanowila, Zze chcesz
nauczy¢ sie lata¢?

— Tak, skad sie domysliles? — zaimprowizowata Florence. — Wczoraj
okropnie wymeczytam sie w podrézy i przypomniatam sobie, ze kiedys$
namawiate§ mnie, bym wyrobita sobie licencje. Masz troche czasu?
Jestem teraz w Nowym Jorku. Moze bySmy sie umoéwili?

— Z wielka checia, Florence, ale niestety jestem teraz w Manchesterze
i nie wiem, kiedy bedziemy wraca¢. W poréwnaniu z panem Dunbarem
twoje siostry dos¢ spontanicznie wybieraja trasy przelotéw.

— W Manchesterze? A c6z one tam robig?

— Nie mam pojecia. To nie moja rzecz. Powiem ci tylko, Ze jest tu
bardzo ciemno i ponuro.

— No nic, w takim razie odezwij sie, gdy wrécisz. — Florence chciata jak
najszybciej skonczy¢é rozmowe, w nadziei, ze zdota jeszcze potaczy¢ sie
z Wilsonem, nim ryk silnikow starego wodnosamolotu uniemozliwi
rozmowe.

— Umowa stoi — powiedziat Jim.



Florence rozlaczyla sie i natychmiast wybrata numer Wilsona.

— Florence! - odezwat sie Wilson, przekrzykujac chlupot wody. -
Wiasnie wsiadam do samolotu.

— Manchester! — powiedziata. — Przed chwila rozmawiatam z Jimem.
Powiedzial, Zze tam wlasnie wyladowali. Kaz swoim praktykantom
zawezi¢ poszukiwania do Anglii, i to do rejonéw blizej Manchesteru niz
Londynu.

— Jasne! Dobra robota. Pilot juz zaczyna zapuszczac silniki, ale Chris
chce jeszcze przestac ci pozdrowienia.

— Przeslij mu moje — odparta Florence i po raz pierwszy od kilku dni
pozwolita sobie na uSmiech.



Bar King’s Head oddzielony byt od brzegu jeziora Merewater trawnikiem
ze sterczacym posrodku flagowym masztem. Dunbar, ktéry przygladat sie
masztowi przez wykuszowe okno baru, miat wrazenie, ze linka z trudem
utrzymuje topoczaca flage z krzyzem Swietego Jerzego. Szarpiacy ja ze
Swistem nadbrzezny wiatr marszczyt takze czarne wody jeziora, pokrywat
je nerwowymi biatymi falami, pedzacymi pospiesznie w strone waskiej
kamienistej plazy u podnéza hotelu. Wzdtuz przeciwleglego skraju
trawnika bujal sie ciezki czarny tancuch, rozpiety miedzy grubymi
biatymi stupkami; jego kolor korespondowal z barwa wody oraz
nietknietego guinnessa w szklance stojacej na stoliku. Spojrzenie Dunbara
wedrowato w te i z powrotem od jeziora do szklanki, od szklanki ku
jezioru, a po drodze trafiato jeszcze na taficuch. Dunbar wyobrazit sobie,
ze potyka sie o niego i spada na skaly — jego cenny, zawodny moézg
wylewa sie z rozbitej czaszki, fale liza go tapczywie, a krew ma barwe
krzyza na fladze chlostanej i marszczonej przez wiatr.

Chwycit sie krawedzi stolu, zeby sie opanowaé¢. Za duzo tych
niepokojacych podobiefnstw miedzy rzeczami; trzeba wziaé sie w garsc
i utrzymac kazda z nich na wlasciwym miejscu: jezioro w jeziorze, piwo
w szklance, krew w ciele.

— Jeszcze jedna kolejke! — zawotat Peter dziarsko, wstajac od stolika.

Pani Harrod upita ledwie tyczek swojego wina z korzeniami, Dunbar
nawet nie tknal guinnessa, Peter natomiast juz wysuszyt swoja szklanke,
zdazyt tez wypi€ trzy duze whisky, cho¢ wczesniej udawal, ze zamawia
po jednej dla kazdego.

Roztaczajac caty swdj urok, przemoéwit do barmana:

— Poprosimy jeszcze po jednej duzej famous grouse i dwa guinnessy.
Nasza kolezanka jeszcze pracuje nad swoim winem.

Zamowit takze kanapki. Kladac na ladzie piecdziesieciofuntowy
banknot, poklepat go, troche po to, by podkresli¢ gotowos$¢ zaptaty za to
zuchwate zaméwienie, a troche dlatego, ze w gtebi duszy nie miat ochoty
rozsta¢ sie z tymi pieniedzmi. Byla to juz druga piecédziesigtka pani
Harrod, pozostata jeszcze tylko jedna. Owszem, zostanie jakas$ reszta z tej
drugiej, ale juz najwyzszy czas sktoni¢ Dunbara, by sprawdzit te swoja



szwajcarska karte kredytowa. JeSli sie okaze, ze nie dziala, trzeba sie
ulotni¢ i w pojedynke poszukaé sklepu monopolowego, zamiast szastaé
pieniedzmi w barach. Peter czul, Ze musi sie porzadnie upié. Znalaz} sie
juz w tym wilasnie punkcie swego pijackiego cyklu: chciat sie poczué
zamroczony, odgrywaé¢ improwizowane scenki przed zdumionymi
nieznajomymi, a potem ocknac¢ sie sponiewierany w jakim$ niepojetym
miejscu, w mieScie, ktérego nie zna, w pokoju, ktérego nie rozpoznaje —
jesli nie wolny, to przynajmniej mocno zdezorientowany.

— Przyniose wszystko do stolika — powiedzial barman uprzejmie.

— Ja wezme whisky — zaproponowat ustuznie Peter.

Wréciwszy na miejsce, wlat trzy podwoéjne kolejki do swojej szklanki.

— Zawsze gardzitem imperialnymi jednostkami miar — stwierdzit. — Jesli
dotrzemy do muzeum Beatrix Potter, ktére, o ile mi wiadomo, znajduje
sie kuszaco niedaleko stad, pewnie zobaczymy tam §liczny naparsteczek
zawierajacy ,jednostkowa” ilo§¢ whisky zgodna z tym systemem,
starannie odmierzona tak, by mogta ja wypi¢ nowo narodzona wiewidrka
lub skapa mysz orzesznica.

— Ojej, uwielbiam Beatrix Potter! — powiedziata pani Harrod. — IdZmy
tam.

— To dopiero bedzie strzal — powiedzial Peter glosem Johna Wayne’a,
podnoszac do ust potréjna porcje whisky. Wychylit ja jednym haustem
i odstawil pusta szklaneczke. Porcja nie zrobila na nim wielkiego
wrazenia, ale nie byl tez rozczarowany.

— Czy to wzgbrze nie wyglada jak $wiateczny pudding — pani Harrod
wskazata na kragle wzniesienie na drugim brzegu jeziora — posypany po
wierzchu cukrem pudrem?

— Zaraz, zaraz — odezwat sie Dunbar, ktéry poczul, Zze por6wnanie pani
Harrod na powr6t wpycha go w krag niepokojacych skojarzen.

— Rzeczywiscie — stwierdzil Peter. — Z tymi zrudzialymi kepami paproci
i $niegiem na szczycie... Z cala pewnoscia masz oko do gigantycznych
puddingéw, Ursulo! Czy ktoS$ ci juz to kiedys méwit?

— Nie, nigdy — przyznata pani Harrod wstydliwie.

— Ale tak jest — potwierdzit Peter.

— Stuchajcie mnie! — przerwat im Dunbar, starajac sie rozdraznieniem
zamaskowa¢ lek. — Nie idziemy do zadnego pieprzonego muzeum Beatrix
Potter ani nie bedziemy wspina¢ sie na zaden Swiateczny pudding.



Wynajmiemy samochéd, pojedziemy do Londynu i sprébujemy opanowac
sytuacje.

— Bezapelacyjnie, staruszku — powiedziat Peter uspokajajaco, po czym
wzigt od niego szklanke z piwem i opr6znit jednym tlykiem potowe
zawartosci. — Pozwol, ze wyjme ci je z rak, zanim zrobi sie cieple i bez
smaku. Swieza kolejka jest juz w drodze, czas pozby¢ sie poprzedniej. —
Oproéznit szklanke i zamlaskatl teatralnie. — Musimy sie dowiedzieé, czy
dziata ta twoja szwajcarska karta, zebySmy mogli ztozy¢ takséwkarzowi
propozycje nie do odrzucenia.

— Nie méw tak gltoSno o mojej karcie — syknat Dunbar, nachylajac sie
nad stolikiem. — To tajne konto.

— Przy Ursuli twoéj sekret jest bezpieczny.

— Jaki sekret? — spytata pani Harrod. — O czym my$my rozmawiali?

Peter uSmiechnat sie do Dunbara beztrosko, stary nie byt jednak

udobruchany.
— Swoja droga, Ursulo, czy twoje =zaskérniaki nie wymagaja
uzupehienia? - spytal Peter. — Henry i ja idziemy do bankomatu,

mozemy tez wyptacié¢ troche dla ciebie.

— Zabrali mi karte, bo nie mogtam spamieta¢ PIN-u.

— Lajdaki — stwierdzit Peter. — Nieczute potwory.

— Czy twoje corki tez zabraly ci karty? — spytal Dunbar pania Harrod.

— Nie, bank mi ja zabrat — odparta — ale to nawet byto rozsadne: kto
wie, co bym z nig nawywijata.

Gdy barman przyniost jedzenie i piwo, Peter miat pokuse, by zamoéwic
jeszcze wiecej whisky, ale zwalczyt ja, spytat tylko, gdzie jest najblizszy
bankomat.

Razem z Dunbarem pochtoneli szybko swoje kanapki.

— Przestalam juz jezdzi¢ do Londynu - stwierdzita pani Harrod. — Jest
tam zupelnie jak w cudzoziemskim mieScie.

— No c6z, w takim razie ucieszy cie wie$¢, ze nie bedziemy cie tam dzi$
ciagnaé — powiedziat Dunbar oschle.

Peter usiadt obok pani Harrod i wziat ja za reke.

— PosiedZ tu sobie, Ursulo, poki nie wrécimy z gotéowka. To potrwa
chwile.

— Gdzie my jesteSmy? — spytata pani Harrod.

— W King’s Head - odpart Dunbar. — JesteSmy w King’s Head.

— Bedziesz to pit? — Peter wskazat na jego szklanke.



— Nie, mozesz wypi¢ — odpart Dunbar niecierpliwie. — Widze, ze dobrze
ci wchodzi.

— Alez mnie okropnie suszy! — powiedziat Peter z mocnym irlandzkim
akcentem. — W moim wzburzonym umysle szaleje pozar i tylko jedna
rzecz na tym smutnym Swiecie moze go ugasic.

— Qj, biedaku - powiedziala pani Harrod - potrzebujesz fachowej
pomocy.

— No c6z, ten oto doktor Guinnness sprawit — Peter puscit do niej oko —
ze czuje sie juz znacznie lepiej, uprzejmie dziekuje.

Na gtéwnej ulicy Plumdale znajdowat sie tylko jeden bank, kilkaset
jardéw od King’s Head, tuz za zakretem. Byly tam dwa bankomaty,
w Srodku i na zewnatrz.

— WejdZzmy do srodka, bedzie cieplej — powiedziat Peter.

— Moga mie¢ kamery.

— Tak, a twoje corki na pewno siedza przed telewizorem i ogladaja
Telewizje Bankomatowa Northern Rock — stwierdzit Peter autorytatywnie.

— Tego sie wtasnie obawiam.

— Rozumiem. No dobrze, zostaimy na ulicy, gdzie nie ma kamery, nie
zwracajac uwagi na wiatr tnacy z sila rzeZnickiego topora oraz czarne
chmury, ktére przepychaja sie, zeby jak najszybciej luna¢ deszczem.

Dunbar opatulony w palto z futrzanym kolnierzem byt niewrazliwy na
te meteorologiczne pogrézki. Gdy wyjmowat z portfela swoja szwajcarska
karte, wygladato to tak, jakby wchodzit w trans. Wiozyt karte do
szczeliny bankomatu z namaszczeniem, jakiego Peter dotad u niego nie
widzial. Z jeszcze wiekszym dostojenstwem wykonywat kolejne polecenia
bankomatu i wstukiwat swoéj PIN, zastaniajac go przed wsScibskim
spojrzeniem Petera, ale i tak do swoich pelnych rozmiaréw urést dopiero
wtedy, gdy polecit bankomatowi wyptaci¢é pieéset funtéw, a ten
odpowiedziat szelestem banknotéw odliczanych przez automat — dopiero
gdy posiadl pieniadze, ktérych potrzebowat i z ktérymi w oczach swiata
i we wlasnej ocenie byl nierozerwalnie zwigzany. Peter mial wrazenie, ze
oglada balon rozdymajacy sie nad ptomieniem gazowego palnika,
zmieniajacy sie ze sterty pomarszczonej tkaniny w ogromna kule, ktéra
rwie sie do gory, ciagnac przywiazang do ziemi gondole.

— Udato sie! — Dunbar wyciagnat banknoty z btyszczacych zebéw
maszyny.



— Wybornie. — Peter klasnat w dlonie i zaczat podskakiwaé, jak gdyby
sam zmienit sie w balon, ktéry przed chwila sobie wyobrazit. — Sprébuj
jeszcze raz! JesteSmy trzysta mil od Londynu. Kto wie, ile policza sobie za
wynajem limuzyny na tak dtuga podré6z?

— Jakie$ dwa, trzy funty za mile.

— No widzisz, potrzebujemy dwa razy wiecej gotéwki. Za tyle, ile masz,
dojedziemy najwyzej do Birmingham.

— Zaptace karta. Nie mam na niej... — zawahat sie Dunbar.

— Limitu! Nie masz limitu!

Dunbar zamknat oczy, by odpedzi¢ napastujace go obrazy, to jednak
tylko je wzmocnito: peka linka, astronauta odpada od statku i leci
bezwladnie w mroZzna ciemno$¢, otoczony gwiazdami tak odleglymi, ze
moze w chwili, gdy ich stabe $wiatto odbija sie w szybce jego hetlmu, juz
dawno nie istnieja. Kiedy statek znika mu z oczu, przestaja istnieé
kierunki, nie ma grawitacji, nie ma zadnej namacalnej powierzchni ani
sensownego punktu odniesienia, jedynie nieskonczone krélestwo pustej
przestrzeni — absolutnie obojetne czterdzieSci jeden tysiecy dwiescie
piecdziesiat trzy stopnie kwadratowe.

Dunbar poczul, ze Peter obejmuje go za ramie i tagodnie zawraca
w strone bankomatu. Byl zbyt wstrzasniety piekielnym kosmicznym
majakiem, by zaprotestowaé¢ — drzacymi rekami wykonal kolejne etapy
operacji i nawet nie prébowal powstrzymaé Petera, gdy ten wyciagal ze
szczeliny bankomatu plik dwudziestofuntéwek i wrciskat do wlasnej
kieszeni.

— Nie martw sie, staruszku - powiedziat Peter, prowadzac go
z powrotem ulicg. — JesteSmy gotowi do drogi. Teraz wrécimy do hotelu
i zamOwimy najlepsza limuzyne, jaka maja do zaoferowania w Plumdale.
Moze bedzie to samochéd z barkiem i mnéstwem miejsca na nogi, moze
z matym basenem lub chociaz z przenosna wanna, tak czy owak $migamy
do Londynu, w Wielki Smog, do stolicy $wiata!

Gdy skrecili za rég, Peter nagle wyciagnat reke i wuderzyt
oszotomionego Dunbara w piers.

— Cofnij sie! Cofnij sie! Przed King’s Head stoi mikrobus
z Meadowmeade. Pewnie wzieli juz biedna Ursule na tortury, by
wybadaé, co wie. Biorac pod uwage jej zaniki pamieci, moze nic by nam
nie grozilo... gdybySmy nie spytali barmana o najblizszy bankomat!
W nogi, na lito$¢ boska!



Peter popedzit chodnikiem, minal bank i wbiegt w najblizsza
przecznice. Dunbar ruszyt za nim, ale gdy skrecili w Merewater Lane,
zaczat blagaé, zeby zwolnili.

— No dobra - powiedzial Peter — nie spiesz sie. Kieruj sie po prostu
w dot, w strone jeziora. Tam nie dojada samochody, a ja pdjde przodem
i rozejrze sie, czy da sie jako$ uciec na piechote. Bo inaczej siostra
Roberts urzadzi sobie dzisiaj wesote miasteczko: bedzie rzuca¢ w nas
strzatkami z usypiaczem przez otwarte okna furgonetki.

— Nie méw tego, blagam! — jeknal Dunbar. — Ja juz to widze.

— Nie martw sie, staruszku, znajdziemy jakas droge. Moze powinniSmy
zakra$¢ sie z powrotem do King’s Head i przenocowa¢ tam do jutra. To
ostatnie miejsce, gdzie beda nas szukali, skoro przed chwila wyszli
stamtad z pustymi rekomal!

Nim Dunbar zdazyt zglosi¢ oczywiste obiekcje wobec tego pomysty,
Peter ruszyt naprzéd alejka ze spieszng misja odkrywcza. Zaden z nich nie
miat telefonu. Aparat Dunbara zmiazdzyty kota londynskiego autobusu,
Peter za$, po kilku uporczywych prébach ucieczki, zgodzit sie oddaé swéj
do depozytu - tylko pod tym warunkiem pozwolono mu zostaé
w Meadowmeade, a to z kolei bytlo warunkiem podpisania kontraktu na
kolejna serie programu Wiele twarzy Petera Walkera. Gdyby tylko Dunbar
miat telefon, od razu zamoéwitby takséwke. Panowal juz nad wszystkim.
Znajdowali sie w Plumdale, na Merewater Lane. Moze nie byt szybki, ale
praktyczny oraz silny jak byk. Kanadyjska cze$¢ swojej zimy zawsze
spedzat na nartach biegowych, a kanadyjska czes¢ lata ptywajac na dtugie
dystanse we wlasnym jeziorze, sporo wiekszym niz to, ktére rozpostarto
sie przed jego oczyma, gdy dotart do konca zaulka.

— Tedy, Henry! — Peter wychylit sie z jakiej$ furtki. — Szybko, ukryjmy
sie, nim dopedza nas klawisze.

Dunbar pospiesznie wszedl przez furtke i ruszyt Sciezka za swym
podekscytowanym towarzyszem.

— Jest idealnie — powiedzial Peter. — Obejrzatem mape przyczepiona do
jakiego$ drzewa: znajdujemy sie na publicznej Sciezce biegnacej naokoto
jeziora. Nigdy nas tu nie znajda; Sciezka biegnie wsréd drzew i co chwila
sie rozwidla. GdybySmy stad ruszyli w strone wzgbérz, zanadto
rzucalibySmy sie w oczy, ale na drugim brzegu jeziora bedziemy mogli
wspiac sie na przetecz, ktéra zaprowadzi nas do sasiedniej doliny.



Dunbar mruknat przytakujaco. Skupil sie na réwnomiernym kroku,
starat sie oszczedzal energie, nie chciat sie rozprasza¢ na gadanine
o domystach, byt catkowicie pochloniety jednym celem: dotrze¢ do
Londynu i odzyskaé kontrole nad trustem. Jego cialo mialo w sobie
rozsadek, ktérego w ostatnim czasie brakowato calej reszcie; czul, zZe jest
uparte i uwaga tego ciatla zaczyna skupial sie wylacznie na wasko
wytyczonym celu. Tego wlasnie potrzebowal, by zwalczy¢é w sobie
niedopuszczalne poczucie, ze naokoto nie ma zadnych granic. Nie wolno
mu bylo o tym mysleé! Jednak aby wiedzie¢, ze nie wolno nam o czym$
myS$leé, trzeba o tym pomysleé. Przez cate zycie Dunbar zawsze w danym
momencie skupiat sie, jak powiedzieliby niektérzy, czy fiksowat sie, jak
powiedzieliby psychologowie, na jednej konkretnej rzeczy czy osobie —
umowie, fuzji, kobiecie - nie zastanawiajac sie, dlaczego to robi;
wydawato mu sie to po prostu nieuchronne, nieodparte, zrozumiate samo
przez sie. Teraz juz wiedzial, czemu tak byto, naprawde wiedziat. Byt jak
pies, ktory rzuca sie do wody za ciSnietym kijem, lub jastrzab spadajacy
kamieniem w déi, by schwyci¢ wrébla, poniewaz alternatywa byta
miazdzaca pustka pozbawiona kierunku, pozbawiona domu. Boze,
naprawde wolal o tym nie mysle¢. Czy nie pomyslal przed chwila, ze nie
chce o tym mysle¢? Dlaczego nikt nie zwraca uwagi na jego polecenia?
Wszystkie cztery sekretarki porzucily stanowiska pracy i maluja
paznokcie, a on krzyczy do telefonu, cho¢ nikt go nie stucha: Nie chce
o tym myslec, rozumiecie?

— Po drugiej stronie jeziora jest tez parking — powiedziat Peter. — Kto
wie, moze znajdzie sie i automat telefoniczny? Podczas moich
samowolnych wycieczek z Meadowmeade odkrytem, Ze proSci wiesniacy
zamieszkujacy te nadjeziorne strony nie nauczyli sie jeszcze demolowaé
publicznych automatéw, dlatego niektére z nich dziataja, a nawet, uwaga,
przyjmuja monety!

Peter zabrzeczal miedziakami w kieszeni, demonstrujac Dunbarowi, zZe
jest doskonale przygotowany na taka ewentualnos¢.

— Niech bedzie — stwierdzit Dunbar. — Telefon czy przetecz, wszystko
jedno. Damy rade.

Maszerowat naprzéd z takim rozmachem, jak gdyby chciat zmiazdzy¢
pod stopami swoje watpliwosci. Oschly ton jego ostatniej wypowiedzi
sprawit, ze rozmowa sie urwata. Nie muszac juz schyla¢ sie przed
wiatrem, Dunbar widzial miedzy gateziami i pniami, Ze przeciwlegty,



lepiej ostoniety brzeg jeziora nie jest smagany strzepiastymi falami, wode
pokrywaja tam jedynie drobne zmarszczki. Nagle obok Sciezki otworzyt
sie przeSwit, tak nieoczekiwanie, ze Dunbar mimo woli az przystanat
i zapatrzyt sie w widoczna w nim czarno-srebrzysta plaze z wiekszymi
glazami porozrzucanymi tu i Owdzie z réwnomiernoscia godna
japonskiego ogrodu. Na drugim brzegu wznosila sie naga goéra
w brazowym kolorze, z pasmami $niegu na wyzszych stokach;
przemykajace cienie chmur nadawaly jej ruchomy marmurkowy desen.
Jak to mozliwe, ze na tak niewielkiej wyspie, ktora dotad Dunbar kojarzyt
glownie z urokliwg wiejska sceneria przemykajaca za oknami pedzacego
samochodu, gdy wracat do Londynu z konferencji w Szkocji czy Walii lub
z weekendu spedzonego w  wiejskiej rezydencji premiera
w Buckinghamshire, istnialty rO6wniez tak dzikie, bezludne pustkowia?
Z pewnym trudem, czujac, Zze jego umyst znéw popada w odretwienie,
a wzrok gubi sie w grze odblaskéw na rozedrganej powierzchni jeziora,
wrdcit na leSna Sciezke i ponownie poddat sie terapeutycznemu rytmowi
marszu. Gdy tak szedl przed siebie, lek ustapit na tyle, ze w jego miejsce
zaczela sie zakradac¢ tesknota za Florence. Bylo to uczucie nie mniej
przejmujace, ale nie dojmujaco przykre. Dunbar tak rozpaczliwie pragnat
sie pojednaé z Florence, ze gdyby teraz stanela przed nim, upadiby na
kolana i blagal ja o przebaczenie. Dlaczego znalazl sie w takim stanie?
Lub moze powinien spytaé: dlaczego nigdy wcze$niej nie byt w takim
stanie? Dlaczego nigdy wczeSniej nie zauwazal, ze zycie jest tak
poruszajace, tak donioste? Przez dobre pé6t godziny glowit sie nad tym,
czy zbliza sie do swego naturalnego stanu, czy przeciwnie, oddala sie od
wlasnej prawdziwej natury. Nim zdotal dojs¢ do jakiegokolwiek wniosku,
Peter przerwat jego rozmyS$lania.

— Golnatbym sobie.

— Golnates sobie juz catkiem sporo — odparowat srogo Dunbar.

— Caltkiem sporo! — zaprotestowat Peter. — A céz to za jednostka miary?
Zadam, by osadzit mnie Miedzynarodowy Trybunat Sprawiedliwo$ci
w Hadze za niespora ilo$¢ alkoholu, jaka dotad wypitem.

— Czy to parking? - Dunbar wskazat otwarta przestrzefi miedzy
drzewami.

— Tak! To parking! — zawotal Peter, odzyskujac wigor. — Pobiegne
szybciej i poszukam automatu.

— Zaczekaj! — krzyknat Dunbar, ale Peter juz popedzit w doét Sciezka.



Gdy Dunbar dotart na miejsce, Peter stal na pustym parkingu przy
budce Informacji Turystycznej, wyraZnie przybity.

— Automat zepsuty — powiedziat.

— A wiec musimy przejs¢ przez przelecz — stwierdzil Dunbar, nie
pozwalajac sobie nawet na chwile uzalania sie.

— Nie jestem pewien, czy temu sprostam, staruszku — powiedzial Peter.
— Tam jest catkiem stromo, na pewno bedzie $nieg, a dalej do Nutting jest
jeszcze kawat drogi. Spéjrz na mape. Mysle, ze powinniSmy wréci¢ do
King’s Head.

Pokazal Dunbarowi szlak wyrysowany na mapce.

— Cztery godziny marszu — powiedzial. — Nim dotrzemy na miejsce,
bedzie ciemno.

— Mam latarke i szwajcarski scyzoryk.

— Wiem, ze uwielbiasz wszystko, co szwajcarskie. Powiem szczerze: nie
przejde takiego kawatu drogi, jezeli sie nie napije. Wezme takséwke
i odnajde cie w Nutting.

— Nie weZmiesz. Ztapia cie, jezeli tam wrdcisz.

— Ale ty nie rozumiesz...

— Oczywiscie, ze rozumiem. Znatem mnéstwo pijakow w swoim zyciu.
Mus to mus, ale uwazam, ze popeiasz blad. Tak czy inaczej — Dunbar
wyciagnat z kieszeni welniana czapke i wlozyt ja na glowe - dzieki, ze
pomogtes mi sie stamtad wydostaé. Bez ciebie nie udatoby mi sie to.
Zatrzymaj pieniadze, ktore wzigte§ ode mnie, moze pozwola ci ich
wyprzedzic.

— Porzadny z ciebie go$¢, Henry. O wiele porzadniejszy, niz sie
spodziewatem. — Peter uScisnal starego i poklepat nieco zbyt zywiotowo
po plecach.

Dunbar postawit kotnierz i bez stowa ruszyt w strone Sciezki biegnacej
w glab lasu po drugiej stronie parkingu.



Po podrézy samolotem, kiedy to musiaty powsciagnac sie przed zatoga,
Abigail i Megan zajety apartament krolewski w jednym z najlepszych
hoteli w Manchesterze i zaprosily doktora Boba na lunch. Boba czekata
wazna rozmowa przez telefon; zalezalo mu na niej i byt gotéw stawié
czoto jej niebezpieczenstwom, bo wiedzial, ze siostry dla pobudzenia
swoich nienasyconych apetytéw beda zadaé¢ od niego coraz wiekszych
dawek perwersji. Jego ciato, juz teraz poharatane bolesnymi rankami
i szramami, z odnowionymi szwami na piersi, krzyczato o pomste, a jego
sumienie, nieco splamione tym, ze zdradzit swojego bylego pacjenta,
uspokajato go, ze w pokretny sposéb zrekompensuje to Dunbarowi,
wystawiajac do wiatru jego coérki.

Bob powiesit na klamce tabliczke ,Nie przeszkadzac¢”, co w tym hotelu
znaczyto tyle co ,Chyba potrzebuje troche czasu dla siebie”, usiadt przy
biurku i wyjat telefon na karte. Nie moégt skorzysta¢ z wlasnego aparatu,
bo wiedziat, ze podstuchuje go jeden z gorliwych asystentow Abigail.
Numeru Steve’a Cogniccentiego wyuczyt sie na pamie¢ — nie chciat, by
zachowal sie jakikolwiek $lad jego kontaktow z charyzmatycznym,
dbajacym o wizerunek prezesem United Communications. Unicom, jak ja
powszechnie nazywano, byla jedyna korporacja medialng na Swiecie
wieksza niz Dunbar Trust. Nowojorskie siedziby obu firm, dwa stynne
wiezowce przy Sixth Avenue, oddzielone byly zaledwie dwiema
przecznicami i przegladaly sie nawzajem w swoich oknach. Studia
Unicomu i Dunbara w Hollywood znajdowaly sie w rdéwnie
niekomfortowej bliskosci, ale cho¢ obie firmy od lat walczyly o ten sam
hup, czyli wyszarpywaly sobie stacje telewizyjne i gwiazdy filmowe oraz
niszczyly nawzajem swoje lokalne gazety, zadna dotad nie oSmielila sie
wypowiedzie¢ otwartej wojny, wiedzac, ze jeSli przelicytuje, grozi jej
samozniszczenie.

Osma rano w niedziele to dla wiekszosci ludzi zbyt wczesna pora na
telefon, Steve jednak powiedzial kiedys Bobowi — co zreszta i tak
wiedzialy miliony ludzi czytajacych wywiady z nim w ,Wall Street
Journal”, ,Financial Times” i ,Fortune” — Ze o tej porze konczy swoj
wyjatkowo rozbudowany trening. Pedatowal na stacjonarnym rowerze



zainstalowanym przed monitorem, na ktérym wys$wietlala sie wirtualna
trasa Tour de France, a na pasku w dole ekranu przesuwaly sie
wiadomosci finansowe Bloomberga. Réwnocze$nie dyktowat e-maile
i memoranda. Podczas jazdy odbierat tez telefony od nielicznych
szczesliwcOw znajacych ktérys z jego prywatnych numeréw oraz zaczynat
obdzwaniaé¢ dyrektoréow i redaktoré6w naczelnych w siedzibach Unicomu
na calym Swiecie, w §lad za storicem przesuwajacym sie po niebie. Jego
wladczy glos najpierw nawiedzat azjatyckie popotudnia, potem
europejskie ranki, nastepnie, gdy kula stonca przemieszczata sie juz nad
Manhattanem, rozbrzmiewat chelpliwie na Wschodnim Wybrzezu, a na
koniec roztaczal swoje wizje w Kalifornii. Aktywa, ktére w jednej
rozmowie uznawat za warte wyprzedania, w nastepnej nabieraly
maksymalnego potencjalu. Czasami po drodze na kolacje zdarzato mu sie
telefonowaé jeszcze raz do swoich pracownikow w Azji — ot tak, dla
draki, by tylko zakléci¢ im joge badZ porannag kawe i zrugac ich za to, ze
nic nie robili przez noc.

— Bob! - zawotal Steve, jak gdyby witat najlepszego przyjaciela po
dtugiej i tesknej roztace.

— Czes¢, dobrze sie miewasz? — spytat doktor Bob.

— Dobrze? Miewam sie doskonale! — stwierdzit Steve. Swéj doskonaty
humor zawdzieczat temu, ze sypial ze specjalnymi stuchaweczkami
w uszach, ktére saczyly mu do glowy motywujace hasta — dziataty pod
poziomem styszalnosSci, ale wedle gwarancji producenta wstrzykiwaty
w podswiadomos¢ klientow poczucie, Ze sa niezwyciezeni, i bezgraniczna
pewno$¢ siebie. ,,Pozwol, by twoje poczucie wlasnej wartosci pracowato
réwniez we $nie! Zastugujesz na najwieksze nagrody, jakie zycie ma do
zaoferowania!”. Gdy Steve przeczytat te reklamowe hasta na opakowaniu
bozonarodzeniowego prezentu od swej ostatniej zony, z poczatku byt
sceptyczny, teraz jednak juz nie wyobrazal sobie nocy bez zatyczek
PowerSleep. Sposréd wszystkich pomylek natury sen wuwazat za
najbardziej skandaliczna, jeszcze trudniejsza do wytlumaczenia niz
altruizm. Trzy godziny w ciagu doby — u najwiekszych pechowcéw nawet
osiem — podczas ktérych nie da sie zarabia¢ pieniedzy! Przeciez jesli
nawet inwestycje zarabiaja przez noc, ich sukces jest oparty na minionych
decyzjach; noca nie dzieje sie nic nowego, nic zuchwatego, cztowiek jest
wtedy zamkniety w wiezieniu przymusowej bierno$ci i nie moze zrobié
nic naprawde agresywnego. Dzieki zatyczkom PowerSleep Steve wiedziat



przynajmniej, ze podczas snu buduje sobie ego odporne na ataki
konkurencji i dziatanie niekorzystnych wiadomosci.

— Co masz dla mnie? - spytat Steve.

— Udato mi sie potwierdzi¢, ze Abby i Megan moga wyjs¢ jedynie
o pietnaScie procent powyzej ceny rynkowej. Eagle Rock, ich rodzinny
fundusz, wysunie oferte sprywatyzowania Dunbar Trustu w czwartek
rano, gdy tylko zatwierdzi ja rada nadzorcza.

— Tylko o pietnascie procent? — Wypowiadane przez siebie krétkie
zdania Steve oddzielal sapnieciami, o tyle wybaczalnymi, ze pokonywat
wlasnie stromy pirenejski odcinek Tour de France i wjezdzat ostro pod
gore. — Chce slysze¢ to posiedzenie na zywo. Uzyjemy mikrofonu
w twoim laptopie.

— By¢ moze podwyzsza oferte o dodatkowe trzy procent — powiedziat
Bob - ale nie wiecej. Jeszcze jedno: Abby i Megan chca usunaé Dunbara
ze stanowiska prezesa niewykonawczego.

— Co takiego? Zamierzaja zrobi¢ to wszystko bez jego
btogostawienistwa? Ich stronnicy musza im bardzo ufaé.

— Zaangazowaly do tego Dicka Bilda.

— To dawny partner meza Megan? Jak mocno jest z nig zwigzany? Byt
chyba jedynym przyjacielem Victora, zgadza sie?

— Zgadza sie, ale nie sadze, by wesota wdéwka miata go w swoim
klaserze z kochankami.

— Moga sie przeliczy¢ — stwierdzit Steve.

— Tak czy owak, wiacza mnie do zarzadu i...

— No, dla nich to na pewno bardzo krzepiace — przerwat mu Steve,
biorac ostry zakret na wirtualnej goérskiej szosie — ale ty czego$ nie
tapiesz, Bob: skoro ptace ci za informacje, potrzebuje konkretéw. Co
najbardziej spedza im teraz sen z powiek?

— Chiny - odpart Bob, zbity z tropu tym naglym ochtodzeniem tonu.

— Bo stracity uktad z Zhou na transmisje satelitarne? Unicom go przejat.
Myslisz, ze o tym nie wiem? Przeciez sam to ustawitem. Caty rynek juz
wie, ze Dunbar w Chinach kuleje.

— Nie, nie rozumiesz. Zhou odpalil im imponujaca rekompensate. Nie
chcial, by ktérekolwiek z was zywito uraze wobec Chin. W rachunkach
wszystko wyglada Swietnie, dziewczyny martwia sie wlasnie o to, ze ta
dobra wies¢ sie rozejdzie i ceny akcji pdéjda w goére, nim dokoricza swoja
operacje.



— No, to juz co$ — powiedzial Steve. — A co zamierzaja zrobi¢ ze
staruszkiem?

— JesteSmy witasnie w Manchesterze...

— W Manchesterze? A ktéry mamy rok, 1850? Po kiego jeZdzi¢ do
Manchesteru?

— Dunbar jest w sanatorium gdzie$ w tej okolicy. Chcemy go przewiezé
do bezpieczniejszego osrodka.

— Takiego sze$S¢ stop pod ziemia? - Steve parsknal idealnie
odmierzonym $miechem, ani nazbyt ztowrogim, ani nazbyt wesotym. —
Nie — dodal, jak gdyby krytykowat jaki$ btedny plan. — Mam stabos$¢ do
Dunbara. Zbudowatl wielkie imperium i dlatego bede musiat je przejac.
Ale przypilnuj, by ten stary pierdota naprawde zniknat z pola widzenia,
dobrze?

— Jasne — powiedzial doktor Bob i dla wzmocnienia pewnosci siebie
potknal adderall, popijajac tyczkiem wody. - Jest tylko jedna
komplikacja: szuka go tez Florence, jego najmtodsza cérka.

— A co ona moze nam zrobi¢?

— Moze przywrdéci¢ Dunbara do gry przed czwartkowym zebraniem.

— Wiec co zamierzacie?

— Zabierzemy go do Austrii, do kliniki o podwyzszonym poziomie
bezpieczenstwa, wyzszym niz w tym szacownym brytyjskim przybytku,
gdzie siedzi teraz.

— Czy wasz samolot firmowy nie bedzie sie zanadto rzucat w oczy? -
spytat chytrze Steve.

— Dlatego dla zmylki zostawimy Global One w Manchesterze i polecimy
z Liverpoolu wynajetym odrzutowcem. Nawet jesli Florence odnajdzie
samolot, nie pomoze jej to zblizy¢ sie do ojca.

— Czy ona ma jakie$ udziaty?

— Nie, Dunbar rozdzielil je miedzy pozostate siostry, gdy sie z nim
pordznita.

— No to dlaczego go szuka? Co to ma by¢, lojalno$¢ upokorzonego?
Jakas odmiana syndromu sztokholmskiego?

— By¢ moze, ale mysle, ze ona po prostu kocha ojca.

— Uwazasz, ze jest szlachetna? Tak to wyjasniasz? Czy masz pojecie,
jak...

— Przepraszam, Ze ci przerywam, Steve, ale dostalem wiadomo$¢ na
drugi telefon. Abby chce mnie natychmiast widziec.



— Trzymaja cie na krotkiej smyczy.

— Zeby$ wiedziat.

— Trzymaj sie, przyjacielu! Wytrzymaj do czwartku wieczorem.

Doktor Bob rozilaczyt sie, bo wiedzial, Ze jezeli natychmiast nie
odpowie, Abby pofatyguje sie do niego osobiScie. Serce mu lomotato,
szczypala go skéra, w ustach miatl sucho, swedziata go gtowa. Rozsypywat
sie. Jego cialo zmieniato sie w zbitke niekontrolowanych symptomoéw
i rozszalatych efektéw ubocznych. Idac dlugim korytarzem w strone
apartamentu krélewskiego, Bob przypomnial sobie ksiazke Okrutne
i niezwykte kary, ktéora ostatnio czytywal do poduszki. W samolocie
skonczyt rozdziat o uczestnikach nieudanego zamachu na kréla Jakuba I,
ktérych powieszono, ale zanim zdazyli skonaé, odcieto ich, zywcem
wykastrowano i wypatroszono, a na koniec, zapewne do$¢ pedantycznie,
po¢wiartowano. Bob byl ostatnio wrecz histerycznie zmeczony, tak
bardzo, ze wewnetrzne strony powiek wydawaly mu sie wyltozone
papierem Sciernym, i przez to stat sie tak nadwrazliwy, ze gdy szedt po
chaotycznie wielobarwnym dywanie, zaprojektowanym chyba po to, by
nie byto widaé plam, i przez to wygladajacym, jakby przed opuszczeniem
fabryki przezyt kazda wyobrazalna katastrofe, zdawato mu sie, ze wspina
sie na szafot zachlapany pozostalosciami po wymys$lnych torturach.
Wreszcie przystanal, opart sie o Sciane i zaszlochal. Rozmys$lat wlasnie
o jednym ze spiskowcéow, sir Everardzie Digbym, ktéry juz po tym, jak kat
wyrwal mu serce, uniést je w goére i krzyknat , Oto jest serce zdrajcy!”,
zdotal wystekaé: ,Lzesz”.

Bob byt bliski osuniecia sie po Scianie na podtoge. Gdzie podziala sie
jego duma z udanej zdrady, gdzie ekscytacja zdobyta nagle przewaga?
Bob rozpaczliwie szukal w sobie zimnokrwistego lajdaka, tymczasem
mogt sie zdoby¢ najwyzej na lament nad nieztlomnym katolickim
meczennikiem z XVII wieku - jak gdyby optakiwal cos, co nigdy nie
bedzie mu dane: poswiecenie dla zasady, dla spotecznosci, dla idei.

Bob grzmotnat pieScia w Sciane z dziwna niekontrolowana
gwaltownoscia, jak gdyby nie byt to jego wlasny odruch, tylko kto§ mu to
nakazatl. Nie miat komu okaza¢ okrucienstwa, wyzyt sie wiec na wlasnych
knykciach. B6l wytracit go z zalosnego stanu ducha; gdy sie wyprostowat
i ruszyt dalej korytarzem, przypomniat sobie, ze juz w czwartek
wieczorem bedzie bogaty i niezalezny, i to nie dlatego, Ze sie urobil po
tokcie czy otrzymal demoralizujaco wielki spadek, tylko za sprawa



wlasnego sprytu, przebieglosci, charyzmy - i dzieki temu, ze przekroczyt
zasady niewolniczej moralnosci, ktére ograniczaja ludzi mniejszego
formatu. Z pieniedzmi przelanymi mu jutro przez Cogniccentiego na
konto w szwajcarskim banku, akcjami Dunbara, ktérych wartosé po fuzji
z Unicomem ulegnie podwojeniu, oraz =zaplata, jaka sprytnie
wynegocjowal sobie od siéstr Dunbar, bedzie mégt wies¢ co najmniej
takie zycie, do jakiego przyzwyczait sie jako osobisty lekarz miliarderéw.
Biezace dochody z inwestycji co prawda mu na to nie wystarcza, ale
skoro byt bezdzietny i zamierzal w swoim Zzyciu jedynie panowaé nad
sytuacjami, w jakich sie znajdzie, nie mial nic przeciwko temu, by do
konca zycia wyda¢ caty kapitat i umrze¢ w dtugach.

Nim podwéjne drzwi na konicu korytarza zdazyly sie otworzyé, Bob
opanowat sie troche, szedt nawet nieco zawadiackim krokiem.

— Gdzies ty byt, do diabta? — spytata Megan.

— Po co sie tak nadymasz? - Bob sie uSmiechnat. - Spalasz sie
z niecierpliwosci. Lepiej uwazaj, bo ktérego$s dnia mozesz ot, tak -
pstryknat glosno palcami przed oczyma Megan — umrzeé¢ na zawat albo
udar.

Megan wydawatla sie zaskoczona i rozdrazniona jego odpowiedzia. Alez
te siostry Dunbar mialy zadze dominacji! Obie byly aroganckie, wiadcze
i szorstkie — ta szorstko$¢ nie byla jednak ich sita, za ich wtadczoscia nie
stal autorytet, a ich arogancja byla jedynie niezastuzona duma
z niezastuzonych dochodéw.

— Grozisz mi? — spytala.

— Dobry Boze, skadze znowu, kto bylby na tyle szalony? - Bob
zachichotal rozbrajajaco. — Twierdze tylko, ze jeSli bedziesz stale zy¢
w stanie takiej niecierpliwo$ci, sama bedziesz dla siebie zagrozeniem.
Jestem twoim lekarzem, Megan, i wiem, ze zycie w takim napieciu ci nie
stuzy — dobrotliwym gestem potozyl jej reke na ramieniu i zbesztatl sie
w myslach, ze postapit nierozsadnie: przed koncem tygodnia nie wolno
byto okazywaé obu siostrom wrogosci i niesubordynacji.

— Sytuacja jest krytyczna, wiec trudno mi zachowaé¢ anielski spokéj —
odparta Megan ustepliwie. — Tatko uciekt z tego durnego sanatorium. Gdy
tylko go odnajdziemy, puscimy ich z torbami.

— Nie watpie — stwierdzit Bob, wchodzac za nia do salonu, tam jednak
ujrzal Abigail przechadzajaca sie po pokoju z telefonem przy uchu, wiec
zachowal milczenie.



— Ostrzegam was — moéwila — ze bedziemy u was dzi§ o siedemnastej
i jezeli naszego ojca nie bedzie w pokoju, w najblizszych dniach
przeczytacie w gazetach takie artykuly o Meadowmeade, Ze zrozumiecie
sens stow ,,czarna propaganda”.

Skonczyta rozmowe i ze wscieklym warknieciem cisneta telefon na
kanape. Bob mys$lat sceptycznie o tych pogrézkach. Przez wiele lat pracy
u Dunbara czesto styszal, jak ten na osobnosSci odgrazal sie, ze zniszczy
komus$ opinie, nigdy jednak nie styszal, by stary gwaltownik powiedziat
to komus$ wprost. Grozba powinna by¢ w oczywisty sposob wyczuwalna,
ale wylacznie na zasadzie sugestii. Formutujac ja w gniewnych stowach,
Abigail ujawnita swoja matostkowosé¢, a do tego popelnita fatalny btad,
bo przyznala, ze wiadomosci puszczane przez jej firme w Swiat sa
uzaleznione od msciwych kapryséw. Bob stwierdzil, ze wlasciwie ma
nawet obowigzek udaremni¢ jej plany, choéby po to, by polowa
Swiatowych mediow nie dzialala w tak nieprzewidywalny sposéb. Co
prawda pod koniec tygodnia bedzie mozna pomysleé, Ze on takze
przytozyt reke do zniszczenia imperium Dunbara, ale w rzeczywistosci
jego misja bylo uchroni¢ je przed dalsza degradacja, gdyby zostaly
w rekach niegodnych spadkobierczyn. W oczach potomnoSci zostanie
raczej uznany za wybawce Dunbar Trust - jakkolwiek w kroétszej
perspektywie oczywiScie nie nalezalo sie spodziewaé¢ wyrazéw
wdziecznosci.

— Czy wam sie to, kurwa, mieSci w glowie? — spytata Abigail. — Nie
widziano go od $niadania i nikt nie ma pojecia, czy w ogéle jest na
terenie obiektu.

— Jest silny jak na swoj wiek, ale bez pieniedzy i telefonu nie zajdzie
daleko —prébowat ja pocieszy¢ Bob.

— On w ogéle nigdzie nie powinien byl zajs¢. To miata by¢ dyskretna

— Dlatego lepiej, zeby$ wstrzymata sie z zamawianiem srogich
artykutéw, ze Meadowmeade zgubito waszego stawnego tatusia.

— Chciatam ich tylko postraszy¢.

— Pusta pogrézka zawsze jest oznaka stabosci — stwierdzit Bob.

— Zachowaj dla siebie te przedszkolne makiawelizmy — odparta Abigail.
— Znaj swoje miejsce w szeregu.

— I nasze — dodata Megan, z rozkosza mszczac sie na nim za niedawna
prébe zastraszenia porada medyczna.



Bob miat ochote trzasnac je obie w twarz lub nawet, co bytoby jeszcze
gorsze, zachecony niedawna rozmowa ze Steve’em Cogniccentim,
oznajmi¢ im chelpliwie, ze bardzo sie myla. Zdotal jednak siegnac¢ do
najgtebszych pokladéw wiasnej hipokryzji, znéw powtarzajac sobie
w myslach, ze jeszcze tylko przez kilka dni bedzie musial im by¢
postuszny.

— Przepraszam. To oczywiste, ze nigdy nie bede wiedziat o wladzy tyle
co wy. Macie to w swoim DNA, jak to dzisiaj sie méwi, co prawda
bezsensownie.

— Spotkamy sie za trzy kwadranse w holu - oznajmita Abigail,
odwrdcita sie plecami do ztajanego stugi i odeszta bez stowa.

— Doskonale — powiedzial Bob i tym razem u$miechnal sie zupeknie
szczerze. A wiec nie bedzie czasu na péjscie do t6zka! To wystarczyto, by
uwierzyl w aniota stréza.



Sciezka, ktéra szedl Dunbar, biegta réwnolegle do strumienia
splywajacego srodkiem wzgérza. Jednostajne chlupotanie ptynacej wody
nieco maskowato niespokojny szum jego mysli. Do kazdego kroku
i kazdego oddechu Dunbar musiat sie osobno skoncentrowac; ilekro¢ obie
stopy znalazly sie bezpiecznie na ziemi, zatrzymywat sie na krétko, po
czym ruszal dalej. Wspinaczka byla stroma, szlak monotonny, ale nie
pozostawalo mu nic innego, jak stawia¢ kolejne kroki; wiedziony byt
owym nieustepliwym impulsem, ktéry przez cate doroste zycie kazal mu
iS¢ naprzéd. Dunbar zawsze patrzyl w przyszto$é, rozszerzat swoje
interesy na kolejne kontynenty i wzbogacat je o nowoczesne technologie
— nie dlatego, by je cho¢ troche rozumiatl czy zeby mu sie podobaty, lecz
dlatego, ze mialy urok nowosci. Cho¢ ten uparty nawyk wcigz pchat
Dunbara do przodu, pewnos$¢ siebie miat teraz tak nadwerezona, ze starat
sie ograniczy¢ horyzont oczekiwan, wbijat wzrok w ziemie tuz przed
soba, jak gdyby byto juz ciemno, a on $wiecit sobie latarka i miat przed
soba tylko niewielki krag swiatla.

Gdy plusk wody zaczat sie zbliza¢, Dunbar odwazyt sie podnie$¢ wzrok
i ujrzal, ze niedaleko przed nim S$ciezka przechodzi przez strumienn po
prowizorycznej kladce z ptaskich kamieni. Ponownie opuscil glowe
i wspinat sie dalej, tym razem jednak odkryl, ze im bardziej zaweza
rozmy$lnie pole widzenia, tym bardziej wszystko wewnatrz niego sie
komplikuje. Spostrzegt, ze szare skaly na skraju Sciezki pokryte sa ptatami
biatych i jadowicie zielonych porostéw, a wypelnione woda szczeliny
i zaglebienia porosniete sa kepkami ciemnego, aksamitnego mchu.
W spekanej skalnej powierzchni Sciezki wida¢ bylo smuzki rdzawej
czerwieni, gdzieniegdzie pobtyskiwaly w niej krysztaly. Niczym dziecko
na plazy Dunbar zapragnal nagle podnie$¢ z ziemi gtadki kamyk z biala
mineralna zyla okalajaca ciemna powierzchnie, nie zrobit tego jednak —
nie miatby komu go pokaza¢.

Nim dotart do strumienia, poczul, Zze wbijanie wzroku w ziemie nie
daje mu juz poczucia bezpieczenistwa; przeciwnie, mial wrazenie, ze jest
wciagany w wir szczeg6tow, w mikroskopijny Swiat, ktéory mozna sobie
wyobrazi¢ bez mikroskopu, Swiat, w ktéorym kazdy sptachetek porostu to



las zarodnik6w o dziwnej barwie i pniach wyrastajacych z kamiennej
powierzchni malutkiej planety. Zaniepokojony tym, Ze jego umyst staje
sie tak podatny na sugestie, postanowit przystana¢ posrodku kiadki;
musial znaleZé¢ réwnowage miedzy tym przytlaczajacym bogactwem
szczeg6téw u swoich stop a wyzwaniem, ktére dotad wydawato mu sie
trudniejsze, czyli stawié¢ czoto wlasnej samotnosci w dzikim i bezludnym
miejscu.

Przystanatl na plaskich kamieniach i spojrzat w dét. Wyobrazit sobie, ze
szklista woda przelewajaca sie po szarych skatach i rozlewajaca
w spienione zatoczki plynie takze przez jego znekany umyst i zmywa
zamet i trwoge, ktére nieustannie grozity, ze przejma nad nim wiadze.
Pedzacy w dét strumienh wydat mu sie podobny do naciecia — i gdy tylko
to porownanie przyszto mu do glowy, ogarnelo go szalencze uczucie,
jakby chirurgiczny néz rozcinal takze jego tors. Pospiesznie przenidst
wzrok na spokojne wody jeziora Merewater, lecz na widok dalekiego
parkingu, miejsca rozstania z Peterem, poczul sie opuszczony. To uczucie
réwniez chciat z siebie wyrzucié¢, w konicu o$mielil sie wiec skierowac
wzrok w gore i ujrzal porozrywany baldachim cienkich chmur, a wysoko
ponad nim btekit zalanego Swiatlem nieba. Zdawato mu sie, ze chmury
pedza w jego strone, ze przez szczeline miedzy wysokimi wzgérzami po
obu stronach jeziora plyna wprost ku przeteczy, ktéra miat teraz za
plecami, i poczut sie uwieziony w dolnym punkcie tego horyzontalnego
V. Pr6cz tego niepokojacego zludzenia doznal nieokreSlonego poczucia
winy, jak gdyby strzepy chmur byly kawatkami bezcennego niebiesko-
biatego wazonu, ktéry mu powierzono, a on przez swoja glupote go rozbit
i teraz musi jako$ posklejaé¢, nim wréci wiasciciel.

— Btagam, zebym tylko nie zwariowat — wyszeptat, a po chwili poczul,
ze te stowa rowniez wpedzily go w konfuzje. Kogo wtasciwie prosit
o lito§¢? Zlozyt strumieniowi przesadnie kurtuazyjny ukton, z nadzieja ze
ta sarkastyczna formalno$¢ przyniesie mu pewna ulge, drazace go uczucie
byto jednak zbyt przejmujace, by dato sie obréci¢ w zart.

— Blagam, btagam, zebym tylko nie zwariowat — powtarzat juz zupehie
powaznie, obiecujac sobie, zZe jesli tylko sie opanuje, juz nigdy nie bedzie
zartowal w ten sposéb. Rozpaczliwie obrécit sie dokota, baczac, by nie
straci¢ r6wnowagi na kamieniach; chcial sie zorientowad, ile jeszcze
zostato mu wspinaczki. Nieprzerwanie mamrotal: — Blagam, blagam,



btagam - z nadzieja, Ze te prosby nabiora podobnej ptynnosci jak
strumien i jak on w koficu wygtadza sie i uspokoja.

Partia zbocza, na ktérej sie znajdowatl, skryla sie juz w cieniu,
a przelecz, choé¢ jeszcze w stoncu, byla pokryta $niegiem. Chmury
gdzieniegdzie zabarwialy sie od zachodzacego storica. W miare jak
Swiatlo przebijalo sie przez zanieczyszczone nizsze warstwy powietrza,
jego barwa przesuwata sie od niebieskiego do czerwonego krafca
spektrum. Oto czym byt zachéd stofica: triumfem kurzu i pylu. By¢é moze
jego wnuki beda juz stale zy¢ pod czerwonym niebem, razem z calg
konajaca natura - jak gdyby jakie$ zwierze wiszace glowa w doét zalewato
firmament krwia z poderznietego gardta.

— Kurz i pyt — warknat Dunbar, czujac ulge, ze przynajmniej na chwile
znalazt jaki$ zewnetrzny obiekt potepienia.

Przeszedl przez strumien, przyspieszajac kroku, jak gdyby liczyl, ze
zwawsze ruchy odpedza przerazliwe mysli. Te zuchwala fantazje
natychmiast zdtawito poczucie wlasnego zniedoteznienia, a potem obraz
cztowieka w ogniu, ktéry puszcza sie biegiem, zeby sie ugasié, lecz przez
to ptonie jeszcze bardziej. Mimo wszystko nie poddawat sie, na przekér
atakujacym nieustepliwie wytworom schorzatej wyobrazni; musiat przed
zmrokiem dotrze¢ na przetecz, by moc sie rozejrzeé po sasiedniej dolinie
i zorientowa¢ sie, gdzie spedzi noc. Swiatlo bladlo, temperatura spadata,
lecz bez wzgledu na samopoczucie musial wspina¢ sie dalej, inaczej
czekala go Smieré¢ — i to prawdziwa Smieré¢, nie zwykle urojenie, zZe
umiera, ktére bez trudu méglby rozwia¢ doktor Bob, demonstrujac mu
doskonate wyniki badan, komplementujac jego kondycje lub dokladajac
mu jeszcze jedna tabletke do codziennego zazywania.

Na mysl o Bobie Dunbar az przystanat, bo zlgkt sie, ze jego serce nie
wytrzyma polaczenia forsownej wspinaczki z dtawiaca wsciekloscia. Jego
corki, krew z jego krwi i ciatlo z jego ciata, spiskowaly przeciw niemu
wspollnie z czlowiekiem zatrudnionym do opieki nad jego ciatlem i krwia!
Ta zdrada bolata go tym bardziej, ze jednym ze znakéw rozpoznawczych
jego zdumiewajacej kariery zawsze byla lojalno$¢. Niczym Napoleon,
ktéry swoich sierzantéw mianowat marszatkami i obdarowywat willami
wokét Luku Triumfalnego, Dunbar zachowat przy sobie Wilsona i reszte
pierwotnego zespolu, z ktérym wspinat sie po szczeblach Kkariery,
poczawszy od kierowania prowincjonalnym dziennikiem ,Winnipeg
Advertiser” po imperium medialne o nieporéwnanych wplywach



politycznych we wszystkich liczacych sie miejscach $wiata, globalna
potege, ktora teraz prébowaty mu ukra$¢ wlasne corki i whasny lekarz —
choroby jego ciala i krwi. Czy byt w stanie uleczy¢ sie inaczej, niz
otwierajac sobie zyly nad tym strumieniem i pozwalajac, by te choroby
wyplynely z niego razem z krwia? Czul ciezar i stalowy chiéd
szwajcarskiego scyzoryka w kieszeni palta, wyobrazil sobie, ze kleka
w wodzie, a potem krete strugi krwi z jego nadgarstkéw splywaja
z czystym nurtem strumienia. Zwierze zarzniete o zmierzchu. W jego
glowie nieustannie zderzaly sie idee i obrazy, wsrdd nich obraz Catherine
zabitej w zderzeniu drogowym; to, co zdarzylo sie naprawde,
w niezdrowy spos6b mieszato sie z tym, co jedynie sobie wyobrazat, mysli
i obrazy walczyly o kontrole nad jego umystem. Zdarzenia minione, takie
jak smier¢ Catherine, nie stawaly sie nierzeczywiste, raczej kazda mysl
nabierala cech rzeczywistosci. By¢ moze wlasnie tak rozszerza sie
wszechswiat: skoro mysli sg rzeczywiste i jest coraz wiecej ludzi, a wiec
i coraz wiecej mysli, i wszystkie one stopniowo rozpychaja coraz dalej
powloke kosmosu...

— Blagam, btagam, btagam - chlipal Dunbar - tylko bez wielkich idei,
btagam.

Miat ochote osuna¢ sie na kolana, jak do modlitwy, zrekompensowacé
sobie upokorzenie swiadoma pokora, jednak przewazylo w nim jeszcze
silniejsze pragnienie, by iS¢ naprzéd, by zostawi¢ za soba ten
katastrofalny stan ducha, ktéry zarazal przestrzenn naokoto niego. Gdyby
uklakt, pograzylby sie w nim jeszcze glebiej, ruszyt wiec dalej, od czasu
do czasu podnoszac wzrok ku zasniezonym wyzszym partiom zbocza,
lizanym tu i éwdzie promieniami stofica. OSwietlaly one juz tylko sam
wierzchotek, niebawem cata ziemia miata pograzy¢ sie w mroku.

Dunbar wcigz pamietat, jak ocenit go kiedy§ dziennikarz
z konkurencyjnego koncernu, tamte stowa wciaz pulsowaty mu w glowie
niczym stara blizna po odtamku - jedno z tych ghlupich zdan rzekomo
podsumowujacych jego kariere, nieeleganckich, a pamietnych przez swa
niesprawiedliwos$é: ,Tanie dlugi i obnizanie standardéw”. Bylo to
nieprawdziwe i krzywdzace. A ciezka praca i lojalno$¢, a zimna krew,
odwaga i charyzma? Dlaczego wlasnie teraz, gdy tak bardzo tego
potrzebowal, nie byto przy nim nikogo, kto by go pocieszyt i pokrzepit
pochlebstwem? Dunbar wiedziat, jak to jest: chodzi¢ w aureoli pustych
pochwal, tymczasem nie bylo przy nim juz nawet Petera — a tak szybko



sie przyzwyczail, ze mu dostarcza rozrywki, ze go zabawia, zZe sie o niego
troszczy! Peter byt jego stuchaczem, a on stluchaczem Petera, choé¢ nie
umieli sie nawzajem stlucha¢ w pelnym, tradycyjnym sensie tego stowa,
poniewaz obaj mieli ogromne wymagania, narzucane im przez wlasne
mysli i wyobrazenia. Mimo wszystko dobrze bylo wiedzie¢, ze obok jest
kto$ jeszcze, ze po prostu jest, nic wiecej. Mozna bylo chyba stwierdzic,
ze taczyta ich pewna wieZz. Tu, w goérach, nie bylo juz zywych istot,
z ktérymi mozna by nawigzaé jakakolwiek wieZ. Wrony nie zapuszczaly
sie tak wysoko w gestniejacym mroku, nawet owce stynnej miejscowej
rasy Herdwick, ciemne i kudiate, ktérych Peter, czesty bywalec
Meadowmeade, stat sie niejako ekspertem (sa ,,zbyt liczne, by je zliczy¢”,
mawial), nie mialy ochoty dotrzymywaé mu towarzystwa, gdy brnat ku
przeteczy po skrzypiacym $niegu.

Tuz pod przetecza teren wyréwnat sie nagle i Dunbar stanat jak wryty,
zdumiony nieoczekiwanym widokiem. Okazalo sie, ze strumien wyplywa
z niewielkiego kolistego jeziorka. Na lewo od Sciezki, po blizszej stronie
jeziorka, znajdowala sie idealna mata plaza, naturalne miejsce do
odpoczynku lub kontemplacji, przykryta $niegiem. Jeziorko pokrywata
cienka, pélprzezroczysta tafla lodu, jedynie tam, gdzie przebiegal nurt
strumienia, wida¢ bylo ciemna wode. Po drugiej stronie wznosita sie
stroma skarpa, niczym opaska na czole jeziora. Ten widok wydat sie
Dunbarowi przeszywajaco piekny, niemal zbyt piekny, jak gdyby
przygotowany na scenerie czyjejS wyjatkowej $mierci — jego $mierci, to
jemu, Dunbarowi, przeznaczono te role, skoro w promieniu wielu mil nie
byto nikogo innego. Dunbar zabobonnie przyspieszyt kroku, jak ciezarna
kobieta, gdy zorientuje sie, ze idzie wzdluz muru cmentarza; szedt tak
szybko, jak tylko sie dato po kamieniach §liskich od $niegu. Sciezka
okrazylta jeziorko, a potem wyszta prosto na przelecz, teraz juz catkowicie
skryta w cieniu. Tylko wierzchotek géry po drugiej stronie teku od czasu
do czasu lizalo jeszcze zimnoztote Swiatto.

Nie bylo miejsca, choéby najbardziej urokliwego, ktérego nie
zatruwalby swoimi chorobliwymi myslami i cigglym strachem. To byla
kara, nie mogt tego inaczej wyjasni¢ — kara za jego wlasne akty zdrady.
Alez byt obtudny, ztorzeczac na swoje corki i swego lekarza! Przeciez sam
zdradzat ukochana zZone, utrzymujac kochanki we wszystkich gtéwnych
miejscach, gdzie prowadzil interesy, a kobietom, ktére sie wahaty,
ktamat, Ze jego malzenistwo sie rozpada. Msciwie odrzucit i wydziedziczyt



Florence, tylko za to, ze byla wierna wlasnym idealom. Jego zbrodnie
byly o wiele gorsze niz postepki Megan czy Abigail, nie méwiac o Bobie.
Zdradzit wszystkich, ktérych najbardziej kochat, natomiast jego corki
z tego, ze go nienawidza, odnosity raczej moralna korzysé, doktor Bob za$
byt jedynie zwyklym oportunista, ktéry zwietrzyl okazje. W innych
okolicznos$ciach, na przyktad na szczycie ekonomicznym w Sun Valley czy
w rozmowie z ministrem finans6w, okreslitby dziatanie Boba jako
»przedsiewziecie” czy ,inicjatywe”. To on, rozjuszony ojciec i oburzony
pacjent, najlepiej poznat pokretng nature zdrady i oto teraz sprawiedliwy
los zaciagnal go tutaj, na ottarz ofiarny z lodu i skat. Nie potrzeba byto
przystrojonego w pidéra kaptana, by wyrwaé mu zdradzieckie serce
z piersi, skoro samo juz niemal pekato ze zgryzoty i poczucia winy.

Chory ze strachu, pragnac jak najszybciej zostawi¢ za soba ztowieszcze
jeziorko, Dunbar zaczat brnaé przez glebsze zaspy dzielace go jeszcze od
przeleczy. Nikt nie szedl tedy od ostatnich opadéw, nie miat wiec pojecia,
ktéredy Sciezka biegnie pod $niegiem. Jedyne, co mégt zrobié, to obraé
mozliwie prosty kierunek, liczac na to, ze $nieg zlagodzi ostre kanty
kamieni i wypelni zdradliwe zaglebienia, jakie mogl napotkaé przy
kazdym kroku. Cho¢ zapobiegliwie wetknat nogawki do butéw, Snieg
szybko zaczal przesigkaé przez cholewki, wilgo¢ dosiegla az do spodni.
Nim dotart na sama gére, od kolan w dot byt zupelie przemoczony,
gérna potowe ciala natomiast miat mokra od potu. Serce mu tomotato,
w uszach szumiata tetnigca szybko krew.

Gdy u jego st6p rozpostart sie widok na sasiednia doline, Dunbar przez
chwile przepatrywal jej pustke, pokreSlona tu i 6wdzie kamiennymi
murkami, pozbawiona jednak drzew, jeziora i jakiegokolwiek
schronienia. Gdzie Nutting? Gdzie drogowskaz do Nutting? Zaczelo sie
robi¢ naprawde ciemno, cho¢ $nieg emanowat jeszcze niesamowitym
blaskiem. Ta ostatnia resztka jasno$ci niezbyt go pokrzepita, przeciwnie,
upewniata go tylko, zZe wnet zamarznie na Smieré. Odwrécit sie, by
popatrzeé¢ ostatni raz na doline, ktéra mozolnie przemierzat od rana.
Starat sie oddali¢ od niej, z nadzieja, ze znajdzie bezpieczniejsze miejsce;
gdy teraz patrzyt na wioske i parking pod lasem, wydalo mu sie, ze
wszystkie bezpieczne miejsca zostawil za soba. Wat czarnych chmur,
ciezkich od deszczu ze $niegiem, nadciagal na miejsce poszarpanych
ztocistych obtokéw, ktérym Dunbar przygladat sie podczas przekraczania
strumienia; w tej chwili wisial gdzie$s nad King’s Head na drugim brzegu



jeziora, jednak niechybnie go S$cigal, juz niebawem mial sprowadzi¢
pomste na jego biedna stara glowe. Powré6t nie mialby sensu, byiby
rOwnie bezowocny jak marsz przed siebie, teraz chodzilo tylko o to, by
znaleZ¢ schronienie — jednak zadnego schronienia nie byto.



W innych okolicznosciach t6zko z baldachimem, okna z szybkami
w otowiowych ramkach i tapeta w rézyczki sprawityby, ze Megan bytaby
oczarowana swoim pokojem w King’s Head. Nie ona jedna wsréd
okrutnikow hotubila w sobie sentymenty. Psy i konie nie budzily w niej
entuzjazmu, tyrolskie stroje rowniez byly jej obojetne, za to byla
bezbronna wobec urokéw angielskiego wiejskiego pensjonatu. Wszystko
w King’s Head bylo dla niej bezpretensjonalnym wecieleniem nieba,
wilacznie z umieszczona na kominku tabliczka z zakazem rozpalania
ognia. Atrapa kominka byla zupelnie na miejscu w pensjonacie, ktéry
udawat wiejski dom, a w rzeczywistosci nigdy nie byt wiejskim domem.
Sentymenty dawatly Megan wytchnienie od brutalnosci, ktéra wypekiata
ja na co dzien; ona takze miata ochote czasem zrzuci¢ szpilki,
poprzebiera¢ palcami u nég i obejrze¢ co$ glupiego w telewizji, jak
zwyczajni ludzie — podlug tego, jak wyobrazata sobie te olbrzymia,
niezréznicowana, banalna ludzka mase, kiebiaca sie poza szaficami jej
ekscytujacego i nikczemnego Swiata.

Tym bardziej irytowalo ja, ze w ten nieprzyjemny poniedziatkowy
ranek, gdy deszcz smagal oprawione w oléw szybki, wiatr huczat i Swistat
w pustym kominku, a jej ojciec wciaz byt zaginiony, nie mogta nacieszy¢
sie przez chwile ta angielska przytulnoscia, a potem cichaczem
zapakowa¢ ojca do samolotu i wywieZz¢ do bezpieczniejszego obiektu
w austriackich gérach o zebatych szczytach i skutych lodem przeteczach,
znacznie bardziej przekonujacych niz tutejsze niskie, ciasno upakowane
pagorki o kragltych grzbietach, podobne do S$piacych szczeniaczkéw
i wrecz zapraszajagce do ucieczki. Megan czula sie tak, jakby kto$
sprzatnat jej sprzed nosa zastuzony frykas. Postanowita uzy¢ techniki
wizualizacji pozytywnej, by wyobrazi¢ sobie pozadany rozwdj sytuacji:
tatu$ uspokojony lekami doktora Boba wpatruje sie w nia z bezmyS$lnym
podziwem, ona za$ rozsmarowuje topigce sie masto i dzem truskawkowy
po ksiezycowej, pokrytej kraterami powierzchni dobrze wypieczonej
grzanki, tymczasem niewinne miejscowe dziewczeta jedna przez druga
donosza miseczki z gesta Smietana i waziutko pokrojone sandwicze, a ich
truskawkowo-$mietankowe policzki rumienia sie pod jej aprobujacymi



spojrzeniami, ich gléwki wyczuwaja bowiem, co jej chodzi po glowie,
lecz sa zbyt niewinne, by wiedzie¢ to na pewno. Och, Boze, co za
niesprawiedliwo$¢! Ten samolubny staruch wszystko popsul! Megan
otworzyla oczy i zerwala sie z fotela. Nie mogta sie zanadto podniecac.
Doktor Bob wszczal chyba seksualny strajk, a obstuga pensjonatu, o ile
mogta sie zorientowad, skladata sie z dwoéch znudzonych polskich
kelneréw, australijskiego barmana i szacownej recepcjonistki o krotkich
siwych wlosach, niezbyt pasujacej do tych rozkosznych dziewczecych
wizji, ktore sobie pozytywnie zwizualizowata.

Z mezczyznami byt taki problem, ze bardzo niewielu z nich umiato
przyja¢ jej zasady gry, a potem sie ich trzymaé. Megan lubita, gdy
mezczyzna byl jej niewolnikiem, ale przekonujaco udawal, ze ma ja
w swojej wladzy, i pozwalal jej graé role oszotomionej debiutantki, takiej,
co to z niepokojem podnosi pytajaco wzrok ,Dobrze to robie?”,
jednocze$nie trzymajac go we wprawnym uscisku rak, nég i ust.
Uwielbiata szepta¢ ,To mdj pierwszy raz” i z nerwowo zaci$nietymi
udami przyjmowaé pozycje, ktéra przyjmowata juz tysiac razy. Czasami
zdarzato jej sie skrzywi¢ lub jeknac i przygryzé warge, jak gdyby wielki,
nieokrzesany napastnik sprawit jej bol, a ona nie Smiata mu sie poskarzyc.
Mezczyzna, ktéry w takiej chwili przerywatl i pytal, czy nic jej nie jest, od
razu wylatywal z 16zka; kto za§ wytrzymat pierwszy tydzien tych
udawanych inicjacji i defloracji, zostawal wciagniety do glebokiego
lochu, gdzie mitos¢ i b6l zamieniaty sie miejscami. Megan uwazata bodl za
parytet ztota, wedlug ktérego ustala sie kurs papierowej waluty mitoSci.
B6l mozna zmierzy¢, natomiast mitoSci czesto nawet nie da sie
zlokalizowaé. Nie lepiej stopniowo wymienié¢ co$, co jest niewiele lepsze
od plotki, na co$ rzeczywistego? Nie lepiej zmieni¢ przelotna emocje,
ktéra i tak w kazdej chwili gotowa jest obréoci¢é sie w swoje
przeciwienstwo, we wrazenie pewne i powtarzalne?

W pierwszej wolnej chwili Megan zamierzala zréwnaé z ziemia jedno
miejsce: Meadowmeade. Doktor Harris i jaka$ kuriozalna pielegniarka,
ktéra jako ostatnia z personelu widziata Dunbara, wczoraj po potudniu
nie bili sie w piersi tak stuzalczo, jak Megan i Abby oczekiwatly.
Oczywiscie oboje przepraszali, nie sprawiali jednak wrazenia, by uwazali
Row Marianski za zbyt plytki gréb dla siebie za te hanbe i zaraz po
znalezieniu Dunbara w ramach skromnej nawiazki zamierzaja popehié
samobgjstwo. Przeciwnie, gdy opadta trzecia fala cérczynego wzburzenia,



doktor Harris zaczat sobie pozwala¢ na uwagi, ze nie jest straznikiem
wieziennym, a doktor Bob i jego kolega po fachu z Hampstead btednie
przedstawili mu stan zdrowia Dunbara. Innymi stowy, zaczat zadzieraé
nosa. Megan siedziatla w jego gabinecie wpatrzona w przycisk do papieru
lezacy na jego biurku i wyobrazala sobie, jak spuszcza go na ten zadarty
angielski czerep ze ,skutkiem ostatecznym”, jak mawia sie w filmach, gdy
kto§ zleca platne zabdjstwo. Po doktorze Harrisie zabrala glos
grubokoscista pielegniarka; stwierdzila, ze nie ma powodu sie odgrazac,
ze personel sanatorium doskonale zdaje sobie sprawe z powagi sytuacji,
ze schwytano juz dwoje pozostalych pacjentéw, ktoérzy uciekli
z Dunbarem, i od jednego z nich, ktéry nie cierpi jeszcze na demencje,
dowiedziano sie, ze Dunbar prébuje dotrze¢ autostopem do Cockermouth.
Postano tam juz dwéch pracownikéw, miejscowa policja jest za$
postawiona w stan pogotowia i dobrze wie, Zze pozadana jest dyskrecja.
Pomyst, jakoby tatu$ miat jecha¢ autostopem, wydat sie Megan zupelnie
nieprawdopodobny, zazadata wiec rozmowy z owym Swiadkiem, ktérym,
jak sie okazato, byt komik Peter Walker.

Peter nie starat sie ukry¢ natury swoich dolegliwosci.

— Mam okropny problem alkoholowy! I nie mam co pié¢! — chlipat
zato$nie, gdy wprowadzano go do gabinetu. Potem klepnat sie po udach
i zani6st sie Smiechem: — Nie ma jak stare dowcipy!

Megan i Abby zazadaly, by Peter wybral sie z nimi na objazd po
okolicy i powtérzyl pelna przechwalek opowies¢é o przygodach
z Dunbarem. Potem zrobity co$ niezbyt przyzwoitego: zwabily go do
King’s Head obietnica alkoholu, by zyska¢ nad nim pelna kontrole
i zobaczyé, co sie zdarzy. Nim dotarli do Plumdale Street, gdzie Walker
rzekomo rozstal sie z Dunbarem, a teraz chytrze dodal jeszcze jeden
szczeg6t, ze chyba widziatl, jak Dunbar wsiada do srebrnego vauxhalla
astry, zaczelo sie Sciemnia¢ i nadciagnela burza, na ktéra zbierato sie od
dtuzszej chwili. King’s Head, jak sie okazalo, w te zimowa niedziele
Swiecil pustkami, Megan i Abby wziely wiec trzy najlepsze pokoje dla
siebie i cztery zwykle dla dwoch ochroniarzy, kierowcy i Petera,
ignorujac telefony z Meadowmeade i SMS-y z pytaniami, czy nie wiedza
przypadkiem, gdzie moze sie podziewa¢ pacjent Walker.

Przy kolacji napoily Petera whisky, a takze mikstura z lekarskiej
walizeczki doktora Boba, ktorej na pewno by nie wypit, gdyby go spytaty
o zdanie lub gdyby wiedzial, z czego sie sktada, byt to bowiem Srodek



pozbawiajacy zahamowan. Potem zaczat pi¢ jeszcze bardziej tapczywie,
by zlagodzi¢ dziatanie leku, o ktérym nie wiedzial, ze go zazyl Im
bardziej stawal sie niespokojny, tym gwaltowniej starat sie zabawié
rozmowcow.

— Kto sie zna na ludziach - oznajmit, wcielajac sie niepewnie w Jacka
Nicholsona — ten wie, Ze wasz ojciec to naprawde gos$¢. Wiecie, o czym
mowie?

— Niezupetnie — odparta z rozdraznieniem Abby.

— Skoro to az taki go$¢ - wtracil sie doktor Bob, wyrozumialym
u$Smiechem neutralizujac jej wrogi ton — dobrze bytoby go znaleZé. Jezeli
ztapata go burza, na pewno przeraZliwie marznie, a nikt przeciez mu tego
nie zyczy. Wiesz, o czym mowie?

— Aha - mruknal Peter, ktéry nie byl juz taki pewien, czy burza jest
gorsza niz cérki Dunbara, i trapita go mys$l, ze mégiby narazi¢ swojego
druha na niebezpieczenistwo.

— Bo jezeli nie jeste$§ pewien, czy naprawde widziates, jak on wsiada do
tego srebrnego samochodu - ciaggnat Bob, napeliajac glos najwieksza
dawka ciepta i empatii, na jaka byto go sta¢ — i masz jaki$§ pomyst, gdzie
moze teraz by¢, z radoScia bysSmy cie wystuchali. Dzieki temu
moglibySmy go odnalez¢ i zabra¢ w bezpieczne miejsce.

— Bardzo dziwnie sie czuje — stwierdzit Peter tak bezposrednim tonem,
jakiego nie styszeli jeszcze z jego ust — i méwie jak ktos...

— ...kto naprawde wie, co méwi — dokoniczyt doktor Bob i parsknat
wystudiowanym serdecznym $miechem. — A jesli chodzi o dziwno$¢, to
z ciebie dopiero jest gos¢!

— No... jestem gos¢... — Peter nerwowo przyjat komplement.

— Chciatby$ moze valium? - spytat Bob.

— Och, tak, tak, tak! — odpart Peter. — Bardzo bym chcial!

— No to moge ci da¢, w koncu jestem lekarzem. Wiem, ze przyda ci sie

spokojny sen, ,,sen, co potrafi rozwikta¢ splatana ni¢ kazde;j troski”?.

— Och, ja naprawde musze rozwikta¢ te splatana ni¢! — powiedziat
Peter. — Zeby$ wiedziat...

— Wiem, o czym moéwisz — doktor Bob siegnat po walizeczke stojaca
przy krzeSle — i dam ci to, czego potrzebujesz, a jesli ci sie przypomni,
gdzie jeszcze moglibySmy rozejrze¢ sie za Henrym, daj mi znad.

— Nutting — wymamrotat Peter.



— Nothing? Nic? 0j, chyba jednak co$§ musisz nam daé, jesli chcesz
valium - powiedziata ze ztoSciag Abby.

— On chyba nie to mial na mysli. — Doktor Bob z zawodowa
cierpliwoscia po raz drugi naprawit jej btad. — To jakie$ miejsce, prawda?

— Tak — powiedzial Peter. — Nut-ting.

Jakkolwiek ocenia¢ jego metody, Bob zmanipulowal Petera do reszty.
Megan obserwowala jego dziatania z czym$ na ksztalt podziwu. Uczucie
prawdziwego podziwu bylo jej obce, uwazata je za rozpaczliwy odruch
zrozpaczonych ludzi, troche jak sprzedawanie krwi do banku krwi,
nieprzystojacy komu$ o tak wysokiej pozycji jak ona. Lecz jeSli
kiedykolwiek nawiedzato ja to mgliste, zblizone do podziwu uczucie, to
wlasnie w obecnosci doktora Boba, i wtedy zalowala, Ze nie ma go tylko
dla siebie. Megan i Abby zawsze byly sobie bardzo bliskie i zawsze
dziataly wspdlnie, zar6wno w czasach szkolnych, gdy robily kawaly
wspotlokatorkom z internatu, jak i teraz, gdy planowaty, jak gtosowaé na
walnym zebraniu akcjonariuszy; Megan chciata jednak mieé juz Boba dla
siebie. BadZ co badZz byla wdowa, a Abby, choé¢ jej malzenstwo bylo
kompletng farsa, nie mogta przeciez wyj$¢ za maz. Czasami, gdy Abby
dostownie doprowadzata ja do szalu, Megan myslata sobie, ze oSwiadczy
sie Bobowi. Mimo wszystko jednak nie umiala zerwac¢ wieloletniej
siostrzanej wspotpracy. Jednym =z absolutnych klasykéw z czaséw
mtodosci — Megan wciaz nie mogta sie nadziwié, ze w tak mtodym wieku
obie byly juz tak Swietnie zorganizowane — byta historia z pewna starsza
dziewczyna z internatu, ktéra, jak sie dowiedzialy, podczas letnich
wakacji dokonata aborcji. W wolnym czasie Megan i Abby zakrzatnetly sie
jak trzeba i za ich sprawa niedoszta mamusia po powrocie do szkoty
zastata w pokoju stosy dzieciecych akcesoriow: piekne staromodne
t6zeczko z przymocowanymi grzechotkami, paczki pieluch, drogie kremy,
laktator, $liczne malutkie kombinezony, wymyS$lnie dziergane sweterki
i najrézniejsze pluszaczki wychylajace sie zza poduszki lub pousadzane na
p6tkach — by to wszystko kupié¢, dostownie spustoszyly pobliski sklep
dzieciecy. Rados¢ z dowcipu trwata krétko, bo dziewczyna, ktéra przez
swoja absurdalng nadwrazliwo$¢ az prosita sie o kare, juz w progu
doznata zalamania nerwowego, po czym natychmiast odjechata do domu
i wiecej nie wrocita. Na zwolanym nastepnego dnia apelu dyrektorka
przyrzekia, ze ,przeswietli na wylot” ten ,,odrazajaco okrutny postepek”,
lecz gdy rzeczywiScie go przeSwietlita i ujrzala, ze stoja za nim siostry



Dunbar, te niespodziewanie przeszty do kontrataku. Abigail oznajmita, ze
obie wychowatly sie w cieplarnianych warunkach i nigdy wczes$niej nie
styszaly o czyms takim jak aborcja; po prostu dowiedzialy sie, ze jedna ze
starszych dziewczat spodziewa sie dziecka, i pomyslatly, Zze na pewno
uraduje sie z takich prezentéw. Moze bylo to naiwne z ich strony, ale
teraz, gdy rozwialy sie ich niewinne zludzenia, szkoda byloby, zeby ta
historia dostata sie do prasy i by szkota stata sie znana jako Abortion
Abbey. Po tym obie siostry, najpierw jedna, potem druga, zostaty
mianowane na przewodniczace samorzadu; tego niezapomnianego okresu
ich rzadéw nie zaklécita nawet Florence, ktéra nadopiekuncza matka
postata do jakiejs banalnej dziennej szkoty na Manhattanie.

Zwazywszy, ze juz w bardzo mlodym wieku sta¢ je bylo na tak
mistrzowskie pokazy zimnej krwi, poprzedniego wieczoru az dziwnie byto
patrzeé, jak z Abby wylazi bezsilna arogancja. Prébowata to zatuszowac,
w samym Srodku burzowej nocy wysylajac Kevina, szefa ochrony, oraz
Jesusa (,,wole, jak ludzie méwia mi J.”) - przystojnego mlodego
ochroniarza, bylego komandosa, ktéry sprawial wrazenie, jakby umiat
ztamaé kark samym spojrzeniem — na poszukiwania. Gdy przybyli do
Nutting, Kevin zameldowal, Zze trudno to w ogdle nazwac¢ miejscowoscia:
ledwie cztery domy, stodota i czerwona skrzynka na listy przytwierdzona
do Sciany. Nie byto tam $ladu Dunbara, Kevin i Jesus postanowili jednak
zaczekaé¢ do rana i o pierwszym brzasku przejs¢ Sciezka z Nutting do
Plumdale, ktéra wedle zeznan Petera przemierzyt w przeciwng strone
Dunbar. Dzien wstal juz trzy godziny wczesniej i teraz wszyscy czekali na
wieSci od nich. Paskudna pogoda wykluczata wuzycie helikoptera,
a wymog dyskrecji nie pozwalat powiadomi¢ Goérskiego Towarzystwa
Ratunkowego Merewater, ochotniczej organizacji, ktérej prospekt Megan
widziata w hotelowej recepcji. Z helikoptera na pewno szybko wpadliby
na trop Dunbara, zwlaszcza gdyby na pokladzie znajdowal sie system
termowizyjny. Megan polowata juz z helikoptera: na gazele w Arabii
Saudyjskiej, na bawoly w Nowej Zelandii, na dzikie Swinie w Teksasie.
Ludzie rozmitowani w zbytkach zapraszali ja na takie polowania,
traktujac je jako wyjatkowe atrakcje, dla niej jednak latanie
w rozkotysanej, trzesacej sie maszynie, ze sluchawkami na uszach
i w goglach, i siekanie kulami dziewiczego, dzikiego terenu bylo
doSwiadczeniem nieludzkim. Czuta sie jak padlinozerca. Zwierzeta tez
byly zatosne, gdy probowaly uciekaé przed hatasujaca bryla latajacego



metalu, rzucaly sie do galopu, ktéry pewnie wydawatl im sie popisowo
szybki, tymczasem z powietrza wygladatl jak w zwolnionym tempie.
Warchlaki zawsze pedzity lojalnie za matkami, gdy wiec kto§ zabit lub
zranil matke, uwazano za rzecz litoSciwa wykonczy¢ je takze — mySsliwi
zawracali wéwczas swoje maszyny, szczerzac sie z uciechy, jak gdyby
przezywali najwspanialsze chwile w zyciu.

Pukanie do drzwi wytracito Megan z zamy$lenia.

— Kto tam?

— To ja — odezwata sie Abby. — Wpu$¢ mnie.

Ubrana juz w dzinsy, gruby sweter i wysokie buty, Abby weszta do
pokoju i przedstawita najsSwiezsze nowiny:

— Chtopaki dzwonili wlasnie znad jakiego$ stawu nieco powyzej
gléwnego jeziora; tak przynajmniej zrozumialam, chol¢ przy takiej
pogodzie nawet te ich wypasione telefony ledwie daja rade. Tak czy
owak, do tej pory nic nie znaleZli, a w gérach mocno sypie $nieg, wiec
jesli byly jakies$ Slady, juz sa zasypane. Kazatam im zej$¢ na te strone,
spotkamy sie z nimi w miejscu, gdzie Peter rzekomo rozstat sie
z tatusiem. Mysle, Zze dobrze bytoby zabraé¢ go tam dla odswiezenia
pamieci.

— Jezeli sktamat... - zaczeta Megan, cho¢ nie bardzo umiata
powiedzieé¢, co ma na mysli.

— No - przytakneta Abby. — Tymczasem postatam mu do pokoju
$niadanie z szampanem, zeby nie miat ochoty wraca¢ na kacu do
Meadowmeade.

— To urocze.

— Mam dla niego w zanadrzu jeszcze jedna niespodzianke.

- Jaka?

— Zobaczysz.

Umowily sie, ze spotkaja sie jak najszybciej na dole. Abby polecita juz
Bobowi, by zajat sie Peterem.

Megan sie ucieszyla, ze jej siostra znowu jest soba: kobieta szybka,
zdecydowang, pelna pomystéow, umiejaca sie bawié, nie ta nerwowa,
bezsilng, troche napuszona osoba, jaka byla przez ostatnie tygodnie.
Rzecz jasna, odebranie wladzy tatusiowi musiato kosztowac sporo
nerwow, ale gdyby przy okazji nie miaty sie dobrze zabawié, po co
w ogéle miatyby to robi¢?



Poniewaz parking byl oddalony o ledwie kilka mil, Abby oznajmita
szoferowi, ze sama poprowadzi samocho6d. Prawdziwy powdd byt taki, ze
George nalezat do starej gwardii, ktérej nie zdazyly sie jeszcze pozby¢
(tyle jeszcze bylo do zrobienia!) i wyprowadzatl je obie z r6wnowagi, do
znudzenia dopytujac sie z troska o ,,pana Dunbara”.

— Ale przeciez z powrotem nie zmieScicie sie wszyscy w jednym
samochodzie — zaprotestowatl George.

— Nie martw sie, damy sobie rade — powiedziala Abby, trzaskajac
drzwiami. — Tamci moga nawet pgj$¢ pieszo, bysSmy tylko nie musieli
jecha¢ z nim — mrukneta do Megan przez zaci$niete zeby.

— Pa! — Megan pomachata przez okno szoferowi, ktéry stal zdumiony na
parkingu w porywach wiatru.

— Przynajmniej zrobil dzi§ co$ pozytecznego - powiedziala Abby,
u$miechajac sie do Petera w lusterku wstecznym.

— Co takiego? — spytal Peter.

— Kupit skrzynke whisky.

— Skrzynke? Cala skrzynke? — zdziwit sie Peter. — A niech mnie! Czymze
sobie zastuzytem na ten uSmiech losu?

— Powiedziate$§ nam, gdzie znajdziemy tatusia.

— Znalaztyscie go juz? Znalazlyscie tatusia?

— Jeszcze nie — odparta Abby - ale pojedziemy na parking, gdzie sie
rozdzieliliScie, zebys dzieki swojej niezwyklej pamieci i umiejetnoSciom
nasladowczym mogt odtworzy¢ te scene.

— Przeciez juz wam powiedzialem, ze...

— Po prostu pokazesz nam to na miejscu — przerwata mu Abby.

Wkrétce skrecili na nadjeziorna droge korficzaca sie opustoszaltym
parkingiem.

— Chyba mam atak paniki — powiedziat Peter do doktora Boba. — Czy
moge jeszcze raz dosta¢ valium?

— Nie byloby to wskazane — odpart Bob. — Benzodiazepiny sa mocno
uzalezniajace.

— No dobra, przyznaje, juz jestem uzalezniony! Czy mimo to moge je
dosta¢? Jedli nie jest wskazane da¢ komus$ valium w ataku paniki, to niby
kiedy jest to wskazane?

— Sa tam - powiedzial Bob do Abby - pod tym malym zadaszeniem
obok Informacji Turystyczne;j.

— Kto? - spytat Peter.



Abby zaparkowata obok zadaszenia.

— Wszystko zgodnie z planem - stwierdzita. — JesteSmy przy Informacji
Turystycznej, a ty, Peter, udzielisz nam stosownej informacji.

— Przeciez powiedzialem wam wszystko, co wiem.

— Wysiadaj.

— Nie ma mowy! Spéjrzcie tylko, jaka jest pogoda, w powietrzu lataja
cate drzewa! Nie zdziwilbym sie, gdybySmy napotkali ekipe telewizyjna
krecaca material o skrajnych zjawiskach pogodowych...

— Wpysiadaj, do kurwy nedzy! — wrzasnelta Abby. — PrzyjechaliSmy
ratowa¢ mojego ojca, a uratowanie go moze zaleze¢ od szczegé6iéw,
o ktérych wczesniej by¢ moze zapomniates nam powiedzie¢. Dosy¢ tego!

Peter wygramolit sie z wozu, szarpany we wszystkie strony porywami
wiatru.

— Dasz rade, Peter — powiedziat Kevin, kladac mu reke na ramieniu,
i wprowadzit go pod zadaszenie. — Przynie$ whisky — polecit Jesusowi.

— Ach, teraz rozumiem! - stwierdzit Peter. — Impreza! Po co siedzieé
w jadalni z widokiem na jezioro w przygnebiajaco komfortowym hotelu
i saczy¢ cienkie koktajle, skoro mozna przycupna¢ na publicznym
parkingu, w temperaturze ponizej zera, i pociaga¢ szkocka z gwinta?
Bratnie dusze!

— Klapnij sobie, Peter — powiedziat Kevin. — Wiesz, naprawde przydatby
mi sie odpoczynek: jestem na nogach od trzeciej nad ranem, bo szukam
ojca moich pracodawczyn. Dwie godziny temu brnalem przez zaspy po
pas, byto ciemno jak w dupie, i wiesz, o czym sobie wtedy pomyslatem?
Pomyslatem sobie, ze jesli Peter rozmyS$lnie wprowadzit nas w btad, to go,
kurwa, ukrzyzuje!

— Alez ja nie wprowadzitem was w blad, przysiegam!

— Przytrzymaj mu rece, J. — polecil Kevin.

Jesus wykrecit do tytu i przytrzymat rece Petera. Kevin otworzyt dwie
butelki whisky i zaczat oblewac Peterowi gtowe. Whisky przesigkata mu
przez wlosy, zalewata twarz, lata sie za koszule i po klapach kurtki.
Oprézniwszy butelki, Kevin odstawit je i siegnat po dwie nastepne.

— Jak to nazywacie, chtopcze? — spytal putkownik Peter z armii Stanéw
Zjednoczonych, prébujac zlizywac¢ alkohol sptywajacy po twarzy. -
Podtapianie za pomoca whisky? Konwencja genewska powinna je uznaé
za obowigzkowe! — Nie wywotal tym zadnej reakcji, wcielit sie wiec
w zrzedliwego klienta: — Nie wiem, jak dlugo uczyle$ sie na barmana,



mtody czlowieku, ale pozwdl, ze przedstawie ci pewne elementarne
zasady: bierzesz szklanke lub jakiekolwiek inne naczynie, szejker do
koktajli, skorupe kokosa, a w twoim przypadku choéby dwa duze liscie
zszyte nicig chirurgiczng, ktérej uzywasz zwykle do zszywania ran po
wyssaniu kuli z ramienia...

Kevin niewzruszenie oblewat go zawartoscia kolejnych butelek. Abby,
Megan i Bob stali naokoto wiaty. Peter przeobrazit sie po raz kolejny, tym
razem w latynoskiego fryzjera:

— Chlopakos, méwie wam, ten koktajl nie zadziala! Jest o wiele za
drogi, i patrzcie no, jak sie lepi!

— Zamknij ryj! — powiedzial Kevin. — Ani stowa, poki nie wskazesz nam,
gdzie znajdziemy pana Dunbara.

— Przeciez wam powiedziatem. — Peter zaczat chlipa¢.

— Wiesz, co to jest? — Abby wyjeta maty pistolecik. Wycelowata sobie
w skron i pociagneta za spust. Z lufy trysnat ogromny gazowy ptomien. —
Specjalna zapalniczka, akurat na takie warunki pogodowe.

— Nie zapomnijmy o spodniach — powiedziat Kevin, oblewajac Peterowi
kolana i uda.

— Nie - jeknat Peter — nie, nie, nie, btagam!

Abby usiadla obok niego na tawce i zaczela pstrykac zapalniczka, jak
gdyby miata taki nerwowy nawyk.

— A wiec przyszliScie tu wczoraj z moim ojcem... — zaczela.

— Powiedziatem wam juz. — Peter zachlystywat sie, jak gdyby miat
problemy z oddychaniem. — RozstaliSmy sie tutaj... przy tym wielkim
drzewie... uScisneliSmy sobie dionie... Ostrzegatem go, ze na przeteczy
bedzie $nieg. Musicie mi uwierzy¢!

Abby byta zbyt zafascynowana huczacym ptomieniem, by go stuchaé.
Zblizyta zapalniczke do jego twarzy.

— Méwie prawde, przysiegam! — chlipat Peter.

— Widziatem juz niejedno przestuchanie — wtracit sie Kevin — i moim
zdaniem on méwi prawde.

Abby zgasita zapalniczke i przesunela rozgrzana lufe po mokrych od
whisky wlosach Petera.

— Kurwa maé! - wrzasnal Peter. — Oparzyta§ mnie! Twoéj ojciec miat
racje: jestes potworem, pierdolonym potworem!

— Naprawde tak powiedzial? — Abby spokojnie przesunela zapalniczke
na wysokos$¢ jego pepka i podpalita mu koszule.



— Czy to naprawde konieczne? — spytat Bob ze znuzeniem. — On moéwi
prawde. Mowit juz wczoraj wieczorem, bo zostal odpowiednio
przygotowany psychologicznie.

— Niech sie nauczy dobrych manier — odparta Abby. — Nikt nie bedzie
nazywat mnie potworem.

— To byt cytat. ZnajdZmy czlowieka, ktérego zacytowal. Mamy czas
najpézniej do srody, potem musimy wraca¢ do Nowego Jorku. Pusécie
jego rece, do cholery, bo za chwile bedziemy musieli go zabra¢ do
szpitala.

Abby skinela na znak zgody i J. pusScil Petera. Ten zaczal szaleniczo
klepa¢ sie po piersi i kolanach. Wybiegt spod zadaszenia na wiatr
i deszcz, szybko sie ugasil, najwyraZniej jednak co$ popsuto mu sie
w glowie, bo biegt dalej w strone jeziora, betkoczac i wrzeszczac.

— Co za histeryk — powiedziata Abby.

— W poréwnaniu z benzyna to maly piku$ — stwierdzit J. — Takie co$
mogtoby mu sie przytrafi¢ w eleganckiej francuskiej restauracji.

— Straty uboczne przy jedzeniu crépes suzette — powiedziat Bob.

— Tak jest — zgodzit sie J.

— Patrzcie, on sie dymi — powiedziata Megan. — Chyba strzele mu fotke.

— Nie robitbym tego, prosze pani — powiedziat z respektem J.

— Masz racje. — Megan poklepata go po muskularnym, wytatuowanym
przedramieniu. — Troche mnie poniosto.

Przygladali sie, jak Peter brodzi w jeziorze, miotajac w niebo
niezrozumiate klatwy. Po przejSciu paru jardéw chyba posliznat sie na
kamienistym dnie, bo stracil r6wnowage i przewrécit sie do wody. Dla
Abby i Megan bylo juz tego za wiele — wybuchty takim chichotem, ze
musialy podeprzec¢ sie nawzajem.

— Teraz przynajmniej wiem, dlaczego ludzie uwazaja, ze jest zabawny -
powiedziala Megan, oklaskujac Petera miotajacego sie w lodowatej
wodzie.

— Przykro mi, Zze musze wam zepsu¢ zabawe — doktor Bob spojrzat na
swoj telefon — ale wlasnie dostalem wiadomos$¢ od Jima Sage’a. Pisze, ze
Florence leci teraz do Manchesteru. Pytata go, gdzie jesteScie.

— Zignoruj to. — Abby opanowatla sie w jednej chwili. — Skoro Jim nie
wie, gdzie jesteSmy, to jej nie powie, ale nie mozemy powiedzie¢ mu, by
jej tego nie méwit. No dobra, jedZmy do Nutting, rozpytamy sie na



miejscu. Pewnie nie dobijaliScie sie w Srodku nocy do tych czterech
domow?

— Nie chcieliSmy zwraca¢ na siebie uwagi — odpart Kevin.

— Pé6jde pieszo ta Sciezka, prosze pani — zaproponowal J. — W ten
sposéb znajde go, jezeli bedzie pr6bowat wracaé ta sama droga.

— Dobry pomyst — stwierdzita Abby.

— Prawdziwy z ciebie bohater. — Megan potozyla mu reke na ramieniu.
Byla zauroczona energia bijaca z jego ciala. Oto mezczyzna, ktory wie
wszystko o zabijaniu i wszystko o rznieciu sie, i prawie nic o wszystkim
innym. Jak w niebie.

— To moja praca, prosze pani — powiedzial J., zarzucajac plecak na
ramiona. — Zobaczymy sie w Nutting.

— Spéjrz, skarbie — powiedziata Megan do Abby — on biegnie!

— Jak powiedziat: to jego praca.

Megan przygladala sie J., poki nie wbiegt truchtem miedzy drzewa.

— No dalej, pospieszcie sie — powiedziala Abby, bebnigc palcami po
kierownicy.

Megan usiadla z tylu obok Boba. Obejrzala sie i zobaczyla Petera.
Zdazyta o nim zapomnieé, wydawat sie zupelnie bez znaczenia. Wyszedt
juz na brzeg, kleczat teraz w pozie, ktéra trener jogi nazwaltby pozycja
dziecka: z plecami wygietymi w tuk i czotem opartym na podwinietych
rekach.

— Ochrzczony w ogniu, ochrzczony w wodzie — powiedzial doktor Bob.
— Bede zdziwiony, jesli przez to nie narodzi sie na nowo.

— Przestan! - powiedziala Megan. — Kiedy tak mowisz, robie sie
zazdrosna.



Dunbar najdyskretniej, jak umial, przelazt przez kamienny murek,
przykucnat po drugiej stronie i obejrzat sie za siebie, na Nutting, ktére go
rozczarowato, i stodote, w ktorej spedzit cze$¢ nocy. Nie datby glowy, czy
kto§ go nie spostrzegl, ale i tak poki nie wydostanie sie z doliny,
w nieuchronny spos6b musiat rzucaé sie w oczy, jak owad pelznacy po
oknie. Pierwotnie zamierzal zaczeka¢ do rana i poprosi¢ kogos
z mieszkancéw, by wezwali mu taks6wke do Londynu. Perspektywa
ujawnienia sie przed ludZmi przerazala go, bal sie, ze jest nazbyt
skotowany, by jasno wyrazi¢ mysli. Jezeli wygladat rownie wariacko, jak
sie czul, to najprawdopodobniej skonczytby w karetce lub radiowozie,
a nie w taks6wce. Bylo to skotowanie doglebne: Dunbar czut sie tak,
jakby prébowat dosiegnaé klawiszy fortepianu $lizgajacego sie po
poktadzie tonacego statku, rownocze$nie prébujac przypomnie¢ sobie
strzepki utworu, ktéry kiedys znat na pamiec.

Troche byt jednak rad, ze nie dane mu byto podjaé¢ wysitku rozmowy
z kimkolwiek. Wolat pozosta¢ sam ze swoim szalenstwem, nawet jesli
samotnos¢ je poglebiata. By¢ moze w ktérym$ momencie chaos, w jakim
tkwi, przerodzi sie w jaki§ nowy porzadek; moze Dunbar byt jak pilot,
ktéry przedziera sie na Slepo przez mocno zachmurzone niebo, po czym
wzlatuje wreszcie w wyzsza czysta warstwe atmosfery, spoglada w dét na
morze chmur i widzi pod soba w catej okazalosci to, co niedawno
pozbawialo go moznosSci widzenia. Tak, wlasnie tego chcial, tego
desperacko pragnat.

Tak czy owak, musiat opusci¢ Nutting w pospiechu za sprawa dwéch
ludzi, ktoérzy noca weszli do stodoty. Styszal, jak szepcza jego imie,
i wiedzial, ze to jego szukaja. Na szczeScie wczeSniej wyszukal sobie
bezpieczne zaglebienie miedzy dwiema belami siana i nie mogli go tam
dostrzec nawet w Swietle latarek. Jedna potowe stodoly zajmowaty
zwierzeta gospodarskie, druga siano. Na wprost wjazdu stat traktor,
pachnacy smarem, ziemia i mokrym metalem. Dunbar zakradt sie tam
kilka godzin przed zabdjcami i réwniez posSwiecit sobie latarka, wlaczat ja
jednak na krétko i z przestrachem, wiedzac, ze jej Swiatto predzej zwrdci
czyjas uwage, niz pomoze mu znaleZ¢ to, na czym mu zalezy. Wreszcie



przy ktéryms$ blys$nieciu spostrzegt w kacie obok traktora sterte pustych
workéw oraz wygodna wneke w sianie i umoscit sobie w niej postanie.
Zdjat ciezkie od deszczu palto, przykryt sie workami, a palto narzucit na
wierzch jak koc; ciezar ptaszcza i ciepto futrzanego podbicia mogly mu
poméc w zasnieciu, a zewnetrzna strona miala dzieki temu szanse
wyschnaé. Zwazywszy na okolicznosci, poczul sie prawie jak w domu, byt
jednak zbyt glodny i pobudzony, by zapas¢ w glebszy sen, gdy wiec
otworzyly sie wrota stodoly i przez chwile rozbrzmiat glosniej ryk burzy,
zbudzit sie natychmiast z fomoczacym sercem. Z poczatku nie styszal, co
mowig, ale gdy drzwi zamknely sie i intruzi weszli w glab pomieszczenia,
a wreszcie staneli dokladnie pod jego schronieniem, przez szczeline
miedzy belami styszal kazde stowo.

— Dunbar nie dobijatlby sie do obcych doméw w Srodku nocy -
powiedzial glos, ktory wydal sie Dunbarowi znajomy. — On lubi robi¢
wszystko po swojemu, nienawidzi by¢é zobowiazany za przystugi. Nawet
jesli zabunkrowatl sie w ktéorym$ z tych domoéw, najlepiej bedzie, jesli
wréocimy rano i wypytamy sie jak gdyby nigdy nic, czy zablakat sie tu
podczas burzy pewien stary piernik z naszej wycieczki.

— Na naszej farmie w Teksasie tez mamy stodote, ale zupetie inng niz
ta — powiedziat drugi.

— O kurwa, to bardzo ciekawe! Moze usiadziemy na chwile
i poopowiadasz mi o stodole swoich starych, co? Rozumiem, ze witasnie
po to tu przyszliSmy? — Rozlegla sie salwa drwiacego Smiechu. — Zajrzyj
do kabiny ciagnika, moze tam poszedt spac.

Krazyli na dole i szukali. Sprawdzili kabine, zagladali pod plandeki
przykrywajace przyczepy i ptugi.

Alez oczywiscie! Dunbara nagle ol$nito: ten pierwszy to szef ochrony
Abigail, jak mu tam, Kevin, wlasnie tak, Kevin, paskudny Brytol, ktory
stuzyt w Sitach Specjalnych. Wszystkich ochroniarz Abby i Megan
rekrutowaly z Sit Specjalnych i teraz zamierzaly uzy¢ ich specjalnych sit,
by zniszczy¢ jego umyst, roztrzaskaé¢ go jak glinianego gotebia. W tym
wlasnie byly ekspertkami: trzymaly ludzi fizycznie przy zyciu na tyle
dtugo, by doswiadczyli na Zywo destrukcji psychicznej. Dunbar nie miat
zamiaru dac¢ sie wzig¢ zywcem. Zastanawial sie, czy nie zdolalby
zepchnac jednej z bel i ztama¢ Kevinowi karku. P6ki Dunbar pozostanie
Dunbarem, jest gotéw walczy¢.



— Na to zamczysko ze stomy stary tluScioch raczej nie miat szansy sie
wspia¢ — powiedzial Kevin — ale moze wleZ tam i rzu¢ okiem, co? Ja
popatrze, czy nie chowa sie w wotowinie.

— To nie jest stoma, tylko siano, a te krowy sa mleczne, nie miesne. — J.
dalej narzucat sie ze swoja gospodarska wiedza.

— Och, doprawdy? - spytat Kevin. — Co to ma by¢, jaka$ pierdolona
Krélewska Akademia Rolnicza? Wiem co$ o dojnych krowach, w koricu
pracuje dla jednej takiej, ale nie sadzitem, kurwa, ze bede mial okazje
uczy¢ sie od prawdziwego kowboja!

Dunbar zesztywnialy z leku nastuchiwat szelestu siana, gdy J. wspinat
sie w jego strone. Jego kryjéwka znajdowala sie mniej wiecej w potowie
wysokoSci sterty; nie byla moze widoczna na pierwszy rzut oka, ale gdyby
J. prébowat sie wspiaé, spostrzegtby go bez trudu.

Kevin z obrzydzeniem podszedl do zwierzat, poteznym Swiatlem latarki
wyluskiwal z mroku ich szkliste, przestraszone oczy. Krowy chyba
wyczuly jego wrogo$é, bo zrobily sie niespokojne, a byt to niepokéj
zarazliwy: ktéras rykneta, inne zaczely sie pcha¢ na metalowa brame
przegrody, az ta zaczela glosno szczekaé. Po chwili na zewnatrz
zaszczekal pies, potem kolejny. Gdy J. byt juz blisko szczytu, Dunbar
ustyszal, jak Kevin syczy z dotu:

— Ztaz! Postawiliémy na nogi cala farme.

J. zeskoczyt na dot kilkoma zwinnymi susami.

— I tak go tam nie ma — powiedzial.

— Spierdalajmy stad, bo zaraz wyskoczy na nas jaki§ wieSniak
z dubeltowka — powiedziat Kevin.

Obaj wymkneli sie ze stodoty, pozostawiajac zbiega w stanie blogiej
ulgi. Dunbar chyba jeszcze nigdy w zyciu nie byl tak szczesliwy. Krowy
i psy go obronily! Psy juz nawet drugi raz - najpierw wtedy, gdy
przekroczywszy przetecz i zszedlszy ponizej linii Sniegu, brnat po omacku
w ciemnos$ci, udreczony padajacym $niegiem z deszczem, i ustyszat
dalekie szczekanie, potem drugie (jak przed chwilg), a potem kto$
zawotal do pséw, ze maja wejs¢ do domu albo sie uciszy¢; nie dato sie
rozr6zni¢ stéw, ale ton glosu byt uspokajajacy, nie gniewny. To
szczekanie i gltos pomogly mu obraé¢ wlasciwy kierunek, az wreszcie
dotart do wioski i ujrzal zapalona lampe na podwoérzu przed stodota.
Teraz, w kolejnej krytycznej sytuacji, zwierzeta interweniowaly po raz
drugi — i wypelita go rado$¢, ze natura jest po jego stronie, ze podziela



jego oburzenie i wspiera go w walce z przeciwnym naturze
okrucienstwem jego starszych corek.

Dunbar zawsze byt mocno zwiazany z natura, za mlodu kazde lato
spedzal w swoim wakacyjnym domu w Ontario, ktéry uwazal za swdj
najprawdziwszy dom, nad jeziorem, ktére wciaz jeszcze nalezalo do
niego; ptywal czéilnem i zagléwka, budowat domek na drzewie, chodzit
na piesze wedréwki, obozowat w lesie, pit zimna wode z jeziora, ptywat
wpltaw - i czul, Ze od roSlin, drzew i zwierzat nie oddziela go zadna
bariera. Wiek i pieniadze zerwatly te wiez, ale teraz, gdy zostal poddany
najtrudniejszej prébie, czul, ze odzyskuje tamten gleboki instynkt, swoja
dawna tozsamo$¢. Kevin mylil sie, nazywajac go starym ttuSciochem
i sadzac, ze nie wspialby sie na sterte siana — to przeciez w niej tak
udatnie sie kryl, podczas gdy jego przeSladowcy krecili sie bezradnie po
stodole. Dunbar zawsze miat w sobie potezne zasoby surowej fizycznej
energii. Do idealnego funkcjonowania nie potrzebowatl wiecej niz trzech
godzin snu. Ten durny mie$niak nie miat pojecia, z kim sie zadaje; byt
zbyt zafascynowany wilasng sprawno$cia i agresywnosScia, by wiedzie¢,
czym jest prawdziwa wewnetrzna sila.

Niestety wystarczyto kilka minut, by to radosne uniesienie osiagneto
szczyt, a potem rozproszyto sie i zniklo. Dunbar zaczat sie zastanawiacd,
czy Kevin i jego praktykant w morderczym fachu naprawde odeszli, czy
na przyktad nie ukryli sie pare jardéw dalej i nie obserwuja przez lunete
wrét stodoty. A jezeli gospodarz naprawde nadciaga ze strzelba, zeby
sprawdzié, co zaalarmowalo jego psy i krowy? Trzeba sie wymkna¢, nim
bedzie za p6Zzno. Oswietlone bylo tylko podwoérze przed stodota; jezeli
wysokie, rozsuwane wrota za ciagnikiem nie sa zamkniete na kiddke
i Dunbar znajdzie site, by je otworzyé, prawdopodobnie zdota wyjsé
niepostrzezenie. Zsunat sie na dét, ostroznie stawiajac stopy i raniac sobie
dtonie sznurkiem, ktérym ciasno obwigzane byty bele. Dotarlszy do wrét,
napart na nie z catlej sily, one jednak rozsunety sie bez oporu po gtadkich
szynach, omal nie pociggajac go za soba. WySliznal sie na zewnatrz
i zasunat wrota za soba. Pogoda wciaz byta okropna, ale zaczynato sie juz
przejasnia¢, Dunbar postawit wiec kolnierz, naciagnat czapke
i natychmiast ruszyt w kierunku majacym oddali¢ go jeszcze bardziej od
ostatniego miejsca, w ktorym go widziano, czyli King’s Head, a jesli Peter
sie wygadal, to od parkingu nad jeziorem. Teraz, po dtuzszej chwili
ro6wnomiernego marszu, kucat za kamiennym murkiem, oddalony



o ledwie trzy pola od grzbietu wzniesienia, i ogladal sie w strone
przysiotka i stodoty. Bylo juz na tyle widno, ze dobrze widziat droge, ale
wrogowie rowniez mogli dostrzec go bez trudu. Dwiescie jardéw przed
zakretem do Nutting stat zaparkowany czarny land rover. Stal zwrécony
do niego tylem i nie dato sie zobaczyé, czy kto$ jest w srodku, ale jego
obecno$¢ ciazyta Dunbarowi znacznie bardziej niz bliskos¢ gospodarstw.
Ledwie zdazyt zejs¢ z drogi i przegramoli¢ sie przez murek, drzwi land
rovera otworzyly sie i wysiedli z niego dwaj mezczyZzni. Wzieli plecaki
z tylnych siedzen, zarzucili je na ramiona i wojskowym krokiem ruszyli
w strone Sciezki prowadzacej nad Merewater. Nie widzial doktadnie ich
twarzy, ale byt pewien, ze to Kevin i J. znéw wyruszaja na towy.
Przykucnat nisko, przyciskajac plecy do murku, wstrzasniety, ze o wios
uniknat wykrycia. Musiat zaczekaé, az wespna sie na przetecz i znikna po
drugiej stronie, bo w kazdej chwili mogli sie odwréci¢ i go zobaczy¢.
O ile poprzednia sytuacja napeklita go wdziecznoscia, ze los i natura sa
mu przychylne, o tyle ten drugi uSmiech fortuny pogiebit w nim
podskérng groze; Dunbar czul sie tak, jakby zatapial go stopniowo
wsciekly przyboj Pacyfiku, jakby kolejne fale wciagaty go coraz glebiej do
morza i od czasu do czasu dostrzegalby plaze, z ktérej nie powinien byt
nigdzie sie rusza¢. Od dawna juz czul sie mocno zdezorientowany, jak
ktos$, kto zapomnial, jak sie zawiazuje sznurowadta, lub nie pamieta nazw
przedmiotéow, teraz jednak doznawal o wiele glebszej i dotkliwszej
konsternacji, dotknat jej najglebszego rdzenia, jak gdyby byt swiadkiem
czego$ niemozliwego, sprzecznego z prawami natury - jak gdyby
podrzucit w goére kamien, a ten, zamiast spa$¢, leciat dalej w niebo.
Ziemia byla twarda i mokra, ale bliska, na wyciagniecie reki, i przyjazna.
Dunbar byt gotéw rzuci¢ sie na nia, jeSli miatoby to uchroni¢ go przed
niekonczacym sie spadaniem w niebo, z zamknietymi oczyma i myS$lami
zwroconymi ku domowi, ktéry utracil. Polozyt sie wzdluz murku
i rozciagnat na ziemi tak plasko, by przylega¢ do niej jak najwieksza
powierzchnig ciala. Nie chcial, by go stad zabrano. Szukajac reka po
omacku dodatkowego zakotwiczenia, trafil na kamien wystajacy z murku,
wczepil wiec palce w jego szorstka powierzchnie, a druga reke zacisnat na
kepie trawy. Przypomnialo mu sie, jak byl malym chtopcem
i rozpaczliwie trzymat sie nég stolu, zeby tylko matka nie zdotala go
wyciagnac¢ i spusci¢ mu manta. Ktérego$ razu zbita go za podpalenie
czego$, bo przeciez, jak moéwita, ognia szczegdlnie nie powinien byt tykac.



To stowo go potem przeSladowatlo, wiele czasu minelo, nim sie
dowiedzial, co ono znaczy. Wydawato mu sie, ze ma jaki$ straszliwy sens
moralny, ze odnosi sie do czegos, na co nawet ,,zto” jest zbyt fagodnym
okreSleniem. Gdy juz sie dowiedzial, co tak naprawde znaczy
»Szczegolnie”, to stowo zdumiato go swoja neutralnoscia i precyzyjnoscia.
Jakim cudem matka zdotata napethié stowo o tak pedantycznym, wasko
zakreSlonym znaczeniu tak wielka groza i przemocg?

— Szczegblnie — mruknat.

Lezal dalej, wczepiony w kamien i trawe, z palcami stéop wbitymi
w btoto i z zesztywnialymi mie$niami, nie $miac sie ruszyé. Nie umiat
okresli¢, jak dlugo tak lezy. Jego poczucie czasu byto tak samo
znieksztatcone jak cata reszta i to znieksztalcenie mialo nad nim
catkowita wladze, niczym senny koszmar: Dunbar nie potrafit ocenié, jak
dtugo btakat sie we wspomnieniach matczynych atakéw karzacej ztosci,
i mial wrazenie, ze istnieja poza czasem, bo cho¢ tamte dzieciece
doSwiadczenia nalezaly juz do przesziosci, to przeciez kiedy sie
rozgrywaly, zdawato mu sie, ze nigdy sie nie skoncza. Z drugiej strony
pojecia takie, jak nieskoficzono$¢ czy przestrzen, rozblyskiwaly mu
w glowie na utamki sekund, lecz pozostawialy w nim zapowied?
wiekuistej piekielnej kary.

W koncu Dunbar drgnat. Podniést sie powoli na obolate kolana, potem
dZzwignat sie na odretwiale stopy. Glowe wciaz trzymat pod krawedzia
muru, na wypadek gdyby przesladowcy przepatrywali doline przez mocna
lornetke. Po dtuzszej chwili zerknat ukradkiem ponad murkiem, by
sprawdzi¢, jak wysoko sie wspieli. Nie zobaczyl nikogo. PrzeSledzit
wzrokiem trase od ich samochodu do przeteczy, ale napotkat jedynie
przemoczone czarne owce, szarpane kretymi od wiatru strugami deszczu.
By¢ moze przeSladowcéw zastonily juz chmury przestaniajace wyzsza
partie wzgérza. Wydato mu sie to mato prawdopodobne. Jak dtugo sie
chowal za murkiem? A moze oni juz wracaja? Moze powinien wréci¢ do
Nutting i po prostu sie poddaé¢, wezwaé policje, a nie takséwke, skoro
i tak wiadomo bylo, ze kazdy wezwie policje? Moze powinien poprosic,
by zabrano go z powrotem do Meadowmeade i znowu zaaplikowano mu
leki?

Nie, nie wrdci w doline. Nie upokorzy sie, nie pozwoli, by rzadzity nim
wlasne dzieci i zeby go lzyli klawisze. Predzej pozwoli, by jego Zotadek
sam zjadl sie z glodu i zZeby mréz Scigt mu krew. Zmusit sie do



wznowienia marszu. PrzeSladowcy na chwile znikneli, musial wiec
zostawic€ ich jak najdalej w tyle. Niczym sfora ogar6w zdezorientowana
zgubieniem tropu, biegli teraz na pewno zdyszani przez przelecz w strone
Merewater, ale byli na tyle szybcy, zZe jeSli nie znajda nic po tamtej
stronie, to wréca, beda warczeé, ujadaé, przeskakiwaé przez murki
i pedzi¢ go dalej na wzgoérza, a on niczym jeleh na drzacych nogach
i z resztkami tchu bedzie brnal naprzéd, z nadzieja, ze zgubia trop,
w koncu jednak utkwi w jakiej$ sadzawce czy gestwinie, pozbawiony juz
nawet resztek sit. Widziat kiedy$ co$ podobnego w dolinie Loary. Psy
dostaly wnetrznosci jelenia w nagrode za to, ze go nie rozszarpaty, ze
zachowaly dyscypline i pozostawily gtéwnemu lowczemu przyjemnosé
strzelenia dzikiemu zwierzeciu prosto w serce.
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Jak sie okazato, zadne z nich nie byto dotad w Manchesterze, z wyjatkiem
Wilsona, ktéry, jak wyjasnit Florence, przyjechat tam kiedys$ z jej ojcem
kupi¢ stacje telewizyjna.

— Co potem zrobiliscie z ta stacja? — spytata Florence.

— ZamkneliSmy ja.

— Czy na tym polegat kuszacy plan biznesowy, ktérym sktoniliscie
dotychczasowych wtascicieli do sprzedania jej?

— Niezupehie. — Wilson sie uSmiechnat. Zastrzezenia Florence zwigzane
z imperium jej ojca byly tematem ich dyskusji od czaséw, gdy byta
wojownicza nastolatka i zaczela zarliwie domagaé sie przestrzegania
praw pracowniczych, zasad ochrony Srodowiska i wysokich standardéw
rzetelnosci dziennikarskie;.

Florence u$miechneta sie w odpowiedzi. Wilson nalezat do rodziny, czy
raczej — za co nalezala mu sie dozgonna chwata — wlasnie nie nalezal do
rodziny, ale byl kim$, kogo znata przez cate zycie i uwielbiata za jego
lojalno$¢ i dobry humor.

— Czuje sie winna, ze wynajmujemy prywatny odrzutowiec -
powiedziata. — Dopiero co tlumaczytlam dzieciom, Ze to niemoralna
praktyka, bo pozostawia znaczny Slad weglowy.

— No céz - stwierdzit Wilson — czasem musisz kupié stacje telewizyjna,
zeby zniszczy¢ konkurencje, a czasem musisz wynajaé¢ odrzutowiec, zeby
dogoni¢ konkurencje. Czyli w tym wypadku wiasne siostry.

— I jeszcze w ostatniej chwili trafit nam sie dodatkowy pasazer -
powiedziata Florence z oczyma szeroko otwartymi z zaskoczenia, nie
chciata jednak méwi¢ za duzo.

— Zgadza sie — powiedziat Wilson, rowniez zachowujac dyskrecje. —
Mysle, ze powinniSmy skorzysta¢ z tych weglowych t6zek, ktére dla nas
wynajetas, bo musimy dotrze¢ do Manchesteru w miare przytomni. Lot
nie potrwa dhugo.

— W ubieglym roku posadzitam siedemdziesiat tysiecy drzew.

— No to teraz spuScimy im z powietrza troche nawozu - powiedziat
Wilson, ktadac jej reke na ramieniu. — Dobranoc, Flo. Do zobaczenia
w potnocnej Anglii.



— Dobranoc - odpowiedziata Florence, zmeczonym gestem pozegnania
ktadac dton na jego rece.

Po chwili zamkneta sie w wyciszonej prywatnej sypialni. Zrzucita buty,
zdjeta sukienke i stanik, wlozyta koszulke, umyta zeby - wszystko
w transie idealnej codziennej rutyny — i potozyla sie do 16zka. Przykryla
sie kotdra, wlozyta zatyczki do uszu, zatozyta opaske na oczy, po chwili
jednak zdjela ja jeszcze, by zgasi¢ swiatto.

Niespodziewanym pasazerem, o ktérym nie chciala gtosno rozmawiad,
zeby przypadkiem czego$ nie podstuchal, byt Mark. Oddzwonit do niej,
gdy Wilson i Chris lecieli jeszcze z Vancouver, i oznajmit, ze chce pomédc
w znalezieniu swojego teScia. Florence nie byla pewna, co sadzi¢ o tej
zmianie ledwie pare godzin po tym, jak Mark przedtozyt wilasne
bezpieczenstwo nad wszelkie inne troski, jednak intuicyjnie wyczuwata
w nim krucha szczero$¢. Wyczuwala, ze nienawi$¢ do Abigail, cho¢
mocna, walczy w nim o lepsze z poczuciem winy. Gdyby Wilson
zdecydowanie sprzeciwit sie udzialowi Marka w poszukiwaniach, mogta
jeszcze odwolaé¢ swoja zgode, wstepnie stwierdzita wiec, ze najlepiej
bedzie, jesli spotkaja sie we troje na lotnisku La Guardia.

— Przyjaciot puszczaj wolno, wrogéw trzymaj przy sobie — rzekt Wilson
tajemniczo, gdy powiedziala mu o Marku.

— Skad to, z Ojca chrzestnego czy ze Sztuki wojny?

— Nie wiem — odpart Wilson. — Wymyslitem przed chwila.

— Wilson! Potrzebuje powaznej rady.

— No ¢6z, na dobra sprawe nie mamy zZadnego planu, wiec Mark nie
moze nas zdradzi¢, wyjawiajac twoim siostrom, jaki mamy plan. A moze
to on nam powie co$ uzytecznego. Sumujac wszystkie za i przeciw, sadze,
ze powinien z nami jechad.

Gdy dowiedzieli sie, ze Dunbar jest uwieziony gdzie§ w pdinocno-
zachodniej Anglii, praktykanci Wilsona wytypowali trzy prywatne kliniki,
ktére nalezy sprawdzi¢, lecz gdy zaczeli te kliniki obdzwaniaé¢, w Zadnej
recepcjonista nie mogt potwierdzié, czy jest u nich Dunbar, i nie spos6b
byto okresli¢, czy rzeczywiScie go tam nie ma, czy nie wiedza, ze tam jest,
czy moze trzymaja to w tajemnicy. Nim Wilson dotarl na La Guardia,
jedna z praktykantek zasugerowata z duza doza pewnosci, ze jeden
z osrodkbw mozna wykluczyé, bo inaczej nocny recepcjonista
zastugiwalby na Oscara za wudawanie zdziwienia. Rozmawiajac
z Wilsonem, usitowata sparodiowaé jego brytyjski akcent i sposéb



mowienia, ale tak beznadziejnie, jak to tylko moze zrobi¢ urodzona
Amerykanka:

— Co takiego? Pan Hen-e-ry Danbaa? Przestawny Hen-e-ry Danbaa? Och
nie, nie mamy go tu, stoneczko, bo na pewno bym o tym wiedziat. Taki
sekret bytby tutaay nie do utrzymania!

Florence i Wilson wzieli ten przejaw niedyskrecji za dobra monete
i postanowili — nie méwiac o tym Markowi — Ze rano rozdziela sie na dwa
zespoly i osobno sprawdza po jednym z pozostatych osrodkéw.

— Ja pojade z Chrisem - oznajmita Florence. — Ty lepiej bedziesz umiat
sie rozezna¢ w motywach Marka. Zreszta — dodata w jednym ze swoich
porywéw szczerosci, za ktére Wilson zawsze ja uwielbiat — chce jechaé
z Chrisem.

— W porzadku. — Wilson uznal, ze to rozsadna sugestia, i przypomniat
sobie, jak kiedy$ z Dunbarem zastanawiali sie, czy ich dzieci zamierzaja
sie pobra¢. — Moze uda mi sie jako§ wybadaé, dlaczego twoje siostry tak
ochoczo pozbyly sie mnie z zarzadu. Mark by¢ moze nawet nie wie, ile
wie; moze nieSwiadomie wyjawi jaki§ szczegél, ktéry podpowie mi, do
czego one zmierzaja.

Jesli Florence miata teraz problem z zasnieciem — a miata — to po trosze
wlasnie dlatego, ze niebawem zostanie sam na sam z Chrisem, ze razem
pojada przez stynaca z pieknosSci Kraine Jezior i beda szuka¢ miejsca
o nazwie Meadowmeade. Zadne z nich nigdy dotad nie bylo w Krainie
Jezior i cho¢ obecna podréz odbywata sie w goraczkowym pospiechu
i zlowrézbnych okolicznosciach, Florence przypomniata sobie liczne
wojaze, jakie odbyli razem w dawnych czasach, gdy mieli po dwadziescia
kilka lat i byli para. Troche niekomfortowo czula sie z tym, ze wlasnie
z Chrisem wiaza sie jej najtrwalsze wspomnienia erotyczne. Na samym
poczatku pozadali siebie w sposéb obsesyjny; ubierali sie tylko po to, by
za chwile sie rozebraé; na imprezach nie byli w stanie wytrzyma¢ do
konca, wymykali sie po cichu, ladowali na tylnym siedzeniu samochodu,
potem wracali rozczochrani i mokrzy od potu, a znajomi byli dla nich
tylko nieistotnym tlem, jak muzyka w windzie. Gdy Florence miata
dwadziescia trzy lata, objechali razem Europe; kiedy zatrzymali sie w San
Giorgio i Flo spogladata przez francuskie okno hotelowego pokoju na
ceglane wieze miasteczka wylaniajace sie zza cienkich biatych firanek,
ktére na przemian to wydymaly sie od powiewéw bryzy wiejacej od
laguny, to leniwie wracaly na miejsce, myS$lata sobie, ze nie sposéb juz



osiagnaé wiekszej pelni. W marzeniach wciaz jeszcze wracata myslami do
ich pieszej wedréwki po Nowym Meksyku, gdzie znaleZli jaskinie koloru
jasnej ochry, o podtozu tak gtadkim, pokrytym tak cieptym i miekkim
pytem, Ze nie sposo6b byto na nim znaleZ¢ niewygodna pozycje, cho¢ Bog
Swiadkiem, ze sie starali, kleczac, wijac sie i tarzajac w tym pyle. Jakzez
dawne to byly chwile — a przeciez zarazem blizsze niz wszystko inne na
Swiecie, przynajmniej w tej chwili, gdy lecieli razem malym samolotem,
oddzieleni cieniutka $cianka kabiny.

Nie wyobrazata sobie, by mogta zdradzi¢ Bena, w kazdym razie byta od
tego bardzo daleka. Czy cudzoléstwo z kims, z kim bylo sie wczesniej niz
z mezem, byloby czym$ gorszym niz zwyczajna zdrada, czy przeciwnie,
przywroceniem naturalnego porzadku, ktéry matzenistwo zakiécito? Jakze
mogta w ogéle sie nad tym zastanawiac¢? Kochata Benjamina jako meza,
jako kogo$, z kim miata dzieci. Z kazdym innym mezczyzna zawsze
starannie sie pilnowata, by nie zajé¢ w cigze — tylko nie z Chrisem. Zyli
we dwoje w jakiejS posredniej strefie: zbyt mtodzi i swawolni, by
planowaé dziecko, a zarazem zbyt namietni i nieostrozni, by nie
spodziewa¢ sie wpadki. W pewnym sensie wpadka mozna byto nazwac to,
ze im sie to nie przydarzylo. Lecz nim Florence zdata sobie sprawe, ze
tego zatuje, rozstali sie na dobre, zmeczeni awanturami, ktére zdarzaty
im sie co kilka tygodni.

Glebia jej relacji z Chrisem miala w sobie co$ niejasno kazirodczego.
Ojciec Florence entuzjastycznie wypelnial obowiazki ojca chrzestnego,
Chris towarzyszyt jej wiec przez cate dziecifistwo, spedzat z Dunbarami
spora cze$¢ dlugich letnich wakacji w ich domu nad jeziorem. Cho¢
Florence i Chris juz jako dzieciaki prébowali niezdarnych pocatunkéw,
ré6wnie dobrze mogta zawigzaé sie miedzy nimi relacja braterska, mogto
sie tez okazaé, ze zbyt dobrze sie znaja, by siebie nawzajem pozadaé -
stato sie jednak tak, ze w kluczowych latach swojej znajomosci prawie sie
nie widywali, bo Wilson kierowal wtedy europejska siedziba koncernu
i Chris chodzit do angielskiej szkoty z internatem, a wakacje spedzat we
Wtloszech i Francji. Dunbar co prawda nadal widywal chrzes$niaka
podczas czestych wyjazdéw do Europy, Florence jednak przez pierwsza
potowe wieku dojrzewania nie spotykata go wecale. Gdy ujrzata Chrisa
ponownie w wieku siedemnastu lat, przeszyt ja dziwny dreszcz, ogarneta
nieSmialos¢ w towarzystwie kogos, o kim - jak sadzila — wie absolutnie
wszystko; czula sie tak, jakby odkryla w swoim domu jeszcze jedno



skrzydto, ktérego dotychczas nie zauwazala, i ogromnie zapragneta sie do
niego wprowadzié. Zadne z nich nie wiedzialo, co poczaé z tym
nagromadzeniem sprzecznych odczué. Gdy kilka lat p6Zniej w Manaus
ujrzeli ,spotkanie wéd”, gdzie zétta, btotnista Amazonka i bystra, chtodna
Rio Negro ptyna przez kilka mil r6wnolegle, nie mieszajac sie ze soba,
przypomniata sobie tamto lato, kiedy do jej dawnej, prostej czutosSci
wobec Chrisa dotaczyto drapiezne uczucie pozadania i przez dtugi czas
nie umiata tych emocji scali¢ w jedno. Dopiero w Boze Narodzenie
pocalowali sie ponownie i robili to potem w nieskonczonosc,
a w nastepne wakacje po raz pierwszy sie ze soba kochali. Florence ze
zdumieniem przylapata sie teraz na mysli, ze wobec tak pierwotnej wiezi
to raczej jej matzefistwo mozna by uznaé za akt cudzotdstwa.

Teraz jednak musiala sie przespaé. Florence nigdy nie brata lekow
nasennych, wiec gdy wytrzasnela z buteleczki i potkneta dawno
przeterminowana tabletke xanaksu, ta podziatata na nig btyskawicznie.

Pukanie dopiero po dtuzszej chwili wyciagneto ja ze studni sztucznie
wywolanego snu; gdy stewardesa uchylita delikatnie drzwi i oznajmita, ze
wkrotce beda ladowaé, Florence zdotala jej jednak podziekowaé
i poprosi¢ o podwdjne macchiato oraz zwyczajowy dzbanuszek zielonej
herbaty. Ubrata sie po omacku, przetkneta kawe, zapieta pas i wkroétce
znow drzemata w olbrzymim skérzanym fotelu.

Pogoda w Manchesterze byla paskudna, ale gdy Florence szia
parkingiem, ostaniana przez kierowce parasolem, a potem wdrapywata
sie na wysoko umieszczony fotel range rovera, widok rozedrganych katuz
oraz rzeski chtéd zblgkanych kropel deszczu na twarzy sprawity jej nawet
przyjemno$¢. Gdy Chris usadowit sie obok niej, mrukneta: - O;j,
pospatabym jeszcze — i jak gdyby ostatnie pietnascie lat, gdy juz nie byli
razem, nagle uleglo wymazaniu, polozyla sie i oparta mu glowe na
kolanach. Chris bez protestu przyjat ten nieoczekiwany ciezar i delikatnie
objat ja w talii, by w razie naglego zatrzymania sie samochodu nie spadta
z kanapy.

Po przebudzeniu Flo przez dtuzsza chwile nie miata pojecia, gdzie sie
znajduje. Gdy juz ustalila, ze jej glowa spoczywa na kolanach Chrisa,
prébowata wzbudzi¢ w sobie wyrzut z tego powodu, ale na prézno —
musiata przyznaé, ze byta to pozycja wygodna i naturalna.

— Przepraszam, chyba zasnetam — powiedziata, podnoszac sie.

— Uznajmy, ze poprosita$ o pozwolenie — stwierdzit Chris.



— Czyli nie zamierzasz pozwaé mnie za to, Ze naruszylam twoja
przestrzen osobista i wzbudzilam w tobie psychiczna udreke oraz
podkopatam twoéj szacunek do samego siebie?

— Nie tym razem. Ale powinni$my spisa¢ umowe przy swiadkach.

Florence Scisnela go za reke, ale nic nie powiedziala; czula, ze
przekomarzanie sie z Chrisem byloby gestem zbyt prowokacyjnym
i banalnym.

— Gdzie doktadnie jesteSmy? — spytata kierowce.

— Wedtug GPS - kierowca popatrzyl na ekran - jesteSmy dokiadnie
dziewiec i sze$¢ dziesiatych mili od celu.

— Niesamowicie blisko, zwazywszy, ze jeszcze trzydziesci sze$¢ godzin
temu bylam w Wyoming.

— Powiedziatbym, ze mamy za soba z grubsza dziewieédziesiat dziewie¢
i osiem dziesigtych procent podrézy — stwierdzit Chris.

— Pod warunkiem ze on tam bedzie.

Doktor Harris oznajmit, ze nie jest w nastroju do zartow.

— Siostry z pewnoscia opowiedziaty pani, co sie wydarzyto.

— Nic mi nie opowiedzialy — odparta Florence. — Nie komunikujemy sie
ze soba.

— No céz, przykro mi jednak stwierdzi¢, ze az nazbyt intensywnie
komunikuja sie ze mna. Wczoraj byly taskawe obrazi¢ mnie osobiscie,
a dzi§ przekazaly to zadanie jakiejS wyjatkowo agresywnej kancelarii
prawnej z Londynu.

— Braggs?

— Tak.

— By¢ moze uda mi sie ich powstrzymac.

— W kazdym razie kazdy kij ma dwa konce. — Doktor Harris nie dat sie
udobruchaé. — To, ze nie umiatem pokierowaé¢ wiezieniem o specjalnym
nadzorze, czego zreszta nigdy nie miatem zamiaru robié, bedzie
wygladato jak btahe niedopatrzenie w poréwnaniu z porwaniem jednego
z moich pacjentow oraz, jak nam opowiedziat, torturowaniem go w celu
uzyskania informacji o Dunbarze. Gdy godzine temu znalezliSmy go
w Plumdale, byt w stanie skrajnego przerazenia. MusieliSmy podaé¢ mu
Srodki uspokajajace i umiesci¢ w pokoju, gdzie obserwujemy pacjentéw
o sklonno$ciach samobdjczych. Przekonamy sie, ktéra sprawa bedzie
gorzej wygladata w sadzie.



— Torturowaniem? — spytata Florence. — Czy moge z nim porozmawiac?

— Po co? Pani tez chce go przypala¢? Mysle, ze do konca zycia
wystarczy mu kontaktéw z pani rodzing.

— Nie jestem moja rodzina — odparta Florence.

— Ach tak? Zareczam pani, Ze przez reszte popotudnia bede gltowit sie
nad glebig tego spostrzezenia — stwierdzit doktor. — Tak czy owak, jezeli
kiedykolwiek zapragnie pani sama skorzysta¢ z prywatnego sanatorium,
prosze zgtosic¢ sie gdzie indzie;j.

— Hola, doktorze — odezwat sie Chris.

— Wyjasnijmy to sobie. — Doktor Harris podniost sie z fotela i nachylit
nad biurkiem. — Nie pozwole, by mnie nekaty i obrazaty pani siostry, czy
to osobiscie, czy to przez swoich przedstawicieli. Gteboko zatuje, ze pani
ojciec zaginatl, ale jeszcze bardziej zaluje tego, ze go w ogoéle przyjatem.
Celebryci i tak zwykle stwarzaja wiecej probleméw, niz sa warci, ale
obecnos¢ pani ojca, czlowieka nie tylko stawnego, ale i poteznego, byla
zupelng katastrofa.

— Co zrobiliscie, zeby go odnalez¢? — spytat Chris.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy. — Doktor Harris wyprostowat sie
i splétt rece na piersi. — ZamierzaliSmy wilasnie zaangazowac policje
i ratownikéw gorskich, kiedy jego co6rki, dwie pozostate corki -
doprecyzowal — postanowily wzigé sprawy w swoje rece. Nie bede
odpowiadat za konsekwencje ich dziatan.

— Nie interesuje nas szukanie winnych, chcemy tylko zabra¢ Henry’ego
Dunbara w bezpieczne miejsce — powiedziat Chris. — Skoro zaryzykowat
piesza wedréwke przez gory przy burzowej pogodzie, to tylko dlatego, ze
Abigail i Megan sa dla niego wiekszym zagrozeniem niz pioruny, mroz
i wychlodzenie. Znatem go przez cale zycie i wiem, ze musialby sie
catkowicie pogubié, zeby utraci¢ swoja wytrwatos¢ i instynkt wiadzy. To
dzieki tym cechom stat sie wielki.

— Niestety zdarza sie, ze ludzie gubia sie catkowicie. — W odpowiedzi
na pojednawcze stowa Chrisa doktor réwniez ztagodzit ton. — Widzimy to
kazdego dnia. Dunbar, chol czesto miewal urojenia i byt wyjatkowo
choleryczny, z pewnoS$cia nie osiggnal jeszcze takiego stanu. O jego
zniknieciu wiemy tylko tyle, ze po raz ostatni widziano go wczoraj po
potudniu na parkingu nad brzegiem Merewater i ze kierowal sie do
miejsca o nazwie Nutting.



Doktor Harris podszedt do mapy topograficznej wiszacej na Scianie
gabinetu i pokazat Florence marszrute, jaka przypuszczalnie podjat
Dunbar. Chris siegnat po telefon i zaczat pisa¢ wiadomos¢.

— O tej porze roku to dla kazdego ciezka przeprawa, a juz na pewno dla
osiemdziesiecioczterolatka. Dobrze, ze przynajmniej burza przycicha.

— Tak — powiedziata Florence — ale jak powiedziat Chris, méj ojciec to
najbardziej zdeterminowany, a moze po prostu najbardziej uparty
cztowiek, z jakim kiedykolwiek mo6gt pan mie¢ do czynienia.

— No dobra. — Chris podniést wzrok znad telefonu. — Za p6t godziny
zbiorka w Nutting. Ojciec powiadomi policje i ratownikow, pomoze tez
odeprze¢ pogrézki Braggsa.

— MyS$latam, ze sprawdza tamto drugie sanatorium, po przeciwnej
stronie Manchesteru — powiedziata Florence.

— Skontaktowatem sie z nim, gdy tylko stwierdziliSmy, ze jesteSmy we
wlasciwym miejscu. Juz tu jedzie.

— To drugie sanatorium to Temple Grove? — Doktor Harris nie mogh
powstrzymaé ciekawosci. — Okropne miejsce. Mam nadzieje, Ze nie
zamierzacie tam nikogo wysta¢.

— Nie zamierzamy mojego ojca nigdzie wysytaé — powiedziata Florence.
— Chcemy go zabraé¢ do domu.

— Lepiej sie pospieszmy — powiedziat Chris, zegnajac sie z lekarzem.

— Prosze daé¢ znaé, jak miewa sie ten drugi pacjent — powiedziata
Florence. — Przerazilo mnie to, co pan powiedziat. Chcialabym jako$
pomac.

— Dam znaé - potwierdzit doktor. — Przepraszam, ze wzialem panstwa
wizyte za trzecia fale ataku.

— Trudno sie dziwi¢ po tym, co pan juz przeszedl — powiedziat Chris,
u$miechajac sie sztywno.

— Alez bytes skuteczny! - powiedziala Florence, gdy odjezdzali
z Meadowmeade. — Pamietam jeszcze czasy, gdy bytes taki...

— Kompletnie roztrzepany — dokonczyt Chris.

— No... tak — zasmiala sie.

— Mysle, ze zdotaliSmy przekonaé doktora, ze Henry to uparty gos¢ —
powiedziat Chris najweselej, jak potrafit.

— Miejmy nadzieje, ze wystarczy mu uporu.

Florence patrzyta w okno; nie chciata, by Chris widzial, ze ptacze, a nie
byta pewna, jakie wlasciwie emocje wziete razem sklonity ja do ptaczu.



Na $lepo siegneta po jego reke i przytozyta sobie do ust.
— Och, na pewno wystarczy. — Chris $cisnat jej palce i z kolei on
pocatowat jej dton.
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Dunbar usitowat wyrzucié¢ ze swoich mys$li ostatni strzep niespdjnej
narracji, ktéra zawltadnela nim niczym halucynacja, lecz juz zbyt diugo
byt sam, dlatego, chcac nie chcac, dryfowat wsréd zwidoéw
odzwierciedlajacych dokladnie to, czego nie chcial czu¢ i czego wolat
sobie nie wyobrazaé. Przed chwila ujrzat w nich na przyktad, jak stary
cyrkowy tygrys ucieka z klatki w jakim$ zimnym kraju i idzie oglupiatly
przez tlum, ktéry z wrzaskiem rozbiega sie przed nim na wszystkie
strony. Dunbar czutl mocarng site jego nieludzkiego stapania, a potem,
gdy tygrys przystanal na skraju rzadkiego spacerowego lasku, gdzie
zaszedt w poszukiwaniu jedzenia, ujrzat, jak karabinowa kula trafia
w jego czaszke, powodujac rozbryzg krwi i rozrzucajac odtamki kosci.

Czy mozna sie jako$§ wybudzi¢ ze $nienia na jawie? Urojenia spowijaty
wszystkie jego mys$li i wszystko, na co patrzyl. Poszarpana warstwa
brazowych i purpurowych chmur rozpostarta na tle zétciejacego nieba
przypominata mu szylkretowy grzebienn jego matki, na ktéry kiedy$ lubit
patrze¢ jednym okiem pod Swiatlo — cate pole widzenia zasnuwalo sie
wtedy cetkowang mieszaning Swiatta i ciemnych plam. Byto to w czasach
jego dziecinstwa, nim jeszcze zaczatl zadawac¢ matce trudne pytania
i kwestionowa¢ jej tatwe odpowiedzi, nim stali sie przeciwnikami. Teraz
wszyscy byli jego przeciwnikami, bo nie byt przy zdrowych zmystach.

Obmyte deszczem wzgérza l$nity i ociekaly woda w popotudniowym
stoncu. Co za nietakt z jego strony, ze wtarabanit sie swym zwalistym
cielskiem w te urokliwg, rozmyta scenerie, Ze cisnal je niczym worek
cementu, rozdarty i stwardnialy od deszczu, na nieskalany dotychczas
stok wzgorza.

Z drugiej strony Dunbar czutl sie tak lekki i tak glodny, czul, ze tak
nadwerezona jest juz wieZ taczaca go z reszta ludzkosci, ze z tatwoscia
potrafit sobie wyobrazié, jak wyptywa z niego zycie — po cichutku, jak te
jasne krople deszczu, ktére spadaly z krzakéw na trawe, a z trawy na
ziemie.

Jak miat stana¢ do walki przeciw swoim c6rkom, skoro one panowaty
nad cala jego organizacja, a on nie moégt opanowaé¢ wlasnej
dezorganizacji? Organizacja, dezorganizacja — wszystkie te oglupiajace



stowa traktowaly go jak lalke brzuchoméwcy, podobnie jak obrazy
humanitarnie zabijanych tygryséw, migoczace na ciemnoszarym ekranie
jego umystu tylko dlatego, ze jaki$ tajdak, sadystyczny bég nieboskionu,
wiasciciel wszystkich kanatéow wszystkich umystow wszystkich zywych
istot, programowat je wiasnie na chybit trafit, bawiac sie pilotem.

Po co brnaé¢ naprz6d? Po co wlec cierpiace ciato do nastepnej doliny?
Po co ciagna¢ dalej udreke zycia? Bo przeciez Dunbar tylko przedtuzat te
meke. Raz jeszcze dZwignat sie z ziemi i wyprostowat, po czym unifst
piesci i przylozyt sobie do piersi, prowokujac tego dzieciozerczego boga
niebosktonu: niechaj rozpeta swoje najgorsze moce, niech zaleje go
informacjami ze swych satelitéw, niech wpusci audiowizualne piekto
biatego szumu i ptonacych ciat prosto w jego rozchwiany umyst, niech
sprébuje roztupaé¢ poétkule jego moézgu, jeSli potrafi, niech sprébuje go
zadusié petla stéw, jesli starczy mu odwagi.

— No dalej! — szepnat Dunbar chrapliwie. — No dalej, gnoju.

Nastepnym zdarzeniem bylo to, ze zapomnial poprzednie zdarzenie.
Bezwladnie opuscit rece wzdluz bokéw i bez reszty pochloneto go
obserwowanie zmieniajacych kolor kropli deszczu, ktore zbieraly sie na
koniuszkach lisci i spadaly na ziemie. Zazdro$cit im tej ulotnej
migotliwosci. Zapragnal, by i jego pochlonela ziemia — a gdyby go nie
przyjela, chcial wyparowa¢ w niebo, sta¢ sie czeScia wszystkiego, nie
majac zarazem w niczym udzialu: nie grajac zadnej roli, nie majac celu,
miejsca, planu ani sensu.

Nie mégt tego miejsca w zaden sposéb ulepszy¢, chyba ze usunaltby
z niego samego siebie. Wyobrazil sobie, Ze zostaje wymazany, ze jaki$
nauczyciel Sciera go z tablicy jak obsceniczny bazgrot, by na jego miejscu
napisa¢ wzor na idealnie pusta doline. Tak, tak, trzeba i§¢ dalej. Cho¢
jego kolana btagaty, zeby usiadl, jego krzyz blagal, by sie potozyl, a jego
miesnie blagaty, by dat sobie spokdj, Dunbar ruszyt pokornie, powtéczac
nogami, przez mokra trawe, wytezat wszystkie sity, by sie oddalié, by
uszanowaé zrozumiala niecheé tej doliny do jego obecnosci. Byt ziym
cztowiekiem bezczeszczacym zaczarowang przestrzen i jedyne, co moégt
zrobié, to uwolnic ja od siebie.

Gdy kierowat globalnym imperium, cate jego okruciefnstwo, msciwosc,
kltamstwa i napady furii byly ucharakteryzowane na niezbedne dziatania
naczelnego wodza, natomiast teraz, gdy byt nagi i bezbronny, réwniez
stanely przed nim nagie. Ich rzeczywisty charakter objawilt mu sie



wrzaskliwie. Dunbar czut sie tak, jakby byt oprawca, ktérego rozpoznaja
na ulicy dawni wieZniowie: ,,To on! To on! To on mi wyrywatl paznokcie,
to on miazdzyt mi rzepki w kolanach, to on mi zniszczyl matzenistwo, to
on mnie zmusit do odejscia z pracy, to on postal mnie do wiezienia...”.
On za$ byt zbyt staby, by poderzna¢ im gardta, i zbyt pokiereszowany, by
uciec. Znajdowal sie w pozycji, do ktorej nie nawykl: musial staé
i stuchaé, co maja do powiedzenia. Nie mégt ich przepedzié¢ ani zniszczy¢,
nie byli to jego pracownicy ani przeciwnicy, tylko jego wlasne
wspomnienia, rozjasnione dziwnym S$wiattem ubdstwa i bezbronnosci.
Nie dato sie ich pozwa¢ do sadu, nie mozna byto nakaza¢ redaktorom, by
spuscili ze smyczy swoje goncze psy i zniszczyli im reputacje; nie mogt
nawet o$mieszy¢ ich niechciang nominacja, bo to one go osmieszaly.
Wszyscy ludzie, ktoérych w zyciu skrzywdzit - jak sie okazato, byt ich thum
— wykorzystywali teraz swoje rany jako bron przeciwko niemu. Dunbar
starat sie przyspieszy¢ krok, raz czy dwa razy potknat sie, usitujac uciec
przed swoja wroga pamiecia, ktora Scigata go z samego Srodka jego
wlasnej psychiki. Pewnie nie zdolta wymknaé sie temu, co w nim
eksplodowato, ale by¢ moze okaze sie, ze za szczytem wzniesienia jest
przepas¢ — jesli istnieje jakas sprawiedliwo$¢ lub milosierdzie na Swiecie,
na pewno sie tak okaze! Wtedy rzuci sie w nig glowa w dét i roztrzaska
sie na jakich$ skatach, a z rozbitej glowy wyptynie mu mézg — wreszcie
uwolni sie od niego, przeprowadzi na sobie te niezbedna operacje,
wyrzuci utrapienie z glowy, bez zalu pogodzi sie z tym, ze jedyny sposéb,
by ocali¢ zycie, to je zakoniczyc.

Wszystkie rzeczy, jakich kiedykolwiek sie wstydzit, wydestylowaty sie
w eliksir jego wlasnego okruciefistwa. Oko za oko - takie bylo prawo.
Trzymaly go za glowe i Sciskaly ja jak w imadle, a potem zamierzaly
wycig¢ mu powieki. Nie, nie, tylko nie to! Im wyzej sie wspinal, tym
bardziej macil mu sie wzrok, az zaczat sie baé, ze oslepi go jad jego
nagromadzonych zbrodni. Scisnal sobie glowe poteznymi rekoma, by
zademonstrowaé sobie, jak mocno jest uwieziona, ale i w nadziei, zZe
znajdzie sile, by rozewrzeé ten chwyt, nie dopusci¢ do tego, by zracy ptyn
kropla po kropli zalewal mu jego bezcenne, bezbronne oczy. Nie, nie,
tylko nie to! Serce pekato mu z udreki. Dunbar na czworakach dobrnat na
grzbiet wzniesienia i osunat sie bez sily na ziemie.

Na chwile jego przerazenie ustapito jeszcze glebszej rozpaczy. Stok po
drugiej stronie nie byl bardziej stromy niz ten, na ktéry wilasnie sie



wspial; owszem, datoby sie na nim skreci¢ kostke czy ztamac¢ noge, ale na
pewno nie nadawat sie do celu, ktéry miat na mys$li. Skoro nie mogt sie
pocieszy¢ urwiskiem, nie pozostawalo mu nic innego, jak pogodzi¢ sie
z cierpieniem; nie mial nawet takiej mocy, by zorganizowac¢ sobie szybka
i pewna $Smieré. Musiat brnaé dalej jak bydto przez labiryntowe korytarze
rzeZni, znoszac gtéd i zimno, ryzykujac, Ze sie przeziebi, ze oszaleje, lub
co najgorsze, ze zostanie uratowany i bedzie zmuszony wzia¢ udziat
w triumfalnej paradzie swoich cérek, niczym pokonany krél w kajdanach,
obrzucany btotem i zgnilym jedzeniem przez szydzaca ludnosé.

To prawda, ze kiedy$S usunat Megan i Abigail z najwazniejszych
stanowisk w Dunbar Trust, ale przeciez tylko dlatego, by potem je na nie
przywrocié. Zrobit to wylacznie dla ich dobra, by je zahartowaé i pokazaé
im, Ze jesli sobie nie poradza z przymilnoscia i bezwzglednoscia gtéwnych
dyrektor6w, w jego firmie nie bedzie miejsca dla nepotyzmu -
przynajmniej do czasu, gdy bedzie musial komu$ przekazaé swoje
dziedzictwo, bo wtedy oczywiScie przewaza wzgledy dynastyczne. Zdat
sobie sprawe, ze jeSli corki opacznie zrozumialy jego motywy, by¢ moze
teraz zechca sie zemscié. A moze mialy zal, ze gdy byly jeszcze malte,
pozbawit je matki, moze nie rozumiaty, ze wtasnie starat sie je ochronié
przed ta kompletna wariatka. Teraz wspétodczuwat ich bdél; miat
Swiadomosé, ze jesli jego cérki byly potworami, to on z nich te potwory
zrobit. Staral im sie to wynagrodzi¢, oddal im wszystko, dostownie
wszystko, ale gdy juz to dostaly, potraktowaly go tak, jak on je kiedys
potraktowat. A przeciez to i tak nic w poréwnaniu z tym, jak potraktowat
Florence. Jezeli mial jeszcze jakikolwiek powéd, by zosta¢ przy zyciu, to
tylko taki, by méc kiedy$ ukleknaé przed nig i btaga¢ o przebaczenie.
Lecz jezeli istnial bardziej naglacy powdd iz inne, by rzucié sie z urwiska,
ktére tak bardzo pragnat ujrze¢ za grzbietem wzniesienia, to taki, ze tylko
tak mogt wyrazi¢ smutek i zal, ze tak Zle ja potraktowal — osobe, ktéra
kochat najbardziej na Swiecie, cérke Catherine, jedyne jego dziecko, ktére
odméwito udzialu w spisku przeciw niemu, mimo Ze mialo po temu
najwiekszy powad.

Dunbar podniést rece, by ochroni¢ oczy, okazato sie jednak, ze wcale
nie sa wypalone ptynnym ogniem, tylko wypemhione najzwyklejszymi
tzami. Byt zaskoczony, troche oburzony, ale i zbyt podejrzliwy, zeby da¢
sie nabra¢. Ogien zostal wygaszony tymczasowo, jedynie po to, by
przedluzy¢ jego tortury, tak jak odcina sie wisielca, by zabi¢ go



w bardziej metodyczny sposob. Dunbar wiedzial, jak dziata Swiat: strazak
byt podpalaczem, skrytobdjca przychodzit w przebraniu lekarza, diabet
jako biskup towil dusze dla swojego pana, a nauczyciel, ktéremu
powierzono opieke nad dzieémi, filmowat je potajemnie pod prysznicem,
a potem wrzucal nagrania w odmety internetu. Dunbar znat takie
historie, czytal o nich co dzien przy $niadaniu. Niczym lalkarz, ktory
pociaga za sznurki swoich marionetek, ale musi tez nasladowac ich glosy,
Dunbar po trosze, co prawda ze wzgarda, utozsamil sie z wzorcowym
czytelnikiem swoich gazet: cztowiekiem, ktéry nienawidzi prostakéow,
pasozytéw zyjacych z zasitku, zboczeficé6w i ¢pundéw, ale tak samo
nienawidzi bogaczy, celebrytéw, nadzianych cwaniakéw uchylajacych sie
od ptacenia podatkéw, nienawidzi wiasciwie wszystkich procz takich jak
on — ludzi nienawidzacych wszystkiego, co wzbudza w nich strach lub
zazdro$¢. Dunbar ktadt takim ludziom optatek na wyciagnietych jezykach,
przemienial ich destrukcyjne, bierne uczucia strachu i zazdroSci
w dynamiczne, prostolinijne uczucie nienawisci. Jako arcykaptan tej
podtej praktyki musiat przyznaé, ze w zdumiewajacych okolicznosSciach,
w jakich teraz sie znalazl, widok spod ottarza nie r6znit sie zbytnio od
Slepoty.

Jezeli nie pozwolono mu sie zwyczajnie zabié, to dlatego, Ze nie
zastuzyt na to, by po prostu sobie odejs¢; jezeli na razie oszczedzono jego
oczy, to dlatego, by jeszcze przerazliwsze, jeszcze intymniejsze urojenia
mogty zosta¢ mu pod powiekami i nawiedzaé potem, kiedy juz oSlepnie.
Rozgladat sie w poszukiwaniu miejsca, ktére pozwoli mu uniknaé tego
losu. Wydato mu sie, ze w oddali spostrzegt osypisko, a nad nim malerika
skarpe. W swoim obecnym stanie potrzebowalby helikoptera, zeby sie
tam znaleZ¢, ale ostatnia rzecza, o jakiej teraz marzyl, bylby przyjazny
i zaufany pilot, ktéry zacheca go, by podziwiat widoki i nie zblizat sie do
krawedzi.

Dunbar dZzwignat sie na kolana i podnidést z wysitkiem, by szerzej
ogarna¢ wzrokiem okolice. Ani w dolinie, ktéra zostawit juz za soba, ani
w tej, ktéra rozciagala sie przed nim, nie bylo zadnych budynkéw
i innych $§ladéw ludzkiej dziatalno$ci: bram, przetazéw, murkéw. Nawet
owce rasy Herdwick, ktoérych widok towarzyszyt mu dotad przez wieksza
cze$¢ wedrowki, najwyraZniej uznaly te nagie wzgo6rza i o$niezone
wierzchotki za zbyt zapadte miejsca i nie zapuszczaty sie tu. Angielskie
okreslenie ,znalez¢ sie posrodku niczego” objawito sie nagle Dunbarowi



z cala pierwotna sita, jaka miato, nim stato sie wySwiechtanym frazesem.
Owszem, wlasnie znalazl sie posrodku niczego — bylo to najtrafniejsze
podsumowanie jego sytuacji. Do tej pory zawsze mieszkal i pracowat
w mniej lub bardziej centralnych lokalizacjach i teraz odkryl, ze
wlasciwie nic sie nie zmienito, ze znéw udato mu sie to osiggnaé¢ — nawet
jesli centrum, w jakim sie znalazl, bylo tylko srodkiem niczego, nawet
jesli satysfakcja, ze znéw udato mu sie znaleZ¢ taki adres, nie do kofica
rekompensowata brak jakiegokolwiek schronienia, ochrony przed
lodowatym powietrzem wsaczajacym sie przez szczeliny jego ubran,
jedzenia czy ognia. Dunbar zaczal sie trzas¢. Poczul, Ze ogarnia go
kompletne odretwienie, i przerazil sie tego uczucia, bo miato sie juz ku
wieczorowi.

— Pomocy!

Dunbar wiedzial, ze jest sam, nie potrafit wiec sobie wytlumaczy¢, kto
to wota.

— Co?! — odkrzyknat.

— Pomocy!

Przyszto mu do glowy, ze moze to pilot helikoptera, ostatnia osoba,
jaka pojawita sie w jego myslach, nie dostrzegt jednak zadnych oznak
jego istnienia: jezeli to pilot helikoptera, gdzie jego helikopter? Nie, to
nie ma sensu.

Dezorientacja zmienita sie w przestrach, gdy Dunbar ujrzat nagle, ze
obiekt, ktory dotad bral za niewielki wzgoérek, nagle rozlazi sie
i przybiera ksztalt ludzki. Cztowiek w brudnym brazowym palcie, z broda
utyttang w ziemi, podniést sie do pozycji siedzacej, wytart sobie troche
twarz, a potem ponowit prosbe.

— Pomocy! Poméz mi zdjaé te buty. Wykoncze sie w nich.

— Zupehlie jak moje cérki - odpart Dunbar, zdumiony tym
pokrewienstwem okoliczno$ci. Gorliwie uklakt przy pojekujacym
nieznajomym i zaczat mu rozwigzywaé ubtocone buciory.

— Prawie nie czuje nég. A kiedy czuje, to wolalbym nie czué. Odcisk na
odcisku.

— Ja mam odciski na oczach — powiedzial Dunbar.

— Widzisz cokolwiek?

— Niewiele.

- ,Jesli Slepy Slepego prowadzi, obaj w dét wpadna”. Ewangelia
wedtug Swietego Mateusza.



— Hm, w sumie racja — stwierdzit Dunbar. — Lepiej juz mieé psa
przewodnika.

— Bylem pastorem. Wielebny Simon Field, do ustug. Bylem pastorem,
ale sie pogubitem: wpadtem w dét, o ktérym moéwi Mateusz.

— Wygladasz bardziej na wt6czege niz pastora — wypalil Dunbar.

— Jestem pustelnikiem.

— No tak, wlasnie tak nazywa sie pastor, ktory stal sie wtéczega. Ja za
to jestem zebrakiem. Tak sie nazywa miliarder, ktory stat sie wt6czega.

— Zniszczyl mnie hazard - powiedziat Simon. — Sprzedatem otowiany
dach z mojego kosciota, zeby sptaci¢ dtugi.

— O Jezu - powiedzial Dunbar. — Twoje stopy sa cate we krwi.

— Po dachu poszly miedziane rynny. Obstawitem wynik wyboréw do
parlamentu. MySlatem, Zze zwyciezy wspoétczucie, ale niestety, zyjemy
w erze rozbuchanych aspiracji, amfetaminy dla mas. Gdy moi wierzyciele
wyniesli z koSciota wielkie stare kaloryfery, musialem oglosi¢ w parafii,
ze nastapito wltamanie.

Dunbar wetknal resztki skarpet Simona w cholewki jego butéw,
zaczerpngt dlonig chlodnej, Swiezej deszczowki z katuzy i zaczat
obmywac jego obolate stopy.

— Popehitem blad: powiedzialem o wszystkim przewodniczacemu
komitetu naprawy koscielnego dachu. Myslatem, ze sie kochamy, a on
sprzedat te historie prasie.

— Pastor gej przywiqzal sobie otéw do szyi — powiedziat Dunbar,
wycierajac swoim szalikiem stopy Simona.

— Pamietasz te artykuly?! — zawotat Simon. — Pastor gej traci habit,
Pastor gej zmiekt jak otéw, ktory sprzedat na sptate dtugéw... i tak dalej,
i tak dale;j.

— Wiem, wiem. Nie powinni$émy byli tak na ciebie szczué. Ciesze sie, ze
wie$s¢ o twoim samobdjstwie okazata sie plotka. Moj redaktor napisat
wtedy do mnie: ,Wyglada na to, ze ten spedalony klecha skonczyt ze
soba. Krzyzyk na droge”. Méwilem mu, ze posuwa sie za daleko, ze to
w ztym guscie. Nie opublikowaliSmy tego, rzecz jasna.

— Mam juz to wszystko gdzie$ — stwierdzil Simon. — Niedaleko stad jest
jaskinia, spedzimy tam noc. Schronimy sie przed zimnem. Pokaze ci
droge, jezeli chcesz.

— Dziekuje — powiedzial Dunbar, pomagajac mu wlozy¢é z powrotem
buty. — To bardzo mito z twojej strony, zwazywszy, jak...



— Niewazne. ChodZ, musimy dotrze¢ do tej jaskini. Przestato padac,
moze uda nam sie rozpali¢ ogien.

Dunbar podat Simonowi reke i pomégt mu wstaé. Odprowadzaty ich
promienie jaskrawo zachodzacego stonca, niczym stowa pozegnania
nabazgrane szminka na lustrze. Wkroétce jednak kolory na niebie zbladty,
pozostawiajac w powietrzu jedynie szklista, szara przejrzysto$¢. Simon
utykat, kazdy krok stawial tak, jakby za chwile mial upas$é¢ na jedno
kolano, lecz za kazdym razem w ostatniej chwili udawalo mu sie
podnie$¢. Dunbar, ktéry zerkat z podziwem na swojego nowego
towarzysza, zaczal nasSladowaé jego chod i przy kazdym takim
niedokoniczonym przykleku, skapany w upiornym $wietle odbijajacym sie
od $niegu na dalekich wierzchotkach, wyobrazat sobie, ze kleka btagalnie
przed kazdym z ludzi, jakich w zyciu skrzywdzit.



12

O trzeciej nad ranem doktor Bob, mimo zazycia dwoch tabletek
klonopinu, lezal w 16zku i gapit sie w sufit, jak gdyby doznat porazenia
pradem. Z obrzydzeniem sluchal pohukiwania sowy na pobliskim
drzewie. W jego uchu mieszczucha i kinomana brzmiato ono jak element
Sciezki dZzwiekowej, ktorej filmowy montazysta, z glupoty, by nie
powiedzie¢: ze zloSliwosci, nie wycial ze wstrzasajacej sceny, w ktorej
glowny bohater lezy w 16zku i z zupelnie uzasadnionych powodéw sie
zamartwia. Mial za soba meczacy dzief; najpierw torturowanie Petera
Walkera (lekkomys$lna ekstrawagancja), potem bezowocne uganianie sie
po Nutting i wszelkich innych miejscach, do ktérych Dunbar moégt byt
dotrze¢ od chwili ucieczki. Cate popotudnie spedzit w range roverze na
btotnistych podwérkach, patrzac przez smagane deszczem szyby, jak
Kevin wypytuje miejscowych, a ci wysluchuja go wprawdzie
z zainteresowaniem i troska, ale kreca bezradnie glowami. Ich niebieskie
kombinezony, grube swetry i przemoczone zwierzeta gospodarskie
tworzyty rozmyte tto, na ktérym odcinat sie wyrazny napis BRAK SIECI
na ekranie jego telefonu. Odnalezienie Dunbara miato drugorzedne
znaczenie dla jego celow — liczyto sie tylko to, czy otrzyma przelew od
Cogniccentiego.

Gdy po powrocie do King’s Head moégt wreszcie skorzystaé z internetu,
okazalo sie, ze stan jego konta od zeszlego tygodnia sie nie zmienil, kiedy
to wpltynelo na nie sze$¢ i p6t miliona dolaré6w od Dunbar Trust. Bank
w Genewie byl juz zamkniety, ale osobisty menedzer jego konta,
uprzedzony juz weczeSniej, ze ma nastapi¢ wplata dwudziestu pieciu
milionéw dolaréw, zapewnit go w e-mailu, ze sprobuje sie dowiedzieé, co
dzieje sie z pieniedzmi, jezeli tylko doktor Bob bedzie tak uprzejmy
i poinformuje go, od kogo jest ten przelew oczekiwany. Bob uznal, ze
wobec standardéw, jakimi rzekomo kierowaly sie szwajcarskie banki,
pytanie o Zrodto wplaty ma w sobie co§ wysoce nieetycznego, odpisat
wiec szorstko, ze poprosi tylko o wiadomos¢, kiedy pieniadze dotra, i ze
zbada sprawe ,,0d swojej strony”. Nie zdazylby juz jednak dodzwonié sie
do Cogniccentiego przed kolacja, a wolat nie zostawia¢ §ladéw w postaci
kompromitujacych e-maili — cho¢ miat ochote wystaé mu wiadomos¢,



w ktorej znajdowalby sie jedynie znaczek dolara i dwadzieScia piec
wykrzyknikéw.

P6Zznym popoludniem niebo sie przejasnito, prognozy pogody na
wtorek byly dobre, przed kolacja Abigail skontaktowata sie wiec z Jimem
Sage’em i kazata mu przylecie¢ rano helikopterem na boisko w Plumdale
— jedyne ptaskie miejsce, jakie widziata w okolicy — i zabra¢ Kevina z J.
na poszukiwania. Doktor Bob oraz Abby i Meg mieli zaczekaé, az tamci
znajda Dunbara, i dojecha¢ na miejsce samochodem. W hotelu i tak mieli
pelne rece roboty: nalezalo oméwié¢ kwestie zwigzane ze zblizajacym sie
posiedzeniem zarzadu i zabezpieczy¢ linie kredytowe z my$la o przejeciu
udziatéw. Trzeba sie tez bylo mocno nagimnastykowaé, by ukryé
pomyS$lne informacje nadchodzace z Chin. Gdyby rynek choé troche je
zweszyl, ceny akcji Dunbara wystrzelityby w goére jak rakieta, nim siostry
zdotalyby je odkupié¢, Abby i Meg moglyby nawet zosta¢ przelicytowane
przez przeciwnikéw majacych peten obraz sytuacji. Spiskowanie na rzecz
Cogniccentiego sprawialo Bobowi przyjemno$é¢, tlumil ja jednak
przedtuzajacy sie brak dwudziestopieciomilionowego honorarium za
zdrade.

Bob musial zaczeka¢ do pdzna, gdy Abby i Meg juz zasng, nim
zadzwoni do Cogniccentiego. Abby na szczeScie byla zbyt zmeczona, by
wezwac go do t6zka, Meg natomiast nie ukrywata, ze mysli juz tylko
o umiesnionych ramionach Jesusa — i sadzac po tomotaniu wezglowia jej
t6zka o Sciane pokoju, a takze dos¢ ostentacyjnych okrzykach rozkoszy,
nie miata jeszcze dos$¢. Bob odetchnal z ulga, ze zrezygnowala z jego
ustug seksualnych, w naturalny spos6b pogardzatl tez hatasliwym, tepym
osobnikiem, ktory go zastapil, zarazem jednak z niejakim zdziwieniem
stwierdzil, ze jest troche zazdrosny. Obie siostry nalezaty do niego. Obu
serdecznie nie znosil, obie za chwile mial wystawi¢ do wiatru, ale
przeciez nie bylo powodu, by nagle przestaly go pozadac¢ lub od niego
zaleze¢. Zdradzenie kogo$, kto sam juz zdradzil, nie daje satysfakcji.
Niczym oghupiatly pies pasterski z filmu Z dala od zgietku Bob zamierzat
zagnac¢ swoje mate stadko nad krawedZ urwiska, lecz jakkolwiek perfidne
mial zamiary, wciaz jeszcze byl dumny ze swych podstawowych
umiejetnosci i nie podobato mu sie, ze jedna z jego ofiar samowolnie sie
od niego oddala.

Jak to sie stalo, ze poréwnat siebie do pasterskiego psa? Moze przez te
owczarki, ktére widywat dzisiaj na pastwiskach. By¢ moze klonopin



rozluznit jego proces mySlowy i zmienit go w senny, skojarzeniowy dryf —
ale to wyjasnienie, zamiast go uspokoi¢, wzbudzitlo w nim kolejnag fale
niepokoju. Jak mégt by¢ tak naiwny? Przeciez Cogniccenti juz nic od
niego nie potrzebowat: wiedziat, kiedy ma dojs¢ do ugody, i uprzedzit ja.
Bob podal mu wszystkie cenne informacje jak na tacy: z jakich bankow
korzystaja siostry, ktérzy cztonkowie zarzadu najbardziej boja sie ryzyka,
w jakiej wysokosci i na jakich warunkach Eagle Rock zaciaggnie diug, by
przeja¢ udzialy. Z niespotykana dotad niefrasobliwoscia dat
Cogniccentiemu wszystko, a co najgorsze, jego wrog — bo tak juz Bob
zaczat o nim mysle¢ — wiedzial, ze Bob nie pdjdzie z tym do siéstr. No bo
co by im powiedzial? ,Zamierzatem was zdradzi¢, ale wyglada na to, ze
koles, dla ktérego chcialem to zrobié, teraz zamierza zdradzi¢ mnie, wiec
ja tez chce go zdradzi¢?”. Nie byt to najlepszy sposéb na zdobycie
zaufania.

Ta pieprzona sowa znowu pohukuje! Owce i psiska spadly z urwiska,
spadty przez sen. Sowa i pies byly gorsze niz bies, a moze pies i sowa byty
wieksze niz krowa. Wszyscy oni pospadali z urwiska, wszyscy byli
owcami, co przez sen spadaja z urwiska, a sen to stroma szara $ciana bez
miejsca podparcia.

Gdy Dunbar sie zbudzil, bylo jeszcze ciemno, ale w Swietle ksiezyca
widziat, jak jego oddech w zimnym powietrzu zmienia sie w obtoczek
pary. Uzmystowil sobie, Ze podobnie jak Simon nie czuje juz stop.
Najwyrazniej tak dziato sie z ludZmi, ktérzy mieszkali na tym odludziu.
Jama pod nawisem skaly wbrew zapowiedziom Simona nie byla
prawdziwa jaskinia, ale dawata jako takie schronienie; podiloze bylo
nachylone i dzieki temu suchsze niz grunt dookota. Byt sobie kiedys$
cztowiek, ktéry nazywat sie Henry Dunbar, znajacy zalety i wady wielu
najwspanialszych nieruchomosci na $wiecie, ale teraz juz trudno go byto
poznac¢, byt niby znajomy, ale jakby zatarty, niczym desen na zastonce
zbielatlej od stonca; to ten inny czlowiek byt prawdziwym Henrym
Dunbarem, ten zamarzajacy na S$mieré pod skalnym nawisem, coraz
bardziej odretwiaty, poczawszy od rak i stép az po serce — serce, ktére
jeszcze nigdy nie bilo ani nie czulo tak mocno jak teraz, a mimo to
wkrotce miato zatrzymac sie na tym mroZznym gorskim stoku.
— Simon! - zawotal. — Simon!



Nie bylo odpowiedzi. Dunbar dZzwignat sie do pozycji siedzacej. Byt tak
zmarzniety, ze juz nawet sie nie trzast. Wygrzebat latarke z wewnetrznej
kieszeni palta i zdotal poswieci¢ sobie po wnetrzu pieczary. Byt sam.
Dokad ten Simon polazl? Byt czlowiekiem religijnym, nie mégt tak po
prostu go opusci¢. Na pewno poszedt poszuka¢ pomocy lub moze po
jakie$ jedzenie, ktére ma schowane w poblizu. Lepiej jednak, zeby szybko
wrécit — inaczej Dunbar umrze samotnie w tej przerazliwej ciemnosci,
opuszczony przez wszystkich, nie uzyskawszy przebaczenia.

Florence zbudzita sie z fomoczacym sercem. Jej ojciec byt w powaznych
opalach; czula, jak zycie wycieka z niego na spragniona ziemie. Snito jej
sie, ze siedzial pod skalg i zamarzal na Smieré. Zaczela sie ubieraé, choé
jeszcze przez dobre péitorej godziny miato byé ciemno. Poszukiwania
planowano zacza¢ o Swicie: policja i ratownicy goérscy mieli polecieé
helikopterem, ona za nimi swoim.

Mark nie winit Florence, ze mu nie ufa, cho¢ byto mu troche przykro, ze
nie stara sie tego ukry¢. Nie byl w stanie nikogo przekonaé, ze naprawde
dziatla przeciw swojej zonie, a nie szpieguje na jej rzecz — kiedy nie
mozna dostarczy¢ zadnych waznych informacji i zadne posuniecie nie
wiaze sie z nieodwracalnym ryzykiem, cztowiek uczciwy i oszust niczym
sie nie r6znia: i jeden, i drugi moze najwyzej zarliwie zapewnia¢ o swojej
szczeroSci. Mark bardzo chciat wykazac¢ sie jakim§ poswieceniem lub
podsunaé jaka$ cenna informacje, ale niestety, wskutek zimnej wojny,
jaka panowata miedzy nim i Abby, od dawna juz byl wykluczony z jej
projektow i planow. Widywali sie tylko w przelocie, wymieniali jedynie
zdawkowe stowa na tylnej kanapie limuzyny, gdy jechali na jakis
dobroczynny obiad czy gale wreczenia jakich§ nagréd, a po powrocie
rOwnie zdawkowo wymieniali sie wrazeniami. Umozliwialy im to
rozmiary ich trzypoziomowego mieszkania: pokoje Marka znajdowaty sie
na najnizszym pietrze razem z kuchnia, basenem, sitownia, pokojami
gosScinnymi i sala z projektorem filmowym, Abby zajmowata penthouse.
Oddzielaly ich olbrzymie rekreacyjne przestrzenie, ktore Mark rzadko
widywat od Srodka. Gdy ich Sciezki przecinaly sie podczas swiat Bozego
Narodzenia czy Wielkanocy lub gdy spedzali wakacyjny tydzien w Home
Lake, okazywali sobie takie samo wystudiowane znudzenie, jak



reprezentanci wrogich krajow stuchajacy nawzajem swoich przeméwien
na Zgromadzeniu Ogélnym ONZ.

To oddalenie sprawiato, ze nie palili sie zbytnio do separacji. Mark
pochodzitl z rodziny, ktérej pieniadze byly tak stare, ze do chwili, gdy
poznal Abby, zdazyly w wiekszosci obrécié sie w pyt. Jej odpowiadat jego
rodowdd, jemu odpowiadata jej olbrzymia fortuna. Jeden z przodkéw
Marka, pierwszy Mark Rush w rodzie, byl w grupie purytanskich
dysydentéw, ktérzy przeptyneli Atlantyk na statku ,,Mayflower”. Skad ten
cztowiek mogt wiedzieé, gdy przechadzat sie chwiejnie od burty do burty
po skrzypiacym poktadzie, w ponurym czarnym stroju, mamroczac pod
nosem modlitwy i typiac spod oka na swoja rodzine, ze ptynie statkiem,
ktéry stanie sie najbardziej legendarny w calych dziejach $wiata, tak
znany, ze barka Kleopatry, ktéra kotysata sie na wodach Nilu w wonnym
powietrzu, bedzie przy nim nieistotnym egzotycznym drobiazgiem? Jego
prawnuk prébowat sit w uprawie ziemi na Manhattanie. Szto mu to raczej
Srednio, poki jego z kolei wnuk nie porzucit tradycyjnych upraw,
przynoszacych dos¢ mierny zysk, i nie zmienit swoich sadéw i pél w ulice
i place. Rodzinna fortuna siegnela szczytu w wieku dziewietnastym
i okazala sie na tyle duza, Ze nie roztrwonito jej do konca kilka pokolen
eleganckich lekkoduchéw, a potem, gdy elegancja ustapita mniej
subtelnym uczuciom, kilka kosztownych rozwodow.

Gdy dwudziestotrzyletnia Abby Dunbar poznala ostatniego Marka
Rusha, ten byt stabym, ale zdecydowanie przystojnym kawalerem
o rozlegtych znajomosciach i oficjalnie solidnym wyksztalceniu,
posiadaczem podmiejskiej rodzinnej rezydencji nad Hudsonem, ktérej nie
byt jeszcze zmuszony sprzedaé. Wszystko to razem idealnie jej
odpowiadato, szybko wiec uznata, ze woli zosta¢ pania Rush niz jaka$
francuska czy wloska ksiezniczka albo angielska dziedziczka i potem
ktopotaé sie na przyklad wymianag trzech akréw dachu na rodzinnym
zamku.

Ich matzenstwo, mimo ekscytujacych poczatkéw, szybko stracito wigor,
gdy za$ sie okazalo, ze Abby nie moze miec dzieci, ostatecznie zgasto.
P67niej, cho¢ z natury oboje nie byli pobtazliwi, pozwolili sobie
nawzajem robié, co im sie zywnie podoba. Obojetnos¢ i okazja
przyczynily sie do tego, co w innych okolicznosciach sprawilaby
wzajemna tolerancja. Mark czesto latal do Karoliny Poludniowej, by
w gronie starych kumpli polowaé¢ na przepiérki, i zabieral tam ze soba



Mindy, swoja dlugoletnia kochanke, ktérej rodzinna fortuna ulotnita sie
jeszcze dotkliwiej niz jego i ustgpila miejsca najzwyklejszemu ubdstwu.
Jej obecnos$¢ przypominata mu o dawnych, nieskomplikowanych czasach,
gdy przyjaciele rodzicow przywozili swoje dzieci i Mark bawit sie z nimi
w ogrodzie lub w dziecinnym pokoju; Mindy wydawala mu sie
najbardziej naturalna towarzyszka na Swiecie.

Mark byt gotéw utrzymywac ten blogi stan rzeczy w nieskoniczonos¢,
niestety Abby zdotata zaktéci¢ jego spokéj, porywajac ojca i zamykajac go
w sanatorium. To nie byto w porzadku. Gdy dziadek Marka, tyran i furiat,
przebratl miare w swoich wybrykach i zaczal traci¢ pamieé, rodzina po
prostu trzymata go dyskretnie w domu - tak sie postepowalo
w podobnych przypadkach. Dzieki temu powstawat cudowny zbior
rodzinnych anegdot: o tym, jak dziadek zasnat za kierownica, wjechat
sasiadowi na pole i przejechal jego wyScigowego konia medaliste, o tym,
jak wspial sie na dach, ubrany w wyszywany jedwabny szlafrok
ekskluzywnej londynskiej marki Turnbull & Asser, by ze starym dozorca
Haroldem czysci¢ rynny, o tym, jak strzelit do listonosza, bo wziat go za
japonskiego zolnierza — byly to bezcenne historyjki, ktére az nadto
wynagradzaly wszelkie stresy i napiecia zwiazane z opieka nad starym
ojcem czy dziadkiem.

Kiedy co$ jest nie w porzadku, po prostu nie jest w porzadku. Taki
wlasnie impuls, po czesSci wynikajacy z poczucia moralnosci, po czesci
z wychowania, wyzwolony wybuchem tlumionej od dawna nienawisci do
zony, kazal Markowi interweniowaé¢ i podjaé¢ probe ratowania tescia,
starego patriarchy, ktéremu badZz co badZz wszyscy oni zawdzieczali
wygodne zycie. Siedzac teraz w hotelowym pokoju i siegajac po telefon,
by zaméwié $niadanie, Mark zatowal, Ze nie moze sie na wiecej przydac.
Miat ochote podzieli¢ sie tymi troskami z Mindy, ktéra czesto miata
Swietne pomysty i stuzyla praktyczna rada. Bylo jednak jeszcze za
wczesnie, by do niej dzwonié, na razie nie pozostawato wiec nic innego,
jak kazac sobie poda¢ do pokoju jajka w koszulce i wedzone Sledzie. Mark
nie jad! takich $ledzi od wiekow.

Stoneczne promienie wkradly sie do pieczary, w ktoérej lezalo niemal
zamarzniete cialo Dunbara, zwiniete w klebek i zawiniete w olbrzymie
palto. Stabiutkie ciepto, ktérym rozjarzyly sie odstoniete czesci jego



twarzy, i r6zowy poblask widoczny pod powiekami uprzytomnity mu, ze
ciagle zyje.

Nie potrafit sobie przypomnieé¢, co dziato sie w jego umySle przez
ostatnie kilka godzin, byl jednak przekonany, ze to nie sen, tylko
niedajaca spoczynku pustka.

Niepewnie unidést powieki; trzepotaty przez chwile, nim zdotal je
przymruzy¢ i skupi¢ wzrok na wylocie pieczary. Zdawato mu sie, ze kto$
tam kleczy.

— Simon?

— Tak.

— Gdzie$ ty byl? — szepnat Dunbar natarczywie, z wyrzutem. — W nocy
omal sie tu nie wykonczytem. Watpie, bym miat jeszcze site wstac.

— Chod?Z - powiedziat Simon. — Zabierajmy sie stad. Przyszedtem zabraé
cie w lepsze miejsce. To byto tylko schronienie na jedna noc. Niedaleko
stad jest gospodarstwo, gdzie dadza nam je$¢. Kazali mi cie
przyprowadzi¢. To niecata mila stad.

— Nie moge sie ruszy¢. Prawde moéwiac, zatuje, Ze w nocy nie kopnatem
w kalendarz.

— Kopniesz nastepnym razem. Teraz powiniene$ zje$S¢ S$niadanie.
»~Wszystko ma swdj czas i jest wyznaczona godzina na wszystkie sprawy
pod niebem. Jest czas rodzenia i czas umierania, czas sadzenia i czas
wyrywania tego, co zasadzono”. Ksiega Koheleta.

— Tak, tak — powiedziat Dunbar niecierpliwie. — Czytaja to zawsze na
pogrzebach. Podatbys mi reke?

Simon pomoégl mu sie dZwigna¢ z ziemi. Dunbar chwial sie przez
chwile, pr6bowat odzyskaé¢ réwnowage.

— Ledwie stoje — zaprotestowal. — Ajaj, moje stopy! Cale mnie szczypia,
jak gdybym miat skorpiony w butach. Niech je ciezki szlag trafi!

— To dobry znak: wraca ci krazenie, nie stracisz zadnego palca.
ChodZmy! — Simon pomatu zaczat is¢. — Tedy. Farma jest niedaleko, na
dnie doliny.

— Czekaja tam na nas?

— Oczywiscie, wszystko juz przygotowuja.

Dunbar opart reke na ramieniu Simona i pokustykat przed siebie.
Stawianie krokéw wymagato maksymalnej koncentracji, tak wielkiej, ze
nie byl w stanie r6wnocze$snie méwié. Simon taktownie dostosowat sie do
stanu jego umystu i obaj szli w milczeniu.



To w pizde jebany skurwiel, ten J., mys$lal Kevin. Matol, totalny,
pierdolony matot. Dymal te dziwke przez cala noc i na S$niadanie
przycztapat jak zombie. Zombie u$miechniety w chuj. Od razu bylo
widaé, co robili. Kevin tez ja kiedy$S rznal, az milo, pieprzona
nimfomanke, az zachrypta od krzyku, ale nie robi sie takich rzeczy w noc
przed gldwna operacja. Teraz musiat da¢ J. pare tabletek modanifilu, bo
Slepia mu sie zamykaty ze zmeczenia. W pizde jebany debil. Swoja droga
przy doktorze Bobie nawet najpaskudniejszy diler wydawat sie niewinny
niczym wikary w osrodku leczenia uzalezniei. Bob dawat czlowiekowi
wszystko, czego sobie zazyczyl, i dorzucatl jeszcze pare rzeczy, o ktérych
tamten nigdy nie styszal. Nie mogl jednak uzupethnié zapaséw przed
powrotem do Stanéw, a Kevin niestety lykal modanifil jak dziecko
landrynki. Lubit by¢ naspidowany, lubit sie nakreci¢, nienawidzit zjazdow
i wkurzato go, ze J. obzera go z zapaséw. Jebany skurwiel.

— Hejka, Kevin! — powiedziat J., gdy zjawit sie w recepcji z plecakiem
na ramieniu, ubrany do wyjscia. — Juz mi duzo lepiej. Wtasciwie to jest
mi zajebiscie.

— Co ty nie powiesz? — Kevin podszed}t do niego i dodat ciszej: — Czyzby
dlatego, ze wydebites ode mnie dwie ostatnie tabsy?

Tak naprawde zostalo mu ich jeszcze osiem, w sam raz, by dociagnaé
do Nowego Jorku.

— MyS$latem, Ze sa dla nas obu.

— Sa dla mnie, a ja mam je rozdziela¢ w razie potrzeby — odpart Kevin.

— Rozdzielasz je gléwnie sobie, a potrzebe czujesz caly czas — stwierdzit
J. beztrosko.

— Nie kwestionuj, kurwa, moich rozkazéw - syknal mu Kevin prosto
w ucho. — Moze i zerznale$ szefowa, ale w tej matej armii to ja jestem
twoim dowodca.

— Tak jest!

Kevin byl zbyt nakrecony, by oceni¢, czy J. powiedzial to
sarkastycznie, czy nie, zreszta hol w King’s Head nie byt odpowiednim
miejscem, by dawaé¢ mu nauczke. Wyszli z hotelu i przeszli na boisko po
drugiej stronie ulicy. Jim Sage juz tam byl, rozmawial wiasnie z jaka$
kobieta w ptaszczu i szalu.

— Cze$¢, chlopaki! — Jim otworzyt drzwiczki helikoptera. — Witam na
poktadzie. Wtasnie wyjasnialem tej pani, ze musialem ladowaé¢ awaryjnie,
bo wypeliamy misje ratunkowa.



Kevin bez stowa wspiat sie do wnetrza maszyny.

— Hejka, Jim! — J. po mesku u$cisnat dobrodusznego pilota. — Wszystko
gra, szanowna pani, lecimy ratowaé zycie — zwrdcit sie do miejscowe;j.
Oczy zamglity mu sie na chwile, a potem z zaskakujaca sila grzmotnat sie
w piers i jeknat: — Mitos¢ ponad wszystko!

— Wsiadaj do tego jebanego Smigtowca, bo sie porzygam — powiedziat
Kevin.

Biedny Henry, pomys$lat Wilson, nie ma na $wiecie cztowieka, ktéry bytby
gorzej przygotowany na taki btyskawiczny kurs samowiedzy, zwlaszcza
w tak p6Zznym wieku. Jak to powiedziat Ryszard II? ,Nie zwyklem prosic,

ale rozkazywac’”B? Caly Dunbar w jednym zdaniu. Tyle ze on wolat ,ma
by¢ po mojemu!” - komende bez komentarza. Wlasciwie to zdanie
Ryszarda powinno brzmie¢ ,nie zwyklem rozkazywaé, ale komentowac”.
Henry nigdy nie rozmywat swoich polecen w drobiazgowych opisach
wiasnych zatosnych stanow ducha. Zawsze zyt jakby w przysztosci: pedzit
naprzéd tak szybko, ze nawet nie miat czasu zauwazy¢, co sie dzieje po
drodze, a co dopiero ujac¢ tego w zgrabne przemowy. Cele zawsze mial
jasne, nie wiadomo bylo jednak, czy realizujac je, czegokolwiek sie uczy.
Wilson mial nadzieje, ze gdziekolwiek Henry teraz przebywa, ma przy
sobie mape. Gdyby miatl mape, mialby tez cel — a gdyby miat cel,
osiagnatby go.

Kto$ zapukat. Wilson wstat i otworzyl drzwi. Niejasno oczekiwal, ze
bedzie to Florence lub Chris, lecz ku jego rozczarowaniu w progu stanat
Mark.

— A niech mnie! Niezly widok na Buttermere. — Mark podszedt do
wykuszowego okna i dodat z glupkowatym chichotem: — PowinniSmy
chyba podziekowaé Abby, dzieki niej poznaliSmy kolejny uroczy hotel.

— O co chodzi? - spytat Wilson.

— Rozmawiatem wiasnie z moja przyjaciotka Mindy - zaczal Mark.

— Znam Mindy - przerwat mu Wilson, zirytowany, ze Mark
»przyjaciotka” nazywa kobiete, z ktora od dziesieciu lat zyje
w rownolegltym zwiazku.

— No wiec Mindy przypomniata mi o czyms, co powiedziatem jej pare
tygodni temu. Wiesz lepiej niz ktokolwiek inny, ze w rodzinie Dunbaréw
wzmianki o wielkich sumach szybko przestaja robi¢ wrazenie, wiec zaraz
jak tylko jej o tym powiedzialem, wyleciato mi to z glowy.



— Co to takiego?

— Wszedtem kiedy$ do gabinetu Abby. Nie weszytem, szukatem tylko
wktadu do drukarki. W kazdym razie na jej biurku lezata kartka z jakimi$
zapiskami, a wsréd nich liczba ,,6,5” i strzatka, a po strzalce litera B. No
wiec mam podejrzenie, tylko podejrzenie, nic wiecej, ze oznaczalo to
duza wyptate dla doktora Boba.

— Zgadza sie — stwierdzil Wilson. — To zadna tajemnica. Bob zamierza
wej$¢ do zarzadu i oprocz normalnej wyptaty miat dosta¢ premie za
,wieloletnia oddana stuzbe” jako osobisty lekarz Dunbara.

— Ach, wiedzieliscie o tym?

— Jestem w bardzo dobrych stosunkach z wiekszoscia cztonkéw zarzadu
i mam staty dostep do informacji. Przydatby sie raczej dowdd, ze Bob
dopuscit sie naduzy¢, ze swoja oddana stuzbe pekit na rzecz Abby i Meg,
a nie Henry’ego.

— Niby skad miatbym co$ takiego wytrzasna¢?

— Moze spytaj swoja przyjaciétke Mindy. — Wilson odprowadzit
zdezorientowanego Marka do drzwi. — Musze zamieni¢ stowo z Florence
przed jej wylotem. Bedziemy szuka¢ Henry’ego z helikoptera.

— Moge lecie¢ z wami?

— W helikopterze sa tylko trzy miejsca. Bedziemy lecie¢ za policja, na
wypadek gdyby go znaleZli. Florence i Chris leca na pewno, a z pilota
raczej nie zrezygnujemy. Nawet dla ciebie.

Przy odrobinie szczeScia — mys$lata Abby, przygladajac sie, jak helikopter
Jima odlatuje w gtab doliny w kierunku Nutting — znajda ojca martwego.
To byloby najprostsze rozwigzanie. Sciganie go jest bardzo czasochtonne,
a juz najwyzsza pora wraca¢ do Nowego Jorku i przygotowaé sie do
najwazniejszej decyzji w dziejach Dunbar Trust, czyli ponownego
sprywatyzowania. Dzieki temu ona i Meg przejma catkowita kontrole nad
jedna z najwiekszych organizacji medialnych na S$wiecie. Staruszek
Dunbar stanowczo powinien juz sie usunaé. Powinien przesta¢ tak
kurczowo trzymac sie wladzy i przeszkadza¢ swym starszym cérkom
w zrobieniu czego$, z czego powinien by¢ dumny: odzyskaniu rodzinne;j
spotki. Wszystko bylo zaplanowane: trzydzieSci procent pracownikéw
bedzie musialo przemysle¢é na nowo swoja przysztosé, trzymane
z sentymentu zbedne tytuly zostana sprzedane i cata firma stanie sie
maszynka do robienia pieniedzy, one za$ zyskaja nieograniczony dostep



do wszystkiego, co ojciec do tej pory zazdrosnie trzymat dla siebie.
W czwartek wystapia o zgode zarzadu i po podpisaniu kilku dokumentéw
dyrektorzy opuszcza budynek, wiedzac, ze gdy transakcja dobiegnie
konca, beda znacznie bogatsi, a jesSli szepng komus$ choé¢ stowo o tym, co
sie dzieje, beda mieli duze ktopoty.

Zabrzeczal lezacy na stoliku telefon. Abby zerkneta na ekran. Dzwonit
doktor Harris — ostatnia osoba, z jaka miata ochote rozmawiaé; moze
jednak miat do przekazania jaka$ informacje od witadz, na przyktad, ze
znaleziono jej martwego ojca.

— Stucham, doktorze? Co moge dla pana zrobi¢?

— Najlepsze, co moze pani zrobié, pani Rush, to zadzwonié¢ na policje
i zadeklarowaé gotowos$¢ do pelnej wspétpracy.

— Wspélpracy w czym? W Sledztwie w sprawie panskiej
niekompetenc;ji?

— W é§ledztwie w sprawie pani udzialu w wydarzeniach, ktére
doprowadzity do samobdjstwa Petera Walkera.

— Samobdjstwa?

— Tak. Przykro mi to moéwi¢, ale mimo wszelkich S$rodkéw
zapobiegawczych, jakie przedsiewzieliSmy, dzi§ wczesnym rankiem Peter
powiesit sie pod prysznicem. To zatrwazajaca, kompletnie niepotrzebna
Smier¢ i zrobie wszystko, by dowie$¢, Ze pani jest za nia
wspoétodpowiedzialna.

— Ja?! — krzykneta Abby z nagla furia. — To ja jestem odpowiedzialna za
to, ze ten ciezki alkoholik uciekt z panskiego sanatorium, wlokac za soba
mojego starego i niestychanie waznego, powiedzmy szczerze, ojca,
narazajac zycie wilasne i jego? Mam nadzieje, Ze mojego ojca nie znajda
réwniez martwego, bo wtedy bedzie pan sadzony za przyczynienie sie do
$mierci nie jednej, tylko dwéch os6b! Prosze sie nie krepowac i spisac te
swoje oskarzenia, doktorze Harris, bede mogta przy okazji pozwaé pana
za zniestawienie.

— Alez oczywiscie, Ze je spisze, pani Rush, siostra Roberts takze...

— Ta idiotka! Nie moge sie doczekaé, az rzuci sie na nig sfora moich
prawnikéw.

— Peter opowiedzial nam, co mu zrobiliScie, pani Rush — doktor Harris
przerwal jej spokojnie, ale stanowczo — i nie mamy watpliwosci, ze mowit
prawde. Owszem, byl alkoholikiem, ale byt tez bardzo inteligentnym
cztowiekiem i nie mial sktonnosci psychotycznych.



— To byt wrak czlowieka, na litos¢ boska! Nie umial ani stowa
powiedzie¢ wlasnym gltosem. Najwyzej skomleé i jeczed.

— O, jestem pewien, Ze sporo pani wie na ten temat.

Abby roztaczyta sie bez ostrzezenia i rzucita telefon na stolik.

— Kurwa maé! — wrzasnela. — Kurwa! kurwa! kurwa!

Dlaczego to musialo sie sta¢? Czym sobie zastuzyla na takie
komplikacje, gdy byla juz o krok od wielkiego zwyciestwa?! To
niesprawiedliwe!

Dunbar stracit r6wnowage na obluZnionych kamieniach i omal sie nie
przewrocit.

— Lepiej uwazaj, ktoredy mnie prowadzisz — sarknal do Simona. — Tu
jest zbyt stromo. Ja nawet po ptaskim terenie ledwie ide, a co dopiero po
tej skarpie.

Od tamtego razu, gdy rok temu w Davos przydarzyt mu sie idiotyczny
wypadek, Dunbar chyba niczego tak sie nie bat jak upadku. Zreszta to
w ogoble byt kiepski pomyst, zebra¢ najwazniejszych ludzi na Swiecie
i wypusci¢ ich w styczniu na oblodzone ulice kurortu narciarskiego — na
szczycie czy ,forum”, jak to chetnie nazywano, kompletnie bez sensu, bo
przeciez nikt nigdy nie potrzebowat zaproszenia ani drogocennej plakietki
z nazwiskiem, zeby chodzi¢ po placach i rynkach. Dunbar przybyt do
Davos dwie godziny poéZniej, niz powinien, i spieszyt sie na wazne
zebranie, zakulisowe spotkanie poza nurtem gtéwnych obrad, bo tylko
takie naprawde sie liczyly. Padat miekki $nieg, co zwykle byloby
okoliczno$cia sprzyjajaca, lecz jaki§ nadgorliwiec z obslugi imprezy
obmio6tt do czysta wszystko, co napadato, i przez to do chaty Zhou trzeba
byto dojs¢ po czarnej, oblodzonej Sciezce. Przed samymi drzwiami
Dunbar poSsliznat sie, upadt na plecy i uderzyt glowa o ziemie. Wygtupit
sie okropnie, stracil twarz przed czlonkiem -cholernego -chiniskiego
politbiura, dla ktérego nic tak sie nie liczyto, jak zachowanie twarzy.
Obsesyjna punktualnos$¢ kosztowata Dunbara sze$¢ tygodni w szpitalu,
a do tego stracil szanse na umowe na transmisje satelitarne, ktéra
przygotowywal od roku. Od tamtej pory nic juz nie bylo takie jak
przedtem, wlasnie wtedy na dobre zaczat sie jego upadek — choé¢ zanosito
sie na to przez caly tamten poprzedni rok, odbywat sie juz w zwolnionym
tempie, a Dunbar bezskutecznie usilowal go zatrzymac. Niestety jego
starania udaremnit upadek na $liskiej stromej Sciezce.



— Co$ nie bardzo chce ci sie dzi§ gada¢ — powiedziat do Simona,
Sciskajac go za ramie. — Nie wiem, jak ty sobie dajesz rade z tym
tazeniem.

Dunbar czul, Ze niewiele brakuje, a jego skurczone miesnie
i nadwerezone Sciegna do reszty odméwia postuszenistwa i nie bedzie juz
mogt zrobi¢ kroku. Catkowicie dostosowat sie do dziwnego kulawego
chodu Simona, zrobit tylko niewielkie ustepstwo na rzecz kolan, ktére
moglyby tego juz nie wytrzymaé. Gdyby wyczerpanie wzieto w nim gore
nad strachem, z checia potozylby sie i umarl — na razie jednak to strach
brat gére nad wyczerpaniem, wiec chcac nie chcac, szedt naprzéd.

W jego oczach krajobraz nabral plastycznos$ci i sugestywnosci, cech,
ktére zwykle posiadatly jedynie przeptywajace chmury. Z oszalatej
zmiennoS$ci form wylaniata sie garstka wyrazniejszych ksztalttow. Dunbar
dostrzegat ws$réd nich jedynie przycupniete zwierzeta, czesto
przyproszone $niegiem, z uniesionymi tbami, wyszczerzonymi zebami,
tapami wyciagnietymi lub przeciwnie, podwinietymi, co jednak oznaczato
tylko, ze za chwile rozpreza sie w Smierciono$énym skoku. Po lewej stronie
wznosit sie potworny teb Cerbera, uspiony, mégt go jednak zbudzi¢ stukot
zsuwajacego sie kamienia lub toskot spadajacego ciata. Obly wezowy
ogon bestii, udajacy, ze jest wzgoérzem, znikat kilkaset jardéw dalej,
w kazdej chwili jednak mégt wynurzyé sie spod ziemi pod obolaltymi
stopami Dunbara. Skalne ostrogi wystajace ze zbocza goéory po prawej
stronie byly wyciagnietymi tapami Sfinksa, z pazurami wczepionymi
w ziemie. Dunbar bal sie spojrze¢ przez ramie w rozwarta paszcze
bialogrzbietego wilka, ktory czekal tylko, az jego skalne cialo nabierze
sprezystoSci — bedzie moégt skoczy¢ na niego i rozszarpa¢ mu gardio.
Dunbar stanowczo musial jak najszybciej dotrze¢ do farmy, o ktérej
mowil Simon, ukrytej za osypujacym sie wzglrzem, za zalomem tego
zartocznego krajobrazu. Miat nadzieje, ze Simon wie, co robi, i nie
prowadzi go na manowce. Wloczega wydawal sie dzisiaj dziwnie
milczacy. Co prawda ludzie czesto milkli w obecnosci Dunbara, nawet
prezydenci i premierzy, zwlaszcza gdy czekali z nadzieja na jego
btogostawienistwo: ,Miatem watpliwosci co do twojego rzadu, Maggie,
pOki nie zaczeta$ strzela¢ terrorystom w plecy... Rozumiem panska
strategie, panie prezydencie, i moze pan liczy¢ na nasze wsparcie...
Obawiam sie, Bernanke, ze jedyne, co osiagnales, to przeksztatcenie
kryzysu dlugu prywatnego w kryzys dtugu publicznego...”.



— St6j! — zawotal Dunbar, nagle wytracony z zamyS$lenia i ogarniety
panika. — Styszate$ ten warkot w powietrzu? Uciekajmy! Szybko!

Puscit ramie Simona i zaczat kusStykaé¢ przed siebie, najszybciej jak
tylko mégt na udreczonych nogach, w strone najblizszego gtazu, za
ktérym mozna bylo sie schowaé. Nadlatywaly $migtowce bojowe
z cekaemami gotowymi do strzalu w otwartych bocznych drzwiach. Na
pewno uznaja go za sprzymierzenca Wietkongu albo taliba terroryste
i rozptataja go od ramienia po miednice serig z karabinu. Dziwna energia
wstapitla w jego umeczone ciato, jakby ekstatyczne przerazenie; Dunbar
czul, ze niemal frunie nad gdzieniegdzie kamienistym, gdzieniegdzie
podmoklym gruntem. Zgietk przybieral na sile i péki Dunbar nie dopadt
glazu, nie umial okresli¢, skad nadlatuja helikoptery. Gdy maszyna
z rykiem przeleciala mu nad glowa, przykucnat z plecami opartymi
o skate, modlac sie, by go nie zauwazono.

Doktor Bob zdotal wprawdzie zasnaé przed Switem, ale niemal
natychmiast zbudzita go wsciekta i trwozna mys$l o tym, jak bardzo
zagrozony jest jego plan emerytalny. Po trzech niemal bezsennych nocach
nekaly go urojenia: ze spada w przepasé¢, ze bezradnie sie stacza, ze
wokét niego przemykaja upiory. Najpierw zdradzit Dunbara, potem
zdradzit jego cérki, z ktérymi go zdradzil, a teraz przelicytowal go
w zdradzieckoSci Cogniccenti. Jego bezpieczenstwo finansowe bylo
zagrozone, jego makiaweliczna duma zraniona, jego umystem targaty
przeciwstawne, ale jednakowo burzliwe fale zmeczenia i agresji. Jedyne,
co wiedzial na pewno, to ze musi zrobi¢ jaki§ kretacki numer, tak
kretacki, ze nie wpadliby na niego kretacze, z ktérymi sie mierzyt —
niestety z zaskoczeniem stwierdzal, ze trudno mu sobie dokladnie
wyobrazié, na czym ten numer mialtby polegaé. Pogodzit sie juz z tym, ze
zdradzenie Cogniccentiego na rzecz Abby i Meg byloby zbyt
niebezpieczne, bo nie datoby sie wtedy ukry¢, ze to wobec nich wczesniej
planowat zdrade. Wyimprowizowat nieco szalenczy pomyst, ze najpierw
pomogitby Florence znaleZzé ojca, a potem wystal jej anonimowa
informacje, ze Dunbar Trust jest zagrozony przez Unicom. Stary zawsze
jako$ umiat przegrupowacd silty. Tak czy inaczej, zarzad moégtby utracié
plany Cogniccentiego i udaremni¢ zakusy Abby i Meg; Bob czut do nich
tak wielka odraze, ze bez wzgledu na to, jak sie wszystko potoczy,
zamierzat zrobi¢ wszystko, by im zaszkodzic.



Przez okno jadalni hotelu King’s Head Bob spostrzegt George’a,
wiernego przybocznego, ktéry irytowat Abby, dopytujac sie z troska
i szacunkiem o jej ojca. Przez ponad trzydziesci lat George pracowal dla
Dunbara jako kierowca, gdy ten przyjezdzal do Europy, i na pewno bez
trudu datby sie naméwi¢ do wspétpracy, gdyby tylko go przekonaé, ze
dziata w najlepszym interesie swojego starego pracodawcy.

— Styszysz mnie? — powiedziat Chris do mikrofonu.

Florence skineta glowa z uSmiechem.

— Pilot korzysta z innej czestotliwo$ci, na tej mozemy rozmawiaé
prywatnie. Jesli bedzie chciat porozumiec sie z nami, da nam zna¢.

— Swietnie — powiedziala Florence — bo nie chciatabym, zeby kto$
oprécz nas wiedziat o naszej umowie z Jimem. Mégtby mie¢ ktopoty.

— Rozumiem - odpart Chris. — Dyskretnie korzystaj tez z telefonu:
formalnie rzecz biorac, nie wolno go uzywaé na pokladzie, mimo ze nie
przeszkadza w kierowaniu maszyna.

Florence ponownie skineta glowa i Scisneta go za reke. Helikopter
z lekkim kotysaniem uniést sie z hotelowego trawnika, po czym
z pochylonym nosem poleciat kretym kursem ponad jeziorem.

Na szczesScie Kevin i J. byli zbyt pochlonieci przekomarzaniem sie, by
zauwazy¢ to, co zauwazyl Jim. Sage nie mogl zawrdci¢ i przyjrzeé sie
doktadniej, byloby to zbyt ryzykowne, przestal wiec wspéirzedne do
Florence. Byli uméwieni, ze w razie czego da jej pieciominutowe fory.

— Znasz miejsce o nazwie Adam’s Hough? — spytal Chris pilota.

— Nie styszy cie — przypomniata mu Florence.

— Racja. — Chris usmiechnat sie i klepnat pilota w ramie.

— Skontaktuje sie z policja — powiedziata Florence. Chris skinal gtowa
i dat znak pilotowi, by wiaczyt stuchawki.

— Ruszaj sie, jedziemy! — zawotala Abby do doktora Boba i klasneta
w dlonie, przebiegajac przez jadalnie. Meg szla za nia w ciemnych
okularach i ziewata. — Jim wilasnie napisat, ze zauwazyt tatusia.

— Nareszcie jakies dobre wieSci — powiedzial doktor Bob, wychodzac
z siostrami przed hotel.



— ZawieZ nas do Adam’s Hough — polecita Abby George’owi, wsiadajac
do range rovera.

— I nie oszczedzaj koni — dodal Bob, siadajac na przednim fotelu
pasazera.

— Ej, Jimbo! - powiedzial Kevin - szukamy osiemdziesiecioletniego
biznesmena, a nie maratonczyka trenujacego przed jakas jebana
olimpiada. Zawracaj.

— Chyba masz racje — stwierdzit Jim. — Raczej nie dotartby tak daleko.

— Oczywiscie, ze mam racje, ty przygtupie.

Jim zaczat bardzo tagodnie zawracaé¢ w strone miejsca, gdzie, jak mu
sie zdawalo, pie¢ minut wczes$niej widzial Dunbara. Powiadomit juz
Abby, nie méwiac o niczym jej gburowatym najemnikom, miat jednak
nadzieje, ze Florence dotrze tam pierwsza.

Dunbar pogrzebal w kieszeni i wyciagnatl scyzoryk. Zgrabiatymi palcami
z trudem zdotal otworzyé gltéwne ostrze. Scisnat trzonek i kilka razy
dZgnat ostrzem powietrze. Jesli beda prébowali wziaé¢ go do niewoli, nie
pozwoli im na to, nie sprzeda tanio swojej skory. Nazywa sie Henry
Dunbar, a nikt nie zadziera z Henrym Dunbarem bezkarnie.

Obrocit sie i wyjrzal ostroznie zza glazu, zastanawiajac sie, gdzie
podziat sie Simon. Stok wzgorza i dolina byly kompletnie puste. Dunbar
wiedziatl, ze jego poczucie czasu jest troche zmacone, ale byl szczerze
zdziwiony, ze Simon w ciagu ledwie paru minut potrafit znikna¢ bez
Sladu. Cho¢ moze to i lepiej. Byl duchownym, pewnie nie przydatby sie
w walce.

— No dalej, jeden na jednego, wynajete zbiry! — mruknat Dunbar.

Przekrzywil glowe. Nadchodzili. Styszat, jak wirnik Smiglowca midci
powietrze.

— Ty matole, jedziesz w ztym kierunku! — krzykneta Abby.

— Ojej, jestes pewna? — zdziwit sie George. — Najmocniej przepraszam.

Abby pokazala Megan ekran telefonu. Pulsujaca niebieska kropka
wskazujaca ich potozenie oddalata sie od wiasciwego celu. Megan, do tej
pory pograzona w odretwieniu, nagle sie ozywita.

— Wysiadaj! — powiedziala do kierowcy.

— Przepraszam — powtorzyl George.



— Wysiadaj! — wrzasneta.

— Po co?

— Ja poprowadze, idioto.

George zatrzymatl wéz i wysiadl, nieco przelekly. Megan obiegla auto
dookota, wsiadla za kierownice i trzasneta drzwiami.

— Rozjade tego skurwiela — powiedziata.

— Nie ma mowy! — Doktor Bob zaciagnal hamulec. — Zabraniam.

— Ze co? — za$miala sie Megan.

— On ma racje, Meg. Lepiej tego nie r6b — odezwata sie Abby. -
Zapomnialam ci powiedzie¢, ze Peter jakmutam, ten okropny komik,
popeknit samobédjstwo. Bedziemy miaty klopoty.

— Zapomniata$ nam o tym powiedzie¢? — spytat Bob.

— Przeciez tyle mialam na glowie!

— Dobra juz, dobra, jedZmy — powiedziata Megan.

Doktor Bob zwolnit hamulec.

— Méwitem wam, zeby go nie podpalaé¢ — powiedziat.

— Och, przestan juz o tym smedzi¢ — odparta Abby.

Nim Bob zdazyl odpowiedzie¢, Meg ruszyla do tylu, przejezdzajac
George’owi po stopach, po czym blyskawicznie zmienita bieg
i przejechata je ponownie.

— QOjej, przepraszam! — zawotala, starajac sie przekrzycze¢ wrzaski
George’a.

— Jezu, Megan! — krzyknat Bob. — Zatrzymaj sie, wysiadam!

— Po co?

— Zeby zobaczyé, co mu zrobita$. Jestem lekarzem, zapomniata$ o tym?

— Ja zapomnialam? - spytala Megan. — Ty nie zlozyle§ przysiegi

Hipokratesa, skarbie, tylko przysiege hipokryty. Chyba sam o tym
zapomniates.

Ruszyli gwattownie przed siebie.

Doktor Bob ogladat sie do tylu na George’a, ktéry lezat na poboczu
i Sciskat sie za golenie, nie mogac usta¢ zmiazdzonymi stopami na ziemi.
George wypekit swoja funkcje, przy odrobinie szczeScia by¢ moze
op6znit ich jazde na tyle, by da¢ przewage Florence. Mimo wszystko byt
to akt bezsensownej, niepotrzebnej przemocy, typowej dla tych zepsutych
dziewuszysk, z ktérymi przyszto mu wspéipracowaé. Bob postanowil, ze
w swoim czasie naprawi szkody wyrzadzone przez dziecinna ms$ciwos¢
Megan. Czul, ze wzbiera w nim fala nienawisci do tych dwu kobiet,



przyzwyczajonych do tego, ze kto§ zawsze sprzatal po nich batagan,
ktérego narobily. W kieszeni zadZwieczal mu telefon. Wyjat go i spojrzat
na ekran.

Z prgyjemnosciq informuje, ze S$rodki wptynety na Pariskie konto.
Najmocniej przepraszamy za opoznienie. Serdecznie pozdrawiam — Kristoff
Richter-Gulag.

A niech to. No dobra. Cierpliwo$¢é nigdy nie byla jego mocna strona.
Ale przeciez zasadniczo nie zrobit jeszcze nic ztego, zwazywszy, zZe znéw
byl w sojuszu z Cogniccentim. Nic, czego nie datoby sie odkrecic,
Cogniccenti oczekiwat wprawdzie, Zze Dunbar zostanie wycofany z obiegu,
a nie — wréci w pore do Nowego Jorku i stawi sie na zebraniu zarzadu.

Gdyby tylko mozna bylo sie spokojnie zastanowi¢! By¢ moze mimo
wszystko nalezato ostrzec Dunbara; nie wyjawiaé mu wszystkiego, ale
dostatecznie duzo, by pograzy¢ Abby i Meg. Jesli Cogniccenti wygra, co
prawda stracq wiadze, ale warto$¢ ich udzialéw wystrzeli w goére, przez
co stang sie jeszcze obrzydliwiej bogate. Bob natomiast chciat widzie¢ ich
kleske, ich upokorzenie. Nienawis¢, jaka do nich teraz zywil, byta chyba
najbardziej autentyczna emocja, jakiej kiedykolwiek dos$wiadczyt. Ona
réwniez musiata zosta¢ wlaczona do jego planu emerytalnego, nie tylko
pieniadze.

Florence brneta przez $nieg i paprocie w strone glazu, za ktérym chowat
sie jej ojciec.

— Henry? - zawotata. — Tato? To ja, Florence.

Ujrzata, jak czubek gtlowy Dunbara wychyla sie znad krawedzi skaty.

— To ja, Florence — powtérzyta.

Dunbar stopniowo wylonit sie zza glazu. Siwe wlosy mial brudne
i potargane, twarz nieogolona i zapadia, ptaszcz utyttany w blocie;
w wyciggnietej prawej rece trzymat scyzoryk. Patrzyl na Florence ze
zdumieniem, nie wiedzac, co sadzi¢ o jej obecnosci.

— Przyjechatam sie toba zaopiekowaé — powiedziata.

Nie chowajac scyzoryka, Dunbar opuscit reke wzdtuz ciata.

— Po tym wszystkim, co ci zrobitem — powiedziat.

— Po tym wszystkim, co przeszedieS — odparta Florence, podchodzac
blizej.

— Musimy zabra¢ Simona - powiedzial Dunbar, czujac, jak 1zy
naptywaja mu do oczu. — Zostat bardzo Zle potraktowany, powinniSmy



mu jako$ pomoc.

— Pomozemy - powiedziata Florence. — Gdzie on jest?

— Nie jestem pewien... Ostatnio coraz trudniej mi zebra¢ mysli. Byt tu,
zniknat przed chwila.

— Wré6¢ z nami. Policja poszuka Simona.

— Nie mozemy pozwoli¢ mu zgina¢ — zachlipal Dunbar. — Musicie go
znaleZ¢.

— Znajdziemy, nie martw sie.

— Tak bardzo sie martwitem.

— Wiem, tato. Ale juz wszystko dobrze.

Dunbar wypuscit scyzoryk z dtoni, postapil krok naprzéd i potozyt
corce rece na ramionach.

— Mamy dla ciebie nosze — powiedziata Florence.

— Chyba dam rade i$¢, podeprzyj mnie tylko.

Florence objela ojca w pasie, on objat jej ramiona i ruszyli pomatu
przez sptachcie $niegu i zbrazowiale zimowe paprocie w strone
czekajacych helikopteréw.
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— Spi — powiedzial Chris, przechodzac z sypialni Dunbara do gtéwnej
kabiny samolotu. — Lekarz méwi, Ze chetnie poleci z nami do Londynu,
ale zostawit paszport w Keswick, nie moze wiec towarzyszy¢ nam do
Nowego Jorku. Twierdzi, ze Henry jest w niezlej kondycji fizycznej,
ZWazywszy na to, co przeszedt, ale ma silne urojenia.

— C6z, na pewno musi sie porzadnie wyspaé — powiedziata Florence. —
Czy naprawde musimy wracaé przez Londyn?

— Zaufaj mi, gruntownie to przemyS$lalem - odpart Wilson. -
Przekonatem adwokatéw, by przyjechali na lotnisko, Henry nie bedzie
wiec musial nawet wstawaé z 16zka, a sa pewne kwestie prawne, ktére,
jesli zalatwimy je szybko, moga da¢ nam znaczaca przewage nad twoimi
siostrami. Potem bedzie mégt spaé¢ dalej. P6t godziny jego czasu moze
uratowaé firme, ktérag budowatl przez piecdziesiat lat. Twoje siostry to
bandziorki. Policja chce je przestucha¢ w sprawie czlowieka, ktéry
popehil samobéjstwo, komika Petera Walkera.

— Boze! - zawotata Florence. — On popehil samobdjstwo? Przeciez
mieli go pod obserwacja.

— Udato mu sie powiesi¢ w kabinie prysznicowej — odezwat sie Chris. —
Odtaczyt kabel od telewizora i obwigzat sie nim w pasie.

— Jezeli ktos$ jest dostatecznie zdeterminowany, pewnie zawsze znajdzie
sposéb — powiedziat Wilson. — Jednym z powodow, dla ktorych zalezy mi
na tym, by spotka¢ sie z prawnikami w Londynie, jest stworzenie
konfliktu interes6w z twoimi siostrami. Je$li poprosimy ludzi od Braggsa,
by wytoczyli sprawe Megan i Abby o konspirowanie z doktorem Bobem
w celu uwiezienia waszego ojca w Meadowmeade, nie beda mogli ich
reprezentowaé w sprawie samobdjstwa Walkera, bo przedstawitem go
jako przyjaciela Henry’ego, ktéry prébowat mu poméc w ucieczce. Gdy
dwie strony sa w konflikcie, to ta, ktéra pierwsza zatrudni prawnikéw,
moze uniemozliwi¢ drugiej korzystanie z ustug tej samej kancelarii.

— A jezeli Meg i Abby juz z nimi rozmawiaty? — spytata Florence.

— Nie rozmawialy, a teraz juz nie beda mogly. Przeprowadzitem
wstepne rozpoznanie.



— No dobrze, wiec skoro jest to juz zabezpieczone, po co musimy jechaé
do Londynu?

— W Londynie sa zlozone pewne dokumenty: testament dotyczacy
calego majatku poza trustem. Mozemy go zmieni¢ na twoja korzys¢.
Siedziba trustu jest w Delaware, ale z historycznych wzgledéw Henry
sporzadzil swoja ostatnia wole w Londynie.

— Nie chce jego majatku. Chce tylko, by wydobrzat. Zreszta nie sadze,
by prawnicy zgodzili sie zmieni¢ cokolwiek w jego obecnym stanie.

— Ot6z wilasnie. To gra, w ktérej nie mozemy przegrac: jesli dostaniemy
to, na czym nam zalezy, bedzie punkt dla nas: zmienimy testament
i wyposazymy cie w pelmomocnictwo. Jezeli natomiast Braggs nam
odméwi, zazadamy poswiadczenia na piSmie, ze Henry nie jest w pehi
wiladz umystowych. Dzieki temu bede mégt poruszyé kwestie, czy Henry
byt wiladny odsunaé sie od kierowania firma, a jezeli tak, to dlaczego
umieszczono go w klinice psychiatrycznej. Inaczej méwiac, moge narobic
twoim siostrom ktopotéw i zyskaé dla niego czas na wyzdrowienie. Jezeli
dostane ten papier, moi sprzymierzency w zarzadzie zazadaja, by
pozwolono mi przyby¢ na zebranie.

— Czyli wlasciwie nie chcemy tego, o co bedziemy prosi¢?

— To wilasnie jest piekne: kazdy rezultat bedzie dziata¢ na nasza
korzys¢.

— P6t godziny, moéwisz?

— Tyle powinno wystarczy¢. Wszystkie dokumenty mam przygotowane,
bedzie tez caly potrzebny zespét: starszy partner, Swiadkowie i bardzo
dobry amerykanski radca prawny, ktéry pomoze nam w kwestiach
miedzynarodowych: brytyjski radca nie moze dzialta¢ w Stanach, wiec
mamy amerykanskiego. Potem Henry bedzie mogt spaé¢ dziesie¢ godzin,
obudzi sie w Nowym Jorku, a ciagle jeszcze bedzie wtorek wieczorem. Do
zebrania zostana mu jeszcze dwie noce na odpoczynek.

— Dobrze, zrobmy tak — powiedziata Florence.

— Czy moge juz powiedzie¢ pilotowi, ze jesteSmy gotowi? — spytat
Chris.

— Tak - odparta Florence. — Posiedze przy tacie, w razie gdyby sie
zbudzit.

Florence weszla do sypialni Dunbara. Przy t6zku stat lekarz z rekoma
splecionymi na piersi.



— Zasnat — powiedziat. — Jedzenie zbito go z n6g po tylu godzinach bez
snu. Pani pewnie chce zosta¢ z nim sama?

— Tak, chciatabym - rzekia Florence. — Zreszta i tak powinien pan juz
zaja¢ miejsce w fotelu: startujemy najszybciej, jak tylko mozliwe.

Florence potozyla sie na t6zku obok ojca, gotowa go objaé, gdyby start
zaktécil mu sen. Samolot rozpedzit sie po pasie startowym i po chwili
wzbit sie stromo w niebo, oddalajac sie od Manchesteru. Gdy wyréwnat
lot, Florence usiadla na 16zku ze skrzyzowanymi nogami i oparta sie
o szare skorzane wezgltowie, z poduszka podtozona pod plecy. Patrzyta na
twarz ojca i zdata sobie sprawe, ze prawie nigdy nie widziala jej z gory.
W jej oczach ojciec zawsze gérowat nad wszystkimi. Gdy kiedy$ byt chory
i pojechata go odwiedzi¢ w Los Angeles, niemal natychmiast odruchowo
usiadta na krzeSle obok jego wysokiego t6zka, by przywréci¢ naturalny
porzadek rzeczy, czyli patrze¢ z dotu, jak lezy podparty na poduszkach.
Pamietata tez, ze gdy miata cztery czy piec lat, ojciec zasnat kiedy$ na
sofie na werandzie w Home Lake, z ksiazka roztozona na piersi; chciata
podejs¢ i poglaskac go czule po twarzy, ale matka szepneta, Ze nie wolno
budzi¢ taty. Teraz jego potargane wlosy byly dluzsze niz kiedykolwiek
dotad, a policzki, zawsze gladko ogolone, pokrywat trzydniowy zarost.
Ojciec stracit na wadze i postarzat sie, a bruzdy na czole, wokét oczu
i w zapadtych policzkach byly glebsze niz dotad. Od kiedy zabrata go
kilka godzin temu z kamienistego gorskiego zbocza, Florence nie miata
zbytniej moznoSci z nim porozmawiaé. W helikopterze ojciec odmoéwit
wlozenia stuchawek, wrecz wzdrygatl sie na ich widok, chwytal sie za
glowe, jak gdyby bat sie, ze wloza mu ja w imadio lub inne narzedzie
tortur. Florence postanowita lecie¢ od razu do Manchesteru, Mark
z Wilsonem mieli dojecha¢ samochodem z bagazami. Henry mamrotat do
siebie przez cala droge, ale nie dato sie tego ustyszeé¢, a to, co moéwita
Florence, pilot i Chris, byto z kolei niestyszalne dla niego — i wlasciwie
dobrze, bo polecita pilotowi tak obréci¢ maszyne przy ladowaniu, by
Henry nie zobaczyl swojego Global One. Jej wynajety samolot stat
najdalej, jak tylko sie dato, na ptycie lotniska nie bylo jednak miejsca,
z ktérego nie byloby widaé starego boeinga — chyba zeby odpowiednio
wyladowac i go zastoni¢. Global One zawsze byt ulubiona zabawka ojca.
Henry traktowal go jak swéj dom bez statego adresu, urzadzony wedtug
jego wskazowek: byla tam oszatamiajaca biblioteka, na podtodze lezat
jasnoztoty perski dywan, miedzy regalami wisialy martwe natury



Chardina i Williama Nicholsona. Gdy Florence byta dzieckiem,
najbardziej zdumiewata ja turecka laznia: z zachwytem patrzyla, jak
pomaranczowe, zielone i czarne plytki w geometryczne wzory znikaja
w klebach pary, podczas gdy samolot unosit sie dziesie¢ kilometréw nad
lodowcami Grenlandii czy pustyniami Nowego Meksyku.

Florence uznata, ze widzac swéj dawny samolot, a nie mogac do niego
wsiasé, ojciec wpadnie w jeszcze wieksze wzburzenie, lecz gdy umiescili
go juz bezpiecznie w wynajetym gulfstreamie, zastanawiala sie, czy
rzeczywisScie bylaby to az tak wielka réznica. By¢é moze starata sie
uchroni¢ ojca przed wstrzasem, ktéorego juz dawno doznal. Henry
wydawat sie oszotomiony, Zze w ogodle znajduje sie w samolocie.
Nieustannie sie dopytywal, czy Simon jest bezpieczny i czy Peter zdotat
dotrze¢ do Londynu. Florence wtedy jeszcze nie wiedziala, ze Peter nie
zyje, nie zdradzita tez, ze zostal w Meadowmeade, bo ojciec desperacko
pragnat sie z nim zobaczy¢. Gdy spytata, kim jest Simon, Dunbar potrafit
jedynie powiedzieé, ze to religijny czlowiek, ktéry uratowal mu zycie,
oraz ze trzeba dopilnowaé, zeby nic mu sie nie stato, i ,wciagna¢ go na
liste ptac”. Wydawato sie, ze rozpoznaje we Florence dobrodziejke, ktéra
go uratowata, ale jezeli rozumial, co ich taczy, stale o tym zapominat.

To niespokojne dopytywanie sie o los dwoch ludzi, ktérzy pomogli mu
uciec, urwato sie raptownie, gdy godzine pdZniej dojechali samochodem
Wilson i Mark, i ustgpilo miejsca zupelnie innym emocjom. Henry
zapatrzyt sie w Wilsona z nieumy$lna intensywnoscia, wida¢ bylo, ze
usituje zidentyfikowaé jego twarz, ze wypracowuje sobie jaka$ teorie na
jej temat, potem jednak odrzuca ja jako zupelnie nieprawdopodobna.
Widok Marka natomiast wzbudzil w nim odruchowa ws$cieklosé.

— Ty! Ty! - wrzeszczal, wyciagajac palec w strone ulizanego, nieco
korpulentnego ziecia. — Tylko nie ty! Nie ty! Zabierzcie go stad! On
spiskowal przeciwko mnie i kazal mnie zamkna¢. Ja nie chce tam wracac!
— Po tych stowach zerwat sie z fotela, z zaskakujaca zywoScia popedzit
korytarzem samolotu i zamknat sie w jednej z sypialni.

Wilson i Florence bez wahania poprosili Marka, by wrécit do Nowego
Jorku innym samolotem. Florence miata wrazenie, ze Mark bardziej jest
urazony tym, ze musi sobie kupi¢ bilet na samolot, niz reakcja tescia na
jego przybycie.

— Rozumiem - stwierdzit odrobine mniej uprzejmym tonem niz zwykle.
— Wyglada na to, ze Henry jest w stanie silnego pomieszania. Biedaczek.



Mam nadzieje, ze wyjasnicie mu, jaka role odegratem, i wytlumaczycie,
ze przyjechalem tu wiasnie dlatego, ze zdecydowanie sprzeciwiam sie
jego uwiezieniu.

Gdy lekarz manipulowal stetoskopem, przyrzadem do mierzenia
ci$nienia, latarka i mloteczkiem do badania odruchéw, Dunbar stal sie
nieobecny, jak gdyby wewnatrz swojej glowy patrzyt w ekran, na ktérym
wysSwietla sie jaka$ inna historia. Florence wyczuwatla, ze samolot, plany
i wszyscy ludzie dokota nie zniknely do konca z jego mysli, ale sa
nieistotne, niczym napis ,Wyjscie ewakuacyjne” w zaciemnionej sali
kinowej, niepor6wnanie mniej absorbujacy niz film. Po zjedzeniu
odrobiny rosotu z kury i chleba Dunbar zasnat niemal momentalnie.

Siedzac obok, z reka oparta lekko na ramieniu ojca, Florence czuta
ulge, Ze ma go pod swoja opieka, ale nekata ja mysl, ze czlowiek,
z ktérym tak bardzo chciata sie pojednaé, by¢é moze juz nigdy nie wréci
z mentalnego wygnania, na jakie go wystaty jej siostry. Poleciata az na
dzikie pustkowia Kumbrii, by go odnaleZé, ale nie miata pojecia, jak
wyciagnac go z pustkowi jego psychiki. W catej jego zyciowej wspinaczce
na szczyt nic nie przygotowato go na doswiadczenia ostatnich tygodni,
a zwlaszcza ostatnich kilku dni; w tym niedlugim czasie jego umyst ugiat
sie pod ciezarem wiedzy, z ktéra nie umial sobie poradzi¢. Niczym
powddZz zalewajaca ptaska kamienna réwnine, pozbawiona pochytosci,
ktére moglyby nadac jej kierunek, i gleby, ktéra mogtaby ja wchtonad, ta
wiedza zmiotta wszelkie punkty orientacyjne, nie dajac mu w zamian
zadnego nowego zycia. Jak teraz dotrze¢ do ojca, tkwiacego posrodku tej
wyjatawiajacej powodzi?

Gdy przed samym Londynem samolot wpadt w turbulencje, Dunbar
przez sen zmarszczyt czoto, po czym na wpdt otworzyt oczy. Spojrzat
w twarz Florence z niedowierzaniem graniczacym z uraza.

— Czy kto§ méwit ci juz, ze jesteS podobna do mojej najmtodszej cérki?
— spytal w zaskakujaco przytomny sposéb, zwazywszy na stan, w jakim
znajdowat sie przed zasnieciem.

— To ja jestem twoja cérka — odparta. — Jestem Florence.

— Nie — stwierdzit Dunbar. — To niemozliwe, ale naprawde wygladasz
zupelnie jak ona.

Unidst rece i objat nimi powietrze wokét swojej glowy.

— Miatem klopoty — powiedzial, badajac palcami przestrzen, jak gdyby
prébowat sprawdzié, jak bardzo jest obolaty — z zebraniem mysli.



— Tak.

— Gdy nie wolno ci stapaé po szparach miedzy plytami, ale nie mozesz
iS¢ inaczej... — urwatl, wcigz wykonujac badawcze ruchy palcami, niczym
Slepiec obmacujacy czyjas twarz — ...i to, czego za wszelka cene musisz
uniknaé, jest jedyna rzecza, jaka sie dzieje...

— Rozumiem - powiedziata Florence — ale teraz juz jeste$ bezpieczny.

— Bezpieczny? - spytat Dunbar z gorycza. — Jezeli tak myslisz, jestes
ghupia. Zycie to spadanie. Kiedy to pojmiesz, juz nigdy sie nie zatrzymasz.
Rozumiesz, co chce ci powiedzie¢? Nie ma gruntu, nic, czego moglabys$
sie chwyci€...

Florence wyczuwata, co ojciec ma na mysSli, ale nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. Nie bylo sensu spiera¢ sie o odczucia, w tym wypadku
o jedno konkretne odczucie - Ze nic nie jest bezpieczne. Préba
pokrzepienia brzmiataby jak kolejna zakamuflowana sprzeczka. Po
niewielkim positku i odrobinie snu Dunbarowi jakby nieco rozjasnito sie
w glowie, ale chyba tylko po to, by mégt jasniej opisa¢ swoje zagubienie
i rozpacz. Jedyne, co Florence mogta zrobié, to zostaé przy nim i zyczy¢
mu jak najlepie;.

— Co to bylo? - spytal Dunbar, zaskoczony lekkim uderzeniem kot
samolotu o pas startowy.

— PrzylecieliSmy do Londynu — powiedziata Florence.

— Jest tu Peter? — spytat Dunbar z zaniepokojeniem.

— Nie, zostal w Kumbrii.

— Co za duren. MieliSmy lecie¢ do Rzymu i pi¢ negroni, sam tak méwit,
wsrod najpiekniejszych ruin na Swiecie. Pomdégl mi uciec z obozu
jenieckiego. Musimy go wciagnac na liste ptac.

— Zrobimy tak, tato. — Florence podniosta sie z t6zka. Nalezalo sie
przygotowac na wizyte gosci. Florence czula, ze nie powinna by¢ obecna
przy zmienianiu zapiséw prawnych na swoja korzy$¢. Mogloby to
wyglada¢ jak tagodna forma presji. Zreszta uméwiony przez Wilsona
zesp6t nawet bez niej nie zmieScitby sie w kabinie Henry’ego.

— Po co do mnie przysztas? — spytat Dunbar. — Florence, to ty?

— Tak.

— Wszedzie cie szukatem. — Wyciagnatl ku niej ramiona.

Florence zblizyla sie z powrotem do t6zka, przyklekta i ucatowata go
w oba policzki. Dunbar niepewnie dotknat czubka jej gtowy.



— Czy wybaczysz mi kiedykolwiek — spytat — ze wydziedziczytem ciebie
i twoje dzieci i oddatem wszystko tym potworom? Bylem pyszny, bylem
tyranem, a co najgorsze, bytem ghupi.

Florence podniosta wzrok i ujrzata, zZe twarz ojca jest mokra od tez.

— Oczywiscie — odparta. — To ja bylam pyszna. Juz dawno powinnam
byta zrobié pierwszy krok.

— Nie - zaprotestowal Dunbar. — To przez méj nikczemny charakter
zaczely sie te wszystkie ktopoty, i przez to, ze zawsze chcialem wszystkim
rozkazywaé. Ha! — prychnat $miechem pelnym rozgoryczenia. — Ja nawet
nie umiem rozkazywac. Zdarza sie, ze gdy dochodze do konca jakiejs$
mysli, juz zapominam, od czego sie zaczynala.

— Juz nigdy wiecej sie nie rozstaniemy. — Florence pocatowata ojca
w czoto i na chwile oparta mu glowe na piersi.

— Nigdy - powiedziat Dunbar, obejmujac ja delikatnie oburacz za
glowe. — Moja najdrozsza Catherine. — Pokrecit gtlowa z niedowierzaniem.
— MyS$latem, zZe cie stracitem, a ty zyjesz.
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Megan, zagubiona i przygnebiona sukcesem Florence, jak mato kiedy
zalowala, Ze jej maz rok temu nagle zmart. Gdy poznata Victora Allena,
swoja barwna karierg na Wall Street zapracowat juz sobie na przydomek
»,WS&ciekty Pies”, a w ciggu dziesieciu lat ich matzenstwa awansowat na
,Ztego Skurwiela”. Zadna wieksza transakcja, nawet taka, o ktérej Victor
nie mial pojecia, nie mogla sie obejs¢ bez pytania wypowiadanego
z niepokojem w salach konferencyjnych na catym Swiecie: — Co by na to
powiedziat Zty Skurwiel? — Victor bardzo sie szczycit, ze ta opinia na
temat jego osoby, poczatkowo znana jedynie waskiej grupce kolegéw po
fachu, stopniowo przerodzita sie w osobisty tytul. W Swiecie, gdzie jego
rywale znani byli jako Darth Vader, Lord Sauron czy Voldemort, Victor
uwazat swij przydomek — dwa zwykte stowa bez infantylnych nawiazan
do dzieciecej rozrywki — za znak dojrzatosci. Victora w ogoéle cieszytly
obelgi, pochwaly budzily w nim zniecierpliwienie, uwazat je za
»,Zaslepiajace potwierdzanie rzeczy oczywistych” lub podstepy stuzace
temu, by wyciagna¢ od niego pieniadze. Trudno byloby wskazaé
konkretna transakcje czy innowacje, dzieki ktorej zastuzyl sobie na ten
tytul: podtlegalne wyzyskiwanie luk podatkowych, generowanie
katastrofalnego  dlugu, stosowanie coraz  bardziej zlozonych
i oszukanczych instrumentéw finansowych, gotowo$¢ do unicestwiania
starych i dobrze dziatajacych firm, dajacych utrzymanie calym
spotecznoSciom i dziesiagtkom tysiecy rodzin, tylko po to, by paru
inwestor6w jeszcze bardziej pomnozylo swoje nieprzyzwoite majatki —
wszystko to na Wall Street bylo réwnie oczywiste jak chleb w piekarni,
lecz skala operacji Victora, rozmiar jego obtudy, sita jego sarkazmu
i triumfalizmu wskazywaty jasno, ze niczym biegacz, ktory pozwala sobie
na sprint przed meta maratonu, Zty Skurwiel zostawil w tyle caty tlum
podskakujacych ztych skurwieli ze swojego pokolenia i przekroczyt linie
mety daleko przed konkurencja.

Gdyby jeszcze zyl! Albo jeszcze lepiej: gdyby mégt wpasé na tydzien,
jak gwiazda telewizyjna, ktéra pojawia sie w jednym odcinku serialu,
a potem znowu znikngé! Na pogrzebie Megan mocno sie napocita, by
powiedzie¢ cokolwiek pochwalnego na jego temat i oddaé zarazem



sprawiedliwo$¢ sobie jako waznej wdowie, za to teraz, w tym fatalnym
momencie, gotowa byla napisa¢ wiersz na jego cze$¢. Podczas gdy Jesus
sie mozolit, by doprowadzi¢ ja do orgazmu, zaczela uktada¢ w myslach
pierwszy wers: ,Victorze, zaprawde, ty$S zywy?”. No, to byl mocny,
tradycyjny poczatek. ,Potrzebny nam twdéj jad i twéj dtug”... Megan nie
umiata wymysli¢ na poczekaniu rymu do ,,dlug”, tak czy owak w wierszu
chodzitoby o to, ze Victor na pewno zaimprowizowatby jakies cudownie
agresywne lub podstepne posuniecie, ktére pozwoliloby bezpiecznie
wykupi¢ Dunbar Trust. Jego dawny partner Dick Bild co prawda trzymat
strone Abby i Megan, ale czy mozna byto mu ufa¢ bez zastrzezen?

Ach, co za dreszczyk przeszedl ja niespodziewanie! Jesus zdotat
przyciagnac jej uwage. Bez watpienia zastuzyl na piatke za swoje starania
i z pewnoscia robil teraz lepszy uzytek z jezyka, niz gdy lezal obok
i mamrotat puste komplementy, udowadniajac, ze jest nie tylko
bezlitosnym zabdjca, ale i nieSmialym chlopczykiem. Odziedziczona po
matce latynoska czutos$é, widoczna juz w imieniu, stychaé byto tez w jego
akcencie — tagodzita garbowana do potysku teksafiska twardos$¢ przejeta
po groZznym ojcu, kierowcy, bylym zolnierzu, naduzywajacym alkoholu
i chetnie siegajacym po pas. Megan poznata juz ponure dziecifistwo
Jesusa w drobnych szczegétach.

W pewnej chwili zdala sobie sprawe, ze juz dawno nie wzdychata,
a pewnie nalezatoby to zrobi¢. Lub nawet jeknac.

— Nie przestawaj — zaczerpnela tchu — nie przestawaj!

Gdyby przestal, zné6w zaczatby gadaé. Ogélnie rzecz biorac, Megan
jako$ sie w tym wszystkim trzymatla, ale skorzystatla z pokusy i dajac
upust frustracji, zaczela krzycze¢ i rzucaé sie po t6zku, udajac atak
epileptycznej seksualnej ekstazy.

Oczywiscie juz wcze$niej, podejmujac cala akcje, nalezato sie liczy¢
z ewentualnymi turbulencjami, ale ostatnie kilka godzin przerodzito sie
w istng groteske. Brytyjska policja, ktora chciata przestucha¢ Megan i jej
ekipe w zwiazku z samobdjstwem Petera Walkera, omal ich nie dopadta;
zdazyli odlecie¢ Global One w ostatniej chwili. Wystarczylo dostownie
kilka minut op6Znienia, a wyladowaliby w jakim$§ obrzydliwym
prowincjonalnym komisariacie. Potem Braggs zaczal sie dziwnie
zachowywaé: stwierdzil, ze w tej sprawie nie moze ich reprezentowac, bo
zaistnialby konflikt intereséw. NajwyraZniej doktor Harris na przekor
pierwszemu wrazeniu byt catkiem szczwanym starym lisem. Tak czy



inaczej, Megan miala czyste sumienie: niby jakim cudem mieliby
odpowiadac za to, ze jaki$ kompletny szajbus powiesit sie pod prysznicem
w wariatkowie, skoro znajdowali sie wtedy wiele mil od niego? Megan
nie dziwila sie, ze ich oskarzano: ludzie zawsze byli pierwsi do
atakowania jej rodziny, oczywiscie z zazdrosci, zwyklej, czystej zazdrosci.
Z zazdroScia sie nie wygra, jest czeScia ludzkiej natury. Matka
przestrzeglta Megan juz wtedy, gdy po raz pierwszy szykowala ja do
przedszkola, jednak ujrzenie teraz, w takim momencie, jak ta bestia
podnosi swlj wstretny teb, bylo wyjatkowo rozczarowujacym
doswiadczeniem.

Florence jak zwykle okazata sie wcieleniem koszmaru. Megan i Abby
zdotaly pozby¢ sie jej na rok, jednak wrocita, by namiesza¢ w sprawach,
o ktérych nie miata pojecia. OczywisScie to ona musiala odnaleZé tate.
Zawsze tak bylo. Ostatnia z trzech cérek Henry’ego Dunbara wcigz byta
pierwsza, jeSli chodzi o jego uwage. Przez wiekszo$¢ zycia Megan
patrzyla, jak Florence siedzi sobie z boku i z uSmieszkiem
samozadowolenia zagarnia cala mitos¢ ich ojca, a choé¢ Meg i Abby
wychodzily ze skéry, by mu sie przypodobaé, byly mu postuszne
i nasladowaty jego cechy, nie skapneta im nawet jedna kropla jego uczué.
Tym razem jednak sprawy zaszty za daleko, nie mozna bylo pozwolié, by
Florence dalej bawita sie w ulubienice tatusia. Staneta miedzy Meg i Abby
a nagroda, na ktéra pracowaly od trzech lat. Nadeta od ojcowskiej
mitosci, zachowywala sie jak krowa, ktéra pasie sie na torach,
nieSwiadoma tego, ze zza zakretu za chwile wypadnie ekspresowy pociag.
Megan gotowa byla w pei obciazy¢ ja konsekwencjami.

Florence oczywiScie na pewno by sie ttumaczyta, Ze jej nagte zjawienie
sie bylo podyktowane wylacznie troska o ojca, ale po pierwsze, Henry
zostal umieszczony w doskonalym (i bardzo drogim) osrodku, gdzie
otoczono go profesjonalna opieka, a po drugie, nie byt jedynie starym,
zramolatym ojcem, ktérego trzeba odwiedza¢ w sanatorium (co zreszta
w swoim czasie Megan miala zamiar robi¢), tylko poteznym symbolem,
woko6t  ktérego mogly zgromadzi¢ sie najrozniejsze przestarzate
i reakcyjne sily. Meg i Abby od dawna potajemnie urabialy kilku
dyrektoré6w posiadajacych szczegélnie mate skruputly, sktadajac im nie do
konca etyczne obietnice w zamian za poparcie dla oferty Eagle Rock. Nie
osmielity sie podejs¢ w ten spos6b dawnych sojusznikéw Dunbara
i Wilsona, ale spodziewaly sie, ze w potaczeniu z ich glosami oraz



z poparciem doktora Boba, ktéry miat dotaczyé do zarzadu, osiagna
niewielka przewage, a wtedy pozostali dyrektorzy takze ulegna ich
szczodrej propozycji.

Eagle Rock mial zaproponowaé wykup akcji Dunbar Trust za pietnascie
procent wiecej, niz wynosila ich obecna cena, co mialo stworzy¢ zyte
ztota dla zwyktych udzialowcéw. OczywiScie obciazenie biednego trustu
zbyt wielkim dtugiem byloby btedem, nadmierne zadtuzenie prowadzito
przeciez do masowych zwolniei, wyprzedazy firm-cérek i likwidacji
porzadnych starych przedsiebiorstw — inaczej méwiac, wlasnie do tego,
co mialy zamiar robié¢! Chodzilo o to, by trust zmniejszy? sie i zbiedniat,
tak by po pieciu latach mozna bylo zlozy¢é nowa oferte publiczna na
zakup akcji odchudzonej sp6tki. Zdaniem Dicka Bilda Meg i Abby mogty
liczy¢ na zarobek 1,4 miliarda dolar6w kazda - co nie byto wielka suma,
zwazywszy, ile trudu je to wszystko kosztowato — ale przeciez robity
doktadnie tak, jak robi sie porzadne interesy, i lepiej zeby robit to ktos,
kto naprawde kocha firme, a nie jaki$ chciwiec z zewnatrz. Naprawde nie
bylo sie o co martwié. Eagle Rock miat zlozyé przyjacielska, jasna,
w pehi finansowana, w pelni legalng propozycje, a nikt inny na pewno
nie zainteresowalby sie akcjami Dunbara za te cene, skoro przed chwila
Unicom sprzatnat mu sprzed nosa umowe na chiniskiego satelite.

— O Boze, jak mi dobrze - jekneta Megan.

Meg byla jednak troche przerazona, ze tak szybko nudza jej sie
kochankowie. Poprzedniej nocy J. naprawde ja rozpalit swoim
promiennym miodym cialem i wzrokiem pelnym goraczkowego
skupienia, jak u kogo$, kto w ostatniej chwili usituje wylaczy¢ tykajacy
juz tadunek atomowy - takie wtasnie skupienie wktadat J. w dostarczanie
jej kolejnych fal rozkoszy. Jak to mozliwe, zZe juz jedna noc p6Zniej miata
go dosé? Nie chodzito chyba o to, ze w sasiednim pokoju nie bylo juz
doktora Boba i przez to wydawanie wysilonych okrzykéw nie sprawiato
jej juz takiej przyjemnosci; Megan nie byta az tak powierzchowna, cho¢
musiata przyznacd, ze wcze$niej czerpala msciwe zadowolenie z tego, zZe
Bob jest tuz za S$ciang i wsScieka sie z zazdroSci, a przynajmniej
z bezsennoS$ci. W lepszym Swiecie J. wystarczylby jej na pare tygodni lub
przynajmniej pozostatby pod reka jako pogotowie seksualne, presja czasu
sprawita jednak, ze musiata go poprosi¢ o specjalna przystuge. Nie miata
nawet czasu, by ja odpowiednio ubra¢ w stowa, mogla jedynie
przedstawi¢ ja w aurze niezno$nej, palacej koniecznosci. Musiata



milczaco, ale obficie zala¢ sie tzami, okazaé szczery zal, Ze zrzuca na jego
barki tak sprzeczne z naturg brzemie. Intuicja podpowiadata jej, ze J.
powinien okaza¢ sie bezradny wobec jej tez, skoro przez cale swoje
bolesne dziecinstwo tyle razy musial pocieszaé pobita matke placzaca
w kacie. Na pewno potraktuje jej prosbe z nalezyta powaga i wytlumaczy
sobie, ze podjecie tak trudnej decyzji musialo od niej wymagaé
prawdziwej odwagi. Ona wtedy przytuli go jeszcze mocniej i wyciSnie
jeszcze wiecej ze swoich kanalikow {zowych na jego bezwlosa piers. Tak
mocno znieruchomieja w swoich objeciach, ze w zaglebieniu miedzy jego
imponujacymi mies$niami piersiowymi jej lzy utworza maleika katuze.
Megan byla z siebie dumna, Ze potrafi obmysli¢ tak wyrafinowana
choreografie.

By¢ moze jednak tkwil tutaj problem: przeczucie podpowiadato jej, ze
jest w tym pewne ryzyko; gdy wystrzeli Jesusa niczym
samonaprowadzajacy pocisk rakietowy, stanie sie od niego za bardzo
zalezna. Mimo to zdawata sobie sprawe, zZe ta kolejna erotyczna przygoda
jest tylko potwierdzeniem ogélniejszej prawidtowosci. Jej kochankowie
zawsze spali niedaleko przepasci, ktéra z kazda noca zdawata sie do nich
przybliza¢. Czy ta erozja nadbrzeznych skat kiedykolwiek sie zatrzyma?
Czy moze bedzie trwata dotad, az ona sama w konicu runie w przepasé¢, na
stos pogruchotanych trupéw usypany na plazy?

Mitos¢ to oczywiscie tylko teatr. Megan byla wiecznie niezadowolona
rezyserka, a zarazem gwiazda, wokot ktérej kreci sie cata produkcja. Jesli
aktor grajacy gtéwna role meska z jakiego$s powodu zostawat zwolniony,
pod reka zawsze znajdowat sie dubler, ktéry mégt go zastapid.
W obsadzie z zasady liczyla sie tylko ona, nikt wiecej. Nie bylo zadnej
istotnej racji dla istnienia calej reszty. Wszyscy pozostali byli
wielokrotnosSciami zera. Megan pamietata, jak w wieku dziesieciu lat
doznata pierwszego i jedynego w zyciu ol$nienia matematycznego, gdy
zdata sobie sprawe, ze dodanie zera na koncu liczby powieksza ja
dziesieciokrotnie, natomiast pomnozenie jej przez zero sprowadza ja do
zera, jakkolwiek bylaby wielka. Dlatego wolata mysle¢ o ludziach jako
wielokrotno$ciach zera niz kompletnych zerach, zwazywszy, jak skrajnie
odmienne role to paskudne nic odgrywato w rozmaitych kontekstach.

Relacja Megan z J. miata trwa¢ wyjatkowo krétko, bo po wypetieniu
jej tajnego drobiazgu mial nie by¢ juz potrzebny. Niestety, brala nawet
pod uwage to, ze Kevin bedzie musiat zatrze¢ wszelkie prowadzace do



niej niebezpieczne $lady. Problem z zatrudnianiem ludzi do zacierania
Sladow polegat jednak na tym, Ze sami stawali sie takimi $ladami. Kto
wyeliminuje eliminatora? Kiedy$, dawno temu - Megan nigdy o tym
nikomu nie powiedziala, wypierala z siebie nawet wspomnienie tego
faktu — okazata sie zdolna wziaé sprawy w swoje rece. Dzieki Bogu kraksa
okazala sie na tyle katastrofalna, Ze nie dalo sie wykry¢ Sladow jej
ingerencji. Meg byla wtedy bardzo mtoda i bezlitosna. W pédZniejszym
zyciu do kazdego niegodziwego postepku znajdowata sobie mocne
usprawiedliwienie, tamten natomiast popelila z czystej nienawisci.
I cho¢ wlozyta troche czasu w jego przygotowanie, nie stracit przez to
impulsywnego charakteru — nienawi$¢ odnawiata sie z taka sita, ze nie
pozwalata na chwile refleksji. Jakas cze$¢ jej osoby wciaz jeszcze byla
wstrzasnieta czynem sprzed lat, dlatego Megan nie lubita sie nad tym
zastanawiad; bycie wstrzasnieta to prostactwo.

Megan uznata, ze juz czas na finalowy okrzyk, zaczeta wiec pojekiwac
i napieta ciato. Spodobato jej sie, ze tak mocno trzyma gtowe J. miedzy
udami, wygieta wiec plecy w tuk i jeszcze bardziej wzmocnita uscisk.
Przeszto jej przez mysl, ze J. pewnie po raz pierwszy znajdowat sie w tak
ryzykownej pozycji od czasu szkolenia w centrum sztuk walki Zielonych
Beretow. Gdyby wystarczajaco silnie i znienacka przekrecita uda,
mogtaby ztamaé mu kark, a potem skopaé jego bezwladne ciato z t6zka
na podioge. Poczula, Ze ta my$l nieodparcie ja neci. Jeszcze przed chwila
przygotowywala sie do najbardziej oszukanego orgazmu wszech czaséw,
a teraz drobna fantazyjka naprawde zaczela ja krecié.

— O Boze - jeczala, wyobrazajac sobie trzask tamanego karku. — O Boze.

Jeszcze mocniej zacisnela uda i podniosta sie wyzej na t6zku. Jeden
prosty, nagly skret ud i bytoby po wszystkim.

— O Boze... Dochodze! - jeknela z autentycznym zdumieniem.

Po chwili J. podniést sie spomiedzy jej ud, przegramolit sie po t6zku
i zalegt obok jej drzacego jeszcze ciata, masujac sobie szyje.

— Ale masz silne uda — zauwazyt z podziwem.

— Och, J., jeste§ artysta — powiedziata Megan. — Nawet nie wiesz, jak
bardzo mnie podniecites.

— Tylko dlatego, ze ty mnie podniecitas, querida - powiedzial J.
z glupkowatym zadowoleniem na twarzy. Jego toporne komplementy
i oddane spojrzenia budzily w Megan irytacje.



— Och, J., nie miatam takiego orgazmu od... zeszlej nocy — powiedziata
z uSmiechem, przesuwajac mu paznokciami po zebrach.

— Querida, chce cie trzymaé w ramionach przez cata noc — powiedziat
odurzony wojownik.

— Trzymaj mnie, trzymaj — powiedziata Megan.

— Nie wiem, czy masz tak regularnie, ale ja chyba jeszcze nigdy nie
bytem naprawde zakochany.

— Jestes taki stodki! Oczywiscie, ze nie mam tak regularnie. Jestem
kompletnie oszolomiona tym, co czuje.

Catowata go po piersi, zdotata tez wycisnaé sobie z oka drobna tze,
ktéra po irytujaco dtugiej podrézy po bocznej Scianie nosa spadla
w konicu na cel.

— Querida! - powiedzial nadwrazliwy Jesus, zdruzgotany tym, ze
kobieta, ktéra trzyma w ramionach, jego kobieta, ptacze. — Que pasa?

— Och, to nic takiego — odparta dzielnie Megan.

Styszac hart ducha we wlasnym glosie, Megan rozczulita sie nad soba
i uronila kolejna cenna tze. Wytezyla wszystkie sity i starala sie
przypomnie¢ sobie wszystko, czego nauczyta sie w szkole filmowej Lee
Strasberga, nim wyrzucono ja po dwdéch semestrach. Zamknela oczy
i starata sie wmowi¢ sobie, jak bardzo smutne rzeczy ja spotykaja. Ledwie
odkryla fantazje seksualna, ktéra naprawde na nia dziata, musiala ja
porzuci¢. Wiedziata, ze nie zdota przenie$¢ jej na pierwszego z brzegu
kochanka, ze sprawdza sie tylko przy J., ktory jest zotierzem: musiata
czué, ze ma w swej wladzy zabdjce, ze ten mezczyzna, urzeczony wiasna
sifa fizyczna, w jej objeciach w fatalny sposéb te site stracit. Tym bardziej
nalezalo uwazaé, by nie wpas¢ w taka pulapke jak biblijna Dalila, czyli
podczas bardziej przyziemnych machinacji nie straci¢ z oczu gtéwnego
celu i nie zostawi¢ tego Samsona przywiazanego do kolumny pod nazwa
,szantaz” — moOgltby ja szarpnaé i obali¢, a wtedy cata budowla jej zycia
zawalilaby sie jej na glowe. Po wypehlieniu zadania J. musiat znikna¢.
Moze zdaza jeszcze raz p6js¢ do 16zka, byt przeciez dopiero wtorek. Tak,
to powinno sie udaé: péjda jeszcze raz do 16zka w Nowym Jorku, potem
moze jeszcze raz rano, a pOZniej Megan sie go pozbedzie. Pocisk to
typowy przyklad wielokrotnosci zera: gdy uderzy w cel, przestaje istniec.
Dzieki Markowi Megan i Abby wyprzedzaly rywali o krok. Mark
przekazat im wiele cennych informacji, gdy zjawit sie na pokltadzie Global
One, zaoszczedzajac im wiele =zachodu. Co prawda bardzo



nieprzekonujaco wyttumaczyt sie z tego, co robit w Manchesterze, ale to
nic — moze i przez chwile flirtowal z wrogiem, ale widocznie uznal, ze
miejsce jego interesow jest tak naprawde przy zonie. Podstuchat na
przyktad, ze Florence planuje wydziedziczy¢ swoje siostry z majatku ojca
poza trustem. Pazerna suka.

Ile tych nieszcze$¢! Florence pierwsza znalazta ojca i teraz miata
przeja¢ caly jego osobisty majatek. Megan musiata straci¢ kochanka
w imie wyzszego celu, czyli catkowitego zwyciestwa nad wstretng
przyrodnia siostra, a do tego musiata nieustannie by¢ silna, ostra, wladcza
i o krok przed wszystkimi — to wszystko razem bylo bardzo ciezkim
brzemieniem, a jeszcze istniata grozba, ze cel, ktéry Megan tak usilnie
starata sie osiggnaé, zostanie utracony. Lzy same naptynety jej do oczu.
Meg przywarta drzacym, szlochajacym cialem do swego obroncy. Kiedys$
zdarzyto jej sie pdjs¢ do psychoterapeuty, ale tak ja rozsierdzit, ze po
chwili wyszta. Miat irytujacy zwyczaj przerywania jej anegdot, ktére
uwazata za zabawne i ktérymi go zasypywata, by odstoni¢ przed nim
cho¢ kawateczek swiata, do ktérego nie moégt mie¢ wstepu — opowiadata
na przyklad o jakich§ wystawnych bankietach i wtracata: ,No, a co tam
robita nasza Megan? Gdzie sie chowata?”. Glos psychoterapeuty i jego
kuriozalne pytania wrécity teraz do niej, az zaszlochala ze szczerym
bolem.

Tak jak sie spodziewata, J. byt kompletnie bezradny, obejmujac tkajace
cialo swojej kobiety.

— Querida, prosze — méwit — zrobie wszystko, zeby$ przestata ptakad.
Powiedz tylko, co cie gnebi.

Megan poptakala jeszcze troche, potem podniosta sie, siegnela po
pudetko chusteczek stojace przy t6zku i wysmarkata nos. Potozyta gtowe
na ramieniu J. i ptakata dalej, tym razem bezglosnie. Odnalazla w sobie
malutka Megan chowajaca sie w szafie i gdy wreszcie sie odezwala,
ustyszata dziwnie mtodziutki glosik przestraszonego, nieufnego dziecka.

— Wszystko? — szepneta.

— Wszystko — powiedziat J. — Przysiegam. Wszystko.
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Gdy samolot Florence ladowat w Nowym Jorku, wszyscy na poktadzie
znajdowali sie w stanie napiecia i niepewnosSci, z wyjatkiem Dunbara,
ktéry gteboko spal — po raz pierwszy od kilku dni zazywal odpoczynku
i pierwszy raz od kilku tygodni byl bezpieczny. Zgodnie z planem
w Londynie podpisano dokumenty z udzialem prawnikéw Braggsa i na
razie nie bylo nic do roboty. Florence odestata Chrisa i Wilsona do hotelu
i postanowita zaczekaé, az ojciec obudzi sie w naturalny spos6b. Uméwili
sie, ze w Srode rano razem zaplanuja strategie na nastepny dzien, a jeSli
Dunbar wyrazi taka wole, przywr6ci Wilsona na dawne stanowisko
swojego doradcy. Florence czula sie rozdarta: z jednej strony chciata
uczestniczy¢ razem z nimi w zastuzonym, cho¢ pelnym watpliwosci
zwyciestwie, z drugiej pragnela otoczy¢ ojca catkowita ochrona,
zabierajac go do swojego domu w Wyoming. Czula, Ze nie jest mu
potrzebne przywrocenie wladzy, tylko jeszcze wieksze wyrzeczenie sie jej.
Czemu by nie pozwoli¢ Wilsonowi i Chrisowi samodzielnie zawalczy¢
o sprawiedliwos¢? Po co ciagnal sponiewieranego ojca na kolejna
korporacyjna batalie?

Florence czekata cierpliwie w samolocie. Wiedziata, ze jesli sobie tego
zazyczy, wypozyczalnia z przyjemnoscia dostarczy jej druga pare pilotow
i bedzie mogta zawieZ¢ ojca do domu, a tam zje z nim $niadanie i otoczy
go atmosfera spokoju i milosci. UmieScitaby go w pokoju z duzym
ptonacym kominkiem i szerokimi oknami z kojacym widokiem na
nieruchome pola i zasniezone lasy oraz daleki tanicuch gér — taka sceneria
predzej uleczylaby jego umyst niz regaly pelne segregator6w, dokumenty
z wykresami, prawnicze dyskusje i arkusze kalkulacyjne. Mimo to nie do
niej nalezata decyzja. Nawet jeSli miata inne intencje niz jej siostry, nie
mogta postugiwaé sie tymi samymi metodami co one. Gdy ojciec sie
zbudzi, musi go spytaé, co chce robic.

Policyjne Sledztwo w sprawie samobodjstwa Petera Walkera poruszylo
Abby bardziej, niz byla gotowa okaza¢. Gdy czekala w udrece na
opOzniajacy sie start Global One, byta wrecz bliska paniki. Niemal winita



sie za to, ze uruchamiajac ghupia zapalniczke, puscita w ruch te wszystkie
miedzynarodowe komplikacje, lecz gdy gdzies w irlandzkiej przestrzeni
powietrznej samolot wzbit sie na wysoko$¢ przelotowa, z nagla irytacja
zdata sobie sprawe, ze Walker swoim bojazliwym zachowaniem wiasciwie
sam sie prosit o kare. Podpalajac go, wyswiadczyla mu wrecz taske:
pokazata, ze niepotrzebnie sie boi, bo wcale mu nie grozi spalenie
zywcem, zaptonalby najwyzej niegroZnym blekitnym ptomieniem, jak
omlet norweski czy bozonarodzeniowy pudding. Normalny cztowiek
otrzasnalby sie z tego lub walczyl, Walker jednak byt znerwicowanym
popaprancem, czlowiekiem, ktory zarabial na zycie tym, ze nie wie, kim
jest. Czego mozna bylo sie spodziewaé po tak zdegenerowanym
osobniku?

Cho¢ oskarzenia pod jej adresem byly zupelnie kuriozalne, nalezato
przygotowac jaka$ linie obrony. Najwazniejsze to nie zaprzeczaé catej tej
historii, tylko ja uzupehié. Jej siostrzyczka wprawdzie nie kryla, ze leci
na ich nowego zoinierza, Swiezo zrekrutowanego przez Kevina, bylo
jednak oczywiste, ze to wlasnie Jesus musi wzia¢ na siebie site upadku.
Nie mozna bylo poswieci¢ doktora Boba, ktéry za chwile miat zostacd
jednym z dyrektoréw trustu, a z dwoch ochroniarzy latwiej bylo
zatrzymacé Kevina, ktéry byt z nimi od lat.

Tak, wlasnie tak sie to wydarzyto: to J., gluchy na prosby reszty
zespotu, podpalit nieszczesnego komika; wcale go zreszta mocno nie
poparzyl, ale niewatpliwie wykazal sie nadgorliwoscia w wyciaganiu
informacji od Walkera. Na jego obrone przemawialo to, ze wraz z cala
ekipa zamartwiala sie, czy sedziwy Henry Dunbar nie zamarza gdzie$ na
$mier¢ na $nieznych pustkowiach Kumbrii, dokad zawlokta go zatosna
mieszanka wlasnego pogubienia, oburzajacej niekompetencji personelu
Meadowmeade oraz zgubnego uzaleznienia Walkera od alkoholu. Jesli J.
(w tym momencie doktor Bob moéglby zaswiadczyé, ze Jesus cierpi na
syndrom stresu pourazowego po bohaterskiej stuzbie w Iraku i mylnie
wziagl Walkera za rebelianta, bo w przerazajacym btysku przypomniaty
mu sie barbarzynskie tortury, jakim poddano go w zautkach Bagdadu)
zgodzi sie sptaci¢ dlug wobec spoleczenistwa i spedzi¢ kilka lat
w wiezieniu, po wyjsciu na wolno$¢ bedzie na niego czekac kilka
milioné6w dolar6w. Im dtuzej Abby o tym rozmySlata, tym byla
spokojniejsza. Normalnie do poradzenia sobie z takim kryzysem
wystarczyloby pare godzin snu, cala sprawa rozrosta sie jednak w jej



glowie do przesadnych rozmiar6w przez stres zwiazany z prywatyzacja
trustu.

Abby na ogét przestawala sie martwié, gdy tylko przypomniata sobie,
jak wiele rzeczy mozna zatatwi¢ za pomoca pieniedzy. Skoro nawet
zaglade Srodowiska naturalnego mozna spieniezy¢ za pomoca podatku
weglowego czy handlu uprawnieniami do emisji, jakzez mogla sie
obawiaé, ze nie znajdzie sie finansowe rozwigzanie dla jakiego$ durnego,
staromodnego, prywatnego samobdjstwa? To dobitnie pokazywato skale
jej stresu. Kiedy wszystko sie juz skoniczy, zamierzata zrobié¢ cos, co jej sie
od dawna nalezy, czyli wyjecha¢ na miesiac do Canyon Ranch — nawet
gdyby miata przez to zmieni¢ plany na wiosne.

— Ciagle ja kochasz, co? — spytal Wilson.

— Mhm - powiedziat Chris. — Konca nie wida¢.

Samochéd skrecit w Madison Avenue i ruszyl w strone Srédmiescia
miedzy rzedami 1$niacych przepysznie w zimowym mroku sklepéw. Chris
juz w tej chwili tesknit za Florence. Kochat ja zawsze calym soba; byta
jedyna kobieta, jaka kochat i zarazem lubit, jedyna, z jaka mégt z duma
dokads$ wyjsé, ale i z radoScia zosta¢ z nia w domu, jedyna, ktéra dziatata
na niego zarazem ekscytujaco i kojaco. Przez ostatnie kilka dni nie
rozstawali sie niemal na chwile, a cho¢ mieli spotka¢ sie ponownie
nastepnego ranka, ten etap ich podrézy nieodwotalnie sie zakonczyt.
Dzisiejszy wieczér Florence spedzi w swoim mieszkaniu, a niedtugo
bedzie juz z powrotem w domu ze swoja rodzing. Gdy wracali z Londynu,
korzystajac z ostatniej moze szansy na rozmowe na osobnosci,
pogratulowali sobie nawzajem, ze zachowali sie powSciagliwie,
a pobrzmiewajacy w tych stowach humor pomieszany z Zzalem
wskazywal, ze niewiele brakowato, by te powsciagliwos¢ odrzucili. Chris
przyznatl, ze mimo wszystko zachowali sie rozsadnie, ale to tylko bardziej
niz kiedykolwiek rozpalito jego tesknote. Czul, Ze nalezat sie im obojgu
pocatunek za to, ze byli tak opanowani i nie pocatowali sie wcze$niej.
Wiasciwie, zwazywszy na to, jak poprawnie sie zachowali, rownie dobrze
mogli jednak zwigzaé sie ze soba ponownie, zamieszka¢ razem i miec
dzieci. Skoro przyzwoite zachowanie bylo tak przykre i klopotliwe, czy
nie lepiej zachowywa¢ sie nieprzyzwoicie? Chris czul bél rozstania, mimo
ze wczesniej przeciez wcale nie czut radosci ponownego ztaczenia.



— Jaka$ cze$¢ mnie uwaza, ze ten ostatni przyplyw uczucia wigze sie
z jej niedostepnoscia - powiedzial Chris. — Gdy byliSmy razem,
rozstawaliSmy sie co kilka miesiecy.

— Czasem mialem wrazenie, ze co kilka godzin — przyznat Wilson. -
Pamietam, jak kiedy$ pojechalismy z Henrym do Chin, a po powrocie
stwierdziliSmy: ,Jejku, dzieciaki znowu sa razem!”. Okazato sie, ze gdy
nas nie byto, zdazyliscie sie rozstac i zejs¢ z powrotem.

— Tak byto. Ale teraz jest inaczej.

Umilkt, zeby przypomnie¢ sobie, ile jest ironii i daremnoSsci
w utrzymywaniu tak dobrych stosunkéw z byla dziewczyna, ktéra jest juz
szczeSliwa w malzenistwie, ma dwoje dzieci i spokojnego, ale wspaniatego
meza. Poczul ulge, gdy samochdd skrecit w 76th Street i zatrzymal sie
przed wejSciem do hotelu. Chcial wreszcie rozproszy¢ melancholie
zwyczajng, praktyczna krzatanina.

— Kto wie? — odezwat sie jeszcze.

Wilson wyciagnat reke i dotknat jego ramienia w geScie milczacej
solidarnosci.

Bob zazadal, by z lotniska odebral go osobny samochéd. Musiat jak
najszybciej rozmowic sie z Cogniccentim. Sporo planowania kosztowato
go juz samo umoéwienie sie na rozmowe. Mieli sie zdzwoni¢ o 23:15,
kiedy Steve bedzie wracat do domu po kolacji, na ktéra wybierat sie bez
zony — sam na tylnej kanapie swojego samochodu, oddzielony przegroda
od kierowcy, miat znaleZz¢é kwadrans na rozmowe z Bobem. Bob zaméwit
sobie stosowna staroSwiecka limuzyne, zeby réwniez by¢ oddzielony od
szofera. Gdy przylatywat na poktadzie Global One, zwykle pozwalat sie
komu$ podwieZ¢ lub zamawiat zwyczajny samochdd, czyli taki, ktory
wygladal, jak gdyby =zaprojektowano go do przewiezienia plutonu
piechoty morskiej przez ogarniete wojna ulice Mogadiszu, a nie jak
zywcem wyjety z historii muzyki rockowej — na szczeScie towarzysze
podrézy byli zbyt zajeci, by zauwazy¢ te zmiane i skomentowac ja.

Bob przespat sie co prawda kilka godzin w samolocie, ale byl tak
kompletnie wyczerpany po wydarzeniach ostatniego tygodnia, ze nie
dziataly na niego juz zadne stymulanty. Przy odrobinie szczeScia po
powrocie do mieszkania zapadnie od razu w gleboki sen, przespi dziesiec
godzin i rano moze podziata na niego adderall. Steve pewnie zauwazy, ze



jest otepialy, ale Bob miat mu do przekazania wlasciwie tylko jedna
wie$¢: Dunbar wrécit do gry.

Poniewaz byla 23:02, a Steve byl maniakiem punktualnosci, Bob
pozwolit sobie na zamkniecie oczu i oczyszczenie mysli. Nie byt w stanie
mySle¢ o niczym, o czym powinien byt mysleé¢, i wlasciwie to dobrze,
zwazywszy, ze nie byt w stanie mys$le¢ w ogéle. Przez ostatni tydzien nie
potrafil przesta¢ mys$leé; teraz doszedt do Sciany i nie potrafit juz skleci¢
ani jednej mysli.

Cholera! Chyba zasnal. — Gdzie ja jestem? — pomyS$lat. Przez chwile
wpatrywat sie oglupiaty w ekran taniego telefonu popiskujacego obok na
czarnej skorzanej kanapie. Wreszcie przypomniat sobie, co ma robi¢,
i fapczywie chwycit aparat.

— Steve! — powiedziat nieco zbyt gltosno i pospiesznie.

— Bob! Co sie stato? Spates? Juz miatem sie roztaczy¢.

— Nie, co$ ty — odparl Bob. — Dopiero przed chwila wsiadlem do
samochodu, nie zdazytem jeszcze wyjaé telefonu z torby. Wyladowalismy
troche péZniej, niz sie spodziewatem.

Bob sam sie zdziwil, po co wlasciwie klamie. Na ogé6t byt znacznie
bardziej prawdoméwny niz siostry Dunbar, bo uwazal, ze im wiecej
niepotrzebnych klamstw, tym wieksza grozba ich wykrycia. Normalnie
przyznatby po prostu, Ze sobie przysnal, Cogniccenti jednak wytwarzat
wokoét siebie atmosfere paranoi. Na przekér swojej zwodniczej jowialnosci
sprawial wrazenie, Ze nieustannie szuka u kazdego stabosci, niczym
niedZwiedZ polarny opukujacy kre, by wyciagnaé mata foczke kryjaca sie
pod lodem.

— Jak bylo w Austrii? — spytal Steve. — Zamkneliscie staruszka
w zakladzie chronionym przez straznikéw z wilczurami?

— Hm, wlasciwie to nie poszio nam tak, jak planowaliémy — odpart Bob.
Momentalnie poczut sie zepchniety do defensywy i zastanawiat sie, czy
Cogniccenti nie moze jakim$ sposobem odebra¢é mu wptaconych
pieniedzy.

— To znaczy?

— Florence znalazta ojca przed nami i przywiozta go tutaj z powrotem.

— Spierdolites sprawe, Bob — powiedzial Steve zimno. — Nie tak sie
umawialiémy. Dunbar to jeden 2z najtwardszych negocjator6w na
planecie; koniecznie musimy sie go pozby¢. Czy pozbiera sie na tyle, by
przyj$¢ w czwartek na to ich zebranie?



— Nie ma mowy - stwierdzil Bob. — Prawie trzy dni wiéczyt sie w burzy
po Krainie Jezior, nie majac co je$¢ ani gdzie spaé. Az dziw, ze w oglle
przezyt. Mark Rush widziat go dzi§ rano, méwi, ze stary to fizyczny wrak,
kompletnie rozchwiany mentalnie. Przykro mi, ze nie daliSmy rady go
ztapaé. Florence wezwata policje i...

— Nie obchodzi mnie, co sie stalo — przerwal mu Steve. — Ja patrze tylko
w jednym kierunku: przed siebie. Po tej rozmowie masz zniszczy¢ telefon,
z ktérego ze mna rozmawiasz. Ja zrobie to samo z moim.

— To jak sie z toba skontaktuje?

— Nie skontaktujesz sie. To nasza ostatnia rozmowa przed zawarciem
transakcji. Potem mozemy sie spotkac i wypié toast.

— No dobra — powiedziat Bob, cho¢ nigdy dotad nie styszat w niczyim
glosie mniejszej checi, by wypi¢ z nim toast za cokolwiek. Nim zdazyt
wydusi¢ z siebie jakie$ okragte zdanie, by przyjaznie zakonczy¢ rozmowe,
zorientowat sie, ze Steve juz sie roztaczyt. — Ty tez sie pierdol — mruknat.
Opuscit szybe i cisnat swdj telefon Unicomu pod kota samochodéw
pedzacych zatloczona czteropasmoéwka.

Niczym plywak, ktéry najpierw musi wydmuchaé wode z rurki, zeby
wréci¢ do mocnego, rytmicznego oddychania, Dunbar zrzucit z siebie
ciezar koszmarnego snu, w ktérym byl jeleniem i Scigaly go psy oraz
ludzie chcacy wydrze¢ mu serce. Wynurzyt sie na tyle, ze styszal swdj
ociezaly oddech i wiedziat, ze to tylko sen, lecz nie zbudzit sie jeszcze do
konca i nie orientowal sie, gdzie jest. Jego umyst byl obolalg zbitka
czystych emocji, pozbawionych s$wiadomego ukierunkowania czy tez
poczucia kontekstu. Strach, tesknota i nadzieja pulsowaly w nim
w nadmiernych dawkach, a kazde uderzenie tego pulsu wpychato go
z powrotem w senne rojenia. Dunbar wyobrazal sobie, ze wypelza
z rozhukanego morza na skalisty brzeg i kazda fala bezwzglednie stara sie
wciagna¢ go z powrotem do wody. Przy kolejnej prébie wybudzit sie
nieco bardziej. Ostre skaly z jego p6tsnu razity go w gote stopy i rece, gdy
prébowat odczotgac sie poza zasieg wybuchajacych fal. Czul, ze piecze go
pokaleczona skéra. Gdy jednak wydobyt sie ze snu jeszcze nieco bardziej,
obraz morskiego brzegu cofnat sie i znikngt. Zamet w jego glowie nie
przybieral juz formy przytlaczajacych wizji, tylko nierozwiklanych
probleméw. Pamietat, Zze niedawno widziat Catherine, ale wiedzial, ze to



niemozliwe, chyba Ze on takze juz nie zyl, w co nie bardzo chciato mu sie
wierzy¢. O co tu, do diabta, chodzito?

Otworzyt oczy. Z cala pewnoscia jeszcze nie umart, chyba ze Smieré
byta idealna replika zycia. By¢ moze zmartych po prostu usuwato sie
z widoku, jak rzeZzby, ktére chowa sie do muzedéw, by chroni¢ je przed
rozszalaltymi ttumami i kwasnymi deszczami, zastepuje sie je kopiami
i potem te kopie goéruja nad placami i odkopanymi ruinami miast. Na
tych spornych granicach wszystko wydawalo sie mozliwe, ale co
wlasciwie te granice oddzielaty: Zycie od $mierci czy rozsadek od
szalefistwa? Dunbar nie potrafit juz okreslié, co jeszcze nalezy do niego.

— Halo? - zawotlat cicho, nie wiedzac, czy tym wotaniem S$ciagnie
pomoc, czy kolejna udreke. Po chwili zawolat nieco glo$niej, moze
dlatego, ze bdl niezrozumienia, co sie dzieje, byl jeszcze gorszy niz
ewentualno$é, ze moze mu sie staé¢ co$ ztego. — Halo?

Drzwi otworzyly sie i do pokoju weszta Sliczna kobieta. Niedawna
przeszto$¢, przestonieta majakami i mysSlowymi spekulacjami, w jednej
chwili wrécita w jego glowie na miejsce.

— Florence — powiedziat. — To ty.

— Tak, tatusiu.

— Uratowala$ mnie, kiedy sie zgubitem.

Florence podeszla, usiadta na brzegu 16zka, odruchowo wyciagnela
reke i odgarnela ojcu kosmyk wloséw z czota, po czym przylozyla mu
dtonn do policzka, jak gdyby byt dzieckiem, a ona sprawdzata, czy ma
goraczke. Dunbar chwycil jej reke i nakryt ja swoja dlonig. Byl tak
ztakniony czutosci, Ze w oczach momentalnie stanety mu tzy.

— LecieliSmy do Londynu - stwierdzit.

— Zgadza sie. A teraz przylecieliSmy do Nowego Jorku.

— Do Nowego Jorku — powiedzial Dunbar, jak gdyby styszal o tym
mieScie, ale nigdy sobie nie wyobrazat, ze kiedy$ do niego trafi.

— Czekatam, az sie obudzisz. Pomyslatam, Ze jesli chcesz, zabiore cie do
mojego mieszkania w mieScie albo — zawahata sie — polecimy do mojego
domu w Wyoming. Nigdy tam nie byles, a jest tam naprawde przytulnie.
Dokota sa przepiekne pola.

— Zadnych péL.

— Ogladatbys je z bezpiecznego miejsca — powiedziata Florence. — Nie
btakalbys sie po nich.



— Zadnych pél — powtérzyt Dunbar stanowczo. — Czy ja nie mam
w planach jakiego$ zebrania? Wilson tu byt, méwit o jakim$ zebraniu.

— Péjdziesz na to zebranie, jezeli bedziesz chcial. Najwazniejsze, zeby$
troche odpoczat.

— Juz troche odpoczatem. — Dunbar dZwignat sie na poduszkach. -
Ktéra godzina?

— Wpét do trzeciej, sroda nad ranem - odparta Florence, na poty
zadowolona, a na poty zaniepokojona tym, Ze w ojcu zaczyna odzywa¢d
dawna witadczosé. — Wszyscy jeszcze $pia i sa daleko stad, wiec nie mamy
nic do roboty, mozemy pojecha¢ do domu i odsapna¢.

Dunbar znéw opadt na poduszki, jak gdyby kto§ wydal mu komende
»,Spocznij” po oficjalnym i sztywnym salucie.

— Nic do roboty — powiedziat. L.zy potoczyly mu sie po zmarszczkach
i bruzdach policzkéw. Te trzy stowa na chwile jakby daty mu wytchnienie
od cierpienia, nie mégt jednak pozosta¢ w tym stanie zbyt dtugo.

— Czy ty mi wybaczysz? — spytal. — Bylem zupelnie pogubiony, nie tylko
ostatnio, ale zawsze...

— Nie mam ci czego wybaczaé — przerwata mu.

— Tylko to sie liczy — powiedzial, Sciskajac jej reke.

— Mozemy po prostu stad odlecieé. Jezeli tylko to sie liczy, odleé¢my
stad i zapomnijmy o zebraniu.

— Ale zebranie tez sie liczy. — Dunbar ponownie nabrat wigoru. — Nie
moge pozwoli¢, by twoje siostry przejely trust. Chce przekazac¢ go tobie
i twoim dzieciom.

— Nam niczego nie brakuje.

— Nie brakuje — w glosie Dunbara znéw wybrzmiato zdumienie. —
Niczego ci nie brakuje i nie ma nic do roboty. — Pozwolil, by te dwa
proste zdania 1$nity przez chwile, jak kto$, kto podnosi klejnot pod
Swiatto i sprawdza, czy nie ma ukrytych skaz, lecz potem, jak gdyby
wlasciwie nigdy nie chciat ich kupié, potrzasnat gtowa i oddat je Florence.
— Nie mozna im na to pozwoli¢.

— One juz takie sa — powiedziata Florence. — Niech maja, co chca.

— Nie — odpart Dunbar. — To moja spuscizna.
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Byla pigta rano, gdy Jesus wychodzit z wylozonego marmurowa posadzka
holu kamienicy Megan, mijajac rozespanego, typiacego pogardliwie
nocnego portiera, ktéry doskonale wiedzial, o co chodzi, i nie kwapit sie,
by otworzy¢ drzwi najnowszemu ,,0sobistemu trenerowi” pani Allen.

Na Park Avenue byto ciemno i nadspodziewanie ciepto jak na te pore
roku. Ulica przejezdzaty taksowki, J. wolat jednak sie przejsé¢, by nie
rozprasza¢ niesamowitego uczucia, ktére rozptywato sie po jego ciele. Po
raz pierwszy w zyciu byl zakochany, naprawde zakochany. Pragnat
poddaé¢ sie Megan bez reszty, spoi¢ sie z nia w jedno, staé sie
przedtuzeniem jej woli. Takie wyrzeczenie siebie dla innej osoby nie
zdarzyto mu sie od czaséw, gdy byt malutki i w naturalny spos6b kochat
calym sercem swoja mame - niestety mama, zamiast sie o niego
troszczyé, szybko zaczeta sama potrzebowaé jego ochrony i pociechy.
OczywiScie byt w stanie zadba¢ o bezpieczefistwo Megan, tu jednak
chodzilo o co§ wiecej: Megan byla magiczna kobieta, jakiej zawsze
potrzebowal, taka, ktoéra byla gotowa otoczyé go catkowita opieka.
Powiedziala, ze chce z nim zy¢, chce mie¢ go przy sobie w kazdej chwili,
bo czuje sie przy nim zarazem bezpieczna i podekscytowana, a to przeciez
marzenie kazdej kobiety. Gdy tylko Jesus wysSwiadczy jej ,specjalna
przystuge”, o ktéra go poprosita, zabierze go do swojego domu w Maui,
»istnego raju na ziemi”. Pokazata mu zdjecia olbrzymiego biatego domu
na szczycie hawajskiego wzgorza, ze Sciezka schodzaca na prywatng plaze
i mangowcami, z ktérych mozna zrywaé¢ owoce, siegajac reka. Gdy
patrzyl na te zdjecia, w glowie wyswietlal mu sie film przedstawiajacy
wszelkie sposoby, jakimi zamierzal doprowadzi¢ ja do szalenstwa
z rozkoszy, odsuwal jednak od siebie te pornograficzne fantazje, bo
chodzito o co$§ wiecej niz tylko o seks: J. przezywal co$ totalnego, jak
gdyby byli z Megan jedna osoba. To, ze musiat teraz sie z nig rozdzieli¢,
byto dla niego obezwladniajace jak cios przyjety ze zwigzanymi rekoma.
Megan i J. byli sobie przeznaczeni, mieli by¢ juz na zawsze razem.

J. nie zamierzat pozwolié, by cokolwiek odciagneto jego uwage od tego
pieknego uczucia. Wszystko inne potrafit oddelegowaé do swojego
wewnetrznego sierzanta, tego zimnego drania, ktéry zalatwiat sprawy,



nie tracac czasu na zbedne refleksje. Jesli trzeba da¢ komu$ nauczke,
sierzant byt wlasciwym czlowiekiem. Jesli trzeba sprawié, by kto$ zaczat
ba¢ sie Boga, sierzant stawal na rozkaz. Wystarczy powiedzie¢ stowo.
Zrobi sie. Nie ma problemu.

Mark nie do konica byt dumny z tego, co zrobit, ale jego catosciowa duma,
niczym duzy i zdywersyfikowany portfel, moglta bez trudu przetrwac
spadek poszczegélnych akcji czy wstyd zwiazany z poszczegdlnymi
incydentami. Zreszta czy to naprawde takie wstydliwe: skorzystac
z podwo6zki do domu rodzinnym samolotem? Co prawda czut sie troche
dziwnie, gdy prosto z wynajetego odrzutowca Florence popedzit do, jak
mozna by pomysleé, wrogiego obozu, ale im wiecej o tym myS$lat podczas
lotu, tym bardziej dochodzit do wniosku, ze zasadniczo uwaza siebie za
panstwo neutralne, co§ w rodzaju Szwajcarii, ktora przyglada sie,
wprawdzie z niesmakiem i zalem, ale bezstronnie, rozszalatym armiom
niekompetentnie wyrzynajacym sie na btotnistych réwninach, daleko
poza strzezonymi gorskimi rubiezami jego obojetnosci. Tylko jedna rzecz
nie spodobata mu sie jeszcze bardziej niz to, w jaki sposéb jego Zona
potraktowata Dunbara: to, jak Dunbar potraktowal jego — machajac
drzacym palcem i ciskajac mu w twarz nieuzasadnione oskarzenia,
w dodatku przy ludziach, przy Wilsonie i jego okropnym, nadgorliwym
synalku, ktory az przebierat nogami, by przelecie¢ Florence, ktora z kolei
wracata galopem na bialym rumaku do rodzinnych intereséw, zaczynajac
od uratowania tatusia, a po drodze zagarniajac jego osobiste aktywa. Byto
to doprawdy zbyt plugawe na jego gust.

Mark siedzial w przytulnym, wylozonym boazeria pokoju
$Sniadaniowym na  Srodkowym = pietrze swojego  mieszkania,
z przyjemnoscia zajadajac sie tropikalnymi owocami i popijajac kawe. Dat
znak, by Manuela nalala mu kolejna filizanke, i zaczat przegladad
Srodowe gazety, lezace w schludnym stosiku na stole. Jakikolwiek obrot
przyjma teraz wydarzenia, jego naczelna zasada bedzie neutralnos$é. Moze
i nazbyt wysoka cene zaptacit za darmowy powrét do domu, opowiadajac
ze szczegblami o tym, czego sie dowiedzial od Florence, od tej pory
jednak zamierzat trzymac sie z dala od wszelkich niszczacych konfliktéw.
Stanie sie bardziej szwajcarski niz Szwajcaria. Jak dobrze, ze uméwit sie
z Mindy na obiad. Przy niej zawsze czul sie w porzadku wobec siebie,
czul sie dobrze z tym, kim jest i na czym mu naprawde zalezy. Osoba



Mindy przypominala mu, kim byli Rushowie, nim zlaczyli sie
z Dunbarami, i czym beda, gdy juz Dunbarowie zejda ze sceny.

Mark siegnat po ,Wall Street Journal” i przebiegt wzrokiem po
pierwszych stronach pelnych znajomych nagléwkéw o cenach ropy
i spadku chinskich akcji, az zatrzymat sie na artykule, ktéry juz
w pierwszych zdaniach umacnial w nim i tak okrzepte przekonanie, zZe
rzad coraz mocniej zaciska petle na niewinnej szyi amerykanskiego
Srodowiska biznesowego. Jego zamilowaniu do komfortu materialnego
doréwnywato jedynie zamilowanie do komfortu intelektualnego, nawet
jesli wigzaly sie z nim pelne irytacji lub apokaliptycznie pesymistyczne
przemysSlenia o rzeczach, ktoére go zupelnie nie obchodza, takich jak
wzrastajace obciazenia klasy Sredniej czy dewastacja puszczy
amazonskiej, postepujaca w takim tempie, ze w ciggu roku znikat obszar
réwny terytorium Belgii (a moze chodzilo o roztapianie sie pokrywy
lodowej w Arktyce?). Mark chichotal na mysl, ze Belgia stala sie
jednostka katastrofy ekologicznej — w czasach jego dzieciistwa byta
jednostka wielkoSci majatkéow ziemskich utraconych przez rozmaite rody
w Polsce czy na Wegrzech (byly to zreszta znacznie wieksze straty niz
jakie$s tam lodowce czy dzungle).

Sktadajac gazete na pét, by wygodniej mu sie czytato, Mark zerknat
katem oka na telewizor wiszacy na Scianie, wlaczony stale na informacje
gospodarcze Bloomberga, z wylaczonym dzwiekiem i wlaczonymi
napisami. Za plecami prezentera pojawit sie napisany duzymi literami
wyraz DUNBAR. To, co zobaczyl, nie tylko odciagneto jego uwage od
obiecujacego artykutu o skandalicznych dziataniach stuzacych nadmiernej
regulacji rynku, ale tez wzbudzilo w nim skrajnie odmienne emocje niz
starannie odmierzone oburzenie, jakiego sie spodziewal w pierwszej
chwili. Unicom zlozyt mianowicie oferte przetargowa na akcje Dunbara
z bardzo agresywnym przebiciem, oscylujacym, jak szybko obliczyt Mark,
woko6t dwudziestu dwéch procent, czyli znaczaco wyzszym niz
zwyczajowa oferta pietnastu czy dwudziestu procent powyzej aktualnej
ceny rynkowej. Mark poczul, ze Scieraja sie w nim dwa przeciwstawne
impulsy. Jeszcze pie¢ minut temu p6t miliona udziatéw Dunbara, ktére
otrzymal od teScia w prezencie Slubnym, bylo warte dwadziesScia trzy
miliony dolaréw, teraz ich potencjalna warto$¢ wynosita dwadzieScia
osiem milionobw - ale zeby skorzystaé z tego upajajacego



pieciomilionowego skoku wartosci, musiatby bez skruputéw wbi¢ zonie
néz w plecy.

Ile pieniedzy trzeba mie¢, by uznaé, ze juz wystarczy? To pytanie dato
mu do mySlenia, bo pieniadze, ktére juz mial, dawaly mu bardzo niewiele
satysfakcji. Mark bat sie je straci¢, a nie cieszyl sie z ich posiadania.
Jednej tylko rzeczy byl pewien: ze jeSli zamierza skonczyé z Abby,
a zarazem nie chce, by jego zycie stato sie bardzo krétkie lub bardzo
nieprzyjemne, nie moze juz wiecej wycigga¢ od Dunbaréw. Jezeli dodac
do tych dwudziestu o$miu milion6w wartos$¢ jego pozostatych udziatéw,
jego portfel byl wart okraglte pieédziesiat milionow. Mark mgliscie
przypominat sobie, ze kiedyS wydawato mu sie to olbrzymia suma, lecz
dwadzieScia lat spedzonych ws$réd miliarderéw wypaczylo mu
perspektywe i teraz postrzegat te liczbe jako dziwnie nieadekwatna.

Ach, do diabta z tym! Lepiej juz zy¢ w nedznej chacie z kobieta, ktéra
sie kocha, niz w palacu z upiorng zona. Zegnaj, Global One! Zegnaj,
Home Lake! Zegnajcie, majatki o powierzchni Belgii! Nie lepiej byloby
uciec razem z Mindy i wie$¢ skromne zycie w Connecticut, a moze
w Palm Beach (no, tam pieédziesiat milionéw rzeczywiscie wystarczytoby
tylko na skromne zycie), lub tez (jeden szalony pomyst gonit drugi)
w Santa Barbara? Céz to bylby za relaks, zy¢ sobie z Mindy nad morzem,
czyta¢ ksiazki, ktére zawsze chcial przeczytaé, podrézowaé do miejsc,
ktére zawsze chcial zwiedzié¢, i od czasu do czasu odwiedzaé¢ ulubione
stare katy. Mito byloby zje$¢ czasem luksusowy obiad u Ciprianiego.
,Jeden Bellini w reku jest wiecej wart niz dwa na Scianie”, powiedziat
kiedy$ ojciec Marka, gdy nie dat sie wyciagnaé z tej swojej ulubionej
weneckiej restauracji i nie chciat przedzieraé sie przez ttumy turystow, by
zaliczy¢ kolejny koSciét czy muzeum.

Problem w tym, zZe oferta Unicomu mogta by¢ oblozona zwyczajowym
zastrzezeniem, ze W ograniczonym czasie musi zosta¢ nabyty
wiekszosSciowy pakiet udziatéw. Gdyby Mark zaoferowat Unicomowi swoj
pakiet, lecz wykupienie by sie nie udato i transakcja nie dosztaby do
skutku, Abby na pewno dowiedziataby sie o tym i przybitaby go do
krzyza na cala reszte jego zalosnego zywota. Mark poznat kiedy$
Cogniccentiego - typowy jajogtowy biznesu - nie mogl jednak
skontaktowac sie z nim osobiscie, bytoby to zbyt ryzykowne. Jezeli chciat
sie dowiedzieé¢, do czego naprawde zmierza Unicom, musiat stana¢ przy
Abby w tej trudnej chwili i okazaé jej wspoélczucie z powodu



oburzajacego aktu piractwa Cogniccentiego; przede wszystkim za$
nalezato wybadaé, czy ten akt ma szanse sie powie$¢. Jakiez to byloby
btogie, rzuci¢ swoéj pakiet na szale i przewazy¢ sprawe — by¢ czlowiekiem,
ktéry zniszczyt Dunbar Trust!

Wstrzas, jakiego doznal Wilson, gdy po czterdziestu latach pracy Dunbar
zwolnit go ze stanowiska swojego glownego prawnika, byl blahostka
w poréwnaniu z konsternacja, jakiej doznat teraz, gdy nie dowodzit juz
obrong trustu, a mimo to widzial na wlasne oczy, jak Unicom podejmuje
probe wrogiego przejecia. Jeszcze niedawno zywil do Dunbara uraze,
potem przy¢émito ja wspotczucie wobec starego przyjaciela, ktéry znalazt
sie w powaznych tarapatach, teraz zas§ to wspétczucie jeszcze
spotegowatlo w nim stan alarmu.

Jak moégt poméc Dunbarowi? Zaczal wypisywaé rozmaite
kontrposuniecia, po chwili jednak zdat sobie sprawe, Ze nie potrafi sobie
odpowiedzie¢ na podstawowe pytanie: dla kogo wlasciwie ta lista bytaby
przeznaczona? Florence i Henry nie byli zdolni z niej skorzystaé, Abigail
i Megan nie zastuzyly na pomoc, natomiast dziatlowi prawnemu, ktérym
Wilson do niedawna kierowal, nie wolno bylo udziela¢ mu zadnych
informacji ani konsultowaé sie z nim w zadnych sprawach firmowych.
Sedno problemu tkwitlo w tym, ze firma zostala pozbawiona
przywodztwa: przy Dunbarze kazdy byl uzurpatorem, teraz jednak
Dunbar wlasciwie tez stal sie uzurpatorem, skoro zdumiewaty go rzeczy,
ktére powinny by¢ dla niego oczywiste, i postradat instynkty, ktére
kiedys pozwolity mu zbudowaé imperium. Swoje zycie emocjonalne
Henry zawsze traktowat jako co$ podrzednego wobec spraw trustu, cos,
czym moze zarzadzac¢ za pomoca systemu negocjacji i motywacji oraz kar
i wykluczen. Teraz bylo dokladnie na odwrét: jedyna rzecza, jaka mogt
wnie$¢ do swoich intereséw, byt wlasny emocjonalny chaos. Jedyny
cztowiek, ktéry moégt uratowaé firme, sam potrzebowat ratunku. Mimo
wszystko jednak zarzad moégt stanaé po jego stronie, o ile Henry na
jutrzejszym zebraniu przynajmniej czeSciowo odzyska spdjnos¢ myslenia
i dar przekonywania. Jego rezygnacja z wladzy w firmie, dziwny atak
szalenistwa w Londynie oraz uwiezienie i ucieczka mogly sta¢ sie
rewolucja, ktéra ostatecznie przyniesie jakie§ korzysci jego skotatanej
duszy, lecz w obecnym kryzysie mogty jedynie przyblizy¢ katastrofe.



Wilson uktadat liste dalej, tylez po to, by obmysli¢ ewentualng taktyke,
ile zeby sie wuspokoi¢. Mozna by sie powola¢ na przepisy
antymonopolowe. Trzeba natychmiast wystosowa¢ skarge do Federalnej
Komisji Handlu i Departamentu Sprawiedliwosci i opisa¢ zagrozenia dla
konkurencyjnosci, jakie moga nastapi¢, jeSli pozwoli sie korporacji
medialnej wielko$ci Unicomu przeja¢ korporacje medialna wielkosci
Dunbara. Wilson wypisat kolejny punkt: ,Kret”. Byla to malo
prawdopodobna ewentualno$é, ale przeciez nie mozna zapominaé, ze
ludzie ogarnieci chciwoscia sa zdolni do wszystkiego. Czy mozna
wykluczyé, ze jakas osoba z bliskiego otoczenia Cogniccentiego lub jakas
fasadowa spétka skupowata akcje Dunbara w oczekiwaniu na wzrost ich
wartosci, ktéry musiat nastapi¢ po ztozeniu oferty przez Unicom? Z tego
pytania w naturalny sposéb wynikaty dwa kolejne punkty, ktére wypisat
na kartce: ,Wojna podjazdowa” i ,Zorganizowane dziatanie”. Czy to
mozliwe, ze Unicom juz od dlugiego czasu potajemnie skupowat akcje,
by¢ moze przez podstawione osoby lub firmy, a dzi§ rano otwarcie
potaczyt sity?

Nim Wilson zdazyt napisa¢ ten ostatni punkt, zawahat sie, bo zdat sobie
sprawe, ze wlasciwie sam nie do konica wie, do czego teraz nalezy dazy¢.
Jesli Dunbar i Florence nie beda zdolni zawalczy¢ o trust, jedynym
wyjsciem bedzie wesprze¢ Abigail i Megan, pozwoli¢ im przejaé¢ wladze,
zeby tylko ochroni¢ pracownikéw i aktywa firmy przed wrogim
przejeciem. Tego za§ Wilson bardzo chcial unikna¢. Niestety, prowadzit
walke na dwa fronty i musiat wzia¢ pod uwage, ze trzeba bedzie wejsé¢
w sojusz z ktéryms$ z wrogéw. W normalnych warunkach z przyjemnoscia
zasiadtby do gry w takie trzyosobowe szachy, ale teraz, zamiast jak
zawsze rozkoszowal sie swoja jasnoScia mySlenia i umiejetnoscia
wyprzedzania przeciwnikéw o kilka ruchéw, nagle poczul, Ze ogarnia go
smutek i poczucie daremnosci.

Upuscit dtugopis na kartke, zapadtl sie w fotelu i zapatrzyt w bukiet
suchych kwiatow na gzymsie hotelowego kominka. Przypomniatl sobie,
jak po raz pierwszy zobaczyt Henry’ego w Eagle Rock, jego starym domu
w Bridle Path, gdzie mieszkat z pierwsza zona. Wilson miat wtedy
zaledwie dwadzieScia dziewiec lat. Starszy partner z jego kancelarii, ktory
zwykle obstugiwat Dunbara, wyjechal na weekend i poniewaz nie chciat
zmienia¢ swoich planéw, oddelegowal na spotkanie Wilsona. Drzwi
otworzyta pokojowka i poprowadzita Wilsona przez caly dom az na taras,



z ktérego schodzito sie do ogrodu na tagodnym stoku wzniesienia. Dunbar
usitlowal wlasnie rozegra¢ z rodzing mecz baseballa. Abby i Megan,
wowczas jeszcze mate dziewczynki, byly znudzone, ale postusznie
wykonywaly polecenia, a ich matka, juz mocno wstawiona,
w jasnozottych spodniach i z papierosem w dloni, stala na skraju
zaimprowizowanego boiska i glosno rzucata drwiace uwagi. Gdy Dunbar
spostrzegt goScia i poszedt go przywitaé, wymuszona i nieudana gra
rozsypala sie, lecz juz w tym pierwszym momencie Wilson ujrzat, ze
Dunbar nieustannie musi co$ organizowad, z czym$ rywalizowad, przez
caly czas musi byé czym$ zajety, nawet jesli jest to tylko zabawa
z niechetna rodzina w niedzielne popotudnie. Byt peten fenomenalnej
fizycznej energii i to wlasnie ona sprawiata, ze kazdy kontakt z nim miat
aure pospiechu i nieprzewidywalnosci.

Na Dunbarze, w tamtym czasie kipiacym od niespelnionych ambicji,
wieksze wrazenie robito to, kim ludzie pragna zostaé, niz kim sa,
spedziwszy wiec kilka godzin z Wilsonem, zaproponowat mu, by odszedt
ze swojej kancelarii i podjal misje stworzenia dzialu prawnego, ktéry
podjalby sie przeksztalcenia jego firmy w spotke akcyjna. Jakims$
sposobem zdotal od razu zaskarbi¢ sobie jego lojalnos¢ i tak glebokie
oddanie, ze Wilson pracowatl dla niego nawet w niedziele. Zaryzykowat
i odszedt z kancelarii. Wiedziat, ze przy Dunbarze bedzie mégt dokonaé
wielkich rzeczy i zrobi znacznie wieksza kariere, nizZ wspinajac sie powoli
po szczeblach hierarchii w kancelarii Stone, Rucker i White w Toronto.

Wilson ponownie siegnat po ditugopis i kartke. Musiat dziataé. Jesli
tylko Henry zdota sie troche pozbiera¢ na te jedna, ostatnia walke, by¢
moze zdotaja uratowaé dzieto jego zycia przed zartocznym Unicomem.

Po upojnej nocy z Jesusem Megan spata do potudnia. Zerkneta na telefon,
na razie nie majac zamiaru do nikogo oddzwaniaé¢, i zdziwila sie,
zobaczywszy mnéstwo nieodebranych potaczen od Abby i niemal
wszystkich czlonkéw zarzadu. Dzwonili takze bankierzy zaangazowani
w przejecie trustu przez Eagle Rock. No c6z, beda musieli zaczekaé. Przed
zebraniami zarzadu zawsze bylo urwanie glowy, a ona teraz musiata sie
skoncentrowa¢ i wlozy¢ wszystkie swoje umiejetnoSci aktorskie
w czekajace ja za chwile spotkanie z Kevinem. Chciata, zeby Kevin pozbyt
sie J., by za$ nie pomys$lat, ze jego szefowa zanadto kieruje sie kaprysami,
musiala mu daé¢ przekonujacy powdd do sprzatniecia nowego kolegi.



Wymyslita bajeczke, ze przypadkiem zdradzita sie przed J. z jakim$
niezwykle waznym sekretem wartym potencjalnie setki milionéw dolaréw
i teraz J. szantazuje ja, ze sprzeda to komu$ z rywali — oczywistym
wyborem byt Unicom.

Nareszcie! Ustyszala dzwonek u drzwi, pobiegla wiec otworzyd,
wzburzona, glteboko zatroskana, z ogromnym smutkiem w oczach.

Dunbar doskonale wiedzial, gdzie sie znajduje: siedzial w jadalni
nowojorskiego mieszkania Florence, popijajac z matej filizanki
poobiednia kawe. Florence rozmawiata przez telefon z Wilsonem, jego
starym przyjacielem Wilsonem, ktéremu nalezaly sie przeprosiny za
niesprawiedliwe wylanie z pracy. Caty pokdj wydawat sie zdumiewajaco
jasny w Swietle dnia wpadajacym przez szklane drzwi z tarasu. Dunbar
otart sie o szalenstwo i Smier¢, omal nie postradat zmystéw ze strachu, ze
moze juz nie zobaczy¢ Florence przed Smiercia, i oto teraz siedzial w jej
mieszkaniu. Jego samopoczucie bylo jeszcze dalekie od banalnej
normalnosci, ale zarazem lepsze niz kiedykolwiek dotad. Po raz pierwszy
od kilku tygodni Dunbar miat poczucie, ze jego cialo stanowi jedna
catlo$é, nie za$ jest polepione tasma i powigzane sznurkiem, niczym stara,
ulubiona zabawka. Wyspat sie i najadt, a szkodliwe dziatanie lekéw, ktére
wmuszali w niego doktor Bob i doktor Harris, pomatu mijato, wyptukane
przezyciami w angielskich gérach, i nie wplywalo juz na jego mysSlenie
i nastréj. Dunbar zawsze traktowal fizycznag stabilno$¢ jako co$
oczywistego i uzmystawial ja sobie dopiero wtedy, gdy ja tracit.
Odzyskanie jej wprawito go przez chwile w réwnie wielkie zdziwienie jak
to, ze ja stracit. Bylo to wrazenie zarazem swojskie i dziwne, niczym ten
moment na poczatku letniego urlopu, gdy wchodzit do domu w Home
Lake i nagle tysiac zapomnianych szczeg6téw wracalo na miejsce,
przekonujac go, ze przez caly czas tam byty.

Dunbar usilnie starat sie okreSli¢, czym jest osobliwe uczucie, ktére
czai sie pod tymi upojnymi wrazeniami. Co$ tam bylo na pewno, czego
doswiadczyt moze raz w zyciu, na przyktad wtedy, gdy Catherine zgodzita
sie za niego wyjs¢, ale nie, jednak nie, wtedy byta to raczej euforia, a nie
pewnos$¢ czego$ fundamentalnego, jak teraz. Moze wdzieczno$¢? Moze
tak nazywal sie grunt, na ktérym teraz stal. Dunbar czut sie — do jego
stownika wkradaly sie nieobecne dotad stowa - btogostawiony. To
zupelnie nie lezalo w jego naturze: staraé sie okresli¢ i nazwaé uczucie



wymykajace sie zasadniczemu podziatowi na te, ktére lubi i ktérych nie
lubi. Nigdy nie potrafil nazywaé swoich motywacji, nie miat do tego
odpowiedniego jezyka, ale nie mial tez motywacji, by sobie taki jezyk
wynaleZé. Zawsze dziatal, tylko dziatal, kierujac sie przekonaniem, ktére
W jego mniemaniu rozumialo sie samo przez sie: ze nie ma nic
wazniejszego niz gromadzenie pieniedzy i umacnianie wiadzy. Bylo juz
zbyt péZzno na podréz w glab siebie, wiedziat jednak, ze nie ma wyboru.
W ostatnich tygodniach nie tylko otart sie o szalenstwo, ale tez zostat
wyrwany ze Swiata faktéw, statystyk i praw, by przenie$¢ sie do Swiata
metafor, intuicji i niejasnych powiazan. Na razie jeszcze nie opuszczat
pola walki, wciaz tkwit w labiryncie i jedyna droga ucieczki bylo
przebicie sie przez jego Srodek, czul jednak, ze jest juz blisko tego srodka
i jeSli wystarczy mu czasu, zdota odnalezé wyjscie.

— Dzieni dobry, tatusiu — powiedziata Florence, wchodzac do jadalni.

— Skarbie! — zawotal Dunbar. — Wtasnie sobie mys$lalem, Ze czuje sie
naprawde szczesliwy, wrecz btogostawiony.

Florence potozyta mu rece na ramionach, nachylita sie i pocatlowata go
w czubek glowy.

— Chyba jeszcze nigdy nie styszatam w twoich ustach takich stéw.

— Tak, to pierwszy raz. — Dunbar uSmiechnat sie z lekkim
zaktopotaniem.

Florence krzepiacym gestem Scisnela go delikatnie za ramiona.

— Wilson chce przyj$¢ o siedemnastej i oméwi¢ z toba pare spraw, jesli
nie masz nic przeciwko temu.

— Nie, skadze — powiedziat Dunbar pospiesznie, by zagluszy¢ w sobie
poczucie winy. — Musze go jeszcze raz przeprosi¢. Podziekowatem mu juz
i przywrécitem mu stanowisko.

— On ani na chwile nie przestal dla ciebie pracowaé - stwierdzita
Florence. — Ale jest szczesliwy, ze odzyskat twoje zaufanie.

— Sam chciatbym odzyska¢ swoje zaufanie — powiedziat Dunbar.

— To wspaniale, ze naprawde wracasz do gry. Wiesz, pomyslatam sobie,
ze jeSli masz ochote, moglibySmy p6js¢ na spacer po parku. Jest taki
piekny dzien, a Wilson przyjdzie dopiero za kilka godzin.

— Z przyjemnoscia.

Gdy zjezdzali winda, Dunbar czul, Ze cale otoczenie sprawia mu
niewytlumaczalna przyjemno$¢é. Windziarz Danny, z ktérym przywitata
sie Florence, wydawal sie osoba wrecz niebiansko dobroczynna; brazowy



trojkatny stoteczek ze skérzanym obiciem w kacie windy miat osobliwy
czar i intensywno$¢ rzeczy miniaturowej; ciemnoszaro-ztote korytarze
potyskiwaly lustrami i mienitly sie barwami kwiatéw. OdZwierny byt
wyraznie zakochany we Florence, ale czy mozna go wini¢? To wspdlne
wyjscie przypomniato Dunbarowi Dzien w parku, jedna z ulubionych
ksiazek jego wczesnego dziecinistwa, w ktérej Bobby, chtopczyk
w krétkich spodenkach i zéttym sweterku, idzie ze swoja elegancka
mama, ubrang w kremowa plisowana sukienke i ciemne okulary, by kupié
w Central Parku balonik. W tej opowiastce wlasciwie prawie nic sie nie
dzialo, ale gdy Dunbar mial cztery latka, byl nia zafascynowany;
podobnie nieuzasadniong rado$¢ czul teraz, gdy razem z Florence
przechodzili przez 5th Avenue i zmierzali w strone najblizszego wejscia
do Central Parku.

Gdy Florence spytala, ktéredy chce péjs¢, Dunbar wybratl alejke
skrecajaca w strone najblizszego stawu, gdzie ludzie puszczali zaglowki
na wode.

— Wiesz, mySlatem o naszej wczorajszej rozmowie w samolocie -
zaczat. — Czuje sie teraz znacznie bardziej wypoczety i...

— Blogostawiony? — spytata Florence z uSmiechem.

— Wiedzialem, ze bedziesz sobie pokpiwaé z tego stowa. — Dunbar
odwzajemnit uSmiech. — Chcialem powiedzie¢ ,zwarty”, ale to by dziwnie
zabrzmiato. Chodzi mi o to, ze chciatbym przyjaé twoja propozycje
i pojechac z toba do Wyoming.

— To cudownie!

— Co najmniej na kilka tygodni, moze dtuzej.

— Ile tylko chcesz.

— Twoje siostry jeszcze o niczym nie wiedza i formalnie musza to
jeszcze zaakceptowac dyrektorzy, ale Wilson przekonat mnie, bym
odkupit Srodki trwate trustu, ztozylem wiec mocna oferte. To nie s3
najwazniejsze aktywa firmy, ale na pewno dobre inwestycje: grunty na
przedmiesciach Vancouver, Toronto i innych duzych miast, warte prawie
miliard dolar6w. Przekaze je tobie i twoim dzieciom, razem z kolekcja
sztuki i domami...

— Mysle, ze mamy juz tyle, ile trzeba — odparta Florence, wahajac sie
nieco, by ojciec nie mial watpliwosci, Ze jest wzruszona jego decyzja. —
A moze by tak zatozy¢ fundacje? Kupi¢ troche ziemi, ale nie budowa¢ na
niej?



— Juz ty dobrze wiesz, jak sprowokowa¢ starego kapitaliste — stwierdzit
Dunbar.

— To uczciwy uktad: za kazdy akr przeznaczony pod inwestycje kup sto
akrow, na ktérych nic nie bedziesz robit.

— Pomysle o tym — powiedziat Dunbar, wiedzac juz, ze sie zgodzi. — Ale
wtedy ta ziemia bedzie bezuzyteczna.

— Bezuzyteczna dla nas.

— Tak. Rozumiem - odparl Dunbar i umilkt na chwile, po czym
sprObowal wréci¢ na pewniejszy grunt: — Twoje siostry zzera zadza
wladzy, a ja nie moge udawad, ze nie wiem, kto im ja zaszczepil, w tej
chwili jednak nie widze powodu, by nie mogly dostaé¢ tego, co chca.
Dunbar Trust nadal bedzie jedna z najwiekszych firm na Swiecie, bez
wzgledu na to, kto nim kieruje. To bedzie moja spuscizna...

Dunbar urwat nagle, bo Florence przycisneta reke do karku, a przez jej
twarz przebiegt grymas okropnego bélu.

— Co sie stalo? — Chwycit ja za ramie.

— Przepraszam. Co$ mnie bardzo zabolato w karku. Jak gdyby uzadlita
mnie pszczola. Tyle ze o tej porze roku pszczoty $pia.

— Daj, popatrze. Pory roku sa teraz takie poplatane, nigdy nic nie
wiadomo.

Florence oderwata dton od szyi.

— Krew ci leci — powiedziatl Dunbar.

— Pewnie jaki$ dzieciak mnie trafit z wiatrowki. — Florence méwita na
pozor bez nerwéw, ale byta blada i wytracona z réwnowagi.

— Musi cie zbada¢é lekarz — powiedziat Dunbar. Poczul, Ze tomocze mu
serce, uszy wypekito ogluszajace dzwonienie.

— Och, nie trzeba, to nic takiego. Zdezynfekuje sobie rane, a potem
ochtone, gdy bedziecie rozmawia¢ z Wilsonem.

— Wracajmy - zarzadzit Dunbar. Nie czut sie juz tak zwarty jak ledwie
kilka minut wczes$nie;j.

Abby przyjeta roboczo, nie majac czasu glebiej tego przemysleé, zZe jest to
najgorszy dzien jej zycia. Przez wiele godzin rozmawiata przez telefon
z wyzszymi menedzerami trustu i dyrektorami, ktérzy jutro o dziesiatej
mieli pojawi¢ sie na zebraniu zarzadu. W dodatku w tej nadzwyczajnej,
krytycznej chwili Megan az do pietnastej nie odbierata telefonu, a potem
zdumiata sie, styszac wieSci, o ktérych wszyscy gadali bez przerwy od



otwarcia dzisiejszej sesji. Gdy w koncu Abby zdolala sie do niej
dodzwonié¢, nie mogta uwierzyé, ze Meg nie miata pojecia o ofercie
Unicomu; podejrzewata nawet, Ze jej siostra mogla sprzedaé swoje
udzialy Cogniccentiemu za oferowana cene. Byloby to kompletne
szalefistwo, ale Megan byta zdolna niemal do wszystkiego.

Abby i Meg mialy po pietnascie procent akcji trustu (dziesie¢ procent
miaty od poczatku, potem przypadto im jeszcze po pie¢ procent udziatéw
Florence, gdy ta wycofata sie ze spéiki) i wystarczytoby zdoby¢ jeszcze po
dwadzie$cia, by zablokowa¢ wiekszos¢, jakiej potrzebowat Unicom, zeby
narzuci¢ trustowi fuzje. Abby byla jednak wsciekta, ze musi obmyslaé
kroki obronne, skoro jeszcze przed chwila planowaty z Megan po cichu
przejac¢ sp6tke i zmieni¢ ja w firme prywatna, i to za cene wyraZnie nizsza
niz ta, jaka Unicom proponowal teraz udzialowcom. Najpierw Abby
pomyS$lata sobie, Ze moze zreczniejszym zagraniem byloby przedstawié
prywatyzacje trustu przez Eagle Rock jak rycerza na bialym koniu, ktéry
wlasnie sie nadarzyt, uzbrojony po zeby i gotéw wykupié spétke, by ja
uratowaé — lecz niestety przedstawienie oferty Eagle Rock jako planu
ratunkowego, dawno obmys$lonego i mozliwego do zastosowania w tej
pilnej sytuacji, uniemozliwita druga najgorsza wiadomos$¢ dzisiejszego
dnia: Ze Dunbar przywrécit Wilsona na stanowisko i obaj zamierzaja
zjawic sie na jutrzejszym zebraniu zarzadu.

Najwazniejszym problemem byty jednak pieniadze. Abby i Bild musieli
zwiekszy¢ diug. Eagle Rock miat juz mocne linie kredytowe w JP Morgan,
Citibanku i Morgan Stanley, moglto jednak sie okazaé, ze trzeba bedzie
zaczaé wyprzedawaé poboczne aktywa, by zyskaé¢ Srodki na odkupienie
reszty spoiki. Wszystko robitlo sie przytltaczajaco skomplikowane.
Dlaczego Bild nie odbierat telefonu, skoro dzwonita do niego co chwila?
To jedyny czlowiek, ktéry mégt obmysli¢ jakis plan i wprowadzi¢ go
w zycie.

Dunbar jeszcze raz podziekowat Wilsonowi, Zegnajac sie z nim przy
windzie. Przeprosiny, jakie mu zlozyl, wypadly réwnie naturalnie jak
zapewnienie Wilsona, Ze nie ma o czym moéwic. Podczas trzygodzinnej
rozmowy Wilson naméwitl Dunbara, by jeszcze raz stanat do walki. Wies¢
o ofercie przetargowej Unicomu oraz pogloski docierajace od niektérych
dyrektoréw - tych, u ktérych lojalnos¢ wobec Dunbara i Wilsona
przewazata nad dyskrecja — ze Abby i Megan prébuja sprywatyzowad



spotke, przekonaly Dunbara, Ze nie powinien jeszcze przechodzi¢ na
catkowita emeryture.

Dunbar chciat jak najszybciej zobaczy¢ Florence, ktéra odpoczywata po
spacerze w parku. Gdy myslat o czekajacej go nazajutrz batalii, wyczuwat
w sobie co$§ radykalnie nowego, czego nie potrafit rozpoznac.
Ewentualno$¢, ze firma noszaca jego nazwisko moze zosta¢ wchionieta
przez Unicom, teoretycznie budzita w nim opér, podobnie jak ta, Ze jego
corki moga ja sprywatyzowaé za cene poteznego dlugu, co oznaczaloby
zwolnienia tysiecy pracownikéw i wydzielenie niektérych mniej
zyskownych, ale najbardziej wptywowych i znaczacych holdingéw. Mimo
wszystko jednak w jego reakcji na te katastrofalne wieSci czego$
brakowato. Dunbar glowit sie nad tym i nagle uzmystowit sobie, ze po
prostu nie czuje wscieklosci. Bylo troche tak, jak gdyby zdjat ze Sciany
opatrzony obraz i zauwazyt go dopiero dlatego, ze zostat po nim pusty
hak i prostokat brudu na $cianie: dopiero nieobecno$¢ dawnej furii
uSwiadomita mu, jak wiele swojej stynnej ,energii” czerpat
z  bezgranicznej frustracji, z nieustannych utyskiwan nad
niezadowalajacym stanem rzeczy, ktére co prawda od czasu do czasu
milklty, gdy zdarzalo sie jakie§S znaczace zwyciestwo, ale potem zawsze
wracaly. Dunbar miat wrazenie, Ze pojednanie z Florence napetnito go tak
glebokim spokojem, iz nie zdota go zaktéci¢ zblizajaca sie wojna, choéby
nawet o tak osobistym charakterze. Jutro péjda razem z Wilsonem na
zebranie i sprébuja wyrwaé kontrole nad firma z rak jego chciwych
i samolubnych cérek, a potem przekaza ja dwoém najbardziej zaufanym
dyrektorom wykonawczym. Przedstawia swoje racje i po raz ostatni
potacza sity, by uratowac firme — ale jezeli sie to powiedzie, kolejne kroki
Dunbar pozostawi swoim dyrektorom oraz losowi i cokolwiek sie zdarzy,
razem z Florence zajmie sie zyciem rodzinnym i filantropia. Dunbar zostat
jakby na nowo wytopiony w piecu, ktoérego ani nie szukal, ani nie
zbudowal, i czul, Ze nie ma juz w nim wsciektosci ani ambicji, Ze zostata
tylko mitos¢. Unidst reke i opart sie o Sciane, bo az stracit dech, gdy sobie
pomysSlal, jak wspaniate jest to, co mu sie przydarzylo, i ze mégt umrzecd,
nim tego doswiadczy.
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Mimo wyczerpania doktor Bob byt zbyt niespokojny, by spa¢, jeknat wiec,
zaklal, odrzucit kotdre i opuscit nogi na podtoge. Byta dopiero piata rano,
ale w zasadzie mogt juz wstaé. Dzien, ktéry sie wlasnie zaczynat, miat by¢
najbardziej stresujacy i kluczowy w jego zyciu i Bob marzyl, zeby juz sie
skoniczyt. Lawirujac miedzy Cogniccentim a siostrami Dunbar, zarobit
dostatecznie duzo pieniedzy, by porzucié¢ prace i sta¢ sie lekarzem samego
siebie, jedynym odbiorca swoich wymysSlnych recept i profesjonalnej
opieki, odejs¢ zas musial w taki spos6b, by Abby i Megan nie miatly
dowodéw, ze je zdradzil, i by Cogniccenti nie umocnit sie w swoim
chtodnym rozczarowaniu, ze Bob go zawiodt i nie pomé6gt mu pozby¢ sie
Dunbara. Dlatego sie zabezpieczyl, kupujac bilet na lot o dziewiatej
wieczorem do Zurychu. Teraz jednak musiat by¢ przytomny. Wytrzasnat
sobie na dtonn dwie trzydziestomiligramowe tabletki adderallu i popit
woda z butelki stojacej przy 16zku. Potem przypomnial sobie, ze
w ostatnich dniach stabo mu pomagaty, i potknat trzecia.

— Kurwa, co jest, Dick? Wczoraj przez caly dzien nie odbierates telefonu,
a teraz dzwonisz do mnie o wpét do si6dmej rano?

— Szczerze przepraszam, Abby — powiedzial Dick Bild — ale wczoraj
znalazlem sie w najwiekszym potrzasku w moim zyciu. Unicom wrzucit
granat do basenu i wynosiliSmy ludzi na noszach. Widziatem
najtwardszych graczy gieldowych ze !zami w oczach. Cate biuro
pracowato wczoraj nad jednym zadaniem: skad zdoby¢ dodatkowe
dwadzieScia procent akcji, zeby Eagle Rock mégt przynajmniej
zablokowaé przejecie przez Unicom. MieliSmy dzi§ ubié interes zycia,
a okazalo sie, ze naszym najwiekszym sukcesem bedzie podwojenie
dtugu, ktory juz zaciggneliSmy.

— Trzeba bylo wczesniej zabezpieczy¢ udzialy — powiedziata gorzko
Abby.

— Nie pouczaj mnie, co mam robi¢ — odparowatl Dick z lekka grozba
w glosie. — Jesli zaczniesz skupowaé za wczesnie, ceny ida w goére, a na
koniec wszystkie sepy od arbitrazu w Londynie i Nowym Jorku rzucaja



sie na ciebie, by wydrze¢ ci caly zysk. Tak czy owak, pie¢ najlepszych
doméw brokerskich krok po kroku skupuje dla nas udzialy.
SzacowaliSmy, ze uda sie to zrobié jeszcze przed waszym posiedzeniem,
ale wczoraj, do cholery, kolejne domy odpowiadatly nam, Ze nie zebraty
jeszcze tyle, ile trzeba, lub ze nie dadza rady zebra¢. Wydaje mi sie, ze ci
skurwiele posprzedawali udziaty Cogniccentiemu. Jaki$§ dupek musial mu
podpowiedzieé, gdzie i$¢ po zakupy.

— Kto$ od nas?

— Abby, powiedzialem ci juz, ze widzialem biuro pelne mezczyzn
zalanych 1zami; optakiwali swoje premie Swiateczne. PoswieciliSmy trzy
miesigce na ten manewr z Eagle Rock. Wszyscy w biurze sa absolutnie
oddani.

— ZaliczyliSmy monstrualna wtope.

— Uspokéj sie. Mamy jeszcze pare opcji. Mozemy dalej prébowaé skupié
wszelkie Scinki, jakie tylko wpadna nam w rece, mozemy tez ztozy¢
kontroferte, apelujac do lojalnosci starych udziatowcéw Dunbara. Firmy
brokerskie maja mnoéstwo udziatéw, ale duzo wiecej jest wciaz jeszcze
rozsianych po Swiecie, w rekach milionéw zwyklych ludzi. Problem
w tym, ze aby przebi¢ oferte Unicomu, bedziemy musieli renegocjowacé
nasz kredyt.

— No dobra, pracuj nad tym — powiedziata Abby.

— Pracuje nad tym.

Dunbar ociagat sie z pukaniem do drzwi, nie chciat zbudzi¢ Florence. Gdy
zajrzal do niej po pozegnaniu z Wilsonem, Florence przeprosita go, ze
troche ja mdli i wolataby zosta¢ w 16zku. Przyciskata rece do podbrzusza
i skarzyta sie, ze ma skurcze, co on taktownie uznat za informacje, ze ma
miesigczke i nie zyczy sobie dalszych pytan. Powiedziata, ze chce sie
wyspaé, bo jutro czeka ich mnéstwo roboty, i ma jeszcze czas, by nieco
dtuzej odpoczac. Nie wybierata sie przeciez nawet na zebranie, a Wilson
mial przyjechaé¢ po Dunbara dopiero za jaka$ godzine.

Dunbar zaczat przygotowywaé sie do wyjscia. Rozlozyt na t6zku bialg
koszule i ciemnoszary garnitur, kasztanowy krawat z subtelnym deseniem
w romby i zlote spinki do mankietéw - stréj, ktory nosit od dziesigtkéw
lat, ale teraz wydat mu sie dziwny i troche komiczny. Gdy pare minut
pOZniej stal pod prysznicem, czul, ze wystarcza mu, gdy woda, niczym
deszcz sptywajacy po stoku wzgoérza, osobnymi strumieniami sptywa po



jego ciele. Mial wrazenie, Ze nic wiecej nie musi robié, ze wystarczy nie
robi¢ nic. Wypelnial go niespotykany dotad spokdj. Unicom mogh
wchtonaé¢ jego firme, jego cérki mogly ja sprywatyzowaé, mogla tez
pozostaé nietknieta, zarzadzana przez lojalnych menedzeré6w wysokiego
szczebla — w tej chwili godzit sie na wszystkie mozliwe warianty. Czul, ze
to poddanie sie losowi jest podskérne, ukryte, ale zarazem oczywiste, jak
tzy, ktére piekly go w kacikach oczu, ale byly niewidoczne
w strumieniach wody sptywajacych mu po twarzy. Plakat z wdziecznosci
— i byt wdzieczny, Ze ptacze. Nie przejmowat sie nawet, czy aby nie stanie
sie starym mazgajem, ktory z byle okazji zalewa sie tzami; czul ogromna
ulge, ze wreszcie nie musi sie kontrolowaé. Dotychczas zawsze byt
przekonany, ze dzielem jego Zycia bylo zbudowanie jednej
z najpotezniejszych organizacji na Swiecie, teraz natomiast czul, ze to
wszystko stuzyto temu, by mégt odzyska¢ niewinno$é. Byla to wedréwka
na pozor kolista, musiat przebrnaé niejako przez drugie dziecifistwo, ale
potem odkryt niespodzianie, ze idzie coraz dalej wstecz, ze poprzez
udreke w goérach Kumbrii zmierza w strone drugich narodzin. Pozornie
kolista Sciezka w ostatniej chwili wprowadzita go do nowego krélestwa,
w ktérym wszystko wydawalo sie idealne — i naprawde takie byto.

Jaki§ szczatek praktycznego zmystu nakazal mu wreszcie zakrecic
wode, wyj$¢ spod prysznica i owing¢ sie recznikiem. Wchodzac pomatu
do sypialni, Dunbar zerknal na ubrania roztozone na t6zku, ale nie umiat
powaznie potraktowaé mysli, ze powinien zaczac¢ sie ubieraé. Zapadt sie
w fotel stojacy w kacie miedzy oknem a komoda, zdumiony, ze w tak
p6Znym wieku przezywa co$ podobnego.

Rozleglto sie pukanie do drzwi. Nim Dunbar zdazyt odpowiedzieé¢, weszta
Florence w koszuli nocnej, podeszta chwiejnie do t6zka i opadila na
materac. Twarz miata niesamowicie blada, wida¢ byto, ze zapanowanie
nad swoim cialem kosztuje ja duzo wysitku.

— Przepraszam, tato - powiedziala z trudem. - Normalnie nie
zawracalabym ci glowy, ale czuje sie naprawde okropnie. Nie wiem, co
sie dzieje. Wymiotowalam. Wlasciwie chyba musze sie przenie$¢ do
ktéregos z pokoi dzieciecych, w moim trzeba posprzatac. Nie mogtam nad
tym zapanowac. Cos$ jest nie tak z...

Florence urwata i pochylita sie do przodu z rekoma splecionymi na
piersi, jeczac z bélu.



— Jezu. — Dunbar usiadl obok i objat jej zgarbione plecy. Scisnat ja za
ramie, bardziej po to, by pokrzepi¢ siebie niz ja. — Musimy wezwaé
lekarza.

— Juz wezwatam. Wpuscisz go, gdy przyjedzie? O Boze - jeknela,
pochylita sie do przodu i zwymiotowata.

— Skarbie, co sie dzieje?

— Nie wiem...

— Pol6z sie, lez spokojnie, przyniose miske.

Dunbar podniést sie z tomoczacym szaleficzo sercem. Na dywanie
ujrzal ze zgroza kaluze krwi. Wybiegl chwiejnie z pokoju, czujac, jak
wzbiera w nim fala paniki oraz zarliwy protest: jesli istniat Bog
i pozwolit, by Florence stala sie powazna krzywda, nie byt lepszy od
obtgkanca i zbrodniarza.

Gdzie ten lekarz? Gdzie ten cholerny lekarz?

Kevin wprosit sie na $niadanie, by ,,oméwi¢ pewne kwestie zwigzane
z bezpieczenstwem”, J. zalozyt wiec logicznie, ze to on dzwoni do drzwi,
przez dluzsza chwile jednak nie otwieral: sporzadzal sobie wtasnie
odzywke energetyzujaca i pobudzajaca rozw6j miesni i trzeba by czterech
silnych mezczyzn, zeby oderwaé go od miksera. Idac wreszcie w strone
drzwi, po drodze wiaczyt czajnik, gdy wiec otwieral Kevinowi, goScia
przywitat jazgot miksera i bulgot gotujacej sie wody. Biate Sciany surowo
urzadzonej kawalerki ozdabiat tylko jeden przedmiot: nad paletowym
16zkiem w kacie pokoju spoczywal na niemal niewidzialnych
gwozdzikach czarny, lekko zakrzywiony samurajski miecz.

— Hejka, stary! — zawotal Kevin z serdecznoscia, ktéra od razu wydata
sie J. podejrzana. Na pewno przyszedt z jaka$ nieprzyjemna prosba lub
niedobrymi wieSciami.

— Jak leci? - spytat J., podchodzac do kuchennego blatu. Wylaczyt
mikser dokladnie w chwili, gdy czajnik doprowadzit wode do wrzenia
i wylaczyt sie. Jesusowi podobala sie ta bezbtedna skutecznosé
i niewysilona synergia. Od kiedy zwiazal sie z Megan, wszystko sie
pieknie toczylo — jak perfekcyjny seks lub perfekcyjna zothierska intuicja,
gdy strzela sie w cienka Sciane, nie widzac przyczajonego za nia
przeciwnika, i po drugiej stronie stychaé loskot ciata padajacego na
podloge. Mial gdzie$ tego starego, skwasnialego skurwiela Kevina, miat
gdzie$S jego narzekania, z jakimi na pewno przylazl; jutro J. i Megan



poleca na Maui i beda tapa¢ mango spadajace z drzew. Gdy tak
rozkoszowat sie w myslach swoim poczuciem wyzszosci, a takze nie mniej
wspaniala perspektywa gigantycznego zastrzyku energii, jaka za chwile
miala mu zapewni¢ Swieza czarna kawa pofaczona z duza szklanka
biatkowej odzywki, jego uwage przykula delikatna zmiana w refleksie
Swiatla na stalowej powierzchni czajnika. W dziwacznie powiekszonym
odbiciu ujrzal, jak Kevin wsuwa reke za pote swej brazowej skérzanej
kurtki, i wojskowy trening podpowiedziat mu momentalnie, ze ta reka
siega po bron.

Obrécit sie na piecie i machnat czajnikiem w powietrzu, az struga
wrzacej wody oblata Kevina od nadgarstka po twarz; jednoczesnie z catej
sity kopnat go miedzy nogi. Gdy Kevin zgiat sie wpét, J. grzmotnat go
czajnikiem w ciemie, chwycit za prawa reke i wykrecit ja, az pistolet
wypadt na podtoge. Kopnat bron w odlegly kat pokoju, uderzyt Kevina
piescia w bok glowy, a potem podbiegt do t6zka i Sciagnal ze Sciany
zakrzywiony czarny miecz.

Kevin, co trzeba mu odda¢, byt wojownikiem i choé mocno poparzony,
czeSciowo oslepiony i oszotomiony dwoma nokautujacymi ciosami, zdotat
sie podnie$¢ i zerwaé kuchenny néz z magnetycznego paska nad blatem.
J. odrzucil pochwe i zblizal sie do przeciwnika z mieczem uniesionym
nad glowa.

— Chlopie, wiedziatem, Ze jeste$S zazdrosny - powiedzial — ale nie
sadzilem, ze sfiksowates.

— Zazdrosny? - odpart Kevin, usitujac zapanowaé¢ nad bélem. — To ta
zdzira mnie tu przystata.

— Odszczekaj to klamstwo!

— Nie klamie, stary. Powiedziala, Ze ja szantazujesz, i kazala cie
ukatrupid.

— Nie — powiedziat J. — Nie!

Usitlowal zaprzeczy¢, ale zarazem wiedzial, ze Kevin méwi prawde.
Jedyna rzecza, jakiej mogt zaufa¢ w tym géwnianym Swiecie, byta bron,
ktéra trzymat w rekach.

— Nie! — krzyknat jeszcze raz i ugodzit Kevina w szyje.

Chwile péZniej wytart ostrze Sciereczka do naczyn, wlozyt miecz
z powrotem do pochwy i oczyscit umyst ze wszystkich mysli procz jedne;j:
0 zemsScie.



— Powiniene$ jecha¢ na zebranie — powiedziata Florence.

— Nie zostawie cie — powiedzial Dunbar. — Wilson moze jecha¢ sam,
zastapi mnie.

— Nie wyjde stad, poki sie nie dowiemy, co sie dzieje — odezwat sie
Wilson.

— Karetka przyjedzie za sze$S¢ minut — powiedziat lekarz.

— Przestancie juz by¢ tacy lojalni — powiedziala Florence, ale choé
starata sie, by jej gtos brzmiat beztrosko i pragmatycznie, chwile p6Zniej
musiata sie odwrdécié, pochyli¢ nad miska i zwymiotowaé zéicia i krwia. —
Zreszta nie chce, Zeby kto§ mnie ogladal w tym stanie.

— Czy chociaz ja moge zosta¢? — spytal Chris, ktéry siedziat na skraju
t6zka, z reka oparta na kotldrze, pod ktéra rysowala sie krzywizna jej
nogi. — Nie zapominaj, Zze dwa razy objechaliSmy razem caly Meksyk,
widzialem cie juz w takim stanie — dodat z uSmiechem.

— To byto co innego. — Florence po raz pierwszy okazala strach. — Czuje
sie tak, jakbym zwymiotowala calg siebie. Jeszcze nigdy w zyciu tak Zle
sie nie czutam.

Widzac wyraz twarzy ojca, Florence pozatowala, ze pozwolita sobie na
takie wyznanie.

— Na lito$¢ boska! — krzyknat Dunbar do lekarza, jak gdyby liczyt, ze
ten ugnie sie pod jego emocjonalnym naciskiem i nagle objawi jakie$
rozwigzanie. — Nie moze pan czego$ zrobic¢?

— To nie jest zwykla wizyta domowa - odpart lekarz sucho. — Gdy
przyjedzie karetka, podamy pacjentce silny Srodek przeciwwymiotny,
rozpoczniemy przeczyszczanie weglem aktywnym, pobierzemy tez prébke
krwi i skéry z naktucia i przekazemy je do laboratorium patologicznego.
Pacjentka w ciggu p6t godziny znajdzie sie na oddziale ratunkowym
Presbyterian Hospital i bedzie tam miata najlepsza opieke medyczna na
Swiecie. W tej chwili najlepsze, co mozemy dla niej zrobié, to zachowaé
spokdj.

Dunbar tepo wpatrywat sie w lekarza.

— Na oddziale ratunkowym — powt6rzyt ochryptym szeptem.

Megan siedziala w samochodzie, w zasadzie czekajac, az Abby wyjdzie
z domu, tak naprawde jednak czekata gléwnie na wiesci od Kevina.
Umoéwili sie na szyfrowang wiadomo$¢é. Godzine po jego spotkaniu
z Jesusem Megan wystata Kevinowi SMS z prosba o spotkanie w Dunbar



Building po zebraniu zarzadu. Jezeli Kevin pomys$lnie zatatwit sprawe
z J., miat odpowiedzie¢ ,,Zrozumiano”; gdyby pojawit sie jaki§ problem
lub opdZnienie, mial odpisaé ,Przyjade”. Nie przystat jednak zadnej
odpowiedzi.

Megan nie pozwalata sobie na zmartwienie, nie robila tego nigdy, lecz
niepokdj, inaczej niz wiekszos¢ jej ustuznych podwladnych, zbuntowat sie
i bez reszty zapanowat nad wyobraznia. A jezeli Kevin i Jesus jakos$ sie
dogadali? W koncu byli towarzyszami broni. Kto wie, jakie chore wiezi
tworza sie miedzy mezczyznami, ktérzy sa oficjalnie uprawnieni do
zadawania ran, $mierci i tortur? A jezeli J. wyszedt ze starcia zwyciesko?
Czy zdotataby wtedy przekonaé¢ go, ze Kevinem powodowata szaleficza
zazdros¢ i ze zapali tysiac Swieczek, by podziekowaé Bogu za uratowanie
jego cennego zycia?

— Cze$¢! — glos Abby wyrwat ja z zamyslenia. — Co za popierdolony
dzien...

— O, jestes! Cze$¢, dobrze cie widzie¢ — odparta Megan. Chwycila sie
sarkastycznego tonu, by nie utonaé w strumieniu pytan, ktéry zalewat ja
od dtuzszej chwili.

— Przepraszam - powiedziala Abby - ale z samego rana miatam
irytujaca rozmowe z Dickiem Bildem. Spierdolit wszystko od poczatku do
konca. Nie zdotat zapewni¢ udziatéw, tak jak planowaliSmy. Bedziemy
musiaty pozyczy¢ wiecej pieniedzy, co zezre nam spora czes$¢ zyskow...

— Réwnie dobrze mozemy w ogéle nie jechaé na to jebane zebranie! —
odparfa Megan, zaalarmowana tym, ze kwestie zarabiania pieniedzy
przy¢miewa w jej glowie przerazajaca wizja wiezienia.

— Na litos¢ boska, Meg... — zaczela Abby, ale urwata, gdy ujrzata
stezala ze strachu twarz siostry. Prawie nigdy nie widywala Meg
przerazonej, a dostownie nigdy nie widziala jej w rozpaczy, teraz zas obie
te emocje byly widoczne w nieruchomym spojrzeniu jej wytrzeszczonych
oczu. — Na co czekasz? — odreagowata ztos¢ na kierowcy. — JedZmy!

— To bedzie niezta zabawa — powiedziat Cogniccenti, wlaczajac komputer.
— Mamy polaczenie z nowym cztonkiem zarzadu Dunbar Trust, ktérego
anonimowos$¢ ochronie, nazywajac go po prostu doktorem Bobem.

— Ten dupek? A co on, kurwa, robi w zarzadzie?

— Dziewczeta wciggnely go tam w zamian za pewne przystugi.

— Jakie przystugi? Prochy? Czy co$ wiecej?



— Przypuszczam, zZe recepty krazyly miedzy nimi catkiem swobodnie,
ale Bob odegrat tez kluczowa role w odsunieciu Dunbara od witadzy.

— Chyba jednak nie dos$¢ kluczowa — stwierdzit Bild. — Styszatem, ze
wczoraj wieczorem staruszek wrécit do miasta. Nawet Victor unikat
bezposrednich star¢ z Henrym Dunbarem. Wiec pewnie warto postuchac.
Przekonamy sie, czy stary ma jeszcze jaja.

— Jaja? - spytal Cogniccenti. — Ten kole$ jeszcze dwa dni temu byt
certyfikowanym wariatem. Bez ciebie oferta Eagle Rock jest praktycznie
utopiona. Niby co on jeszcze moze zrobi¢? Wystapi¢ z plomienng mowa
do zarzadu i przekona¢ dyrektor6w, ze ich powiernicza
odpowiedzialnoscia jest zrezygnowaé¢ z dwudziestodwuprocentowej
premii? Zeby potem do konica zycia ciagali ich po sadach rozwscieczeni
udziatowcy?

Steve ustawil na stole dwie butelki zimnego japonskiego piwa, jak
gdyby mieli za chwile oglada¢ mecz futbolowy.

— Wszystko przyklepane, Dick — powiedzial, podkrecajac gltosnosé
w komputerze. — Stuchaj i baw sie dobrze.
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— Nie! — zawotal Dunbar. — Tylko nie Florence!

— Przykro mi - powiedzial lekarz, bardziej niz zwykle zdumiony
niestosownoscia tej formutki.

— Musimy jej da¢ nowe organy — powiedzial Dunbar - i podtaczy¢ ja do
aparatury na czas przeszczepiania. JeSli nie macie innych, weZcie moje.
Wiem, Ze s3 stare, ale jeszcze dzialaja.

Dunbar zdjat marynarke i Sciaggnat krawat.

— Panie Dunbar... — zaczat lekarz.

— To niezgodne z natura, ze ona umrze pierwsza — mowit dalej Dunbar,
rozpinajac kolnierzyk. — Powinno by¢ na odwrét. WezZcie wszystko, czego
jej trzeba: serce, ptuca, watrobe, nerki, oczy, wszystko, co moze uratowac
jej zycie.

— Panie Dunbar, nic sie nie da zrobi¢. - Lekarz prébowal go
powstrzyma¢é, ktadac mu reke na ramieniu. — Przykro mi. Caly organizm
jest zakazony. Nowe narzady odmoéwityby postuszenstwa natychmiast po
przeszczepieniu.

Florence zostata zatruta abryng - trucizng, na ktéra nie ma antidotum,
wzbogacona o inne toksyny, by $mieré byla jeszcze pewniejsza i bardziej
bolesna. Organizm byl na biezaco oczyszczany, przetaczano krew, dzieki
temu Florence mogla zyska¢ nieco czasu, postepowata juz jednak
nieodwracalna zapasc.

Dunbar rozpinat sie dalej, az zostat nagi do pasa.

— Co ty wyprawiasz? — spytata Florence, wybudzajac sie z glebokiego
farmakologicznego uSpienia.

— Chce ci oddaé...

— Och, tatusiu! — powiedziata Florence ze tzami w oczach.

Dunbar chwycit ja za reke. Z ulga i zgroza zdat sobie sprawe, zZe nie
czuje znieczulajacego odretwienia, ktore ogarneto jego ciato kiedys, przed
laty, gdy powiedziano mu, ze Catherine ,nie da rady”. Wokoét serca nie
miat juz muréw, ktére pozwolityby odeprzeé¢ na jaki$ czas atak smutku
i osamotnienia. Czy zdobycie ostatecznej samowiedzy polega na tym, ze
cierpi sie z pelng Swiadomoscia? A przeciez nie dalej niz wczoraj po raz
pierwszy w zyciu czul sie blogostawiony. Wszechogarniajaca jasnos¢ jego



odSwiezonego umystu miata w sobie wrecz co$§ obscenicznego. Ach,
gdyby tylko pojechat z Florence do Wyoming, gdyby zrezygnowat
z wladzy w firmie nieco wczesniej! Teraz czut sie jak kto$, kto odzyskat
wzrok tylko po to, by pojechaé¢ na wézku zobaczyé Apolla i Marsjasza —
i teraz siedzi przed tym ptétnem, nie mogac sie ruszy¢, nie mogac odejs¢,
i wie, ze juz nigdy nie wejdzie do zadnej galerii.

— Bede na zewnatrz — powiedzial lekarz do Florence. — W razie
potrzeby prosze wcisnac guzik.

Florence skineta gtlowa w milczeniu, jak gdyby miata okreslona liczbe
stbw do wypowiedzenia i nie chciata nimi szastaé. Gdy tylko lekarz
i pielegniarki wyszli, odezwala sie jednak:

— Wiecie, ja sie nie boje umierad... Boje sie raczej tego, ze umierajac,
skrzywdze innych... I Ze zmarnuje sie tyle mitoSci.

Zerkneta na Chrisa, jak gdyby prosita wzrokiem, by przebaczyl jej
w imieniu tych wszystkich ludzi, ktérych skrzywdzi swoja $miercia.

— Zmarnuje sie tyle mitoSci — powtérzyt Dunbar zdruzgotany tymi
stowami i przerazony krajobrazem, jaki wytworzyt sie w jego myslach
pod ich wptywem.

— Och, tatusiu — szepneta Florence wspétczujaco — tak sie ciesze, ze
zdazyliSmy sie pojednad.

— Przeciez nie zdazyliSmy! - odpart Dunbar, nie mogac sie
powstrzymac.

— Wiem... Dzieci... To straszne, Ze je opuszczam, kiedy sa jeszcze takie
mtode.

Dunbar szukal w glowie jakiej$§ usprawiedliwiajacej formultki, ktéra
moglby pocieszy¢ udreczona coérke, rozmowa jednak okazata sie dla niej
zbyt wielkim wysitkiem i nim zdazyt uwolnié¢ Florence od niezastuzonego
poczucia winy, zamknela oczy i znieruchomiata. Jej oddech byt ledwie
wyczuwalny.

— Niech odpocznie — powiedzial Wilson. — UsiadZmy na chwile.

Dunbar zapadl sie w jeden z foteli w kacie pokoju. Wygladat na
zupelnie zalamanego. Na nogach miat wypastowane lakierki i grafitowe
spodnie od garnituru, od pasa w goére Swiecil niestosowna nagoscia.
Przygladatl sie bialym kepkom wloséw na swojej piersi, unoszacym sie
i opadajacym w rytm oddechu, jak gdyby obserwowal cudze ciato,
wypatrujac w nim oznak zycia.



— Nie ma zmitowania — powiedzial, przyciskajac rece do gtowy — ani
w tym $wiecie, ani w zadnym innym.

Czul, ze b6l obejmuje mu glowe niczym metalowa obrecz. Chwile
p6Zniej podobna obrecz bélu zaczela mu sie zaciska¢ wokét piersi.
Chwycit sie rekoma za tuléw, jak gdyby przytulat sam siebie po dlugiej
rozlace, po czym zapadtl sie z powrotem w fotel, dyszac ciezko. Czut, ze
ogarnia go bezgraniczna trwoga; taka wlasnie trwoge musi czué
astronauta, gdy oderwie sie od statku i leci bezwtadnie przez nieruchoma
ciemno$¢ kosmosu. Potem Dunbar poczul, ze glowe zalewa mu jakby
gesta powodZ, jak wtedy w Davos, gdy sie poSliznal na Sciezce i rozbit
czaszke. Zdawalo mu sie, ze zatrzymat sie o krok od omdlenia: czul, ze
pomatu traci przytomno$¢, a zarazem obserwowatl to z dziwnym
dystansem.

Nagle zdal sobie sprawe, ze jest przy nim lekarz i wydaje polecenia
pielegniarkom. Ustyszal stowa ,,defibrylator” i ,,tlen”; alarmujacy ton tego
glosu zacisnat sie wokot niego nie mniej niz bél, ktéry od dtuzszej chwili
miazdzyl mu glowe i serce.

— Bez obaw, panie Dunbar — powiedziat lekarz, podnoszac strzykawke.
— Zaraz przestanie pana bolec.

— Btagam, nie - steknal Dunbar. — Do$¢ juz przezytem. Dos¢ juz
widziatem.

— Wiem, ze w tej chwili jest pan w ciezkim szoku...

— Chce pan pozbawi¢ mnie widoku cérki w ostatnich chwilach jej
zycia?

— A pan chce, zeby ona w ostatnich chwilach zycia widziata panska
$mier¢? — zareplikowat lekarz.

Dunbar w myS$lach przyznat lekarzowi racje i zrezygnowany nastawit
reke do zastrzyku. Musi wytrzyma¢é przy Florence, poki ona nie umrze, do
ostatniej chwili wlewa¢ w nia ostatnie resztki swojej witalnoSci
i zyczliwosci, r6wnocze$nie odraczajac wlasne unicestwienie.

— Jeszcze wiecej zycia — mruknal, patrzac, jak przejrzysty ptyn taczy sie
z jego krwiobiegiem, i czujac, jak zastrzyk rozluznia napiecie w jego
glowie i piersi. — Czy moge na osobno$ci zamieni¢ stowo z Wilsonem
i Chrisem?

— Oczywiscie — powiedzial lekarz uprzejmie, jak gdyby przed chwila nie
nastapito miedzy nimi zadne spiecie.



— Charlie. - Dunbar nachylit sie, by dyskretniej pomoéwié
z przyjacielem. — Nie chce m6éwié o... Nie moge moéwi¢ o...

— Rozumiem - powiedziat Wilson.

— Ale kiedy bedzie po wszystkim... czy mozesz wtedy nakazaé¢ tym
draniom, zeby nie ratowali mi zycia?

— Mozemy zaraz spisa¢ ostatnig wole.

— Niech bedzie po mojemu - powiedziat Dunbar, jak gdyby
z rozmystem cytujac samego siebie. — Nie pozwdl moim cérkom przejaé
firmy. JeSli nie bedzie innego sposobu, poméz Cogniccentiemu. Zbadaj
tez, czy ktoéra$ z nich przylozyta reke do otrucia Florence, a jesli tak,
dopilnuj, by do kofica zycia nie wyszta z wiezienia.

— Dopilnuje — zapewnit Wilson. — Abby juz teraz jest poszukiwana przez
brytyjska policje w zwigzku z samobdjstwem Petera Walkera.

Dunbar ponownie zapadt sie w fotel.

— Peter popelnit samobédjstwo?!

— Przykro mi. Sadzilem, ze Florence ci powiedziata.

— Nie! — powiedzial Dunbar i zagapit sie tepo przed siebie, jak gdyby
wskutek nadmiaru zgrozy stat sie pusty w S$rodku, jak gdyby nie
znajdowat juz w sobie miejsca na zadna my$l, zadne stowo, zaden
smutek. Widziat Florence lezaca nieruchomo, z zamknietymi oczyma.
Chris siedzial obok niej, patrzyl, jak oddycha. — Nic mi nie méwita -
odezwat sie w koncu. — Biedny Peter. Byl moim przyjacielem. Bez niego
nie datbym rady.

Patrzyt na Wilsona z zarliwym niedowierzaniem w oczach.

— Jak do tego doszto, Charlie? Dlaczego twdj syn patrzy, jak moja corka
umiera? Dlaczego méj swiat legt w gruzach wiasnie wtedy, gdy po raz
pierwszy w zyciu zaczalem go rozumie¢?

— Kazdy z nas kiedy$ obréci sie w pyt — powiedziat Wilson. — Ale
zrozumienie nie zginie, jest niezniszczalne, dopdki jest ktos, kto na
przekér wszystkiemu gotow jest mowié prawde.
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